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OD AUTORA

rafika cerkiewna w $rodowisku ktawry Pieczarskiej
i Akademii Mohylanskiej nalezy do najcickawszych
zjawisk artystycznych w kregu sztuki prawoslawnej cza-

sow nowozytnych. Dlatego w ksigzce tej przedstawilem $rodowi-

sko artystyczne, majgce ogromne znaczenie dla rozwoju XVII-
wiecznego rytownictwa cerkiewnego w granicach dawnej Rze-
czypospolitej i Rosji. Jest ona owocem wieloletnich badan na-
ukowych. W tym celu odbylem kilkanascie podrozy na Ukraing,
Litwe, do Czech, Rosji, Rumunii i Grecji. Poszukiwania te po-
zwolily zebra¢ dokumentacj¢ zabytkow zwiazanych z dziatal-
noscig jednego z najwigkszych zespoléw monastycznych w Eu-
ropiec Wschodniej. Sg to przede wszystkim stare druki i druki
ulotne. Tych ostatnich zachowalo si¢ najmniej i chociaz inten-
sywne poszukiwania nie daty efektywnego zbioru, stanowia one
materiat typowy dla pewnych zjawisk zachodzacych w XVII
wieku. Konstruujac ten tom, staralem si¢ przedstawi¢ rozne
aspekty dzialalnosci artystycznej klasztoru, jak i tez catego $ro-
dowiska duchowego w Kijowie.

Pragne¢ podzigkowaé¢ Panu prof. Tadeuszowi Chrzanow-
skiemu za liczne wskazoéwki udzielane mi w czasie pisania oraz
za wieloletnig opiek¢ naukowa. Panstwo: prof. Barbara Dab-Ka-
linowska, prof. Urszula Mazurczak, prof. Aleksander Naumow
zechcg przyja¢ moje podzickowania za wnikliwe uwagi dotycza-
ce ksigzki. Dzigkuj¢ réwniez za opini¢ Panu prof. Dymitrowi
Stepowykowi, ktéra utwierdzita mnie w celowosci wydania tego
tomu. Wiele cennych uwag w czasie mojej pracy udzielili mi
takze: Wasyl Honczaruk i Wtodzimierz Filipowicz.

Studium to nie mogloby powsta¢ bez pomocy kolegow
z Muzeow 1 Bibliotek rozsianych w wielu krajach. Szczego6lne
podzigkowania zechcg przyja¢: Mirka Biatecka, Halina Bieliko-
wa, Romuald Biskupski, Walery i Wiktoria Buthakowowie, Oleg
Chromow, Maciej Dabrowski, Dianne Ecklud Farrell, Walery
Fomenko, Anna Grochala, Wasyl Honczaruk, Tatiana Hrusz-
czenko, Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew, Oksana Jurczyszyn,
Andrzej Kaszlej, Olga Kottosowska, Ewa Komnicka-Zakowska,
Matgorzata Nowakowska, Switlana Polownikowa, Frantiska
Sokolova, Oleg Sydor, Eila Tervakko, Anastasia Tourta, Chri-
stopher Walter, Alicja Zendara. Dzickuje rowniez Bartkowi Li-
chockiemu, ktéry zechcial pomoc mi przy doborze ilustracji i ich
skanowaniu oraz Ewie Frackowiak za pierwsze uwagi czytelnika.






WSTEP

ozwoj grafiki z kregu Cerkwi prawoslawnej w granicach
dawnej Rzeczypospolitej taczy si¢ $cisle z poczatkami
drukarstwa w osrodkach rozlokowanych na kresach pan-

twa, w ktorym na przetomie XVI i XVII wieku dziatalno$¢ wy-

dawnicza instytucji cerkiewnych przyniosta wiele nowych
i nieznanych form drukéw i rycin ulotnych. W roku 1616 na tere-
nie Lawry Pieczarskiej utworzono drukarni¢ bracka, pét wieku
pozniej bedacajuz wiodacym osrodkiem, w ktorym obok ksiag
religijnych wydawano druki polemiczno-propagandowe i okazjo-
nalne, a takze ryciny dewocyjne o charakterze ulotnym. Fundato-
rem drukarni byt 6wczesny archimandryta Elizej Pletenieckil3
Fakt ten taczy si¢ z utworzeniem kolegium, zalozonego w roku
1629 przez Piotra Mohyle, dzigki ktoremu przeprowadzono re-
forme liturgii, majaca duze znaczenie dla tresci ksiag tloczonych
w monasterze. Wydawcy, dajac dobre warunki techniczne, zgro-
madzili grupe rytownikow, ktorzy wykonali drzeworyty, a takze
miedzioryty — pierwsze, ktore pojawily si¢ w tej czgsci Europy.
Ryciny te byly czgsto kopiowane w innych osrodkach graficz-
nych, a niektore z klockéw drzeworytniczych sprzedawano dru-
karniom we Lwowie i Jassach. Materialow zréodtowych do histo-
rii drukarstwa i zwigzanego z nim rytownictwa w Lawrze Pie-
czarskiej zachowalo si¢ niewiele. Wigkszo$¢ XVII-wiecznych
dokumentéw sptoneto w czasie pozaru w roku 1718", a zachowa-
ne archiwalia znane sg raczej z p6zniejszych odpiséw, znajduja-
cych si¢ przede wszystkim w zbiorach Biblioteki Akademii Nauk
w Kijowie. Zrodlem do historii monasterii sa wspotczesne druki
oraz prace zwigzane z walka o samodzielno$¢ Cerkwi prawo-
stawnej, teksty, ktore omawiajg wnikliwie stosunki wyznaniowe
w Rzeczypospolitej. Wiele informacji znajdujemy réwniez w re-
lacjach z podrozy oséb przybywajacych do Kijowa. Cennym

I M. Hruszewskyj, Istorija Ukrajiny-Rusy, t. VIL, Kyjiw Lwiw 1909, s. 406. Cf.
H. Ja., Zawhorodnja, Poczatok kyjewo-peczerskoho drukarstwa 1616-1624,
Mohylanski czyfannia, Kyjiw 2001, s. 90-91.

2 Opis autentycznej relacji pozaru 21 kwietnia 1718 roku podaje 1. 1. Pietrow,
Opisanije rukopisiej Cerkowno-Archeologiczeskago Muzeja pri Kijewskoj Du-
chownej Akademii, 1.1, Kijew 1875, s. 369.

uzupehieniem dokumentow archiwalnych, obecnie w wickszosci

juz nie istniejacych, jest zbior materiatdow wydawanych w XIX

1 XX wieku pod tytulem Archiw Jugo-Zapadnoj Rosiji\ Grafika
cerkiewna nie doczekata si¢ do dnia dzisiejszego pelnej mono-
grafii. Oprocz studiow o charakterze inwentaryzacyjnym lub
stownikowym nie ma publikacji wyczerpujacej wiadomosci na
temat aktywnosci artystycznej tworcow zwigzanych z tym kre-
giem religijnym. Znane sa prace badaczy gltownie ukrainskich,
omawiajacych oeuvre poszczegélnych rytownikow: Grzegorza
Lewickiego, Aleksandra i Leona Tarasewiczow i Iwana Szczyr-
skiego. Pierwsza monografi¢ encyklopedycznag jest stownik ry-
townikow rosyjskich znanego historyka i kolekcjonera Dymitra
Rowinskiego4. Przedstawiajac artystow zwiazanych z kregiem
kultury rosyjskiej, zajat si¢ on rowniez rytownikami pracujacymi
na terenie dzisiejszej Ukrainy. Drugim waznym leksykonem jest
stownik grafikow ukrainskich Pawla Popowal. Ksigzka ta uzu-
pelniona dodatkiem do slownikat uwzglednia dzieta rytownikow,
pracujacych na zlecenie poszczegolnych drukarni. W tym samym
okresie zostala wydana krotka monografia grafiki ukrainskiej,
ktora zawiera wiele ciekawych wiadomos$ci dotyczacych historii
miedziorytu7. Napisana przez W. Siczynskiego jest rezultatem
poszukiwan autora w ramach konkursu zorganizowanego przez
rzad belgijski.

3 Archiw Jugo-Zapadnoj Rosji, izdawajemyj Wriemiennoju Kotnmissieju dla
razbora Driewnich Aktow, Wysoczajsze Uczriezdieniju pri Kijewskom wojen-
nom, Podolskom, [Volynskom' General-Gubernatorstwie, t. 1, Kijew 1859-1892,
nr4, 5, 6,7, 8. passim.

4 D. A. Rowinskij, Podrobnyj stowar russkich grawierow XVI-XIX ww., t. I-11,
Sankt Pieterburg 1895.

5 P. M. Popow, Materiaty do stownyka ukrajinskych hrawieriw, Trudy Ukrajins-
koho Naukowoho Instytutu Knyhoznawstwa, 1.1, Kyjiw 1926, s. 215-352.

6 Idem, Materiaty do stownyka ukrajinskych hraweriw, dodatok, Trudy..., t. 1II,
Kyjiw 1927, s. 5-34.

7 V. Sicyns’kyj, L’art de la gravure et du livre en Ukraine, Le Musée du livre,
t. VIL, Bruxelles 1927, s. 51-53; Idem, Istorija ukrajinskoho hrawerstwa XVI-
XVl stolittia, Lwiw 1937.
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Historiografia artystyczna grafiki kijowskiej jawi si¢
dos¢ skromnie, dlatego tez wybor szkoly graficznej zwiazanej
z dzialalno$cig drukarni Lawry Pieczarskiej, jest w pelni uzasad-
niony. Wczesne prace krytyczne publikowane byly czesto na
tamach XIX-wiecznych czasopism: Kijewskoj Stariny oraz Tru-
dow Duchownoj Akademii, w ktorych zagadnienia dotyczace
historii rytownictwa i drukarstwa poruszano jedynie na margine-
sie. To przede wszystkim Stanistaw Gotubiew opublikowal sze-
reg artykutow dotyczacych historii Lawry, migdzy innymi
o poczatkach drukarstwa w Kijowie8. Inne jego teksty prezentuja
wazne wydarzenia w monasterze za czasOw Piotra Mohyty91@est
to zespot kilku rozpraw zamieszczonych we wspomnianych mie-
sigcznikach w latach dziewigédziesiatych XIX-wieku, po6zniej
zebranych w formie ksigzki, w ktorej autor omowil rowniez pro-
blem historii rytownictwa i drukarstwalll Monografia starych
drukéw kijowskich, piora Fiodora Titowa, rejestruje druki gtow-
nie o charakterze liturgicznym, ktére wydano w XVII wieku.
Autor przedstawit przede wszystkim budowe ksiazki, przygoto-
wania poszczeg6lnych tekstow, tlumaczenia i prace drukarskie.
Najwigcej miejsca poswigcit warstwie jezykowej i warto§ciom
historycznym ksigzek, zas drzeworyty stanowig dla niego jedynie
element ilustracyjny. Jest to praca o charakterze inwentaryzacyj-
nym, bedaca powaznym przyczynkiem do badan nad rozwojem
grafiki powstatej w $Srodowisku kijowskim". Titow uwazat, ze
pierwszy druk Czasoslowu ukazat si¢ 20 czerwca 1616 rokul2,
Inni badacze rok ten wuznaja jako dat¢ rozpoczecia druku.

8 St. Golubiew, Bibliograficzeskaja zamieczanija o niekotoch staropieczatnych
cerkowno-slowianskich knigach priemuszczestwienno k XV1-XVII stolitij,
Trudy Kijewskoj Duchownoj Akademii, t. XX, Kijew 1880, s. 378-382.

9 Idem, Zapadno-russkaja Cerkov' pri mit. Pietrie Mogile (1633-1646), Kijew-
skaja Sfarina, t. CVI, Kijew janwar 1898, nr 61, s. 1-34; fiewral 1898, nr 61,
s. 240-264; mart 1898, nr 61, s. 397-420; aprici 1898, nr 61, s. 309-346; maj
1898, nr 61, s. 202-121 ; ijun 1898, nr 61, s. 26-50.

10 Idem, Kijewskij Mitropolit Pietr Mogita ijego spodwizniki, t. 1-II, Kijew
1882. Cf. A. Zukowskyj, Petro Mohyla i pytanniajednosti cerkow, Paryz 1969.
Il F. 1. Titow, Typografija Kijewo-Pieczerskoj tawry. Istoriczeskij oczerk 1606-
1906, Kijew 1916.

12 Te sama dat¢ podaje 1. I. Ohijenko, Istoria Ukrajinskoho drukarstwa, [reprint
wydania z 1925 r.J, Kyjiw 1994, s. 256.

W ostatniej monografii monastero tawry Pieczarskiej date
pierwszego druku podaje si¢ na rok 1614, kiedy jakoby byl wy-
dany tak zwany Kanonnik'3. Rowniez co do Anfologionu Titow
twierdzit, ze przygotowania do druku prowadzone byly juz
w 1617 roku, bowiem odnalazt on egzemplarz, w ktérym na stro-
nie 366 znajduje si¢ wspomniana data, co pozwala przypuszczac,
ze druk rozpoczeto rok wczesniejl4. Itarion Swigcicki w opra-
cowaniu rycin ukrainskich poswigcil niewiele uwagi drukom
kijowskim, skupiajac si¢ przede wszystkim na historii rozwoju
XVI i XVII wiecznej grafiki lwowskiejls. O rycinach z kregu
Lawry Pieczarskiej pisali: Mastowl6 w artykule poswigconym
ulotnym drukom oraz Popowl!7, ktéry opracowat zbior klockow
drzeworytniczych przechowywanych dawniej w Muzeum Lawry.
Obie prace publikujg rzadkie drzeworyty ludowe o charakterze
dewocyjnym, ktorych pojedyncze egzemplarze znajduja si¢
w kilku kolekcjach na Ukrainie. W zbiorach polskich znane mi sg
tylko fragmenty drzeworytow wklejonych do rekopisow litur-
gicznych. Duzych formatéw ryciny byly wykonywane w wielu
osrodkach prawostawnych, a pézniej tez i unickich, jako przykta-
dy sztuki ludowej nieznane sg znawcom tej techniki artystyczne;j.
Zachowane obiekty poréwnywalne sg zzespotem rosyjskich
drzeworytow ludowych (tzw. tubok) opracowanych przez Ro-
winskiego, ktory wydal je w formie faksymilowejl8. Pewne ana-

13 Oczerki iz istorii Kijewo-Pieczerskoj Ltawry i zapowiednika, Kijew 1992,
s. 53.

14 F. L.Titow, op. cit., s. 102.

15 1. Swiencickyj, Poczatky knyhopeczatannia na zemliach Ukrajmy, Zokwa
1924.

16 S. 1. Maslow, Grawirowannyje listki Kijewo-Peczerskoj tipografii, Russkij

fdotogiczeskij wiestnik, t. LXIV, Warszawa 1910, s. 353-363.

17 P. M. Popow, Ksylohrajiczni doszky Lawrskoho Muzeju, Kyjiw 1927.

18 D. Rowinskij, Russkije narodnyje kartinki, t. 1-V, Sankt Pietierburg 1881-
1893, t. I-II (Faksymile), Sankt Pietierburg 1900. Na temat ludowego drzewo-
rytu typu lubok powstalo wiele prac, wsrod ktorych na uwage zastuguja:
C. Claudon-Adhemar, Populdre Druckgraphik Europas. Russland 16. Bis zum
Beginn des 20. Jahrhunderts, Miinchen 1975; E. A. Miszina, A. Alieksiejewa,
Rannaja russkaja grawiura, wtoraja potowina XVII - naczato XVIII wieka.
Nowoje otkrytija, Leningrad 1979; D. E. Farei!, Popular Print in the Cultural
History of Eighteenth-century (dysertacja doktorska, University of Wisconsin),
Madison 1980; M. Ch. Lopez, Silografie russe ritrovate a Leningrado, I/ cono-



logie znajdujemy w drzeworytach XV1I i XIX-wiecznych nale-
zacych do bulgarskiej sztuki Odrodzenia Narodowego 19, a takze
do greckiej grafiki20. Tym bardziej trudno jest wyodrgbni¢ z nie-
licznie zachowanego materialu te drzeworyty, ktére powstaty
w Srodowisku Lawry Pieczarskiej. Popow podaje dwie duzego
formatu prace - tak zwane ,,antyminsy”’, ktore powstaty w latach
dwudziestych XVII-wieku, oba drzeworyty przed wojna znajdo-
waly si¢ w Muzeum Lawry. Pewne wiadomosci na temat starych
drukow kijowskich znajdujemy w innej pracy Titowa, gromadza-
cej materiaty do historii ksigzki na Ukrainie w XVII i XVIII wie-
ku2l. Nalezy zauwazy¢, ze prace badaczy ukrainskich, ktore zo-
staty opublikowane w latach dwudziestych naszego wieku naleza
do najciekawszych, wienczacych owoce dlugoletnich badan.
W tym czasie wydano zbidr artykulow, przygotowanych w ra-
mach nowo powstatego Instytutu Ksiggoznawstwa. Opublikowa-
no wtedy materialty do wspomnianego stownika grafikow ukrain-
skich, opracowanego przez Pawla Popowal2. Makarenko przed-

stawil ornamenty wystepujace w drukach publikowanych na
Ukrainie23. Maslow zaprezentowal stare druki wydawane na te-
rytorium dzisiejszej Ukrainy24. Opisat on miedzy innymi wydania
Klucza Rozumienia Joanicjusza Galatowskiego, opierajac si¢

sitare di stampe, t. L, Milano 1981, nr 1, s. 1-9; O. M. Naumyk, O. Chromow,
Russkaja tubocznaja kniga XVII-X1X wiekow. Opisaniie kollekcji. Gossudar-
stwiennaja Publicznaja Istoriczeskaja Bibliotieka Rossii, Moskwa 1994.

19 E. Tomow, L'estapes de la Renaissance Bulgare, Sofia 1978; Buigarska
grafika Odrodzenia XVI1II-XIX wieku, katalog wystawy, Muzeum Narodowe
w Warszawie, Warszawa 1988

20 D. Papastratos, Paper Icons. Greek Orthodox Religious Engraving 1655-
1899, t. MI, Athens 1990; A. Tourta, Thriskeytika charaktika. Apo ti sullogi tis
Ntoris Papastratou, Thessaloniki 1995; W. Deluga, Greek Church Prints, Print
Quarterly, t. XIX, London 2002, nr 2, s. 123-135.

21 F. L. Titow, Materialy dla istoriji knyzkowoji sprawy na Ukrajini w XVI-
XVIII wikach. Wsiezbirka pieriedmowow do ukrajinskych starodrukiw, [Kyjiw
1924); Materialien zur Geschichte des Buchwesens in der Ukraine im 16. Bis
18. Jahrhundert Sammlung der Vorvorte in ukranischen Altdrucken, her.
H. Rothe, Ko6ln, Wien 1982.

22 P. M. Popow, op. cit., s. 219-352.

23 M. Makarenko, Omamentacjija ukrajinskych starodrukiw, Trudy..., t. I, Kyjiw
1926, s. 153-218.

24 1. Maslow, Etiudy po istoriji starodrukiw, Trudy..., 1.1, Kyjiw 1926, s. 77-152.
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czgsciowo na materialach zebranych podczas podrozy naukowej
do Moldawii. Klymenko natomiast oméwil czcionki uzywane
przy wydawaniu Biblii w Ostrogu25. W latach trzydziestych
w Gutenberg Jahrbuch pojawilo si¢ kilka artykutéw ukrainskich
autorow, poswigconych zagadnieniom dotyczacych grafikow
zwigzanych ze $rodowiskiem lwowskim26. Prace te jednak nie-
wiele wnosity do ogoélnych badan nad historig rytownictwa cer-
kiewnego i naleza one raczej do grupy publikacji o charakterze
popularyzatorskim.

Po wojnie wielu uczonych ukrainskich zajmowato si¢ hi-
storig grafiki. Nalezy wymieni¢ Dymitra Stepowyka, Walentyna
Fomenke, Hryhoryja Lohwyna, a przede wszystkim Jaroslawa
Isajewycza i Jakima Zapaske. Tych dwoch ostatnich opracowato
trzytomowy katalog drukéw wydanych w drukarniach potozo-
nych w granicach obecnej Ukrainy27. Jest to wielka monografia
o charakterze inwentaryzacyjnym, stanowigca material wyjscio-
wy do badan nad rozwojem rytownictwa na kresach Rzeczypo-
spolitej. Rejestruje ona egzemplarze znajdujace si¢ w wielu kra-
jach, opisujac je wedtug zasad przyjetych przez bibliografie mig-
dzynarodowe. Warstwa ilustracyjna omowiona jest jako jedna
z elementow ksigzki. Jakim Zapasko zaprezentowal rowniez sze-
reg prac dotyczacych ksigzki rekopi$mienne;j28. Dymitr Stepowyk
opublikowal histori¢ grafiki ukrainskiej od XVI do konca XVIII
wieku, obejmujaca zarowno ilustracje ksigzkowe, jak i w nie-
wielkim stopniu grafiki o charakterze ulotnym?29. Nastepne jego

25P. Ktymenko, Hrafika szryftu Ostrozkoi Bibliji, Trudy..., t. I, Kyjiw 1926,
s. 56-76.

26 Idem, Ukrainische Druckkunst des 16. bis 18. Jahrhunderts, Gutenberg Jah-
rbuch, Mainz 1926, s. 65-76; V. Si¢ynskyj, Die Anfénge der ukrainischen Gra-
wierkunst in XV. Und XVI. Jahrhundert, Gutenberg Jahrbuch, Mainz 1940,
s. 238-247.

27 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, Pamiatky knyzkowoho mystectwa. Kataloh staro-
drukiw wydanych na Ukrajini, t. I-111, Lwiw 1981-1984.

28 Ja. P. Zapasko, Ornamentalne oformlennja ukrajinskoi rukopisnoj knyhy,
Kyjiw 1960; Idem, Mystectwo knyhy na Ukrajini w XV1-XVI111 st., Lwiw 1971.

29 D. S. Stepowyk, Ukrajinska hrafika XH-XVIII stolit'. Ewolucyja obraznoi
systemy, Kyjiw 1982.
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publikacje, to monografie Aleksandra i Leona Tarasewiczows3(.
Kolejnym artysta, ktoremu poswigcit Stepowyk swa ksigzke byt
Iwan Szczyrski3l. Ostatnio ukazalo si¢ kilka artykuléw ukrain-
skiego badacza32. Ciekawej monografii doczekal si¢ Grzegorz
Lewicki, rytownik czynny we Wroctawiu, Lwowie i Kijowie33.
Autorem jest Walentyn Fomenko, ktory napisal dysertacje habi-
litacyjna zaprezentowang w formie drukowanej jedynie jako
autoreferat34. Dotyczy ona kijowskiej szkoly graficznej, omowio-
nej w rozwoju chronologicznym od 1620 do 1718 roku, po$§wig-
cajac szczegbdlng uwage trzeciej ¢wierci XVII i poczatku XVIII
wieku. Warto nadmieni¢, ze sposréd rytownikow dzialajacych
w XVll-wieku w Lawrze Pieczarskiej omowiony zostal mistrz
Ilia w kilku artykutach i w dysertacji napisanych przez Oksang
Jurczyszyn Smyth35* Wazna publikacja w badaniach naukowych

30 Idem, Oleksandr Tarasewycz, Kyjiw 1975; Idem, O nieizwiestnych grawiu-
rach Aleksandra Tarasewicza, Pamiatniki kultury nawoje otkrytija, 1. 1984,
Leningrad 1986, s. 228-239; Idem, Leontij Tarasewycz i ukrajinskie mystectwo
barokko, Kyjiw 1986. W ostatnim czasie kilka prac dotyczacych tworczosci
graficznej Tarasewiczow przyniosty wiele ciekawych informacji. Cf. T. Kucen-
ko, Nowi estampi Oleksandra Tarasewycza, [w:] Bohorodycia i ukrajinska
kultura. Tezy dopowidej i powidomlen Miznarodnoji naukowoji konferencji 14-
15 hrudnia 1995 r., Lwiw 1995, s. 35-37; M. Alicksiejewa, Ryciny Aleksandra
Tarasewicza do ,,Rosarium” i ,,Rozanca” Aleksandra Hilarego Potubinskiego,
Przeglgd Wschodni, t. 111, Warszawa 1994, nr 3, s. 471-484.

3l D. Stepowyk, Iwan Szczyrskyj, Kyjiw 1988; Idem, Stankowyje grawiury
Iwana Szczyrskogo, [w;] Pamiatniki kultury, nowyje otkrytia, r. 1994, Moskwa
1996, s. 197-202.

32 D. Stepowyk, Obraz Kyjewa w ukrajinskoj hrafici XVII-XVI1II st., Obrazo-
tworcze mystectwo, Kyjiw 1984, nr 4, s. 19-21; Idem, Interpretacja ikon
w dawnij ukrajinskij hrafici, [w:] Bohorodycia i ukrajinska kultura..., s. 61-67.

33 W. Fomenko, Hryhorij Lewyckyj i ukrajinska hrawiura, Kyjiw 1976.

34 Idem, Kyjiwska szkola hrawiury (seredyny 1610ch-1718 rr.). Awtoreferat
dysertacji na zjdobuttia wezenoho stupenia doktora mystectwoznawstwa. Insty-
tut Mystectwoznawstwa, Folklorystyky ta Etnolohiji imeni M.T. Rylskoho, Kyjiw
1993 (tamze bibliografia autora); Idem, Architektura w kyjiwskij hrawiury XVII-
XVIII st, Zapysky Naukowoho Towarystwa im. I. Szewczenka, t. CCXXVIIL,
Lwiw 1994, s. 296-305; Idem, Osobtywosti ukrajinskoho mystectwa ostannoji
czwerti XVI - perszoji potowyny XVII st., [w:J Druhi Honczariwski czytannja.
Tezi dopowidej, Kyjiw 1995, s. 98-99.

35 O. Jurczyszyn, Mastier lilia, Kyjiw, t. I, Kyjiw 1988, s. 142-143; Eadem,
Hrawier lilia u mistecky Kobyszczi, [w:] Ukrajinskie mystectwoznawstwo, t. 1,
Kyjiw 1993, s. 43-48; Eadem, Tworczist hrawiera Uli. Awtorefierat dysiertaciji

stat si¢ album drzeworytow ksiazkowych opublikowany przez
Lohwyna36. Réwniez iluminacje r¢kopisow cerkiewnych docze-
katy sie ciekawych opracowan naukowych37. W ostatnich latach

wiele ciekawych artykutow ukazalo si¢ w materiatach z sesji
organizowanych przez Muzeum Lawry 8. Nalezy podkresli¢ duzy

wktad badaczy Iwowskich w opracowaniu drukarstwa na terenie
Ukrainy39. W nurt poszukiwan nad historig ksiazki na Ukrainie
wilaczyli si¢ rowniez badacze rosyjscy40.

W ostatnich latach zainteresowanie grafika cerkiewnag
w Polsce jest dos¢ duze, Swiadczg o tym organizowane niedawno
wystawy. Wsrod tematoéw, ktore podejmowane byly w naszym
kraju i cieszyly si¢ Zywym zainteresowaniem zarowno history-
kow sztuki, jak i badaczy historii ksigzki, byly zagadnienia zwia-
zane z historia pierwszych drukoéw cyrylickich wydanych
w Krakowie w roku 1491. Warstwa ilustracyjna zostata wnikli-

wa zdobuttja naukowoho stupienia kandydata mystectwoznawstwa. Ukrajinska
Akademija Mystectwa, Kyjiw 1996; Eadem, Majster lilia ta ukrajinska narodna
hrawiura XVII st., [w:] Ukrajinska narodna tworczist' u poniattiach miznarod-
noji terminolohiji. Primitiw, folklor, amatorstwo, najiw, Kitcz. Kolektywne
doslidzennia za meterialamy Druhych Honczariwskych czytan, Kyjiw 1996,
s. 203-212; Eadem, Master Ilia’s ,,Lytseva Bible", Print Quarterly, t. XV, Lon-
don 1998, nr 4, s. 389-395; Eadem, Dated Ukrainian Prints of the Seventeenth
Century, Print Quarterly, t. XVIII, London 1998, nr 2, s. 190-200.

36 Ch. N. Lohwyn, Z Hlybyn. Hrawiury ukrajinskych starodrukiw XV-XVI111 st.,
Kyjiw 1990.

37 Ja. Zapasko, Ornamentalne oformlennja ukrajinskoji knyhy, Kyjiw 1960,
Idem, Mystectwo knyhy na Ukrajini w XVI-XVI111 st., Lwiw 1971; M. Smorag-
Rozycka, Ewangeliarz tawryszewski, Krakow 2000.

38 Mohylanskie czytania. Kyjewo-Peczerskyj Pateryk — jak fenomen monastyrs-
koji kultury, Kyjiw 1999; Mohylanskie czytania. Hetman Iwan Mazepa i Kyje-
wo-Peczerska tawra, Kyjiw 2000; Mohylanskie czytania. Kyjewo-Peczerska
tawra w konteksti switowoyji istoriji, Kyjiw 2001, Mohylanskie czytania. Litera-
tuma i wydawnycza dijalnist ' Kyjewo-Peczerskoji tawry X1-XXst., Kyjiw 2002.
Nalezy wspomnie¢ o wnikliwych pracach zrédtowych Kostiantyna Krajnego:
Istoryky kyjewo-peczerskoji tawry XIX - poczqtku XX stolit, Kyjiw 2000; Idem,
Kyjiwskie Cerkowno-istoryczne ta archeotohiczne towarystwo, Lawrskyj alma-
nach, t. IV, Kyjiw 2001, passim.

39 Ja. Zapasko, O. Maciuk, W. Stasenko, Poczatky ukrajinskoho drukarstwa,
Lwiw 2000.

40 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, Ukrainskije knigi kiritowskoj pieczati XVI-
XVII ww. Katalog uzdanij chraniaszczichsia w Gosudarstwiennoj Bibliotiekie
SSSR imieni W. 1. Lenina, t. I-1I, Moskwa 1976.



wie opracowana przez Ewe¢ Chojecka4l. Eliza Szandorowska
uzupetnita wiadomosci na temat nieznanego egzemplarza Okfo-
ichu z kolekcji w Braszowie, wskazujac na drugi egzemplarz
najstarszego przedstawienia figuralnego w grafice cyrylickiej42.

Obszerna monografi¢ wydat w Stanach Zjednoczonych K. Zim-
mer, ktory opracowal dzieta drukarskie Schwajpolta Fiota43,

Wiele wiadomosci z historii drukarstwa cyrylickiego znajdujemy
w pracach Marii Btonskiej44. W roku 1991 odbyta si¢ w Krako-
wie konferencja pt. ,,Najstarsze druki cerkiewnostowianskie i ich
stosunek do tradycji r¢kopismiennej”, zorganizowana z okazji
500-lecia wydania pierwszego druku cyrylickiego. Sympozjum
towarzyszyta wystawa przygotowana przez Biblioteke Jagiellon-
skadS. W czasie obrad zaprezentowano kilka referatow dotycza-

cych roli ksigzki w Polsce oraz zarys historii drukarstwa polskie-
go w drugiej potowie XV wiekud46. Duzo miejsca poswigcono

wydaniom Fiota, wskazujac na ich pozniejsze wersje drukowane
i rekopis$mienne47. Niemirowski powtoérzyt swa informacj¢ o tym,
ze Oktoich wydany w roku 1491, pochodzacy z dawnej kolekcji
Tomasza Rehdigera z Wroclawia, pozyczony w XIX wieku do
Petersburga celem wykonania druku faksymilowego, znajduje si¢

41 E. Chojecka, Die graphische Ausstatung von Inkunabeldrucken des Schwei-
polt Fiot in Krakau, Gutenberg Jahrbuch, Mainz 1978, s. 278-285; Eadem,
Wokot wyobrazenia graficznego drukéw stowianskich Szwajpolta Fiota, Biule-
tyn Historii Sztuki, t. X1, Warszawa 1978, nr 3, s. 223-240.

42 E. Szandorowska, List do redakcji w sprawie nieznanego sygnetu drukarskie-
go Szwajpolta Fiota, Biuletyn Historii Sztuki, t. XLI, Warszawa 1979, nr 2,
s. 230-232

43 K. Zimmer, The Beginning ofCyryllic Printing Cracow, 1491 from the ortho-
doxpast in Poland, New York 1983

44 M. Btonska, Druki cyrylickie XV-XVI1II wieku w panstwie polsko-litewskim
- tematyka, aktualno$¢ historyczna, osiagnigcia, zwiazek z kulturg polska, [w:]
Prace badawcze i bibliograficzne nad zbiorami rzadkimi i cennych ksigzek
i dokumentow. Materiaty z Seminarium Polsko-Radzieckiego. Warszawa 8-10
pazdziernika 1985. Prace Dziatu Zbiorow Specjalnych Biblioteki Narodowej,
t. I, Warszawa 1991, s. 61-76.

45 Najstarsze druki cerkiewnostowianskie i ich stosunek do tradycji rekopis-
miennej. Materialy z Sesji. Krakow 7-10X11991, Krakoéw 1993

46 P. Buchwald-Pelcowa, Rola ksigzki w Polsce w drugiej polowie XV w., [w:]
Najstarsze druki..., s. 11-19.

47 J. Rusek, ,,Oktoich" Schwajpolta Fiota a r¢kopismienne ,,Oktoichy” w ksiggo-
zbiorach polskich, [w:] Najstarsze druki..., s. 37-44.
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obecnie w Panstwowej Bibliotece Rosyjskiej (dawniej im. Leni-
na) w Moskwie48. Wsérod innych referatow nalezy wymienic
prace Andrzeja Kaszleja dotyczaca drzeworytniczych ilustracji
znajdujacych si¢ w tekstach rgkopi$miennych495@ takze artykut
Aleksandra Naumowa, ktory poruszyt nader wazny aspekt teolo-
giczny drukulll. Wprowadza on niezmiernie interesujaca dyskusje
migdzy historykami literatury na temat roli przemian teologicz-
nych w ksztatltowaniu si¢ jezyka literackiego. W roku 1993 Mu-
zeum w Chelmie zorganizowato wystawe rycin z kregu Cerkwi
prawostawnej i Kos$ciola greckokatolickiego, prezentujaca pigé-
dziesigt dziet graficznych datowanych na XVII i XVIII wiek,
znajdujacych si¢ w zbiorach polskichS15Trzy lata pdzniej Biblio-
teka Narodowa w Warszawie przygotowala duzg wystawe pt.
,»Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej”, na ktorej oprocz ksiazek
rekopismiennych i drukowanych wystawiono grafike ulotna32.
O dzialalno$ci graficznej poszczegdlnych rytownikéw nie ma
prac polskich historykow sztuki. Do wyjatkéw nalezat Mieczy-
staw Gebarowicz, ktory przy okazji monografii Wawrzynca Ksz-
czonowicza wymienit osrodek kijowski, wskazujac na ogromna
role jaka odgrywalo Kolegium Mohylanskie w ksztaltowaniu
programoéw ikonograficznych grafik53. Warto wspomnie¢ o arty-

4 E. L. Niemirowskij, ,,Oktoich” 1491 g. Istorija i izuczenija i sochraniwszi-
jewsia egzieplary, [w:] Najstarsze druki..., s. 45-53. O zachowanym egzemplarzu
z szesnastowiecznej kolekcji wroctawskiego patrycjusza Thomasa Rehdigera
autor wspomniatl po raz pierwszy w artykule: Naczato stawianskogo knigopie-
czatanija kiritowskim szriftom (k 500 letiju), Kniga, isliedowanija i matieriaty,
t. LX, Moskwa 1991, s. 60.

49 A. Kaszlej, Wplyw cerkiewnoslowianskiej ksigzki drukowanej na rekopi-
$mienng (na podstawie zbioréw Biblioteki Narodowej w Warszawie), [w:] Naj-
starsze druki..., s. 161-176.

50 A. Naumow, Teologiczny aspekt druku (na materiale najstarszych wydan
cerkiewnostowianskich), [w:] Najstarsze druki..., s. 79-91.

I Grafika z kregu Cerkwi prawostawnej i Kosciola greckokatolickiego w XVII
i XVII wieku. Katalog wystawy. Muzeum Okregowe w Cheimie, opr. W. Deluga,
Chetm 1993

52 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej. Katalog wystawy, pazdziernik-listopad
1996, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1996.

53 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowic, nieznany sztycharz
drugiej potowy XVII wieku, Folia Historiae Artium, t. XVII, Warszawa 1981,
s.49-117. Wiele wiadomosci na temat rycin cerkiewnych znajdziemy w innej
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kulach Romualda Biskupskiego, ktory opublikowal obiekty znaj-
dujace si¢ w muzeach w Sanoku$4. Zas osobnej monografii do-
czekala si¢ greckokatolicka oficyna wydawnicza w Suprasluss.
Duzym zainteresowaniem ciesza si¢ nadal zagadnienia
zwigzane z historig wczesnej ksigzki cyrylickiej XV i XVI wieku.
Wsrod opracowan XVII-wiecznej literatury ukrainskiej najwigk-
szym zainteresowaniem cieszyla si¢ poezja oraz literatura pole-
miczna, wlasnie ta wywodzaca si¢ z kregu Akademii Mohylan-
skiej56. Trzeba podkresli¢, ze ogromny wktad do badan nad kultu-

ra stolicy Ukrainy mieli polscy literaturoznawcy, przede wszyst-
kim Ryszard Luzny, Wiestaw Witkowski oraz Paulina Lewin.
Polski dorobek ukrainistyki literackiej jest dos¢ wazny, przede

wszystkim ze wzgledu na pionierskie opracowania literatury
staroruskiej57. Literatura lacinska i polskojezyczna powstajaca
w prawostawnym osrodku w Kijowie, nalezy do czgsci literatury
zarowno polskiej, jak i ukrainskiej. Ze wzgledu na archaiczne
formy literackie, wzajemne przenikanie si¢ wzoréw bizantyn-
skich z tacinska tradycja literacka i ciekawe zwiazki z warstwa
ilustracyjna w postaci drzeworytow zamieszczonych w drukach,
powinna by¢ szerzej zaprezentowana. Utwory literackie powsta-

monografii Mieczystawa Ggbarowicza, Mater Misericordiae, Pokrow, Pokrova
w sztuce i legendzie Srodkowowschodniej Europy, Wroctaw i inne 1986.

54 R. Biskupski, Inspiracje grafika malarstwa ikonowego XVII wieku i | poi.
XVIII wieku, Materialty Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku, t. XVIII,
Sanok 1977, s. 10-20: Idem, Cerkiewne druki ulotne w zbiorach muzedéw sanoc-
kich, Materiaty..., t. XIX, Sanok 1978, s. 75-82.

55 M. Cubrzynska-Leonarczyk, Oficyna supraska 1695-1803. Dzieje i publikacje
unickiej drukarni ojcow bazylianow. Warszawa 1993; Eadem, Katalog staro-
drukow supraskich, Warszawa 1996.

56 Cf. M. Voznjak, Geschichte der ukrainischen Literatur, t. 1I, lbersetzt
K. Horbatsch, Giessen 1975, s. 229-354.

57 Sa to artykuly analityczno-materialowe i prace monograficzne o kronikach
ruskich, o intermediach ukrainskich oraz zwiazkach literackich polsko-
ukrainskich. Cf. J. Hryckowiak, Bibliografia przektadow i polskiej ukrainistyki
literackiej za lata 1945-1985, Studia polono-slavica-orientalia, t. XII, Wroclaw
1990, s. 161-231; P. Lewin, Select Bibliography of Works on the Kiev Mohyla
Akademy by Polish Scholars (1966-1983), Harvard Ukrainian Studies, t. VIII,
Cambridge Mass. 1984, nr 1-2, s. 223-22; O. Pritsak, O. Procyk, A Select Bi-
bliography of Soviet Publication Related to the Kiev Mohyla Akademy and its
Founder, Harvard Ukrainian Studies, t. VI, Cambridge Mass. 1984, nr 1-2,
s. 229-247.

waly na rdézne okazje: nominacje nowego metropolity, Sluby,
pogrzeby, przyjazdy waznych osobistosci do miasta, teksty opra-
cowane przez uczniow i profesorow kolegium. Opracowania
dotyczace dziatalnosci literackiej wychowankow Kolegium Mo-
hylanskiego i jego funkcji w ksztaltowaniu literatur zawieraja
przede wszystkim materialy o charakterze zrodtowym oraz kryty-
ke tekstow. Na uwage zastuguje ksigzka Antoinea Martela, nale-
zacego do generacji przedwojennych francuskich historykow
literatury. Uwypuklit on role jezyka polskiego w ksztaltowaniu
jezykow ruskich, zestawiajac przyktady XVI i XVII-wiecznych
utworow wydanych po polsku z tekstami powstalymi w jezykach
ruskich58. Przy omawianiu $rodowiska literackiego Kijowa trzeba
wymieni¢ przede wszystkim monografi¢ autorstwa Ryszarda
Luznego, dotyczaca polskojezycznych pisarzy dzialajacych
w $rodowisku Kolegium, a pdzniej Akademii Mohylanskiejs9.
Zajat si¢ on jezykiem i piSmiennictwem polskim, opierajac swe
badania na rgkopiSmiennych pracach znajdujacych sie
w archiwach moskiewskich i kijowskich. Sposrod autoréow dzia-
lajacych w Kijowie poswigcil najwigcej miejsca tworczosci lite-
rackiej Symeona Potockiego, Teofana Prokopowicza itazarza
Baranowicza. A warto nadmieni¢, Ze teksty pisane proza nie
wzbudzity tak duzego zainteresowania, jak poezja. Cennym uzu-
pelnieniem do badan nad literatura ukrainska sg artykuty Pauliny
Lewin, omawiajace r¢kopisy XVIl-wieczne, a takze ukrainskie
utwory dramatyczne60. Polska tworczos¢ literacka Joanicjusza
Galatowskiego zostata zaprezentowana przez Wieslawa Witkow-

58 A. Martel, La langue polonaise dans les pays Ruthenes, Ukraine et Russie
Blanche 1589-1667, [Traveau et Mémoires de 1’Université de Lille, t. XX], Lille
1938.

5 R. Luzny, Pisarze z kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej a literatura
polska. Z dziejow zwigzkow kulturalnych polsko-slowianskich w XVII-XVIIT
wieku. Prace Historycznoliterackie, Krakow 1966; Idem, Akademia Kijowsko-
Mohylanska a kultura polska, Przeglgd Humanistyczny, t. XXVIII, Warszawa
1984. Cf. W. Deluga, Les publications en langues polonaise et latine & Kiev au
XVlle s., Solanus. International Journalfor Russian & East European Biblio-
graphie, Library & Publishing Studies, t. IX, London 1995, s. 30-48.

60 P. Lewin, Nowe znaleziska staroruskich r¢kopisow w ZSSR, Slavia Orienta-
lis, Warszawa 1961, nr 3, s. 395-420.



skiego6l. Wsrod ukrainskich prac warto wspomnie¢ o publika-
cjach Rostystawa Radyszews$keho omawiajacego zagadnienia
poezji polskojezycznej w XVI i XVII wieku na Ukrainie62. Autor
jest jedynym z nielicznych badaczy zajmujacych si¢ tg sfera
dzialalno$ci literackiej pisarzy kijowskich, bowiem literaturo-
znawcy ukrainscy interesowali si¢ przede wszystkim badaniem
ukrainskojezycznych tekstow ksztattujacych si¢ w s$rodowisku
kolegium Mohylanskiego. Duzym zainteresowaniem przede
wszystkim historykéw zwiazanych z Instytutem Ukrainskiej Ar-
cheografii w Kijowie, a takze Instytutem Literaturoznawstwa
w Kijowie, cieszy si¢ literatura o charakterze zrodtowym. Szcze-
g6lnym przykltadem wzorowego opracowania jest Pateryk Pe-
czerski, omowiony przez Jurija Isiczenke63. Monografia Pateryku,
jego wszystkich znanych wariantow i wydan, przedstawia na tle
procesow literackich konca XVI i poczatku XVII wieku, geneze

i rozw¢j tego najpopularniejszego utworu literackiego na Ukra-
inie646Warto wspomnie¢ o wydaniu faksymilowym pierwszego

polskojezycznego druku Paterykonu opublikowanego przez
Uniwersytet Harvarda6? oraz w angielskim tlumaczeniu Muriela

61 W. Witkowski, Jezyk utworow Joannicjusza Galatowskiego na tle jezyka
pismiennictwa ukrainskiego XVIIwieku, Krakow 1969.

62 R. P. Radyszewskyj, Polskomowna ukrajinska poezija XV1-XVII st. (Do
pytannia ukrajinsko-polskych literatumych wzajemyn), Stowjanskie literaturo-
znawstwo ifolklorystyka, t. XVII, Kyjiw 1989, s. 3-11. Idem, Barokkowy;j kon-
ceptyzm poeziji Lazaria Baranowycza, [w:] Ukrajinske literaturne barokko.
Zbirnyk naukowych praé, Kyjiw 1987, s. 156-177. Idem, Poezja polskojezyczna
na Ukrainie w XVII wieku, Krakow 1996. Cf. Recenzja J. Glazewski, Barok,
t. IV, Warszawa 1997, nr 2, s. 190-192. Ostatnio ukazata si¢ ksigzka zawierajaca
cickawe artykuly badaczy ukrainskich i polskich na temat miejsca literatury
ukrainskiej w renesansie europejskim. Cf Ewropejskie widrodzennia ta ukraj-
inska literatura XIV-XVIII st., Kyjiw 1993. Radyszewskyj przygotowal do druku
stownik pisarzy rusinéw piszacych po polsku i po tacinie. Cf. J. D. Wagilcwicz,
Pisarze polscy Rusini wraz z dodatkiem pisarze tacinscy Rusini, Przemys$l 1996.
Rowniez Neonila Romanowa przygotowata prace¢ na temat pisarzy kijowskich
XVII wieku (niestety nie ukazata si¢ drukiem).

63 Ju. A. Isiczenko, Kyjewo-Pieczerskyj Pateryk u literatumomu procesi kincia
XVI - poczqthku XVIII st. na Ukrajini, Kyjiw 1990.

64 Pateryk Kijowsko-Pieczerski czyli opowies¢ o swietych ojcach w pieczarach
kijowskich potozonych, opr., tham. L. Nodzynska 1993.

65 Seventeenth century Writing on the Kievan Caves Monastery, red. P. Lewin,
Cambridge Mass. 1987.

15

Heppell’at6. Rowniez w Kijowie ukazal si¢ niedawno reprint

przedwojennego wydania Pateryku oraz wspolczesny przeklad na
jezyk ukrainski wydany w Rzymie67. Innym utworem drukowa-

nym w XVII wieku, wydanym w formie reprintu przez Katolicki
Uniwersytet Ukrainski w Rzymie, jest Klucz. Rozumienia Joani-
cjusza Galatowskiego68. Nalezy nadmienié, ze w ostatnich latach
ukazato si¢ wiele wydan anastatycznych drukow XVII-wiecz-
nych zwigzanych z historig Ukrainy. Prym w tej materii wiedzie
osrodek Harwardzki. W przegladzie historiografii literatury
ukrainskiej nie sposob wspomnie¢ o dorobku samych Ukraincow.
W ostatnich latach ukazato si¢ wiele antologii poezji ukrainskiej,
wsérod wielu wymienmy zbidr wierszy kijowskich poetow69.
Rowniez XVIII-wieczna literatura doczekata si¢ wydan zrodto-
wych70. Z krytycznych opracowan historycznoliterackich wspo-
mnie¢ nalezy o pracach Dymitra Czyzewskiego, a z najnowszych
prace wydang przez Hrycaja7l. Wsroéd ostatnich opracowan
z dziedziny retoryki i poetyki wymienmy prace Bohdana Krysy72.
Trudno odnotowa¢ wszystkich autoré6w opracowan z zakresu
historii literatury ukrainskiej, petne opracowanie tego zagadnie-
nia pozostawmy literaturoznawcom.

66 The ,, Paterik” ofthe Kievan Caves Monastery, trad. By M. Heppell, [Harvard
Library of Early Ukrainian Literature, t. I], Cambridge Mass. 1989. Recenzja
R. Hill, Harvard Ukrainian Studies, t. XV, Cambridge Mass. 1991, nr 1-2,
s. 200-201.

67 D. Abramowycz, Kyjewo-Pieczerskyj Pateryk, Kyjiw 1991 (reprint wydania
z 1931 roku).

68 K. Bida, loanikij Haliatowskyj ijoho ,,Klucz razumienija”, Rym 1975.

69 Apollonowa lutnia. Kyjiwski poety XVII-XVIII st., red. W. P. Masluk,
W. O. Szewczuk, W. W. Jaremenko, Kyjiw 1982.

70 Ukrajinska literatura XVIII st. Poetyczni twory dramatyczni twory, prozowi
twory Kyjiw 1983; Hryhorij Skoworoda. Wirszi, pisni, bajky, diatohy, traktaty,
prytczi, prozowiperektady, Iyty, Kyjiw 1983.

71 M. S. Hrycaj, W. L. Mykytas, F. Ja. Szotom, Dawna ukrajinska literatura,
Kyjiw 1989.

72 B. Krysa, Rytoryczna tradycija w systemi ukrajinskoho poetycznoho barokko.
Wirszi Kyryta Stawroweckoho, [w:] Druhyj Miznarodnyj Konghres Ukrajini-
stiw. Lwiw 22-28 serpnia 1993 r. Dopowidi i powidomiennia, literaturoznaw-
stwo, Lwiw 1993, s. 59-63; Idem, Wid rytoryky do normatywnoji poetyky
(XVII-XVIII stolittja), Zapysky Naukowoho Towarystwa imeni T. Szewczenka,
t. CCXXIX, Lwiw 1995, s. 16-28.
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Dziatalno$¢ artystyczng w XVIl-wiecznym Kijowie
mozna podzieli¢ na cztery okresy. W pierwszej fazie do roku
1632, czyli do momentu powotania Piotra Mohyty na stanowisko
metropolity Kijowskiego, artysci ulegali wpltywom $rodowiska
Iwowskiego jako jednego z gtownych osrodkéw artystycznych na
kresach Rzeczypospolitej. Drugi okres to czas wzrostu poziomu
intelektualnego monastero pieczarskiego i Kolegium Mohylan-
skiego, walki o niezalezno$¢ Cerkwi prawoslawnej (w okresie
pozniejszym tez od Patriarchatu Moskiewskiego), w ktorym
sztuka kijowska przezywata okres rozkwitu. Wyzwolona z ja-
kichkolwiek wptywow innych o$rodkow, zaczeta oddziatywaé na
rozwo6j artystyczny krajow os$ciennych, zwlaszcza na Rosje,
szczegblnie kiedy od 1651 roku miasto praktycznie znalazto si¢
w granicach panstwa rosyjskiego73. Pawel, arabski podrdznik
z Aleppo, w relacji ze swej podrozy na Ukraing wspominat
o artystach dziatajacych w Kijowie jako o ,,doskonatych i uta-
lentowanych mistrzach malujgcych portrety ludzi i sceny Meki
Panskiej z wieloma réznymi szczegétami”74. Ten wnikliwy ob-
serwator zauwazyl nowe indywidualne cechy malarstwa ikono-
wego przytaczajac wiele przyktadow z kijowskich cerkwi. Rok
1686 — rozpoczynajacy trzecia faze-przyniodst traktat Grzymul-
towski, na mocy ktéorego w zamian za tak zwany ,,wieczysty”
pokdéj Rzeczypospolita zrzekla si¢ na zawsze na rzecz Rosji
Ukrainy lewobrzeznej wraz z Kijowem oraz zdecydowano
o przejsciu Metropolii kijowskiej pod jurysdykcje¢ Moskwy. Pro-
ces, a wlasciwie walka trwajaca od 1654 roku, to jest od ugody
pieriejastawskiej, przez trzydziesci lat, spowodowata krétko-
trwaly regres w rozwoju artystycznym miasta. W liScie do cara
owczesny archimandryta pieczarski Joanicjusz Galatowski pisat,
ze ,,do Kijowa z Polski i innych krajow nie ma wolnego wjazdu
1 arty$ci potrzebni w drukarni i inni ktorzy obiecali przyjecha¢ do
nich ze Lwowa, z powodu za$ trudnych warunkéw bytowych
réwniez miejscowi pracownicy drukami uciekajg”75. Dopiero na

73 M. Bendza, Tendencje unijne wzglgdem Cerkwi prawostawnej w Rzeczypo-
spolitej w latach 1674-1686, Warszawa 1987, s. 141-143.

74 Ukraina w potowie XVII wieku w relacji arabskiego podroznika Pawia, syna
Makarego z Aleppo, wstep, thum., komentarz M. Kowalska, Warszawa 1986, s. 62
75 F. L. Titow, op. cit., s. 347.

przetomie XVII i XVIII wieku stworzono dogodniejsze warunki.
Wielu artystow: Aleksander i Leon Tarasewiczowie, Iwan
Szczyrski i inni przybywali do Kijowa, ale zarbwno ich sposob
wypowiedzi, jak i symbolika w drukach i w ilustracjach zmienity
si¢, zblizajac si¢ w stron¢ rozwigzan charakterystycznych dla
kultury rosyjskiej, dla ktorej Kijow stal si¢ pomostem migdzy
Wschodem i Zachodem, do czasow, kiedy car Piotr | postanowit
wzory czerpa¢ bezposrednio z Niderlandéw i Niemiec. Nalezy
pamigtaé, ze osrodek ten, potozony daleko od stolicy i centrum
wiladzy cerkiewnej, mégt w sposéb swobodny si¢ rozwijaé, bez
silnej kontroli cenzury carskie;.

Omawiajac grafike zwigzang ze Srodowiskiem Lawry
Pieczarskiej chce zaprezentowac przede wszystkim te zabytki,
ktore wiazasi¢ z kulturg dawnej Rzeczypospolitej, mam na mysli
ten okres, kiedy Kijow wchodzit w sklad krélestwa Obojga Na-
rodow. Zakres chronologiczny otwiera rok 1616, data powstania
drukarni przy Lawrze, a zamyka rok 1686, data podpisania trak-
tatu Grzymultowskiego, na mocy ktorego Metropolia Kijowska
przeszta pod jurysdykcje Patriarchatu Moskiewskiego. Ze wzgle-
du na kontynuacje¢ tradycji XVII-wiecznych form graficznych
omawiam rowniez zabytki powstate juz w wieku pozniejszym, bo
pozostajg one jeszcze w kregu dawnej tradycji, tym bardziej, ze
wyposazenie drukami, jak i warsztatu graficznego byto wykorzy-
stywane wielokrotnie przez szereg dziesigcioleci. Wlaczajac do
opracowania ryciny wykonane dla potrzeb Patriarchatu Moskwy
i dworu carskiego, pokazujemy dalsze trwanie wypracowanych
modeli76. Omowione zostang rowniez zabytki malarstwa ikono-
wego, ktore czesto powstawatly pod wplywem tych samych Zro-
det literackich czy graficznych. Argumentem przemawiajacym za
przesunigciem daty az do poczatkow wieku nastgpnego, mimo ze
i Kijow, i Metropolia nalezaly juz wowczas do panstwa rosyj-
skiego, jest fakt, ze kultura polska stata si¢ wlasnie pod koniec
XVII wieku bardzo popularng w kregach bojaréw i na samym
dworze carskim, za sprawg przylaczenia Lewobrzeznej Ukrainy

76 Cf. H. J. Torke, Moskau und sein Western. Zur ,,Ruthenisierung” der Russi-
schen Kultur, Berliner Jahrbuch fiir Ostteuropiiische Geschichte, Berlin 1996,
nr 1,s. 101-120.



do Rosji, ze szczegdlnym udzialem Akademii Mohylanskiej oraz
Lawry Pieczarskiej77. Na poczatku XVIII wieku nastgpito zjawi-
sko uzaleznienia procesoéw tworczych od woli panujacego. Zja-
wisko to typowe dla kultury rosyjskiej dotyczy rowniez srodowi-
ska kijowskiego, ale od momentu przej$cia Kijowa pod wladanie
Rosji, od czaséw Aleksieja Michajlowicza. Rozwazania nad
grafika kijowska zamyka rok 1718, kiedy pozar Lawry strawit
wyposazenie drukarni. Nastgpity w tym czasie silne reformy
w kulturze rosyjskiej: wprowadzenie grazdanki, budowa Peters-
burga. Wszystkie te postanowienia zepchnety Kijow do rangi
drugorzednego osrodka.

Waznym problemem, nie rozwiazanym przez historykow
literatury, jest nazewnictwo ksiazki cyrylickiej. Liczne kontro-
wersje nie pozwolity na ujednolicenie terminologii’8. XVII wiek
byt okresem granicznym migdzy literaturg staro-cerkiewno-
stowianska a literatura nowo-cerkiewno-stowianska, ktéra dopie-
ro si¢ ksztaltowata. Jednocze$nie w tym samym czasie drukowa-
no pierwsze utwory literackie w ukrainskiej redakcji jezyka cer-
kiewnostowianskiego. W cytowaniu tytulow ksiag liturgicznych
przyjatem spolonizowana forme, ale tam, gdzie ich brzmienie jest
sztuczne lub zaciera si¢ ich oryginalna forma, przyjmuje wersje
posrednia, za katalogiem wystawy pt.: Sztuka iluminacji i grafiki
cerkiewnej, organizowanej przez Bibliotek¢ Narodowa w War-
szawie?9. | tak dla przyktadu T7riad cwitnadl* a nie Triad cwiet-

77 A. Naumow, op. cii., s. 23-34.

78 O. Narbut, Historia i typologia ksiqg liturgicznych bizantynsko-stowianskich.
Zagadnienie identyfikacji wedtug kryterium tresciowego. Warszawa 1979.

79 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewney..., s. 85-87

80 Wedlug gramatyki Melecjusza Smotryckiego ,,ie” czytane jest w jezyku ukra-
inskim jako ,i”. Cf. Gramatiki, Kyjiw 1978 (reprint wydania 1619 r.),
s. nienumerowana. Podobny zapis znajdujemy w Leksykonie Pamba Beryndy.
Cf. Leksykon slowenoruskyj Pamby Beryndy, red. W. W. Nimczuk, Kyjiw 1961,
s. 34. Taka samga transkrypcj¢ znajdujemy we fragmencie tekstow ukrainskich
zapisanych tacinska czcionka. Cf.: Kamien przeciwko kamieniowi, tojest refuta-
cja Kamienia w Kijowie wydrukowanego. Przeciw zwierzchnosci tak Piotra
Swietego, jako i Nastepcéwjego... W Lublinie w drukami Collegium Societatis
Jesu. 1690, s. 11. Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, sygn. 4g.11.8.35;
C. Zochowski, Collogium Lubelskie miedzy zgodng i niezgodng bracia Narodu
Russkiego, Vigore, Constitucyej warszawskiej, na dzienr 24 stycznia, Anno 1680
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naja, czy Triada kwiecista, ale Psaltyr, a nie Psalterz. Przyjmu-
jac staropolska form¢ nazwy Lawry Pieczarskiej chce nawigzac
do tekstow polskich wydawanych w Kijowie w XVII wieku,
przede wszystkim do Paterykonu opublikowanego w 1635 roku.
Pozostawiam jednak nie spolonizowang forme¢ Pateryku Peczer-
skiego, ktory rozni si¢ w duzym stopniu od polskiej edycji Pate-
rykonu. Wyboér nazwy monastero jest §wiadoma decyzja. We
wszystkich tekstach polskich wydawanych w XVII wieku poja-
wia si¢ okreslenie Lawra Pieczarska. Ré6wniez w zdaniach lacin-
skich wystgpuje spolonizowana nazwa ,,pieczariensis” i stosowa-
najest przez caly wiek XVIII. Przyklady znajdujemy we wszyst-
kich drukach polskojezycznych i w inskrypcjach tez filozoficz-
nych wydawanych przez ucznidow i profesoro6w Akademii Mo-
hylanskie;j.

W rozwazaniach nad historig grafiki dla $Srodowiska
prawostawnego w Rzeczypospolitej odwoluj¢ si¢ czesto do me-
tod wypracowanych przez literaturoznawcoéw, bowiem kompa-
ratystyka wydaje si¢ najbardziej stuszng sposroéd wspotczesnych
sposobow uprawiania nauki8l. Jej rozwinigcie przez literaturo-
znawcow pozwala podja¢ t¢ metode w historii sztuki82. Zesta-
wiajac elementy zycia artystycznego $wiata bizantynskiego
z innymi krggami religijnymi, mozna dostrzec przemiany zacho-
dzace w mysleniu artystycznym, a takze wzajemne inspiracje
i wptywy83. W badaniach bizantynologow zalezno$¢ migdzy tek-

ztozone, W drukami Collegium Societatis Jesu, Leopoli 1680, s. 58. Biblioteka
Narodowa w Warszawie, sygn. XVIIL. 42026.

81 Cf. J. Biatostocki, A Comparative History of World Art. is it possible?, [w:]
Atti del XXIV Congresso Internationale di Storia del’ Arte, t. X, Bologna 1982,
s. 201-221; Idem, Refleksje i syntezy ze Swiata sztuki, cykl drugi, Warszawa
1987, s. 213-224.

82 M. Vajda, Methodes de la comparaison des lettres et des arts, [w:] Actes du
XVe Congres de ['Association Internationale de Littérature Comparé. Littératu-
re et les autres arts, t. 111, Isbruck 1981, s. 331-336. Bardzo interesujaca praca
powstalg na pograniczu historii literatury i sztuki jest ksigzka Janusza Pelca,
Barok — epoka przeciwienstw. Warszawa 1993.

83 Problematyke t¢ poruszam w artykutach: W kregu Kos$ciota wschodniego -
metoda porownawcza w studiach nad rytownictwem i malarstwem XVI i XVII
wieku, Polska Ukraina. 1000 lat sgsiedztwa, t. 11, Przemy$l 1993, s. 327-333;
Idem, Etudes comparatives de la peinture postbyzantine en Europe Centrale,
Byzantinoslavica, t. LVI, Praha 1995, nr 2, s. 336-346.
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stem literackim a dzielem sztuki ma swe uzasadnienie,
w szczegolnosci w odniesieniu do przekazow ,,Hermenei” i jej
odbicie w malarstwie s$ciennym i ikonowym, zwigzek migdzy
slowem pisanym a obrazem, dla ktérego w sztuce i w ikonografii
chrzescijanskiej ,,na poczatku bylo stowo™. Tak jak tekst literacki
zyskuje swa definitywna form¢ w postaci pisanej i jego dalsza
historia moze by¢ tylko dziejami przeobrazen, tak tez cykl ilu-
stracji, ktory zostal raz uksztaltowany, pozostaje przez wieki
archetypem dla przedstawien bizantynskich. Stowo i obraz jako
kanoniczny korpus staly si¢ wersja zaakceptowana, nietykalna,
niezmienng i $§wigtagd. W niniejszej pracy chce zaprezentowaé
studium porownawcze $rodowiska artystycznego grafikow i pisa-
rzy kijowskich. ,.In statu nascendi” be¢da to rozwazania nad cha-
rakterem poezji polskiej ijej relacjami z nowoksztattujacym sig
literackim jezykiem ukrainskim. Wiele utworéw z poczatku XVII
wieku, zarowno polsko-, jak i ukrainskojezycznych nosito te
same cechy, te same elementy sktadniowe. Jak zauwazyli Martel
i Luzny, jezyk polski wptynal w ogromnym stopniu na rozwdj
literatury ukrainskiej. Pewne kalki zauwazalne sa rowniez
w wielu utworach uczniow kijowskiej uczelni. Konsekwentna
kontynuacja w mys$l zasad komparatystyki literackiej bedzie pro-
ba porownania tekstow literackich z warstwa ilustracyjna starych
drukow, drzeworytow, ktore pelnity role ilustracji w zaleznosci
od funkcji i przeznaczenia poszczegdlnych drukow. Badania te
obejmujg zarowno zaleznosci grafiki od tekstow literackich towa-
rzyszacych ilustracjom, rowniez o charakterze emblematycznym,
jak i analiz¢ porownawcza miedzy grafikg-ilustracja a malar-
stwem, przede wszystkim w warstwie teologicznej i ikonogra-
ficznej. Ostatnim etapem beda poréwnania ilustracji, druku ulot-
nego, papierowego obrazka kultowego z ikong i wskazanie na
roznice teologiczne i formalne zachodzace migdzy nimi. Tak jak
w przypadku zespotu malarstwa iluminatorskiego8} materiat

84 J. Biatostocki, Problem oryginalnosci i kryteria warto$ciowania w studiach
nad ikonografia starochrzescijanska malarstwa miniaturowego. Uwagi o pracach
Kurta Weitmanna, [w:] Interpretacja dzieta sztuki. Studia i dyskusje, Warszawa
1976, s. 16.
85 Cf. K. Weitzmann, Late Antique and Early Christian Bool Illumination, New
York 1977.

badawczy jest rownie skromny, pojedyncze egzemplarze rycin
znajdujg si¢ w miejscach daleko potozonych od zrédta powsta-
nia, dlatego tez w pewnym sensie bedzie to rekonstrukcja oparta
na typowych tematach ikonograficznych. Relacje stowa i obrazu
w sztuce Kosciota Wschodniego stanowia jeden z najwazniej-
szych elementéw rozwoju sztuki bizantynskiej86. Wyjscie od
wyobrazen ma swoje uzasadnienie w przypadku badan malarstwa
cerkiewnego. W rozwazaniach nad rozwojem grafiki cerkiewne;j
mamy do czynienia najcze¢sciej z ksigzka a co za tym idzie
z tekstem, dla ktéorego wykonywano ilustracje w formie drzewo-
rytow. Dlatego przejscie od tekstu do ilustracji wydaje mi si¢
najlepszym kierunkiem rozwazan naukowych. Prezentujac $ro-
dowisko artystyczne Lawry, ze szczegolnym wskazaniem na
system funkcjonowania monasteru oraz Kolegium Mohylanskie-
go, jako najwickszej uczelni funkcjonujgcej w srodowisku pra-
wostawnych, chce uwypukli¢ te wydarzenia, ktére zmienity cha-
rakter sztuki cerkiewnej, ze szczegdlnym uwzglednieniem prze-
mian zwigzanych z rozwojem rytownictwa. Mimo ogromnych
zniszczen grafika cerkiewna jest jednak najbardziej reprezenta-
tywnym dziatem aktywnos$ci artystycznej. W wigkszos$ci realiza-
cje malarskie nie zachowaly si¢ do dnia dzisiejszego, a architek-
tura zostala w ogromnym stopniu zniszczona i przebudowana.
Zawartos¢ ilustracyjna ksiazek o charakterze liturgicznym, hagio-
graficznym, polemiczno-propagandowym i okazjonalnym, wska-
zuje na przemiany zachodzace w rytownictwie, od zrédel bizan-
tynskich do wzoréow tacinskich. Omawiajac druki liturgiczne
pragng przedstawi¢ nie tylko ich zawarto$¢, ale rowniez zapre-
zentowac specyfike ksiazki, szczegolnie jej wariantow wydan, co
nie nalezy do latwych zadan, bowiem trzeba przebada¢ kilka lub
kilkanascie egzemplarzy i tylko dzigki pracom w wielu osrodkach
moglem zestawi¢ ich przyktady. Oczywiscie wnikliwe przesle-
dzenie proceséw wydawniczych nie nalezy do historyka sztuki,
dlatego nie zajatem si¢ tym problemem w dalszych rozdziatach
pracy, tym bardziej, ze w przypadku drukow okoliczno$ciowych

86 Cf. J. Bialostocki, Stowo i obraz, [w:] Sfowo i obraz. Materialy Sympozjum
Komitetu Nauk o sztuce Polskiej Akademii Nauk. Nieborow, 29 wrzesnia -
1 pazdziernika 1977 r., red. A. Morawinska, Warszawa 1982, s. 7-15.



mialem do czynienia przewaznie z pojedynczymi egzemplarzami.
Osobnym problemem podjetym w mojej pracy sa zagadnienia
zwigzane z rozwojem emblematyki w srodowisku Lawry Pieczar-
skiej i Akademii Mohylanskiej.87 Dziedzina mato znana w skali
przemian emblematyki wschodniostowianskiej, powinna sta¢ si¢
przedmiotem oddzielnej monografii, tym bardziej, ze mamy duze
osiggniecia w badaniach nad polska emblematyka8. W XVTI
wieku Kijow stal si¢ centrum rozwoju emblematyki cerkiewnej,
ktéra opiera si¢ na polskich pierwowzorach, przyjmuje zasady
typowe dla swej epoki, jak tez wzbogaca si¢ o elementy bizan-
tynskie. Jest ona odosobniona w $wiecie prawostawnym, poprze-
dza emblematyke rosyjska i rumunska, dla ktorych w XVIII wie-
ku stanowi naturalny pomost migdzy tendencjami ogdlnoeurope;j-
skimi89. Grafika ulotna to najmniej znana dziedzina artystyczna.
Dopiero w ostatnich latach wzbudza zainteresowanie wsrod ba-
daczy, ale wymaga ona wnikliwego opracowania w skali historii
rytownictwa w Europie Wschodniej90. W pracy prezentuj¢ ryciny
powstate w srodowisku Lawry. Zachowalo si¢ ich niewiele, cho-
ciaz wiadomo z opisOw Pawla z Aleppo, ze w monasterze wyko-
nywano masowo papierowe ikony. Pominigcie catego zagadnie-
nia zwigzanego z teologia ikony wynika ze specyfiki materialu
badawczego. Problemy teologiczne kultu papierowego obrazu nie
wzbudzily tak duzych sporow, jak w przypadku malarstwa iko-
nowego. To wynikalo migdzy innymi z innego podejscia do

87 Cf. P. Buchwald-Pelcowa, Emblematyka na Rusi Kijowskiej w okresie baro-
ku, Z polskich studiow Slawistycznych [Prace na IX Migdzynarodowy Kongres
Slawistow w Kijowie 1883 r.J, t VI, Warszawa 1983, s. 46-51; W. Deluga,
Kijowskie druki emblematyczne XVII i XVIII-wiecznych wydan polsko-
i facinskojezycznych, Mediaevalia ucrainica. Mentalnist' ta istorija idej, t. 11,
Kijow 1994, s. 69-97.

88 Pewne zagadnienia dotyczace emblematyki wschodniostowianskiej w nieco
innym aspekcie omawiaja: D. Czyzewskyj, Filosofia T. S. Skoworody, Warsza-
wa 1934; P. Zottowskyj, Chudozne zyttia na Ukrajiniw XVII-XVIII st., Kyjiw
1983, s. 17-29. Referaty polskich uczestnikoéw opublikowano w czasopismie
Barok. Historia. Literatura. Sztuka, t. 111, Warszawa 1996, nr 1.

89 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 30-32.

90 Warto wspomnie¢ o dwoch wystawach we Wroctawiu i w Warszawie, ktore
przyniosty wiele nowych informacji. Cf. P. Oszczanowski, J. Gromadzki, The-
atrum Vitae et Mortis, Wroctaw 1996; 1. Jakimowicz, Pigé¢ wiekow grafiki pol-
skiej, Warszawa 1997.
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przedmiotéw liturgicznych, a wedlug mnie t¢ funkcj¢ spelnia
rowniez ksigzka. Grafika ulotna poza Rosjg nie wzbudzita zbyt
wielkich polemik. Oprocz kilku wzmianek ojej produkcji nie
znalazlem interesujacych rozwazan teologicznych. Osobnym
interesujagcym problemem sa antyminsy odbijane najcze¢sciej na
jedwabiu lub bawemhie. Trudnosci w poszukiwaniach naukowych
na wschodzie Europy, stanowia istotng barier¢ w ukonczeniu
podejmowanych tematow. Patrzac na wyniki, prowadzonych od
wielu dziesigcioleci, badan nad tymi zagadnieniami w Niemczech
czy w Holandii, zdaj¢ sobie sprawe, ze jeszcze wiele tematow
zwigzanych z geneza i rozwojem rycin cerkiewnych nie rozwia-
zano. Cierpliwe powroty do muzedw i bibliotek pozwola na wni-
kliwsze opracowania poszczegolnych zagadnien.
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I. KITOWSKIE SRODOWISKO ARTYSTYCZNO-LITERACKIE

1. SYSTEM FUNKCJONOWANIA MONASTERO PIECZARSKIEGO,
DRUKARNI ORAZ KOLEGIUM MOHYLANSKIEGO NA TLE WSPOL-
CZESNYCH WYDARZEN

FJ rodowisko artystyczne, literackie i duchowe Kijowa, ak-
tywne w kregu oddzialywania Cerkwi prawostawnej,
w XVII wieku przezywalo najwigksze ozywienie, szcze-

golnie w dziedzinie sztuk plastycznych, literatury i teologii9l.

Glownymi inspiratorami przemian intelektualnych byly Lawra
Pieczarska (il. 2-3), jej igumeni i kolegium zatozone w roku 1629
z inicjatywy Piotra Mohyly, potozone w drugiej czgsci miasta
w dzielnicy Pado192. Kiedy w roku 1620, przejezdzajacy przez
Ukraing, patriarcha Jerozolimy Teofanes pojawil si¢ w Kijowie,
w Lawrze trwaly rozmowy i przygotowania do odrodzenia hie-
rarchii prawostawnej w Rzeczypospolitej. Patriarcha dokonat
nominacji rektora szkoty brackiej, Hioba Boreckiego na metro-
polite kijowskiego, a Izajasza Kopinskiego na biskupa przemy-
skiego. Tak wigc dzigki obustronnym zabiegom dyplomatycznym
Cerkiew prawostawna mogla ponownie odrodzi¢ si¢ podnoszac
stan umyslowy miasta.

Lawra Pieczarska znajduje si¢ w potudniowo-zachodniej
czedei dzisiejszego Kijowa i nalezy do najwigkszych zespolow
monastycznych w Europie wschodniej93. Zalozona na poczatku
XI wieku, przez kilka stuleci rozbudowywana i powigkszana,
w §redniowieczu cieszyla si¢ ogromng popularnoscia zarowno na
Rusi kijowskiej, jak i w krajach os$ciennych%* Najwczesniejsze

91 Cf. J. Sevéenko, Ukraine between East and West. Essays on Cultural History
to Early Eighteenth century, Edmonton, Toronto 1996; N. M. Lytwyn,
L. B. Pyliawe¢, Nabuttja nacionalnych rys ukrajinSkym prawostawiam XVII st.,
Lawskyj almanach, 1.1, Kyjiw 1999, s. 33-42.

92 Pelny spis ihumenoéw Lawry podaje [Anonim], Prilozenija, Kijewskaja Stari-
no, 1. V, t. XVI, Kijew nojabr 1886, s. 508-517.

93 S. Senyk, A History ofthe Church in Ukraine, [Orientalia Christiana Analecta,
t. CCCXLIII], Roma 1993, s. 258-275.

94 Cf. Kratkoje istoriczeskoje opisanije Kijewo-Pieczerskija Lawry, Kijew 1791,
E. [Balchobitinow], Opisanije Kijewo-Pieczerskoj Lawry, Kijew 1831;
K. Bozowskij, Kijewo-Pieczerskaja Lawra w pierod udielnych kniaziej russkich,

jej opisy znajdujemy w Powiesci minionych lat, znanej w tradycji
ruskiej od wczesnego sredniowiecza. W utworze tym poczatek
historii monasteru zwigzany jest z postacia mnicha Itariona, du-
chownego cerkwi Swietych Apostoldow w Beresiowie zyjacego za
czasOw Jarostawa Madrego. ,| chodzit on z Berestowa nad
Dniepr na wzgorze, gdzie znajdowal si¢ stary monaster pieczar-
ski i tam modlitwy czynil, gdzie znajdowat si¢ las. Wykopat on
mata pieczarg, do ktorej przychodzit z Berestowa, §piewat tam
piesni cerkiewne i modlil si¢ do Boga...”95 Inne wiadomosci
znajdujemy w Pamigci i pochwalach na czes¢ kniazia ruskiego
Wiodzimierza, a takze w Lekcji o Zywocie i zgubie Borysa i Gle-
ba96. Wedhug tradycji poczatek zyciu monastycznemu na Rusi
Kijowskiej dat mnich Antoni, ktory pochodzit z Lubecza Czemi-
howskiego, a do Kijowa przybyt po dluzszym pobycie w jednym
z klasztorow na Gorze Athos. W roku 1051 ksiaze Jarostaw mia-
nowal Ilariona metropolit3. W tym samym czasie wzniesiono
pierwsze budowle, migdzy innymi sobdr Uspienski, ktory szybko,
bo juz w roku 1240, zostal zniszczony przez najazd tatarski.
W roku 1320 po zdobyciu Kijowa przez ksigcia litewskiego Gie-
dymina i osadzeniu jego namiestnika Mindowe Holszowicza,
rozpocze¢to odbudowe monasteru, ale wigkszos¢ budynkow wy-
remontowano dopiero za panowania Symeona Olelkowicza
(1455-1471), migdzy innymi cerkiew Zasnigcia Marii.

W 1567 roku monaster pieczarski przeszedt pod bezpo-
$redni protektorat krola Zygmunta Augustad7. Wspotczesni kro-
nikarze opisywali go czgsto jako miejsce okazate. Wiele wiado-

Woskriesnoje cztienije, t. 1, Kijew 1863; P. Lebiediew, Kijewo-Pieczerskaja
Lawra ijeje proszedszem i nyniejszem sostajanii, Kijew 1894; Kijewo Pieczer-
skaja Lawra ijeje znaczenije w istorii ukrainskogo naroda, Kijew 1918; Praw-
da o Kijewo-Pieczerskoj tawrie. Zbornik statiej, Kiew 1963.

95 Pamiatniki literatury driewniej Rusi. Naczato russkoj literatury XI — naczato
XII wieka, Moskwa 1978, s. 169.

96 Pateryk Kijowsko-Pieczerski czyli opowiesci o swietych ojcach w piecza-
rach kijowskich potozonych, tham, i opra¢. L. Nodzynska, Wroclaw 1993,
s. 27. Cf. 1. W. Zylenko, Litopysni dzerela do istoriji Kyjewo-Pieczerskoji La-
wry X1-X111 st,, Kyjiw 1995.

97 Ibid., s. 20.
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mosci znajdujemy w Diariuszu Eryka Lassoty von Steblau z roku
1594, ktory przybyt do Kijowa i na Zaporoze na polecenie Cesa-
rza Rudolfa II. Opisuje on przede wszystkim pieczary ,,wydrazo-
ne w gliniastej goérze, z licznymi gankami biegnacymi we
wszystkie strony; sa one czasem na wysoko$¢ mezczyzny, a na-
wet wyzsze, czasem niskie, ze trzeba si¢ schyla¢ i tak szerokie, ze
jeden me¢zczyzna moze wyminaé drugiego...”98 Pézniejszy opis
Wilhelma le Vasseur de Beauplana, ktory przebywat na Lewo-
brzeznej Ukrainie w latach 1640-1647, uzupetnia wiadomosci na
temat $wiatobliwego zycia mnichéw. Najwigcej informacji doty-
czacych zycia duchownego czerpiemy z relacji arabskiego po-
droznika Pawtla z Aleppo, przebywajacego w Kijowie (dwa tygo-
dnie) w roku 1654. Opis Lawry odpowiada dzisiejszej topografii
terenu ogrodzonego murami. ,, Jadac szeroka wspaniala drogag
mingliSmy klasztor dla mniszek ze szlachetnych rodow...”’%99 Zo-
stat on wybudowany przez archimandrytg Elizeja Pletenieckiego,
ktory rowniez przebudowal monaster preobrazenski i szpital.
Pawel opisuje dalsze budowle: ,,potem pojechaliémy do ogrom-
nej i wysokiej kamiennej wiezy z biatego wapienia; byla to bra-
ma wjazdowa do Monastero Pieczarskiego. Nad nigjakby zawie-
szona byla cerkiew z wieloma okienkami, nad ktéorymi wznosi si¢
koputa, ktora jest czeg$ciowo uszkodzona. Cerkiew ta zostala
poswiecona Sw. Tréjcy. W jej wnetrzu namalowany jest Abra-
ham i Aniotowie...”’100. Jest to tak zwana cerkiew nadbramna,
ktora w XVIII wieku zostata odbudowana i wyposazona w nowe
malowidta $ciennelll. ,,Stad dalej prowadzi szeroka droga do
miejsca, gdzie stoi $wigta cerkiew. Po prawej stronie drogi znaj-

98 E. Lasota, W. Beauplan, Opisy Ukrainy, tham. Z. Stasiewska, S. Meller, red.
Z. Wojcik, Warszawa 1972, s. 55-99. Cf. St. Jareremicz, Pamiatniki iskusstwa
XVI-XVIIL st. W Kijewo-Pieczerskoj Lawrie, Kijewskaja Starina, t. LXIX,
Kijew ijun 1900, s. 378-390.

99 Ukraina w potowie XVII wieku..., s. 50.

100 Ibid., s. 50.

01 Istorija ukrajinskoho mystectwa, t. 111, Kyjiw 1967, s. 184-185; F. Umian-
cew, Trojicka nadbramna cerwa Kyjewo-Peczerskoji Lawry, Kyjiw 1970; O. W.
Pitalewa, Trojicka nadbramna cerkwa. Nowi problemy syntezy mystectw, [w:]
Ukrajinska kulturna spadszczyna XVII-XIX st. Tezy dopowidej naukowo-
praktycznoji konferencji. Kyjiw, zowten 1993 r., Kyjiw 1993, s. 55-56.

dujasi¢ budynki mieszkalne dla mnichow...”’102 Mowa o Soborze
Uspienskim, ktory zostal niedawno zrekonstruowany po zni-
szczeniach wojennych. Przed polozonymi przy drodze domkami
mnichow znajdujg si¢ bardzo tadne ogrédki otoczone plotem,
a w nich wasilek [bazylia] i inne kwiaty o przepicknym zapachu.
W tym klasztorze zyto przed dwoma laty pigciuset mnichéw, ale
W czasie wspomnianej zarazy morowej zmarto okolo trzystu
i teraz pozostato ich tylko dwustu...”’103 Wokot klasztoru znajduja
si¢: dwadziescia trzy cerkwie, cerkiewki i kapliczki, w ktorych
mnisi odprawiaja nabozenstwa. Cerkwie potozone wsréd ogro-
dow monasteru dostepne sg dla ludzi swieckich. A oto wymieni¢
niektore z tych, ktore widzieliSmy i w ktorych modliliSmy sig:
pierwsza Piotra i Pawla; druga poswigcona $w. Antoniemu
i Teodozemu... trzecia cerkiew ku czci Podniesienia s§w. Krzyza
[przebudowana czg$ciowo ok. 1700 r. | w poblizu pieczar §wig-
tych pustelnikow, czwarta cerkiew, najstarsza, wykuta w ska-
le’104. Doktadne opisy Pawla z Aleppo pozwalaja na zrekonstru-
owanie wielu elementéw dawnego wyposazenia §wiatyn. Towa-
rzyszac swemu ojcu Makaremu w podrozy prowadzit on dzien-
nik, w ktorym dokladnie opisywatl odwiedzane miejsca, a takze
zycie codzienne mieszkancow. Na Ukraing przybyli oni z Mot-
dawii i1 kierowali si¢ do Moskwy. Kijow zrobil na nich ogromne
wrazenie; Pawet opisal nie tylko Lawre, ale rowniez Sofi¢ Ki-
jowska i monaster §w. Michata.

W strukturze organizacyjnej Cerkwi prawoslawnej dos¢
istotne zmiany zachodzily juz u schytku $redniowiecza.
W pierwszej potowie XVI wieku istniatly duze roéznice migdzy
pdinocng i poludniowo-wschodnig czgs$cig metropolii kijowskiej
a jej obszarami poludniowo-zachodnimi, zarowno w sferze po-
dzialéw administracji diecezjalnej, jak tez parafii prawostaw-
nych. Za czasO6w panowania Zygmunta | Kijow byl stolica me-
tropolii ,,de iure”, bowiem faktycznie rezydencja metropolitow
znajdowata si¢ w Nowogrédku i prawdopodobnie z powodu
upadku politycznego i gospodarczego, a takze ze wzgledu na

%2 Ukraina..., s. 50
' Ibid., s. 51.
% Ibid., s. 52.



czeste wojny tatarskie, zaden z nich nie odwiedzil Kijowa. Me-
tropolita Michal Rahoza byt pierwszym po dlugim czasie, ktory
odwiedzit Kijow w 1591 rokul(S. Brak szkol, zanik zycia zakon-
nego, spowodowaly zubozenie kleru. Reakcja na ten stan rzeczy
zrodzita ruch reformy Cerkwi, zapoczatkowany przez wojewode
kijowskiego Konstantego Wasyla Ostrogskiego (1527-1608).
Wojewoda zalozyt w swych dobrach szkole zwana Akademia
Ostrogska, w ktorej nauczano teologii oraz jezykow greckiego,
cerkiewno-stowianskiego i tacinyl06. W Akademii ksztalcili sig
migdzy innymi Zachariasz Kopystenski, znany z wielu tekstow
wydawanych w Lawrze Pieczarskiej i Gedeon Bataban, pozniej-
szy zatozyciel drukarni w Stratyniu. W celu ratowania tozsamo-
Sci upadajacej Cerkwi Ostrogski probowal nawigzac¢ stosunki
z nuncjuszem apostolskim Alberto Bolognettim i z przebywaja-
cym w Polsce jezuitg Antonio Posewinem, wystannikiem papieza
Grzegorza XIII do Iwana Groznego i kréla Stefana Batoregol(7.
W swych pogladach religijnych byl raczej chwiejny, oscylujac
migdzy prawostawiem, katolicyzmem a protestantyzmem. Dzigki
protekcji patriarchy aleksandryjskiego Melecjusza Pigasa przybyt
do Rzeczypospolitej Cyryl Lucaris, pdzniejszy patriarcha ekume-
niczny w Konstantynopolu, ktéry przez pewien czas byt profeso-
rem w Akademii Ostrogskiej i w brackiej szkole wilenskiej.
W czasie wizyty w Rzeczypospolitej patriarchy Konstantynopola
Jeremiasza || Tranosa w roku 1588 krol Zygmunt III Waza wydat
przywilej, moca ktorego wszystkie dobra nalezace do prawo-
stawnych staty si¢ ich nietykalng wtasnoscia na réwni z dobrami
Kosciota Katolickiegol08. Pod koniec XVI wieku powstawaly
bractwa stauropigialne, skupiajace prawostawnych mieszczan

105 A. Lapinski, Zygmunt Stary a Koscidt prawostawny, Rozprawy historyczne
Towarzystwa Naukowego, t. XIX, Warszawa 1937. nr 1, s. 3.

106 W. M. Niczyk, W. D. Lytwynow, Ja. M. Stratij, Humanystyczni i reformacij-
ni ideji na Ukrajini (XVI—poczatok XVII st.), Kyjiw 1990, s. 167-201.

107 Cf. A. Possewino, Moskovia, thum. A. Warkotsch, Wraszawa 1989.

108 J. Bartoszewski, Szkic dziejow Kosciota Ruskiego w Polsce, Krakow 1888,
s. 166. W zbiorach Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego znajduje si¢ portret
Jeremiasza Il Tranosa, najprawdopodobniej jedyny znany wizerunek patriarchy.
Cf. Gdzie Wschod spotyka Zachéd. Portret osobistosci dawnej Rzeczypospolitej
1576-1763. Katalog wystawy. Muzeum Narodowe w Warszawie, red. J. Mali-
nowski, Warszawa 1993, s. 328, nr 40.
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wielkich miast w Rzeczypospolitej. Byly to organizacje parafian,
ktorzy powotywali towarzystwa przy cerkwi. Nalezy tu wspo-
mnie¢ o bractwie lwowskim, zatwierdzonym przez patriarche
Jeremiasza I1109. W tym samym okresie powstawaly kolejne
bractwa w Rohatyniu, Komarnie, Lublinie, Sanoku, Chelmie
i Zamosciu. Bractwo w Kijowie powstalo w 1615 rokulll. Do
konca XVI wieku Lawra Pieczarska nie odgrywata tak duzej roli
w rozwoju mysli teologicznej, tak jak po6zniej, bowiem archi-
mandryci dbali przede wszystkim o utrzymanie monasteru. Do-
piero Elizej Pleteniecki zdecydowat si¢ na przywrocenie surowo-
Sci dawnego zycia monastycznego i jednocze$nie podwyzszenie
poziomu nauczania w szkole przyklasztornej, sprowadzajac wielu
uczonych teologdéwlll. Réwnolegle czyniono pewne proby przy-
jecia uniill2l Migdzy innymi w roku 1610 Hipacy Pociej wystal
do Kijowa emisariusza, ktory mial przeprowadzi¢ reorganizacje
Cerkwi. Wspotczesne duchowienstwo kijowskie sprzeciwito sig
temu w obawie przylaczenia Kijowa do unii. Hryhory Tyskinie-
wicz, przywodca kozakow, stanat zdecydowanie po stronie du-
chowienstwa kijowskiegoll’. W roku 1615 Halszka z Hulewi-
czow Loszczyna zapisem testamentalnym przekazata swoje dobra
na Padole (kilka kilometréw od Lawry Pieczarskiej) wraz z mo-
nasterem Bohojawlenia na przyszla szkot¢ zorganizowang przez
bractwo stauropigialne. Mimo Ze powstala ona nieco pozniej niz

109 Ja. D. Isajewycz, Bratstwa tajich roi w rozwytku ukrajinskoji kultury XVI-
XVII st., Kyjiw 1961, s. 25-36. O szkolnictwie w prawoslawnych osrodkach
w Rzeczypospolitej pisal rowniez S. C. Lappo-Daniszewskij, Istorija russkoj
obszczestwiennoj mysli i kultury XV11-XVI111 ww., Moskwa 1990, s. 43-94.

110 Ja. Isajewycz, op. cit., s. 37. Niektorzy badacze uwazaja, ze bractwo kijow-
skie powstalo w Lawrze i zatwierdzone zostalo przez patriarch¢ Jeremiasza
w roku 1592. Cf. [Anonim], Kijewo-Pieczerskaja Lawra w’ jeja proszedszem’
i nynieszniem sostajanii, Kijewskaja Starina, t. V, Kijew oktiabr 1886, nr 16,
s. 253.

111 Ja. Isajewycz, op. cii., s. 25.

112 Cf. B. Hudziak, Kyjiwska ierarchija, berestejski sinody u ukladennja bere-
stejskoji uniji, [w:] Istorycznyj kontekst, ukladennja Berestejskoji uniji i persze
pounijne pokolinnia. Materialy Perszych , Berestejskych czytan” Lwiw, Iwano-
Frankiwsk, Kyjiw, I-6zowtnja 1994 r., Lwiw 1995, s. 101-116.

113 W. A. Serczyk, Na dalekiej Ukrainie. Dzieje kozaczyzny do 1648, Krakoéw
1986,5. 180.
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inne szkoty, stata si¢ wiodaca uczelnia ruskalld. W szkole brac-
kiej zatwierdzonej przez patriarche konstantynopolitanskiego
Tymoteusza, ze wzgledu na wymagania panujace w Rzeczypo-
spolitej nauczano w jezyku ruskim, po tacinie i po polsku. W tym
czasie duza popularnoscia w tego typu placéwkach cieszyl si¢
jezyk grecki, co odnotowali historycy nazywajac ten okres ,,epo-
ka wptywu greki”. Jezyk polski byl rownorzedny z jezykiem
ruskim, za$§ lacina zajmowala miejsce drugorzedne. Jednak po-
wolne przenikanie taciny i polszczyzny do kancelarii i sadow
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego spowodowalo, ze nawet pole-
mika migdzy prawostawnymi a unitami w pierwszej potowie
XVII wieku toczyta si¢ juz w wigkszosci w jezyku polskim"s.
Tak profesorowie i uczniowie szkoty brackiej, jak rowniez cata
wyksztatcona warstwa spoteczenstwa ruskiego uzywala po-
wszechnie jezyka polskiego, nie tylko w dziatalnosci pisarskiej,
ale z racji swego pochodzenia, czy pobytu w innych uczelniach
w Rzeczypospolitej, postugiwata si¢ polszczyzna takze w zyciu
codziennym. Bytlo to zjawisko powszechne w XVII wieku, nie
tylko w §rodowisku kijowskim.

Jednym z najwybitniejszych przedstawicieli wsrdd teo-
logéw nowozytnych byt syn Symeona, wojewody motdawskiego
1 woloskiego — Piotr Mohyta, ktory w roku 1625 wstapit do stanu
duchownego zostajac czerncem Lawry Pieczarskiej. Wyksztalce-
nie lacinskie jakie otrzymat w mtodosci, przyczynito si¢ do jego

114 Pamiatniki izdawajennyje Wriemiennoju Kommissieju dla razbora driewnych
aktow, Wysoczajsze Ucztierzdiennoju pri Kijewskom ' Wojennom Podolskom '
i Wolynskom' Gienieral-Gubiernatorie, t. 1I, Kijew 1846, s. 130. Golubiew
a takze Jablonowski odrzucili probe przesunigcia daty powstania szkoly brackiej
na 1589 rok. Cf. St. Golubiew, Driewnija i nowyja skazanija o naczale Kijew-
skoj Akademij, Kijewskaja Starina, t. IV, Kiew 1885, nr 11, s. 85-116; A. Jabto-
nowski, Kijowsko-Mohylanska Akademia, Krakéow 1901, s. 65. Z wypowiedzig
Gotubiewa polemizuje N. Ogloblin, K’ woprosu o naczale Kijewskoj Akademii
(wypis s’ grodskich knig wojewodstwa kijewskago 1593), Kijewskaja Starina,
t. T. V, Kijew mart 1886, nr 14, s. 482.

115 A. Martel, op. cit., s. 279-288. Wiadomo, ze Jezuici postugiwali si¢ w kaza-
niach jezykiem ruskim, co miato sprzyja¢ nie tylko celom propagandowym, ale
i w swobodzie komunikowania si¢ z wiernymi. Warto wspomnie¢, ze kolegia
jezuickie czgsto przyjmowaly miodziez ruskg. Cf. T. Chynczewska-Hennel,
Swiadomosé narodowa szlachty ruskiej i kozaczyzny od schytku XVI do potowy
XVIIw., Warszawa 1985, s. 57-59.

otwarto$ci na nowe tendencje humanistyczne, pozwalajac mu
zreformowac teologi¢ prawostawna, bowiem jako syn ortodok-
syjnej rodziny hospodaréw, znal dobrze zasady wiary prawo-
stawnejll6. To wlasnie Mohyta starat si¢ podnies¢ wyksztatcenie
duchowienstwa, odpierajac zarzuty, mi¢dzy innymi Meletcjusza
Smotryckiego, ktory dostrzegal niski stan szkotl prawostaw-
nychll7. Po nominacji na stanowisko metropolity kijowskiego
podjal si¢ reorganizacji catego systemu nauczania. W roku 1632
udato mu si¢ doprowadzi¢ do zjednoczenia szkot i na mocy zapi-
su aktowego obywateli wojewddztwa kijowskiego mianowano go
kuratorem kolegium objetego opieka hetmana kozackiego Pie-
trzyckiegoll8. Mohyta starat si¢ od razu podnies¢ szkot¢ do god-
nosci Akademii, zabiegajac o to u krola Wiadystawa IV, ktory
przywilejem z 14 marca 1633 roku zezwalal na zakladanie szkot
,ruskich”119. Kolegium zgodnie z zatozeniami ogdlnohumani-
stycznymi byto uformowane na wzoér innych uczelni w Rzeczy-
pospolitej. Stworzono dwie odrgbne klasy nauczania — poetyki
i retoryki, a sluchacze studium po ukonczeniu stopnia nizszego
kontynuowali nauke¢ poetyki, to znaczy uczyli si¢ praktycznego
uktadania wierszy oraz zdobywali wiedzg¢ teoretyczng, po czym
przechodzili do klasy retoryki, uczac si¢ wygltaszania mow i pi-
sania listowl120. Co zdolniejszych ucznidéw kierowano do innych
osrodkéw uniwersyteckich. Przeciwnicy probowali przerwac

116 Cf. Zukowskij; L Sevéenko, Rozne oblicza $wiata Piotra Mohyly, [w:]
Chrzescijanstwo  Rusi  Kijowskiej... [Rozprawy Wydzialu Historyczno-
Filologicznego..., t. LXXXV], Krakow 1997, s. 143

117 A. Jabtonowski, op. cit., s. 81. Niektorzy badacze uwazaja, ze Piotr Mohyta
pod koniec swego zycia wydat dokumenty zwigzane ze zjednoczeniem Kos$cio-
tow. Cf. M. Melnyk, Memoriat unijny Piotra Mohyly z lat 1644-1645, Nasza
Przeszlosé, t. CXXXVIII, Krakow 1997, s. 131-201. Cf. R. Luzny, Piotr Mohyta
i unia w Brzesciu..., [w:] Unia brzeska z perspektywy czterech stuleci. Lublin
1998, s. 143. M. Melnyk, Spor o Zbawienie. Zagadnienia soleniologiczne
w Swietle prawostawnych projektow unijnych powstatych w Rzeczypospolitej
(koniec XVI - potowa XVII wieku, Olsztyn 2001, s. 177-183.

118 Cf. B. Cyzniak, Swiazky kozactwa z Kyjewo-Mohylanskoju Akademiju, [w:]
Zaporozke Kozactwo w ukrajinskij istoriji, kulturi ta nacjonalnij samoswido-
mosti. Materiality miznarodnoji naukowoji konferenciji, Kyjiw Zaporizzja 1997,
s. 226-237.

119 Ibid., s. 86-87.

120 R. Luzny, Pisarze z kregu Akademii..., s. 22.



Mohyle reforme¢ szkolnictwa, ale miat on poparcie zarowno Pa-
triarchatu Konstantynopola, jak i starszyzny kozackiej. O trudno-
Sciach tych wspomina Sylwester Kossow w Egzegesis wydanych
w roku 1635.

Na poczatku XVII wieku w Kijowie dziataly dwie typo-
grafie. Prywatna drukarnia Timofieja Wierzbickiego, nazwana
przez niektérych badaczy oficyna metropolii, powstata z inicja-
tywy metropolity kijowskiego Hioba Boreckiegol2l. Mozna
wnioskowac, ze w chwili likwidacji drukarni po $mierci drugiego
wlasciciela Spirydona Sobola, klocki drzeworytnicze zostaty
zakupione przez archimandryt¢ pieczarskiego, bowiem ilustracje
z wydan Wierzbickiego pojawily si¢ w pozniejszych drukach
Lawry. Drukarnia dzialajgca przy Lawrze Pieczarskiej powstata
w roku 1616, jako najwicksza na kresach Rzeczypospolitej
1 najlepiej wyposazona typografia. Jej fundatorem byt Elizej Ple-
teniecki, archimandryta pieczarski w latach 1599-1624. Glow-
nym zadaniem nowo powstatej drukarni bylo ugruntowanie wiary
prawostawnej wsréd wiernych oraz przeciwdziatanie szerzacej
si¢ uniil221Pawet z Aleppo opisuje ja jako ,,znang i wspanialg
drukarni¢ na uzytek catego kraju, drukujaca wszystkie potrzebne
im ksiegi roznego formatu, pigknie zdobione’’12’.

Zaczatkiem oficyny kijowskiej byla mata drukarnia ze
Stratynia zalozona przez Gedeona Balabana, ktory wraz ze swym
krewnym Fedorem Jurewiczem Batabanem i przebywajacym na
ich dworze drukarzem Pamba Berynda, postanowili publikowaé
ksiggi liturgiczne. Oficyna ta dziatala przez kilka lat ivyydala
tylko dwa druki: Trebnik z 1606 roku oraz Stuzebnik' ' Smieré¢
fundatorow przerwata prace wydawnicze, a wyposazenie tech-
niczne zostato zakupione przez Pletenieckiego i przywiezione do
Kijowa. Swiadcza o tym drzeworyty powtdrnie wykorzystane
w drukach Lawry. Prawdopodobnie w sktad drukami w Kijowie
weszlo wyposazenie z Ostrogu, na co wskazujg badacze sugeru-

121 A. Kawecka-Gryczowa, A. Korotajewa, W. Krajewski, Drukarze dawnej
Polski od XVdo XVIII wieku, t. VI, Wroctaw 1960, s. 141-146.

122 S. T. Gotubiew, O naczale knigopieczatanija w’ Kijewie, Kijewskaja Starina,
t. 11, Kijew 1882, s. 381-400.

123 Ukraina .... s. 62

124 A. Kawecka-Gryczowa, A. Korotajowa, W. Krajewski, op. cit., s. 214-215.
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jacy uderzajace podobienstwo kroju czcionek. Trzecia drukarnia,
ktorej wyposazenie przywieziono do Kijowa, znajdowala si¢
w Poczajowie, gdzie w XVII wieku wydano jedynie jeden
drukl2S. Dzigki staraniom archimandryty drukarnia w Lawrze
Pieczarskiej otrzymata specjalny budynek, a do wspolpracy za-
proszono wielu mistrzéw, co wskazuje, iz od poczatku zamierza-
no zapewnic¢ jej odpowiednie warunki rozwoju. Ogoétem w Law-
rze wydano okoto 198 drukow, z czego prawie 1/3 to publikacje
polskojezycznel26.

Pierwsze druki cerkiewnostowianskie drukowane byly
wjezyku zrozumiatym dla catego stowianskiego $wiata prawo-
stawnego. W przypadku drukéw liturgicznych nastgpowaly nie-
wielkie zmiany, jezyk ewoluowal powoli, przyjmujac z czasem
elementy ukrainskie. Ale w $rodowisku kolegium powstawaty
pierwsze wiersze ukrainskie opierajace si¢ w duzej cze$ci na
tradycji polskiej poetyki. Nastepca Pletenieckiego zostat Zacharij
Kopystenski, bedacy archimandryta w latach 1624-1627. Za jego
czas6w w Lawrze mieszkalo 800 duchownychl?27.

Widoczny rozwdj teologii, szkolnictwa i aktywnos$ci ar-
tystycznej stal si¢ mozliwy dzigki przemianom politycznym
w Rzeczypospolitej. Jak juz wspomnialem, w roku 1620, prze-
bywajacy w Kijowie wystannik patriarchy konstantynopolitan-
skiego, patriarcha jerozolimski Teofanes w tajemnicy przed kro-
lem Zygmuntem III Waza wys$wigcit na stanowisko metropolity
kijowskiego Hioba Boreckiego, igumena monastero pieczarskie-
go i bytego rektora szkoly brackiej we Lwowie. Rok pozniej
Teofanes wyswigcil innych nowych dostojnikéw cerkiewnych,
odbudowujac hierarchi¢ Cerkwi prawostawnej zgodnie z prawem
Kosciota wschodniego, ale niezgodnie z prawem 6wczesnej Rze-
czypospolitej. Teofanes podrézowal przez Ukraing pod eskorta
kozacka dowodzong przez Piotra Konaszewicza Sahajdacznego.
Sprawna dziatalno$¢ dyplomacji polskiej wykorzystata t¢ nieja-
sna z punktu widzenia prawa sytuacje. Zygmunt III Waza zwrocit
si¢ do kozakéw o wystawienie dwudziestotysigcznej armii, ktorej

125 Ibid., s. 185.

126 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, Pamjatky knyzkowoho mystectwa. Kataloh sta-
rodrukiw wydanych na Ukrajini, 1.1, Kyjiw 1981, s. 125.

127 Oczerki istorii..., s. 55.
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zagwarantowano roczny zold. Jednoczes$nie krol skierowat pros-
be do patriarchy o naklonienie hetmana do udzialu w wojnie
z Turcja. Obietnica uznania nominacji dostojnikéw cerkiewnych
wyswigconych przez Teofana przyspieszyla pozytywne rozwia-
zanie problemu. W grudniu 1627 roku, kiedy Piotr Mohyta zostat
powotany na stanowisko archimandryty, fawra rozpoczela
ogromng akcje propagowania idei prawostawiallX. Wydano wiele
tekstow o charakterze propagandowym zaré6wno po polsku, jak
i po ukrainsku, a wydarzenia zwigzane z szerzeniem unii na tere-
nie Rzeczypospolitej przyczynily si¢ do masowego publikowania
tekstow polemicznych. Dwa synody kijowskie w roku 1628
1 1629 zwotane zostaly jako reakcja na tendencje unijne na Wo-
lyniul28W tym samym czasie powstala idea powotania wspolne-
go synodu prawostawnych i grekokatolikow. Pomyst ten przed-
stawiono juz w roku 1623 na sejmie w Warszawie. Synod prawo-
stawno-unicki mial si¢ odby¢ we Lwowie wroku 1629, ale
z powodu sprzeciwu papieza zamiar ten nie zostal zrealizowa-
nyl130. W roku 1623 zamordowano w Witebsku Jozafata Kunce-
wicza, unickiego arcybiskupa Potockal3l. Wydarzenie to dopro-
wadzito do powaznych napi¢¢ religijnych miedzy wyznawcami
obu obrzadkow, a szybka kanonizacja w roku 1643 spotegowata
zadraznienia migdzy nimi.

Po $mierci Zygmunta 111 dyzunici postanowili wykorzy-
sta¢ czas bezkrolewia na utozenie stosunkoéw wewnatrz Cerkwi
prawostawnej. Mohyta, majac poparcie szlachty ruskiej i bractw
cerkiewnych, taczyt duze nadzieje z obraniem na kréla Wiady-
stawa. W 1632 roku rozpoczety si¢ obrady sejmikow przedkoro-
nacyjnych, na ktérych prawostawni dopominali si¢ potwierdzenia

128 A. Jobert, De Luther a Mohila. La Pologne dans la crise de la chrétienté
1517-1648, Paris 1974, s. 367.

129 Meletiusz Smotrycki przygotowat traktat polemiczny pt.: ,,Apologia peregry-
nacji”. Cf. M. Melnyk, op. cil., s. 151.

130 M. Hruszewskyj, op. cit., t. Vili, Kyjiw Lwiw 1922, cz. 1, s. 13; H. Tichle,
C. A. Bouman, op. cit., s. 377.

131 Cf. A. Guépin, Saint Josaphat archevéque de Polock, martyr de ['unité ca-
tholique et I'Eglise unie en Pologne, t. HI, Paris 1874; W. Kalinak, Zywot sw.
Jozafata Kuncewicza, Lwow 1885; M. M. Sotowij, A. T. Welykyj, swiatyj
Josafat Kuncewycz. Joho zyttia i doba, Toronto 1967; T. Zyniewicz, Jozafat
Kuncewicz, Kalwaria Zebrzydowska 1986.

aktu gwarantujacego pokoj migdzy innowiercami, uzyskujac
spisanie praw wynikajacych z ogolnej sytuacji ustrojowej, jaka
byta konfederacja warszawskal32. Nowo obrany krél Wiadystaw
IV zobowiazatl si¢ dotrzymaé¢ umowy. W Punktach uspokojenia
innowiercy dopominali si¢ migdzy innymi: réwnouprawnienia
obu ,religii greckich”, przywrdcenia dyzunitom metropolii ki-
jowskiej, mozliwos¢ prowadzenia szkol, zagwarantowanie pra-
wostawnym mieszczanom jednakowych praw oraz skasowanie
niektérych ustaw!33. Mimo sprzeciwu Rzymu i biskupow katolic-
kich sejm w roku 1635 zatwierdzit prawostawnym wszelkie pra-
wa przyznane przez krédla. Od tego momentu funkcjonowaty
oficjalnie dwie metropolie .kijowskie: unicka ,,de jure” z sied-
mioma i prawostawna ,,de facto” z pigcioma diecezjami
Powotanie w roku 1632 Piotra Mohyly na stanowisko
metropolity kijowskiego przez krola Wiadystawa I'V stalo sig
wielkim wydarzeniem zarowno dla Lawry Pieczarskiej, jak
i calej metropolii. Mohyta uzyskal poparcie zaro6wno ze strony
patriarchy Konstantynopola Cyryla Lukarisa, jak i kozakow,
w imieniu ktéorych hetman Petrazycki zapewnit opieke wojsk nad
monasterami i szkotami prawostawnymi. Metropolita doprowa-
dzil do reorganizacji zycia teologicznego prawostawnych du-
chownychl34. ,,Zrozumial on tez, ze jedyna forma obrony przed
zepchnigciem polsko-litewskiego prawoslawia na zupelny margi-
nes zycia kulturalnego, a co za tym idzie i politycznego w Rze-
czypospolitej jest przejecie modelu kultury przeciwnika, zjedno-
czesng zmiang funkcji jego elementéw sktadowych135. Z inicja-
tywy Mohytly po przejeciu od unitow Sofii kijowskiej odbudo-

132 T. Chynczewska-Hennel, op. cit., Warszawa 1986, s. 106-107.

133 M. Hruszewskyj, op. cit., t. VIII, Kyjiw, Lwiw 1922, cz. 1, s. 166; J. Dzig-
gielewski, op. cit., s. 53. Cf. Vladislai principis Poloniae puncta assecurationis
incolis ritus graeci in Polonia et Lituania quad liberam professionem fidei ortho-
doxae, [w:] Monumenta Ukrainae Historica, t. I, Roma 1965, s. 145-149, nr 90.
134 S. Jarmus, Do genezysu liturhicznych reform Petra Mohyly, [w:] Petro Mo-
hyta i suczasnist' (Do 400-riczczja wid dnia narodzennia). Zbirnyk wmiszczuje
tezowy] wyktad dopowidej i powidomlen uczasnykiw miznarodnoji konferencyi,
Kyjiw 1996, s. 10.

135 A. Naumow, Wiara i historia. Z dziejow literatury cerkiewnostowianskiej na
ziemiach polsko-litewskich, [Krakowsko-Wilenskie Studia Slawistyczne, t. 1],
Krakéw 1996, s. 33.



wano ja, jak rowniez kilka $§wigtyn w Lawrze, miedzy innymi
cerkiew Spasa w Beresiowie, w ktorej wnetrze pokryto nowymi
freskamil3. W roku 1640 metropolita postanowil zalozy¢
w Moskwie monaster, w ktorym chcial utworzy¢ szkote, sprowa-
dzajac do niej nauczycieli i mnichow z Kijowa. Car Michat Fie-
dorowicz nie wyrazit jednak zgody na t¢ propozycjeldl. Wy-
ksztalcenie klasyczne stalo si¢ atrakcyjne dla miejscowych boja-
row, ktorzy zapraszali do swych domoéw nauczycieli ksztatco-
nych w uczelniach w Rzeczypospolitej. Spotykato si¢ to z duzym
niezadowoleniem kleru moskiewskiego, obawiajacego si¢ nowi-
nek innowierczych z Zachodu.

W czasie powstania Bohdana Chmielnickiego na mocy
tak zwanej ugody Zborowskiej, zawartej w roku 1649, krol Jan
Kazimierz miat si¢ zobowiaza¢ do przeprowadzenia na najbliz-
szym sejmie likwidacji unii i wprowadzenia metropolity kijow-
skiego do senatu. Porozumienie to nigdy nie zostalo ratyfikowane
przez sejm, ale w zamian prawostawni otrzymali wiele przywi-
lejow, migdzy innymi erygowano nowe biskupstwo w Czerniho-
wie oraz z powrotem oddano im biskupstwo chetmskie i prze-
myskiel38. W tym okresie monaster pieczarski w duzym stopniu
ulegl zniszczeniu. Rysunki Abrahama van Westervelta, artysty
holenderskiego pracujacego na dworze Janusza Radziwilta, po-
kazuja stan zachowania budowli kijowskich. Szkice te wykonane
zostaty w roku 1651 po zdobyciu Kijowa przez Radziwilta. We-
dlug Batowskiego Westervelt przybyt do Rzeczypospolitej w ro-
ku 1649139, Zachowaly si¢ XVlll-wieczne przerysy rysunkow

136 P. Krasny, Odbudowa kijowskiej cerkwi Spasa na Beresiowie przez metro-
polit¢ Piotra Mohyt¢ a problem nawrotu do gotyku w architekturze sakralnej
Rusi koronnej w XVII wieku, Biuletyn Historii Sztuki, t. LVII, Warszawa 2000,
nr 3-4, s. 337-359.

137 A. Jabtonowski, op. cit., s. 570.

138 H. lucilie, C. A. Bouman, op. cit,, s. 378. Cf. A. Mironowicz, Prawostawie
i unia za panowania Jana Kazimierza, Bialystok 1997.

139 Z. Batowski, Abraham van Westervelt, malarz holenderski i jego prace
w Polsce, Przeglgd historii sztuki, t. 11, Warszawa 1932, nr 1-2, s. 115-128. Cf.
Ja. Smimow, Risunki Kijewa po kopiam konca XVIII wieka, [w:] Trudy trinad-
catogo Archeologiczeskago Sjezda w' Jekatierinostawie 1905 g., t. 11, Moskwa
1908, s. 197-515. W roku 1993 na dorocznej konferencji naukowej Stowarzy-
szenia Historykéw Sztuki w Krakowie zostal wygloszony referat przez Jana
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Holendra, pokazujace Kijow. Sa to: monaster pieczarski z goru-
jaca cerkwig Uspienska widziang od strony Dniepru, pieczary,
atakze Sofia Kijowska i budynek Kolegium Mohylanskiegol4".
Ugoda perejastawska z roku 1654 podzielita Ukraing oddajac jej
lewobrzezna czgs¢ Rosji. Zainicjowalo to zmiany w jurysdykcji
wladz cerkiewnych. W owym czasie metropolia kijowska nadal
podlegata patriarchatowi w Konstantynopolu, ajej metropolita
byt Sylwester Kossow zdecydowany przeciwnik podporzadko-
wania si¢ patriarsze Moskwy. Po przybyciu do Kijowa przedsta-
wiciela cara rosyjskiego nastapit ostry konflikt, poniewaz metro-
polita nie zezwolit na budowe¢ zamku, na terenach nalezacych do
Cerkwi. Kossow wymusil na carze Aleksieju Michajlowiczu
podpisanie potwierdzenia praw majatkowych metropolii kijow-
skiejl4l.

Po $mierci Kossowa objgcie stanowiska metropolity bu-
dzilo wiele sporéw. W roku 1657 Bohdan Chmielnicki bez zgody
Moskwy mianowal archimandryte pieczarskiego l.azarza Bara-
nowicza (1595-1693) administratorem metropolii. Jednoczes$nie
wyznaczono dat¢ wyboru nowego metropolity. Baranowicz po-
chodzit prawdopodobnie z rodziny unickiej, uczyt si¢ w Kaliszu
u jezuitow, a nastgpnie w Akademii Kijowskiej, gdzie przeszedt
na prawostawie. Swiecenia biskupie otrzymal w Jassach z rak
Gedeona, metropolity suczawskiego. Uroczysto$¢ ta odbyta sig
prawdopodobnie z powodu choroby Kossowa, ktéory nie mogt
udzieli¢ $wigcen, wigc Baranowicz zdecydowatl si¢ uda¢ do Mot-
dawii, aby zgodnie ze zwyczajem panujacym w Kijowie nie

Drescika na temat nieznanych rysunkéw Westervelta, znajdujacej si¢ w kolekcji
prywatnej: ,.Blask or¢za Radziwiltowskiego. Cykl rysunkéw”. Niedawno opu-
blikowano nieznane obrazy w kolekcjach holenderskich. Cf. R. B. Prud’homme
van Reine, De zeventiende - eeuwse zeehelden portrettenreeks van Abraham
Westerelt, Bulletin van het Rijksmuseum, t. XLI, Amsterdam 1993, nr 1, s. 3-15.
141 Ju. W. Bieliczko, W. P. Pidhora, Kyjiw w obrazotworczomu mystectwi XVII-
XXstolit', Kyjiw 1982, il. 55, 60.

14l M. Bendza, Tendencje unijne wzgledem Cerkwi prawostawnej w Rzeczypo-
spolitej w latach 1674-1686, Warszawa 1987, s. 147. Cf. N. N. Danilov, Vasilij
Vasil’evic Golicyn (1682-1714), Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, t. 11,
Breslau 1937, s. 539-596. H. J. Torke, The Undoved Alliance. Political Relation
between Muscovy and Ukraine in the Seventeenth century, [w:] Muscovy and
Ukraine in their Historical Encountter, Edmonton 1992, s. 39-66.
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przyja¢ $wigcen od patriarchy moskiewskiego. Zatozyl on
w Czemihowie wtasna drukarni¢. Baranowicz nalezat do o$wie-
conej warstwy teologow prawostawnych, dbajacych jednoczes$nie
o niezalezno$¢ od Rosjild2. Wyboru nowego archimandryty po-
stanowiono réwniez dokona¢ bez wpltywu cara i patriarchatu.
W drodze przetargow wybrano biskupa tuckiego, Dionizego Ba-
labana. Moskwa prowadzita zabiegi zmierzajace do przejscia
metropolii kijowskiej pod zwierzchnictwo patriarchatu. Metro-
polita Dionizy zdecydowanie sprzeciwil si¢ temu i wraz z het-
manem kozackim Iwanem Wyhowskim doprowadzili do podpi-
sania zwigzku federacyjnego mig¢dzy Ukraing a Rzeczpospolita -
tak zwanej ugody hadziackiej, przyjetej przez sejm w 1659 roku
1 zaprzysig¢zonej przez senat i krola. Na mocy tego traktatu Kole-
gium Mohylanskie podniesiono do tytutu Akademii, z zastrzeze-
niem, ,,aby w niej zadnych sekt, arianskiej, kalwinskiej, luter-
skiej, profesorow, mistrzow i studentow nie bylo”’143. Sojusz ten
defacto oznaczal zerwanie z Moskwa i z tego powodu metropo-
lita musiat opusci¢ Kijow udajac si¢ do klasztoru w Stucku,
a pozniej w Lucku. Twarda postawa Balabana doprowadzila do
interwencji patriarchatu Moskwy, lacznie z rzuceniem klatwy,
ktorej prawdopodobnie Patriarchat Konstantynopola nie zatwier-
dzil. Ro6wniez Akademia Mohylanska znalazta si¢ w nowej sytu-
acji zarowno w sferze duchowej, jak i materialnej (w roku 1658
splonety budynki kolegium). Cho¢ nizsze duchowienstwo oscy-
lowato w stron¢ Moskwy, to warstwa wyksztatconych teologdw
kierowata swe zainteresowania nadal na Zachéd. Po dlugich ne-
gocjacjach migdzy Rzeczypospolita a Moskwa doprowadzono do
podpisania w roku 1667 traktatu andruszowskiego, na mocy kto-
rego zawarto rozejm na okres trzynastu lat ustalajac nowe granice
migdzy panstwami. Kijow mial zosta¢ zwrocony Rzeczypospoli-
tej 15 kwietnia 1669 roku. Rosja zobowiazywata si¢ do zwrotu
wszelkich akt i bibliotek wywiezionych z terenow Rzeczypospo-
litejl44. Jan III Sobieski planujac przylaczenie lewobrzeznej

142 Polski Stownik Biograficzny, 1.1, Krakow 1935, s. 274.

143 A. Jabtonowski, op. cii., s. 135.

14 Z. Wojcik, Traktat andruszowski 1667 roku ijego geneza, Warszawa 1959,
s. 255. Pelny odpis traktatu andruszowskiego znajduje si¢ w: L. Hubert, Pamigt-
niki historyczne, 1.1, Warszawa 1861, s. 105-121; C. Bikford, O’Brien, Muscovy

Ukrainy w roku 1682 powrdcit do idei utworzenia niezaleznego
patriarchatu w Kijowie, chcac w ten sposob zjednac sobie Koza-
kéw. Zamiar ten jednak nie doszedt do skutku.

W roku 1683, po $mierci Innocentego Gizela, archiman-
dryty pieczarskiego, Iwan Samojlowicz, hetman Prawobrzeza
zwroécit si¢ do patriarchy moskiewskiego Joakima z prosba
o blogostawienstwo w sprawie wyboru nowego archimandryty.
Fakt ten stat si¢ pretekstem do ingerencji patriarchatu moskiew-
skiego w sprawy metropolii kijowskiej. W drodze elekcji zostat
wybrany Barlaam Jasinski, igumen monasteru $w. Mikotaja Pu-
stynnego w Kijowie, ale aktu wyswiecenia dokonal L.azarz Bara-
nowicz, biskup czernihowski, nie powiadamiajac Moskwy, co
wywolato duze niezadowolenie patriarchy Joakima. W tym sa-
mym okresie trwala korespondencja migdzy Samojlowiczem
a patriarchg w Moskwie w sprawie obsadzenia metropolii kijow-
skiej. Joakim intensywnie namawial hetmana do powotania no-
wego zwierzchnika metropolii. W roku 1685 patriarcha konstan-
tynopolitanski wyrazil zgode na wyswigcenie metropolity przez
patriarch¢ moskiewskiego. Na soborze w roku 1685 jednogtosnie
metropolitg zostal ogltoszony Gedeon Czetwertynski, ale par¢ dni
pozniej przy udziale calego duchowienstwa kijowskiego i archi-
mandryty Barlama Jasinskiego odbyt si¢ w Kijowie drugi sobodr,
na ktorym postanowiono o wystosowaniu protestu do Moskwy.
Sprzeciwiano si¢ przede wszystkim decyzji o zmianie jurysdyk-
cji, bez udziatu hetmana Iwana Samojlowicza i zgody Konstan-
tynopola. Z chwila przej$cia pod zwierzchnictwo patriarchatu
Moskwy, Kijow tracil wiele prerogatyw; migdzy innymi musia-
lyby ulec likwidacji drukarnia, bowiem w Rosji poza drukarnia
patriarszga nie mogty dziata¢ inne typografie. Joakim postanowit
znalez¢ wyjScie w zapisach historycznych, dowodzac §wiadectwa
przeniesienia metropolii kijowskiej przez Wtodzimierza do Mo-
skwy. Wysylajac t¢ informacje¢ do hetmana Sajmolowicza twier-
dzit, Zze od poczatku chrztu Rusi istniatajedna metropolia. Jedno-
czesnie zaprosit on biskupa Gedeona Czetwertynskiego do Mo-

and the Ukraine. From the Pereiaslav Agreement to the Truce of Andrusova,
1554-1667, [University of California Publications in History, t. LXXIV], Ber-
keley, Los Angeles 1963, s. 110-125.



skwy celem wys$wigcenia, ktore odbylto si¢ w listopadzie 1685
roku w Soborze Uspienskim w obecnos$ci patriarchy i cara. Wy-
stane poselstwo z diakiem Nikita Aleksiejewiczem na czele
w drodze do Konstantynopola przybylo do Adrianopola, stolicy
Porty. Doszlo tam do spotkania z patriarcha Jerozolimy Dosyte-
uszem II, ktory skrytykowal proby podporzadkowania Moskwie
metropolii kijowskiej. Poset Aleksiejewicz postanowit uzyskaé
zgode wezyra na polaczenie metropolii. Pod naciskiem Porty
Dionizy IV, patriarcha Konstantynopola (Carogrodu), wydat
w roku 1686 zgode¢ na przej$cie metropolii kijowskiej pod jurys-
dykcje patriarchatu moskiewskiego, skladajac stosowng note
u hetmana Samojlowicza i zwolujac jednoczesnie Sobor, ktory
wedlug prawa kanonicznego mogt zatwierdzi¢ t¢ decyzjelds.
W roku 1686 podpisano w Moskwie traktat Grzymuttowskiego,
ktory w zamian za tak zwany ,,wieczysty” pokdj miedzy Rzeczy-
pospolita a Rosja oraz przymierza przeciw Turkom, Ukraina
lewobrzezna przechodzita we wladanie Panstwa Rosyjskiego. Na
mocy tego traktatu, w mys$l prawa panujacego w Rzeczypospoli-
tej, metropolia kijowska przechodzita pod jurysdykcje¢ patriar-
chatu Moskwy. Dziewiaty punkt traktatu zobowiazywat do prze-
strzegania calkowitej wolnosci religii prawostawnej w Koronie
i Wielkim Ksigstwie Litewskiml46. W roku 1688 moskiewski
patriarcha Joakim w swej gramocie udzielil monasterowi pie-
czarskiemu tytulu Lawry. W dokumencie tym znalazly si¢ tez
inne postanowienia; migdzy innymi o mozliwosci wystawiania
przez hetmana kozakéw swego kandydata na stanowisko archi-
mandryty pieczarskiego. W tym czasie powigkszyly si¢ dobra
nalezace do Lawry o mniejsze $wiatynie i klasztory, znajdujace
si¢ w Rosji. W roku 1689 drukarnia Lawry zostala podporzad-
kowana patriarchatowi Moskwyl47.

Lawra i inne placoéwki w Kijowie zostaly podporzadko-
wane patriarchatowi Moskwy, ale ze wzglgdu na wysoki poziom

145 Oczerki..., s. 64.

146 A. Deruga, Piotr Wielki a unici i unia koscielna 1700-1711, Wilno 1936, s. 5;
M. Bendza, op. cit., s. 141-143. Cf. N. Carynnyk-Sinclar, Die Unterstellung der
Kiever Metropolie unter das Moskauer Patriarchat, Miinchen 1970.

147 T. M. Kusok, Stosunki Kyjewo-Peczerskoji tawry z Moskowskoju derzawo-
ju, Lawrskyj almanach, t. 111, Kyjiw 2001, s. 18.
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intelektualny duchowienstwa ukrainskiego nadal byto to miejsce,
ktore silnie oddzialywato na caly §wiat prawostawny w Europie
Wschodniejl48. Nawet za czaséw Piotra I, kiedy zachodnioeuro-
pejskie tendencje silnie wplywaly na kultur¢ dworska Rosji,
w sferze teologii i kultury prawostawnej osrodek kijowski pozo-
stal wierny tradycji ortodoksji w jej nowoczesnym wydaniu.
Wielu teologow, pisarzy, nauczycieli, artystow sprowadzano
z Kijowa do Moskwy, mi¢dzy innymi celem rozbudowania Aka-
demiild)13¥srod propagatoréw kultury tacinskiej nalezy wymie-
ni¢ Bazylego Golicyna. W czasach, kiedy cenzorem przy patriar-
chacie Moskwy byt Symeon Potocki, sprowadzano wiele ksigzek
z zagranicy, tlumaczonych czgsto na jezyk rosyjskilsll. W roku
1672 zakupiono w drukami Lawry Pieczarskiej 539 ksigzek, co
na é6wczesne czasy bylo ogromnym przedsigwzigciem. Rok pdz-
niej Innocenty Gizel przystal do Moskwy kolejng parti¢ 200 ksia-
zek, migdzy innymi wydania z KrzemiencalSl. Zmiany politycz-
no-geograficzne spowodowaly naplyw na tereny rosyjskie,
zwlaszcza do Moskwy i Petersburga, duzej liczby os6b wyksztat-
conych, a w $lad za nimi nowych tendencji ogdélnohumanjstycz-
nych.

148 S. A. Kilisow, Ob uczastii wospitannikow Kijewo-Mogilianskoj Akademii
w russko-ukrainskom sotrudniczestwie w oblasti obrazowanija wo wtoroj poto-
winie XVII - pierwoj czetwierti XVIII st., [w:] Rol’ Kyjewo-Mohylanskoji
Akademiji w kulturnomujednannistowjanskich narodow, Kyjiw 1988, s. 16-19
1499 R. O. Crummey, Aristocrats and Servitors. The Boyars Elite in Russia, 1613-
1689, Princeton, New Jersey 1983, s. 161-162.

150 E. Malek, Staroruska kultura literacka drugiej potowy XVII - poczatku
XVIII wieku a literatura polska, [w:] Przemiany w Polsce, Rosji, na Ukrainie,
Biatorusi i Litwie (druga potowa XVII - pierwsza XVIII w.), Wroctaw 1991,
s. 123.

151 A. Jabtonowski, op. cit., s. 173-174.
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2. ARTYSCI RYTOWNICY W SRODOWISKU ARTYSTYCZNYM
L. AWRY PIECZARSKIEJ

monasterze pieczarskim pracowato wielu rytownikow
dziatajacych na zlecenie drukarni. Prowadzono w nim
rowniez pracowni¢ malarska, z ktorej XVIl-wiecznych

zabytkow do dnia dzisiejszego nie zachowalo si¢ zbyt wiele.

Material badawczy reprezentatywny dla oceniania wielkos$ci
kijowskiego os$rodka artystycznego najlepiej prezentowany jest
przez technike graficzna, bowiem liczne wojny i pozary dziesiat-
kowaly zbiory i wyposazenie §wiagtyn. Obiekty graficzne najcze-
Sciej przechowywane sg poza Kijowem i Ukraing, a zachowane
przyktady malarstwa ikonowego, S$ciennego, rzezby, naleza
wprawdzie do rzadkosci, za to w porownaniu z innymi osrodkami
artystycznymi na terenach dzisiejszej Ukrainy prezentuja wysoki
poziom artystyczny. W niniejszej czeSci chce¢ zaprezentowac
sylwetki rytownikéw czynnych w XVII wieku w Lawrze, cha-
rakteryzujac rowniez ich tworczos¢ graficzna. Zestawiajac ryciny
z niewielkim materiatem malarskim, mozna odtworzy¢ rozwdj
artystyczny sztuki kijowskiej XVII wieku. Wtasnie dokladne
relacje Pawla z Aleppo, skupiajace si¢ przede wszystkim na opi-
sach wyposazen cerkwi uzupetniajg nieliczne wiadomosci o ma-
larzach. Lawra Pieczarska zebrata w swych murach zaro6wno
malarzy, jak i rytownikéw, a takze pisarzy z kregu kolegium,
dajac mozliwo$¢ rozwoju artystycznego i intelektualnego. Malar-
skie dzieta z pierwszych dziesiecioleci XVII wieku nie zacho-
waty si¢, mozna domniemywaé, ze prezentowaly one te same
archetypy ikonograficzne, jakie istniaty na terenie wojewodztwa
ruskiego. Wiele pierwszych drzeworytniczych zastawek i kon-
cowek bylo pochodzenia Iwowskiego i1 wilenskiego. Pawel
z Aleppo w opisach Lawry wymienia w cerkwi Uspienskiej ze-
wnetrzng dekoracje $cienna, ktora, jak si¢ wydaje, byta zwigzana
stylistycznie z freskami motdawskimi. Jedyng pelng realizacja
zachowang do dnia dzisiejszego sg freski Spasa na Beresiowie,
namalowane w roku 1644 przez artystow greckich.

Najstarszym rytownikiem dzialajacym bez watpienia
w Lawrze byl nieznany z imienia i nazwiska Monogramista G,
artysta sygnujacy swe drzeworyty inicjalem ,,GG” lub ,,G”

Okreslany przez Kamieniewa i Gusiewg jako mistrz Grzegorz,
nalezy do drzeworytnikow ksztalconych w $rodowisku Iwow-
skiml52. Jego ryciny pojawily si¢ po raz pierwszy w Anfologionie,
czyli Minei praylicznej — wydanej w roku 1619, gdzie na dwoch
rycinach przedstawiajacych Michala Archaniota i Drzewo krzyza
zauwazamy jego monogramlS3. Uproszczony modelunek szat
oraz skroty w sposobie formowania twarzy w przypadku dwu-
dziestu dwu zamieszczonych tam drzeworytéw pozwalaja przy-
puszczaé, ze sg one pracami jednego autora. Sgto ilustracje wy-
darzen zwigzanych z zyciem Marii i Chrystusa, portrety proro-
kow, a takze wizerunkow sw. Borysa i Gleba. Sceny Zasnigcia
Marii i Wniebowstgpienia naleza do tradycyjnych przedstawien
bizantynskiego kanonu ikonograficznego. Drzeworyty malych
formatoéw przedstawiajace wydarzenia ewangeliczne pojawity si¢
po raz pierwszy w wydaniach weneckich, jak cho¢by w Czaso-
stowie z 1566 rokuld. W przypadku Monogramisty ,,G” mamy
do czynienia raczej z kontynuacja malarskich realizacji powsta-
jacych w miejscowym $rodowisku. W pierwszym wydaniu Sfu-
zebnika z roku 1620 umieszczono trzy drzeworyty Monogramisty
,,G” z wizerunkiem Ojcéw Kosciota: Bazylego Wielkiego, Jana
Chryzostoma (it. 5) 1 Grzegorza WielkiegolsS. Portrety te pre-
zentuja typowy wizerunek dostojnika ubranego w strdj liturgicz-
ny, powtarzajacy schemat ikonograficzny wystepujacy na terenie

152 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, Ukrainskije knigi kiritlowskoj pieczati
XVI-XVII wiekow. Katalog izdanij chraniaszczichsia w Gosudarstwiennoj
Bibliotiekie SSSR im. W. I. Lenina, 1.1, Moskwa 1976, s. 26.

153 Antologion s B[oJhom's Derza y Crkownu Sluzbu..., w' Kijewie... 1619.
Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST. IV 379. Cf. Ja. Zapasko, Ja.
Isajewycz, op. cit., s. 39, nr 120.

154 P. Atanasow, Jakow Krajkow knizownik, izdatiel, grafik XVI wieka, Sofia
1980, s. 58. W pozniejszym okresie ilustracje postaci ewangelicznych znjaduje-
my w lwowskim Psafterzu wydanym w roku 1615, ale sato drzeworyty wzoru-
jace si¢ na rycinach zawartych w krakowskiej Postylli. Egzemplarz znajduje si¢
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Uppsali. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit.
s. 37, nr 99.

155 Bozestwienyja l[iJturhjija... loana Zla[tou]staho, Wasilija Welikaho...,
w’stwiajtoj welikoj Lawrie Peczerskoj Kijewskoj... 1620. Muzeum Ksigzki
i Drukarstwa w Kijowie, sygn. SD 152. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit.,
s. 39, nr 120; W. M. Honczaruk, Witczyzniani starudruky u zibranni Derzawno-
ho Muzeju Knyhy i Drukarstwa URSR, Kyjiw 1991, s. 6, nr 4.



Lewobrzeznej Ukrainy w pierwszej potowie XVII wieku. Podob-
nie dwie ryciny ze zbiorow Muzeum Narodowego w Warszawie,
przedstawiajagce Hodegetri¢ i Chrystusa, drzeworyty pochodzace
prawdopodobnie z wydania Akatystu z roku 1625, przypominaja
wspoélczesne im archetypy zawarte w malarstwie ikonowymls6.
W kolekcji Muzeum Historycznego w Sanoku znajduje si¢ ikona
datowana na druga potowe XVII wieku, pochodzaca z Lipia koto
Ustrzyk, przedstawiajaca trzech wspomnianych $wigtychlsl. Po-
dobienstwo w sposobie komponowania postaci wskazuje na to,
ze artysta wzorowal si¢ na drzeworytach Monogramisty ,,G™.
Tylko upozowanie postaci sw. Chryzostoma rozni si¢ od graficz-
nego pierwowzoru, bowiem zmieniono utozenie lewej reki
z mysla o nadaniu kompozycji wigkszej zwartosci. Obramienie
ikony wykazuje rowniez analogie z drzeworytami, poniewaz
malarz powtérzyl motyw stylizowanego trojliscia i umiescit go
symetrycznie w gérnych narozach nad tukiem zamykajacym iko-
n¢. Nalezy zauwazy¢, ze bordiura otaczajaca drzeworyty sklada
si¢ z ornamentu typowego dla niderlandzkiej grafiki z kregu Cor-
nelisa FlorisalS8. Wydaje sig¢, ze przez tego samego artyste opra-
cowany zostal sygnowany monogramem ,,GG” frontispis ,, No-
mokanonu” z 1620 rokul’9. Prawdopodobniej wykonat on row-
niez karty tytutowe Anfologionu z roku 1619 i Czasostowu wy-
danego w 1624 rokul6). W tej samej konwencji skomponowana
jest inna karta tytulowa, uzyta mi¢dzy innymi do wydania ,, Litur-
gikami” z 1629 rokul6l. Prace Monogramisty ,,G” pozostaja na-
dal w tradycji bizantynskich archetypéw, przejmuja elementy
ornamentyki zaczerpnig¢tej z niderlandzkich wzornikéw i, jak sig
wydaje, wptynely one w duzym stopniu na malarstwo ikonowe.
W poréwnaniu do swego poprzednika Monogramista
»1T” nalezy do nowatorskich rytownikow czynnych w Lawrze
Pieczarskiej. Jego ryciny charakteryzuja si¢ wicksza swoboda

156 Nr inw. Gr. Pol. 5670 i 5671. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 43,
nr 142.

157 R. Biskupski, Inspiracje grafika malarstwa ikonowego XVII wieku..., s. 12.
158 Cf. R. Hedicke, Cornelis Floris und die Florisdekoration, Berlin 1913.

159 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. eil., s. 18, nr 31.

160 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cil., il. 1201 148.

161 Ibid., il. 193.
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opracowania kompozycji. Wprowadza on elementy pejzazu, kto-
ry jest odmienny od dotychczasowego sposobu przedstawiania
tta. W kompozycjach Monogramisty ,,TT” zauwazalny jest duzy
realizm scen, jak tez ich dynamizm. Pierwsze sygnowane przez
niego drzeworyty, ktore zostaly umieszczone w drugim wydaniu
,,Biesiad" z roku 1624, uzyskaly indywidualny wyraz poprzez
nowy sposob prezentacji postaci Ewangelistow oraz odmienne
ksztattowanie tla w oparciu o grafike tacinskag. W druku tym
znajduja si¢ cztery drzeworyty opracowane przez wspomnianego
Monogramiste¢l62. Inna jego praca znajdujaca si¢ miedzy innymi
w wydaniu Triody postnej datowanej na 1626 rokl63. Przedstawia
ona sceny z historii syna marnotrawnego, skomponowane sy-
multanicznie najednej karcie. Na rycinie tej widoczne sa dalekie
echa miedziorytow Hansa Sebalda Behama, ktérego prace byty
wielokrotnie kopiowaneltd. W wydaniu Tolkowania na Apokalip-
sis Monogramista ,, TT” umiescil drzeworyt ukazujacy sceng
apokaliptyczna Wizji sw. Jana przypominajaca w kompozycji
drzeworyty Albrechta Diirera i Lucasa Cranacha Starszegol6S.
Temat ten popularny w XVI-wiecznej grafice, wystgpowal
przede wszystkim w wydaniach polskich i czeskich Biblii. Przy-
ktadem moze by¢ rycina anonimowego artysty krakowskiego,
odbita z klocka przechowywanego w Bibliotece Jagicllonskiejl6t.
W XVI wieku schemat przedstawienia Apokalipsy, uksztattowa-
ny pod wplywem tacinskich pierwowzorow graficznych, byt
bardzo popularny w $wiecie postbizantynskim. Jedng z pierw-
szych realizacji malarskich powtarzajacych drzeworyty opraco-
wane przez Lucasa Cranacha Starszego, jest zespdl malowidet
Sciennych w Dionisiou, w klasztorze potozonym na potwyspie

162 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., ii. 431.

163 Ibid., il. 452. Cf. Grafika z kregu Cerkwi Cerkwi Prawostawnej.... s. 30,
nr 21.

164 F. W. H. Hollstein, German Engravings, Etchings and Woodcuts ca. 1400-
1700, t. 111, Amsterdam [b.r.], s. 30-31.

165 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., s. 43, nr 144. Cf. D. Stepowyk,
Leontij Tarasewicz..., s. 15.

166 Zbior drzeworytow w roznych dzielach polskich w XV i XVI wieku odbitych,
a teraz W Bibliotece Uniwersytetu Jagielloniskiego zachowanych, Krakow 1849,
nr 82-106. Cf. F.W.H. Hollstein, op. cit., t. VIL, s. 136, il. 164.
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Athosl67. W wigkszosci przypadkow prawzor nie byt znany arty-
Scie, ktory wykonywal kompozycje wedtug przerysow oraz prze-
kazéw literackich tworzonych w czasach nowozytnych na po-
trzeby malarzy. Dionizy z Furny zamies$cil opisy przedstawien
Apokalipsy, ktére zostaly dotaczone do kanonu malowidet bi-
zantynskichl68. Jak si¢ wydaje, temat ten znany byl rowniez ma-
larzom kijowskim, tym bardziej, ze znalazl si¢ on w kanonie
malarstwa rosyjskiego konca XVII wieku.

Monogramista ,,TP” to kolejny rytownik pracujacy
w monasterze pieczarskim w latach dwudziestych XVII wieku,
ktéry swa tworczoscig bliski jest Monogramiscie ,,TT”. Réwniez
on czerpat wiele elementow z ikonografii tacinskiej. Dymitr Ste-
powyk, bez dostatecznego uzasadnienia, prace te przypisuje Ty-
mofiejowi Petrowiczowil69. Na szczegdlng uwage zasluguje duzy
drzeworyt z przedstawieniem Zasniecia Marii w otoczeniu $w.
Teodozego i Antoniego Pieczarskichl7). Kompozycja odnosi si¢
do lokalnych rozwigzan ikonograficznych, mig¢dzy innymi do
fresku, ktory znajdowat si¢ na fasadzie cerkwi Uspienskiej, ale
w stosunku do wzoru malarskiego jest ona uproszczona. Innym
drzeworytem, z tego samego wydania, sygnowanym monogra-
mem ,,TP” umieszczonym w prawym dolnym narozniku, jest
scena przedstawiajgca pojmanie sw. Pawla, nawigzujgca rowniez
do tacinskich przedstawien ikonograficznych. Nieco odbiega od
poprzednich prac tego artysty rycina ze zbiorow Muzeum Naro-

167 Niektorzy badacze wskazuja na bezposrednie odwzorowanie Biblii z Wittem-
bergi z roku 1522. Cf. J. Renau, Le cycle de I'Apocalypse de Dionisiou. Inter-
prétation byzantine des gravures occidentales, Paris 1943; A. Czilingirow,
Wlijanije Diurera i sowriemiennoj jemu niemieckoj grafiki na ikonografiju
postwizantijskogo iskusstwa, [w:j Driewnierusskoje iskusstwo. Zarubieznyje
swiazi, Moskwa 1975, s. 329-340.

168 Handbuch der Malerei von Berge Athos. Aus dem handschriftlichen neugrie-
chischen Urtex iibersetzt mit Anmerkungen von Didron d.A. und eingen von
G. Schdifer, Trier 1855, s. 240-266.

169 D. Stepowyk, Ukrajinska hrafika..., s. 46.

170 Ibid., s. 44. Bliskie analogie w kompozycji Zasnigcia Marii znajdujemy na
ikonie z Buska, datowanej na pierwsza potowe XVII wieku. Cf. P. M. Zottow-
skyj, UkrajinskyjzywopysXVII-XVI11 st., Kyjiw 1978, s. 27.

dowego w Warszawie, ukazujaca scene Zestania Ducha Swietego
@il. 6)171.

Wisrdd pierwszych drzeworytéw powstatych w srodowi-
sku Lawry Pieczarskiej mozna wyodrgbni¢ zespo6t przedstawiaja-
cy tradycyjne sceny wywodzace si¢ z bizantynskiej ikonografii.
Sato prace Monogramisty ,,AK”, ktory pozostat wierny kanonom
wypracowanym przez dawnych mistrzow. Opracowana przez
niego scena Sgdu Ostatecznego (il. 7) prezentuje charaktery-
styczna dla malarstwa kompozycje, ktorej typ ikonograficzny
ewoluowal przez wieki, redukujac z czasem pewne elementy,
przede wszystkim aktualizujac kostiumyl72. Wschodni obraz
Sgdu zbudowany jest z wielu scen umieszczonych w uktadzie
strefowym. Historia rozpoczyna si¢ w najwyzszym rze¢dzie od
zwijania nieba przez anioty. Ponizej Chrystus Sedzia, ktory za-
siada migdzy Marig i §w. Janem Chrzcicielem. Centralne miejsce
kompozycji zajmuje ,,Hetoimasia” (ros. ,,Etimasija’) — tron przy-
gotowany dla se¢dziego $wiata w otoczeniu Adama i Ewy.
W prawym narozniku widzimy paszcz¢ potwora, ktoéra wraz
z ognistym strumieniem wyptywajacym od tronu unosi do pickta
wszystkich potepionych grzesznikowl73. Kopi¢ tej kompozycji
wykonat lwowski rytownik Bazyli Uszakiewicz, ktorego drzewo-
ryt zostal umieszczony w Triodionie opublikowanym w drukarni
Michata Sloski we Lwowie w 1663 rokul74.

W wydaniu Triodionu z 1627 roku znajdujemy pigé
drzeworytow sygnowanych przez Monogamist¢ ,.,LM”, przed-
stawiajacych: Marig na tronie, Bogurodzice migdzy niewiastami,
prorokéw Gedeona i Efrema oraz sceny alegoryczne: Spiew zaw-
sze zwycigza. W dwa lata pozniej ukazal si¢ Akatyst, w ktorym
wspomniany Monogramista zamiescit dziewig¢ nastgpnych rycin.
Rowinski uwaza, ze sa to prace jednego z najzdolniejszych ry-

17l Nr inw. Gr. Pol. 26241. Cf. D. A. Rowinskij, Podrobnyj slowar..., szp. 34,
nr 4; Grafika z kregu Cerkwiprawostawney..., s. 28, nr 18.

172 Muzeum Narodowe w Warszawie, nr inw. Gr. Pol. 26326. Cf. T. N. Kamie-
niewa, A. A. Gusiewa, op. cii., nr 554. W ikonach pochodzacych z terendéw
Karpat widzimy grupy zbawionych i potepionych ubranych w kostiumy z epoki.
Cf. W. 1. Swencicka, O. F. Sydor, Spadszczyna wikiw. Ukrajinske maliarstwo
XIV-XVIlIstolit' u muzejnych kolekcijach Lwowa, Lwiw 1990, il. 18-20, 41-44.
173 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 65748.

174 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cii., s. 78, nr433.



townikoéw dziatajacych w pierwszej potowie XVII wieku i taczy
je z tworczoscig Mistrza I1il75. We wspomnianym wydaniu znaj-
dowatla si¢ rowniez ilustracja alegoryczna: Ciemnicapotepionych
Swietych. Jest to nietypowa kompozycja, nie mieszczaca si¢
w kanonie ikonograficznym. Niestety, w dostgpnych mi egzem-
plarzach nie znalazlem wspomnianej sceny. Znana jest mi jedy-
nie mata ilustracja w stowniku artystow rosyjskich wydanym
przez Dymitra Rowinskiegl76. Jej wnikliwe opracowanie unie-
mozliwiajg réwniez trudno$ci w odczytaniu wielu inskrypcji
umieszczonych na rycinie.

Kolejnym artystg pracujacym dla Lawry jest Monogra-
mista ,,.LT”, ktorego pierwsze prace ukazaly si¢ w Stuzebniku
zroku 1629. Sa to: Zasniecie Marii, sygnowane, datowane
i opatrzone herbem Piotra Mohyly oraz Ukrzyzowanie. Wspo-
mniany rytownik pracowal réwniez w $rodowisku Iwowskim,;
jego autorstwa sg migdzy innymi drzeworyty zawarte w Oktoichu
z 1630 roku. Nalezy nadmieni¢, ze UkrzyZowanie wyraznie na-
wigzuje do wczesniejszych przedstawien, migdzy innymi do
pierwszego calostronicowego drzeworytu z wydania Oktoichu
Schwajpolta Fiota z 1491 roku. Rycing t¢ mozna spotka¢ w in-
nych edycjach kijowskich: w Triod cwietnej z 1631 roku, na
odwrociu karty tytutowej Ewangelii uczitelnoj z 1637 roku oraz
w Triod postnej z 1648 rokul7]l. Monogramista ,,LT” nalezy do
grupy rytownikow, ktorzy wyksztatcili si¢ w $rodowisku Iwow-
skim, przeniesli si¢ do Kijowa i tam rozwingli swdj talent wia-
$nie w drukarni Lawry Pieczarskiej. Ich prace sa swobodniejsze,
wida¢ to przede wszystkim w sposobie formowania twarzy.

W latach trzydziestych pojawity si¢ ryciny sygnowane
pelnym imieniem ,,Ilia” (Eliasz), ktorych autorem byt drzeworyt-
nik pochodzacy z klasztoru $w. Onufrego we Lwowie, skad przy-

175 D. A. Rowinski), Podrobnyj stowar-..., szp. 425.

176 W. Fomenko, Ranni kyjiwski hrawiury typu ,,Narodnych kartinok”, Narodna
tworczist' ta etnohrafija, Kyjiw 1996, nr 1 (248), s. 11.

177 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 437-448. Cf. W. Pucko, Roz-
piattia w Kyjewo-Peczerskij hrawiury perszoji potowyny XVII st: pytannia
ikonohrafiji i sytlu, Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, s. 162-172.
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byt do Lawry Pieczarskiejl’8. Nalezal on do najplodniejszych
drzeworytnikdéw dziatajacych w Kijowie, bowiem znanych jest
ponad 385 jego prac wykonanych w technice drzeworytu. We-
dhug Makarenki pierwszym dzielem Mnicha liii byta zastawka
umieszczona w Akatyscie wydanym w 1625 rokul?. Sygnowat
on swe prace cyrylickimi monogramami: A4, Ja, 1li, Ilia, Inok,
a takze tacinskim alfabetem: Helios, Heli, llias. Niektorzy bada-
cze przypisuja mu prace sygnowane monogramem ,t.Z” (Mistrza
wskrzeszenia Lazarza)l8). Drzeworyty Mnicha liii przejawiaja
zroznicowany poziom artystyczny, czasami wrecz bardzo niski.
By¢ moze niektore z nich zostaty wykonane przez innych lytow-
nikow sygnujacych swe prace tym samym imieniem. Najwazniej-
szym przedsigwzigciem liii byt zespot rycin, wedlug Rowinskie-
go liczacy 133 drzeworyty, powstaly w latach 1645-1649, ilu-
strujacy wydanie Licewoj Bibliil§l. Wigkszo$¢ z nich znajduje si¢
w kolekcji Muzeum im. Puszkina w Moskwie oraz w Narodowe;j
Bibliotece Rosji w Sankt Petersburgul82. Widoczne sa tu wplywy
ilustracji z Thesaurusa z 1585, Biblii Antwerpskiej z 1590 1 The-
atrum Biblicum. Mistrz Ilia przeksztalcil poszczegodlne sceny
dopasowujac je do wymogéw prawostawnych. Niektore z nich
znalazly si¢ juz we wczesniejszych wydaniach, mig¢dzy innymi
w Nomokanonie opublikowanym we Lwowie w roku 1636,
a nastgpnie w drukach kijowskich: Oktoichu z 1639, Apostole
z 1639 oraz w Triodionie z 1642 roku. Wykorzystywano je row-
niez jako ryciny luzne, wklejane do rekopiséw. W nich tez znaj-
dowaty si¢ rysunkowe kopie drzeworytow pochodzenia kijow-
skiego. Najprawdopodobniej réwniez w malarstwie S$ciennym
tego okresu wykorzystywano w Kijowie podlinniki zawierajace
przerysy z Thesaurusa i Biblii Piskatora. Kolejnym waznym

178 Stownik artystow polskich i w Polsce dziatajgcych. Malarze, rzezbiarze,
graficy, t. 1II, Wroctaw 1979, s. 142-143; O. W. Jurczyszyn, Tworczist' hrawera
liii. Awtoreferat..., passim.

179 Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s.43, nr 142.

180 D. A. Rowinski), Podrobnyjstowar..., szp. 409-426.

181 D. A. Rowinski), Russkije narodnyje kartinki, t. V, Sankt Pietreburg 1881,
s. 588. Oksana Jurczyszyn doszukuje si¢ rowniez wplywu drzeworytéw Hansa
Sebalda Behama. Cf. O. Jurczyszyn, Tworczist hrawiera Uli..., s. 16

182 Wystawka. Grawiury na dieriewie XY-XX w. Katalog, Gosudarstwiennyj
Muzej Izobrazitielnych Iskusstw im. A. S. Puszkina, Moskwa 1962, s. 58.



34

przedsiewzigciem Mnicha Ilii byly drzeworyty zawarte w pierw-
szym i drugim wydaniu Pateryku Peczerskiego, w ktorym
umieszczono 36 jego drzeworytéw oraz dodatkowo 15 prac in-
nych rytownikoéw. Dotaczono don rowniez duzego formatu drze-
woryt prezentujacy plan Lawry Pieczarskiej. Niektore z rycin
zostaty odbite w formie luznej, ktoérych egzemplarze znajduja si¢
w Bibliotece Narodowej Rosji w Sankt Petersburgu. Mnich Ilia
ilustrowat takze druki o charakterze emblematycznym, czego
przykladem sg ryciny z kijowskiego wydania Fortunatissimis
Choreae bini solis et lunae z 1645 roku, sygnowane imieniem
artysty.

W drugiej potowie XVII wieku pojawita si¢ grupa drze-
worytnikow, ktorych zdolnosci artystyczne, w pordéwnaniu do
wzoréw wypracowanych przed dwudziestu taty, byly o wiele niz-
sze. Sytuacje te taczy¢ nalezy posrednio z rozwojem nowej tech-
niki graficznej - miedziorytu, ktéorego wykonawcy wprowadzili
do wyposazen zaktadow typograficznych pras¢ walcowa. Wigk-
szo$¢ drukow wydawanych w Lawrze Pieczarskiej dotyczy za-
gadnien polemiczno-propagandowych, za$ ksiggi o charakterze
liturgicznym drukowano w innych osrodkach. Okoto roku 1660
wiele przedsigwzig¢ wydawniczych, z powodu zniszczen wojen-
nych i pozaréw przeniesiono do Lwowa, gdzie opublikowano, na
przyktad, drugie wydanie Klucza Rozumienia Joanicjusza Gala-
towskiego. W tym czasie we Lwowie wydrukowano ilustrowana
Ewangelig, w ktoérej zawarte drzeworyty opieraja si¢ na wcze-
$niejszych wydaniach kijowskichl83. Do grona artystow kijow-
skich dzialajacych w drugiej potowie XVII wieku zalicza si¢
Monogramiste ,,AK” (drugiego artyst¢ sygnujacego podobnie
swe prace), autora dwudziestu dziewigciu drobnych rycin za-
wartych w Akatyscie wydanym w Lawrze Pieczarskiej w roku
1674. Jest on rowniez autorem ramki do karty tytutowej ze scena
Zasniecia Marii i soborem Uspienskim u dotu. Rytownik ten nie
przejawia zbyt duzych zdolnos$ci artystycznych, plasuje si¢ na
jednym z ostatnich miejsc pod wzgledem umiejetnosci technicz-
nych. Kolejnym artysta, to Monogramista ,,IG”, ktory wyrytowat

183 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 83, nr 468.

drzeworyt przedstawiajacy Sobor Michala Archaniota, umiesz-
czony w Akatyscie z 1674 rokul$s.

W nieco innym duchu tworzyl Nikodem Zubrzycki,
czynny w latach 1689-1724. Jego drzeworyty sg lepsze technicz-
nie od poprzednikdéw. Znalazly si¢ one w Pateryku opublikowa-
nym wroku 1702, a takze w innych dzietach wydanych w La-
wrze: Bohoridice Diwo... z 1707 rokul8s, Akatyscie z 1707186
Prace swe sygnowal monogramem ,,NZ” lub imieniem Nikodim.
W latach 1689-1694 Zubrzycki przebywal w monasterze w Kre-
chowie, potozonym niedaleko Zétkwi. Tam wykonat cykl drze-
worytow przedstawiajagcych widok klasztoru §w. Katarzyny na
Synaju, przygotowanych na. zamoéwienie ekonoma tego monaste-
ru Hatzikiriakisal87. Pracowat rowniez dla innych drukarni, mig-
dzy innymi w Uniejowie i Czernihowie. Jest on autorem duzej
kompozycji: Obrona L.awry Poczajowskiej w 1675 roku (rycina
datowana na 1704 rok)I188188go tworczos¢ zastuguje na szczegol-
na uwage, bowiem nalezy on do nielicznych tworcow z konca
XVII wieku, wiernych technice drzeworytu. Co wigcej, ilustracje
do drukéw opracowywane byly przez Zubrzyckiego w duzych
formatach, charakterystycznych dla rycin ulotnych. Pelne drobiaz-
gowego wykonczenia szczegotow, rzec mozna tzw. remarkow,
czyli drobnych clementow, ktére artysta dotaczat do glownej
kompozycji.

Na poczatku XVII wieku na kresach Rzeczypospolitej
arty$ci pracowali juz w technice miedziorytu. We Lwowie pierw-
sze ryciny wykonane w nowej technice graficznej pojawily si¢
okoto roku 1615. Najstarszymi znanymi zabytkami sa ekslibrisy
arcybiskupa Andrzeja Prochnickiego, stynnego bibliofila lwow-
skiegol84. W poréwnaniu z wiodacym w Polsce osrodkiem gra-
ficznym w Gdansku prace sa o wiele skromniejsze. W prawo-

184 Ibid., s. 89, nr 514.

185 Tbid., t. 11, s. 23, nr 830.

186 Ibid., t. II, s. 22, nr 825.

187 N. Papastratou, O Sinoites Chattzikyriakis ek Choras Wourla. Grammata -
xulograftesl688-1709, Atena 1981, s. 18.

188 D. A. Rowinskij, Podrobnyj stowar..., szp. 381-383.

189 M. Ggebarowicz, Jan Andrzej Prochnicki (1553-1633) mecenas i bibliofil.
Szkic z dziejow kultury w epoce kontrreformacji, Warszawa 1980, s. 205-211.



stawnym $rodowisku pierwszy miedzioryt pojawit si¢ w formie
ramki do wydania Oktoichu z roku 1628, wydrukowanego
w drukarni Spirydiona Sobola we Lwowield). W Kijowie mie-
dzioryty pojawily si¢ juz w 1642 roku, ale w owym czasie nale-
zaly one wcigz do rzadkosci. W ksigzce Jozefa Kalimona pt. So/
post occasum oriens... umieszczono zwiazang z cyklem dnia
rycing o charakterze emblematycznyml9l. Trzy miedzioryty em-
blematyczne zamieszczono w wydaniu Fortunatissimi... z 1646
roku. Rozkwit tej techniki nastgpit pod koniec XVII wieku, ale
do Kijowa rytownicy przybywali raczej okazjonalnie, bowiem
najwigksze mozliwosci artystyczne w tej dziedzinie mieli w pra-
cowniach wilenskich.

Wsrod artystow pracujacych w technice miedziorytu na-
lezy wymieni¢ Aleksandra, Antoniego i Leona Tarasewiczow.
Do niedawna Aleksandra i Antoniego utozsamiano z jednym
artysta, dopiero Mieczystaw Ggbarowiczl)? zasugerowat wyod-
rebnienie dwoch tworcow, bo, po pierwsze, migdzy pierwszymi,
a ostatnimi pracami graficznymi wystepuje zbyt wielki przedzial
czasowy, po drugie — istnieje duza roznica w poziomie artystycz-
nym mig¢dzy miedziorytami sygnowanymi A. Tarasewicz, Alek-
sander Tarasewicz, a pracami sygnowanymi monogramem AT,
rycinami wykonywanymi najcze¢sciej dla dworu carskiego. Alek-
sander Tarasewicz pracowal najczesciej w Wilnie, jest autorem
Rosarium wydanego w Wilnie w roku 1672 i 1680193, Porownu-
jac jeden z jego portretow, przedstawiajacy Andrzeja Zawisze,
mozna mowi¢ o wplywach tworczosci Wilhelma Hondiusal%.
Zas Antoni Tarasewicz zwiazany byt z Lawra Pieczarska. Geba-
rowicz dopuszcza hipotezg, ze mogt by¢ on synem Aleksandra
i by¢ moze przybyt on do Czernikowa okoto 1687 roku wraz ze

190 Ja. Isajewicz, Pierwyje grawiury na miedzi w knigach tipografij Ukrainy, [w:]
Pamiatniki kultury, nowyje otkrytia, r. 1978, Leningrad 1979, s. 301.

191 Ibid., s. 303.

192 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 59.

193 M. Aleksiejewa, Ryciny Aleksandra Tarasewicza do Rosarium i Rézanca
Aleksandra Hilarego Potubinskiego, Przeglgd Wschodhni, t. 111, Warszawa 1994,
nr 3,5.471-484.

194 Dla przyktadu wymienmy portret Kazimierza Leona Sapiehy i Gerharda
Denhoffa. Cf. F. W. H. Hollstein, Dutch sand Flemish Etchigs, Engravings...,
t. IX, nr 32 i 58;
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swym stryjem Leonem. Pdzniej udali si¢ oni do Achtyrki, a na-
stgpnie do Moskwy. Prawdopodobnie okoto 1693 roku Antoni
przybyt do Kijowa, gdzie wedtug niektérych badaczy miat swa
pracowni¢ graficzng w monasterze Lawry, ale wigkszo$¢ jego
prac byta wykonywana dla odbiorcow katolickich. Znane sg row-
niez realizacje dla grekokatolikow, sg to: portret Cypriana Zo-
chowskiego i karta tytutowa Liturgikonu, ktérego druk rozpo-
czgto w drukami bazylianow w Wilnie w roku 1692,
a ukonczono po przeniesieniu jej do Supraslal%. Antoni Tarase-
wicz zmart w roku 1720, o czym informuje dokument potwier-
dzajacy przyjecie zbioru ksiazek i albumoéw do biblioteki La-
wryl961%as Leon Tarasewicz, zwigzany z wieloma osrodkami
w Rzeczypospolitej, opracowat dla drukarni Lawry cykl miedzio-
rytow do Paterykudl Tarasewiczowie pierwsi rozpropagowali
nowa technike. By¢ moze uczyli si¢ jej w Gdansku lub w innym
osrodku w Rzeczypospolitej, skad prawdopodobnie przywiezli
wiele nowinek, jak na przyktad sposoéb opracowania tez filozo-
ficznych. Wykonujgc wiele prac dla zleceniodawcow katolickich,
wprowadzili bez trudu do kultury prawoslawnej nieznane do-
tychczas elementy. Ich tworczos¢ graficzna wybija si¢ sposrod
miejscowe] produkcji artystycznej. Jednym z mato znanych ry-
townikéw z przetomu XVII i XVIII wieku jest Iwan Migura,
jednoczesnie profesor Akademii Mohylanskiej, autor wielu mie-
dziorytniczych panegirykéw i konkluzjil98. Artysta ten rowniez
wyksztatcony zostal w innych osrodkach artystycznych. W zbio-
rach Biblioteki Narodowej w Warszawie przechowywanych jest
kilka jego prac wykonanych w technice miedziorytu. Kolejnym
rytownikiem jest Jan (imi¢ zakonne Iwan) Szczyrski, ktory dla
srodowiska kijowskiego opracowat kilka kompozycji, mi¢dzy
innymi panegiryk ku czci Prokopa Kotaczynskiego, za$ do wyda-
nia Hipomenesa Sarmackiego wyrytowat kilka kompozycji

195 D. Stepowyk, Oleksandr Tarasewycz..., s. 64-65. M. Cubrzynska-Leonar-
czyk, Oficyna supraska..., s. 26.

196 M. Gebarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 59

197 D. Stepowyk, Leontij Tarasewycz, s. 167.

198 V. M. Fomenko, Iwan Ilarion Mygura-Plaksycz ta ukrajinska panehiryczna
hrawiura, [w:] Ukrajinskie barokko ta jewropejskyj kontekst, Kyjiw 1991,
s. 122-128.
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o charakterze emblematycznyml99. Szczyrski w Kijowie przeby-
wat krotko, pracowal raczej w Wilnie, Moskwie, Czernikowie
i Lubeczu. Jego ryciny stoja na najwyzszym poziomie artystycz-
nym i przewyzszaja czasami ryciny powstate w srodowisku ta-
cinskim. Istnieje grupa rycin anonimowych prac, powstatych
zapewne réwniez w Lawrze Pieczarskiej, zwigzanych rownocze-
$nie z wydaniami czernihowskimi. Sa to plyty miedziorytnicze
znajdujace si¢ w kolekcji Muzeum Sztuki w Czernikowie oraz
miedzioryty, majace raczej charakter luzny, znajdujace si¢
w kilku wydaniach z przelomu XVII i XVIII wieku200. Opra-
cowane zostaly one przez Strzelbickiego. Prawie zupelnie nie-
znanym jest Zackarij Samujlowicz, autor kilku prac, ktore omo-
wione zostang w rozdziale poswigconym grafice ulotnej. Sposrod
XVIII-wiecznyck rytownikow, ktorzy zwigzani sg z wczesniejsza
grafika, wymieni¢ warto Grzegorza Lewickiego (il. 10)201.
Ksztatcit si¢ on w znanym warsztacie graficznym we Wroctawiu,
nalezacym do rodziny Strackowskick202. Jego prace powstate
w Kijowie, to graficzne panegiryki ku czci Romana Kopy z roku
1736, a takze poswigecona Nehrebeckiemu teza filozoficzna
z 1738 roku. W okresie tym Lawra przezywala ogromny rozwo;j.
Istniata w niej szkota malarska203, a takze duzy zaktad graficzny,
w ktorym tloczono ogromnych formatow miedzioryty. Naleza
one jednak do tradycji pdéznobarokowej, czgsciowo zwigzanej juz
z kulturg rosyjska.

19 D. Stepowyk, Iwan Szczyrskyy..., s. 112-113.

200 T. Kucenko, Nowi estampy Oleksandra Tarasewycza, [w:] Bohorodycia
i ukrajinska kultura. Tezy dopowidej i powidemlen Miznarodnoji naukowoji
konferenciji 14-15 hrudnia 1995 r., Lwiw 1995, s. 35.

200 W. Fomento, Hrihoryj Lewyckyy..., s. 107-116.

202 A. Wigcek, Grafika SlgskaXVII-XV 1 w., Opole 1961, s. 17-18.

23 Cf. P. M. Zottowskyj, Malunky Kyjewo-Lawrskoji ikonopysnoji majsterni,
Kyjiw 1982.



II. GRAFIKA ILUSTRACYJNA DRUKOW KIJOWSKICH

1. ILUSTRACJE DRUKOW LITURGICZNYCH I HAGIOGRAFICZNYCH

rukowane ksiegi liturgiczne, wydawane w typografiach
znajdujacych si¢ na terytorium Rzeczypospolitej, nale-
zaly do najliczniejszych w $rodowisku prawostawnym.

Jednoczesnie naleza one do najrzadziej zachowanych w catosci

drukow, a ocalale fragmenty poszczegdlnych wydan iich wa-
riantdbw znane sgjedynie z pojedynczych egzemplarzy. Zestawie-
nie drukoéw liturgicznych i hagiograficznych wiaze si¢ ze stoso-
waniem ich w liturgii i modlitwie. W XVII wieku drukarnia
w Lawrze Pieczarskiej zajmowata miejsce wiodace pod wzgle-
dem nakladéw i ilosci wydan, rowniez w wielkich formatach,
ktorych sktad wymagat duzych ilosci papieru zamawianego
w wielu wytworniach w Polsce i za granica. Ksiazki liturgiczne
obrzadku bizantynsko-stowianskiego, jakie powstawaly we
wczesnym $redniowieczu, ttumaczone z greckiego na jezyk sta-
rocerkiewno-stowianski, dzigki licznym redakcjom wprowadzaty
nowe elementy zwigzane ze specyficznoscig budowy i réznorod-
noscig tytulatury. Liczne wersje rekopismienne powoli wypiera-
ne byly przez druki, ktére pojawily si¢ juz pod koniec XV wie-
ku204. Literatura hagiograficzna czasow wczesnych nie zyskala
popularnosci w XVII wieku i dlatego pozostata w odpisach rgko-
pismiennych. Wyjatkiem jest Pateryk Peczerski, kilkakrotnie
wydany drukiem w Kijowie, ktory statl si¢ najpopularniejszym
tekstem hagiograficznym na terenie Ukrainy. Jeden z wazniej-
szych w $redniowieczu Zywot Stefana Deczariskiego autorstwa

204 Na temat przekladow tekstow liturgicznych powstalo wiele prac, wsrod
ktorych na uwage zastuguja: A. Raes, Introductio in liturgiom orientalem, Ro-
mae 1947; A. Poppe, Ksiazka na Rusi, [w:] Sfownik Starozytnosci Stowianskich,
t. II, Warszawa 1972, cz. 2, s. 547-548; O. Narbutt, Historia i typologia ksigg
liturgicznych bizantynsko-stowianskich. Zagadnienia identyfikacji wedtug kryte-
rium tresciowego, Warszawa 1979, s. 13-49; Istoria Russkoj Literatury XI-XVIII
wiekow, red. D. C. Cetlin, Sofia 1986. Warto nadmie¢ o rozwoju drukéw mu-
zycznych, tak waznych w liturgii Kosciota Wschodniego. Cf. Ju. Jasinowskyj,
Ukrajinski wydannia XVIII st., Bibliohrafja ukrajinoznawstwa, t. 11, Lwiw
1994, s. 23-29.

kijowskiego metropolity Grigorija Cambtaka, w czasach pozniej-
szych znany byt jedynie w wersji rekopiSmiennej205. W nieofi-
cjalnym obiegu funkcjonowalo dzieto Piotra Skargi O jednosci
Kosciota, thumaczone w czasach pozniejszych najezyki stowian-
skie. Wczesne druki liturgiczne, ktore ukazaly si¢ w drukarni
Lawry Pieczarskiej, zostaty zilustrowane drzeworytami pocho-
dzacymi z innych os$rodkéw typograficznych Rzeczypospolitej,
skad sprowadzono wyposazenie techniczne. Niektore klocki
drzeworytnicze pochodzity z dawnych drukarni w Wilnie, Straty-
niu i Poczajowie. Opieraja si¢ one przede wszystkim na wcze-
$niejszych ilustracjach zawartych w drukach XVI-wiecznych,
a takze na iluminacjach ksiag rekopismiennych.

Pierwsza ksiazka o charakterze liturgicznym i jednocze-
$nie pierwsza drukowang pozycja w Kijowie byt prawdopodob-
nie Czasostow wydany w grudniu 1616 roku. Znane sg dwa eg-
zemplarze, ktore znajduja si¢ w zbiorach Panstwowej Biblioteki
w Moskwie oraz w Bibliotece Narodowej Rosji (im. Sattykowa-
-Szczedrina) w Petersburgu206. Jest to druk zawierajacy teksty
niezmienne czg¢sci dziewigciu godzin liturgicznych: ,,polonuszni-
ca” powszednia, sobotnia, niedzielna i wielkanocna. Na koncu
znajduje si¢ kalendarz liturgiczny, ,Indikon” - czyli tablica
z wykazem 532 lat krzyzujaca cykl sloneczny z cyklem ksigzy-
cowym dla odnalezienia dat $wigt ruchomych. Dodatkowo tez
umieszczono ,hinnik” - zestawienie faz ksiezycowych dla po-
szczegbdlnych miesigcy. Tekst wspomnianego Czasosfowu opa-
trzony jest dwoma wstgpami: pierwszy Elizeja Pletenieckiego,
owczesnego archimandryty pieczarskiego oraz Zachariasza Ko-
pystenskiego pt. Ohiawenie w slidowanii seja knyhy... Jesli cho-
dzi o material ilustracyjny, to zamieszczono w druku jedng sceng
przedstawiajaca Przemienienie Panskie oraz dwadziescia siedem
zastawek i1 dziewigtnascie koncoéwek. W wydaniu tym uzyto

205 1. W. Peleszenko, Rozwytok ukrajinskoj oratorskoj prozy kinca XIV poczqtku
XVIst, Kyjiw 1990, s. 36.

26p j yltOWj Op cit _s 3-13; T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., s. 17,
nr 24; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 38, nr 109.
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klockow drzeworytniczych z wezes$niejszych drukéw, pochodza-
cych z innych warsztatow. Zastawka ze strony 56, 72 i nastgp-
nych pierwotnie pojawita si¢ w wydaniu Stuzebnika opracowa-
nego w drukarni w Stratyniu w 1604 roku20720Ristracje t¢ wyko-
rzystano przynajmniej w pi¢tnastu wydaniach, a po raz ostatni
w 1637 w Ewangelii uczitelnojll% Zastawki ze strony 29, 109
i 172 pochodza za$ z Trebnika wydanego w Stratyniu w 1606
roku, odbijano je az do 1640 roku209. Rowniez koncowki ze stron
28, 96, 129 i 82 znajduja si¢ w obu wydaniach z drukarni Fedora
Balabana w Stratyniu. Wspomniany drzeworyt z wyobrazeniem
Przemienienia Panskiego nasladuje w szczegodlach rozwigzania
ikonograficzne XVI-wiecznych ikon210. Drugie wydanie Czaso-
stowu to druk datowany na 27 sierpnia 1625 roku2ll. We wzno-
wieniu z dnia 6 maja 1626 roku nie umieszczono ilustracji,
oprocz trzech zastawek, sposréd ktorych jedna zastuguje na
szczegolna uwage2l2. Wystepujaca rowniez w Czasostowie
z 1625 zostala odbita z klocka, ktéry po raz pierwszy pojawit si¢
w 1574 w wilenskim Czasostowiu. Nastegpnie drzeworyt ten po-
jawil si¢ w tekscie Jana Ztotoustego Margarit opublikowanym
w zaktadzie typograficznym w Ostrogu 16 lipca 1595. Jeszcze
raz spotykamy ja w wydaniu pt. Zercato bohostowija, w wyda-
niu, ktore ukazato si¢ w XVII wieku w Poczajowie2l3.

W roku 1619 wydano pierwszy druk duzego formatu -
Anfologion opatrzony przedmowami Elizeja Pletenieckiego (da-

207 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 13; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz,
op. cit,. s.33, nr 65.

208 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 67; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz,
op. cit., .57, nr 256.

209 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 66, 68, 72.

210 Dla przyktadu przytoczmy tu ikon¢ z kolekcji Muzeum Historycznego
w Sanoku. Cf. R. Biskupski, lkony ze zbioréw Muzeum Historycznego w Sanok,
s. 130, il. 26.

211 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit.,, nr 41; K. Estreicher, Bibliografia
Polska, t. XIV, Krakow 1896, s. 548; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s.43,
nr 148. Druk byl wydany w drukami Wierzbickiego.

212 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 45; K. Estreicher, op. cit.,
t. XIV, Krakow 1896, s. 548; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s.44, nr 151.

213 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 38, nr 115. Cf. Ja. Isajewycz, . Mycko,
Zyttja i wydawnycza diejalnist’ K. Trankwiliona Stawnowockoho, Biblioteko-
znawstwo i bibliohrqfija, Kyjiw 1982, s. 62.

towanymi na 26 grudnia) i anonimowego autora2l4. Jest to ksigga
liturgiczna zawierajagca nabozenstwa ku czci $wiat Panskich,
Marii oraz szczegdlnie czczonych §wigtych. Egzemplarz ze zbio-
row Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie sklada si¢ z kart
opatrzonych znakiem wodnym z herbami Topér. W druku tym
wystepuja 22 ilustracje w formie zastawek, wyobrazen czterech
Ewangelistow, scen z zycia Marii, Pokrow, przedstawien proro-
kow Eliasza i Eligiusza. Niektore z drzeworytow pochodza ze
wspomnianych wydan w Stratyniu z 1604 i 1606 roku. Drzewo-
ryty przedstawiajace Narodzenie Marii, Chrzest Chrystusa,
Przemienienie Panskie, kopiuja ryciny zawarte w Zborniku wy-
danym w Wenecji w roku 1566 w drukarni Jakova z Kamiennej
Reki2l5. Sg to sceny oparte na bizantynskich wzorach stosowa-
nych rowniez w malarstwie §ciennym w Serbii i Grecji, ksztatto-
wanych wedlug przekazow literackich znanych pod nazwa Her-
meneia. Czwarty klocek prezentujacy Zasnigcie Marii odbity byt
po raz pierwszy W Minei praznicznej w roku 1536 wydanej
w drukarni Bozidara Vucovica rowniez w Wenecji2l6. Wspo-
mniane cztery ryciny pojawily si¢ razem w trzydziesci lat poz-
niej, co pozwala domniemywac, ze artysta kijowski wzorowatl si¢
na ilustracjach zawartych w Zborniku.

Rok 1629 przyniost dwa bogato ilustrowane wydania
Stuzebnika 1 Akatystu. Byt to okres wzmozonej dziatalnosci mo-
nasteru pieczarskiego, ktorego duza cz¢s¢ dochodéw stanowita
sprzedaz drukéw liturgicznych. Owczesny archimandryta i poz-
niejszy metropolita Piotr Mohyta przeprowadzit reforme liturgii
prawostawnej wzorujac si¢ na katolickich programach w tej
dziedzinie. Dokonat on dokladnej analizy tekstow w oparciu
o greckie i slowianskie rekopisy, a takze serbskie druki liturgicz-
ne. Pewne elementy zaczerpnal z katolickiej sakramentologii.
Reforma objeto dwie ksiegi liturgiczne, to znaczy wspomniany

214 Anfologion... 1619. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit,. s. 39, nr 120.

215 D. Medakowié, Grafika srbskich sztampanich kniga XVI-XVII wieka, Be-
ograd 1958, s. 214-215; Atanasow, op. cit., il. 55, 65, 72, 77.

216 D. MedakowiC, op. cit., s. 141, it. 54. Drzeworyt przedstawiajacy Zwiastowa-
nie pochodzacy z wydania Modlitewnika z 1536 roku (karta nr 1055b) tloczone-
go w Wenecji, pojawil si¢ jeszcze w 1547 roku w Zborniku i w 1566 w Czaso-
stowie. Cf. Ibid., s. 73.



Stuzebnik i Trebnik. Teksty wstepne do Stuzebnika zostaly napi-
sane przez Metropolite¢ Hioba Boreckiego, 1zajasza Kopinskiego,
Isakija Bornikowskiego i Panseja Ippolitowicza2l7. Na odwrociu
karty tytulowej umieszczono miedzioryt, pierwszy znany w $ro-
dowisku kijowskim, przedstawiajacy herb Piotra Mohyly, opa-
trzony wierszem skomponowanym przez Tarasa Ziemke, ktory
rowniez napisat przedmowe datowana na | kwietnia 1629 roku.
Na ostatniej stronie znajduje si¢ tekst drukarza Stefana Beryndy,
ktory dzigkuje Piotrowi Mohyle za pomoc w wydaniu Stuzebni-
ka. Znane sa cztery warianty wydania, ktore réznig si¢ innym
kolorem poszczegolnych wyrazoéw okreslajacych kolejno$¢ na-
stgpstwa sktadek (kustosz)218209 ogromnych naktadach inwesty-
cyjnych Stuzebnika $wiadczy réwniez potwierdzona ilo§¢ zacho-
wanych egzemplarzy. Druk ze zbiorow Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie nalezacy do wariantu ,,A” wydania zawiera trzyna-
Scie ilustracji drzeworytniczych wykonanych w roku 1628 przez
monogramiste ,,G”’, ktory umiescit swoj inicjat w przedstawieniu
Michata Archaniota znajdujacym si¢ na 226 karcie. Na uwage
zashuguje drzeworyt duzego formatu ze sceng Ukrzyzowania,
niestety, w przypadku egzemplarza warszawskiego bardzo uszko-
dzony. W wydaniu tym znajduja si¢ trzy wizerunki Ojcow Ko-
Sciota: Bazylego Wielkiego, Jana Zilotoustego (il. 5), Grzegorza z
Najanzu zwanego Wielkim. Sa to drzeworyty, ktére po raz
pierwszy ukazaly si¢ w wydaniu Sluzenika z roku 1620. Prace te
zostaty wykonane przez Monogramist¢ ,,G”, ktory nalezy do
grona najstarszych drzeworytnikéw?2l4. Wizerunki $wigtych pre-
zentuja model typowy dla bizantynskich przedstawien biskupow
ubranych w strdj liturgiczny i powtarzaja schematy ikon wyste-
pujacych na terenie Rzeczypospolitej w XVII wieku, szczegolnie

27 Leiturhiarion sy jest' Stuzebnyk ot Iytourhij sjwiatoho] Wasyla, Joanna
Zla[to]ustaho... [Kyjiw] 1629. Cf. K. Estreicher, op. cit., t. XXI, Krakow 1906,
s. 154; T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., nr 55; Ja. Zapasko, Ja. Isaje-
wycz, op. cit., s. 49, nr 193.

218 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 305 (wariant A —s. 51 inicjat
W z postacia $wigtego w srodku; s. 115 czerwony kustosz); Cyr. 306 (wariant B
- s. 115 czarny kustosz); Cyr. 313 (wariant C w czg$ci drugiej na s. 51 inicjat
»W"); (Wariant D — data 1. IV 1629). Muzeum Narodowe we Lwowie, sygn.
SDK 939 (wariant B).

219 Grafika w kregu Cerkwiprawostawnej..., s. 29.
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tych, ktére sytuowano zazwyczaj w rzg¢dzie ikon namiestnych
w ikonostasach. Umieszczenie wspomnianych trzech drzewory-
tow w wydaniu Stuzebnika nie jest przypadkowe, bowiem ksigga
ta zawiera trzy porzadki sprawowania liturgii mszy $wigtej: litur-
gi¢ $Sw. Jana Ztotoustego, liturgie¢ §w. Bazylego Wielkiego, od-
prawiang dziesi¢¢ razy w roku oraz liturgi¢ $w. Grzegorza i pos-
wigcenia darow, odprawiang w Srody i piatki Wielkiego Postu220.

Akatyst wydany w tym samym roku co Stuzebnik zawiera
zesp6t hymnow ku czci Marii i §w. Mikolaja, $piewanych na
stojaco podczas liturgii $wigtej. Druk ten opatrzony jest herbem
Piotra Mohyly oraz wierszem anonimowego pisarza, opisujacego
zastugi metropolity kijowskiego22l. Wydanie te zarowno w wa-
riancie ,,A”, jak i ,,B” zostalo zilustrowane przez monogramistow
»~LM”, [ TP” [ EK” ,M”, pracujacych na zlecenie drukarni
w Lawrze Pieczarskiej. Prace przygotowawcze rozpoczgto juz
w 1626 roku, jak $wiadczy data zamieszczona na drzeworycie
z karty nr 49. Rytownicy pracowali trzy lata wykonujac kilka-
dziesiat klockow drzeworytniczych. Wsrod nich na szczegdlna
uwage zastuguje cykl prorokow, przedstawiajacy Jeremiasza,
Daniela, Gedeona oraz cykl maryjny i chrystologiczny sktadaja-
cy si¢ z osiemnastu drzeworytow. Powtdrnie umieszczono sceng
Zasniecia Marii (na karcie nr 300), ktéra zostala opracowana
przez anonimowego rytownika wedtug drzeworytu znajdujacego
si¢ W Minei prazdnicznej wydanej w Wenecji w roku 1538 przez
Bozidara Vukoviéa222. Zarowno pierwowzor, jak i jego nasla-
downictwo powtarzaja kanon ikonograficzny malowidet serb-
skich. Podobne rozwigzanie znajdujemy w dekoracji $ciennej
Wielkiej Lawry na potwyspie Athos, datowanej na 1535 rok223.
Drzeworyt kijowski, ktory powstat okoto 1619 roku, zostal sko-

220 A. Znosko, Maty stownik wyrazow starocerkiewno-stowianskich i terminolo-
gii cerkiewno-teologicznej, Warszawa 1983, s. 294.

21 Pr[e]cz[y]stnyj Akafstyprestadkomu.. Isjusu] Chjristowu]... | Kyjiw] 1929.
Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 88 ( Wariant A - s. 81 czarny
inicjat ,,G”); Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 87 (Wariant B -
s. 81 czerwony inicjal ,,G”, pojawia si¢ nas. 160 w ramce na przeciwko 5 wier-
sza cyfra 4). Cf. K. Estreicher, op. cit., t. XII, Krakow 1891, s. 85; Ja. Zapasko,
Ja. Isajewycz, op. cit., s. 48, nr 186.

222 D. Medakowié, op. cit., s. 141.

223 G. Milet, Monuments de I'Athos. Les peintures, 1.1, Paris 1927, s. 132.
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piowany przez anonimowego rytownika wykonujacego rycing do
Ewangelii uczicielnoj wydanej w Dhugopolu w 1642 roku224.

W roku 1631 z inicjatywy Piotra Mohyty opublikowano
Triod cwietng, ksigge liturgiczng zawierajacg porzadek nabo-
zenstw dla $wiat ruchomych cyklu tygodniowego przypadajacych
w okresie wielkanocnym, odnoszgcg si¢ do okresu od Wielkano-
cy do Niedzieli Wszystkich Swigtych wlacznie?25. Zamieszczone

drzeworyty, datowane na 1628 i 1630 rok, wykonane sa przez

rytownika, ktory jedna z prac sygnowal monogramem wigzanym
12226, Przedstawia ona Wskrzeszenie Lazarza. Inne za$§ prace
sygnowane sa lacinska litera B. Sceny naleza do tematow chry-
stologicznych i opieraja si¢ na wczesniejszych wzorach tacin-
skich. Klocki z pierwszego wydania Triod cwietnej zostaty uzyte
co najmniej jeszcze raz w drukarni w Lawrze Pieczarskiej, a nas-
tepnie zakupione przez lwowskiego drukarza Michata Sloske,
ktory odbit je przy okazji wydania Triod cwietnej w 1642 roku?27.

Kolejnym drukiem, wydanym w 1637 z inicjatywy Piotra
Mohyty, sa Ewangelie uczitelnojel2* W przygotowaniach do
druku uzupehiono wydanie z 1616 roku z drukarni w Jewie229*

24 P. Atanasow, op. cit., il. 81. Ciekawy egzemplarz Akatystu przechowywany
jest w Bibliotece Narodowej w Warszawie (sygn. Cyr. 1). Niestety jego duze
ubytki uniemozliwiaja doktadne zadatowanie druku, ktéry wydany zostal praw-
dopodobnie migdzy 1626 a 1632 rokiem. Zapasko i Isajewycz wymieniaja
wspomniany starodruk tytulujac go Knyzeczka molitw. Cf. Ja. Zapasko, Ja.
Isajewycz, op. cit, s. 54, nr 229. Nazwisko drukarza znajduje si¢ na karcie
nr 140. Jest nim Taras Ziemka. Dodatkowo umieszczony jest tekst (wspolopraw-
ny): Kanon Pokajanyj Andrzeja Kretenskiego.

225 A. Znosko, op. cit., s. 324.

226 Graflka w kregu Cerkwiprawostawnej..., s. 30, nr 20.

227 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 63, nr 302

228 Ewajhejlije uczytelnoje, albo kazanja na kozduju niedeliu... [Kyjiw] 1637.
Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 362. Cf. K. Estreicher, op. cit,
t. XVI, s. 117; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 57, nr 256.

229 Biblioteka PAN w Korniku, sygn. 310042. Wcze$niejsze wydania ,,Ewange-
liarza kaznodziejskiego” thumaczone na éwczesny jezyk ruski wydano w Zabtu-
dowie w 1569 roku, w Wilnie w 1575, 1595 i 1600 oraz w Rochmanowie
w 1619 roku. Znany jest tez r¢kopis ,,Ewangeliarza Tro$cianskiego” spisany
w latach sze$édziesiatych XVI wieku, w ktérym znajduja si¢ elementy thumaczo-
ne z ,,Postylli" Reja. Cf. J. Janow, Jezyk ruski w ewangeliarzach kaznodziejskich
w Tro$cianach XVI w., Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we Lwowie,
t. IX, Lwow 1929, s. 197-206. Idem, Problem klasyfikacji ewangeliarzy ,,czytel-

Zachowany egzemplarz druku kijowskiego, znajdujacy si¢ w Bi-
bliotece Narodowej w Warszawie, zawiera oprocz powtorzonych
rycin, 28 nowych drzeworytow ilustrujacych przede wszystkim
sceny ewangeliczne. Na odwrociu karty tytutowej umieszczony
jest stemmat z herbem Stetkiewiczow, opatrzony wierszem po-
chwalnym ku czci fundatorow wydania. Piotr Mohyta dotozyt
przedmowe do czytelnika. Drzeworyty autorstwa anonimowego
rytownika prezentuja przypowiesci oraz cuda zwiazane z dzialal-
noscig Chrystusa i powtarzaja tacinskie tematy. Jest to ksigga
zawierajaca teksty ewangeliczne przeznaczone do odczytywania
w szkotach. Nie posiadata ona charakteru ksiggi liturgicznej, ale
miata zastosowanie praktyczne w nauce jezyka ukrainskiego.
Tekst pierwotny opracowany przez prezbitera Konstantego byt
czesto thumaczony i popularyzowany od potowy XVI wieku230.

W roku 1646 wydano 7rebnik pod patronatem Piotra
Mohyty231. Tego typu ksigga do sprawowania wigkszos$ci sakra-
mentéw, bedaca czegscia bizantynskiego euchologionu, zawiera
w zaleznosci od okolicznosci obrzedy i modlitwy stosowane dla
potrzeb jednego lub kilku wiernych. Nazwa pochodzi od sto-
wianskiego slowa freby — poshugi religijnej. Ksiega postug po-
chodzi z tradycji Kosciota Greckiego i dotarta do krajow sto-
wianskich poprzez tlumaczenie dokonane przez swigtych Cyryla
i Metodego, a takze patriarche wszechruskiego Tegsosa232. Ksig-
ga odnosi si¢ rowniez do innowiercow?233. Wydanie kijowskie
zostalo utozone przez Mohyte i sktada si¢ z wielu modlitw,

nych” (kaznodziejskich), Sprawozdania Polskiej Akademii Umiejetnosci, t. VIII,
Krakow 1947, s. 296-306.

230 J. Janow, Jezyk ruski..., s. 197.

231 Euchologion albo Molytwoslaw' iii Trebnyk' imeiaj w Sebie Cerkownaja
razlicznaja Posledowanija Jereom' podobajuszczaja..., W’ Sjwiatoj] Welykoj
Cudotworfnoji] Lawrie ... 1646. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr.
353. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 68, nr 396. W roku 1988, z okazji
Milenium opublikowano wydanie anastatyczne ,,Trebnika” wraz z krytycznym
opracowaniem Arkadija Zukowskiego. Cf. Trebnik, Canberra, Miinchen, Paris
1988. CfM. Melnyk, op. cit., s. 167-168.

232 A. Znosko, op. cit., s. 321-322.

233 A. Naumow, Nieprawostawni w ,,Trebniku” metropolity Piotra Mohyty,
[w:] Unia Brzeska 1596-1996. Sesja gdanska z okazji 400-lecia, Gdansk 1999,
s. 14-21.



W tym rowniez na poswigcenie $wiatyni, statkow, sztandarow,
czy ustrzezenie od nieszczg$¢ zwigzanych z kataklizmami, a tak-
ze modlitwy za wiar¢ prawostawna i kréla. Na odwrociu karty
tytulowej znajduje si¢ stemmat z herbem Piotra Mohyly i wier-
szem. W dalszej czgsci umieszczono 20 drzeworytow odbitych
z 17 klockoéw. Sato prace nastgpujacych monogramistow: ,,LT”,
»WR” | .G”, ,,MT”, atakze rytownika sygnujacego imieniem: /lia
(il. 14) lub Helias. Wydanie Stuzebnika z roku 1653, ufundowane
przez Jozefa Tryzng zawiera wspomniane juz drzeworyty przed-
stawiajace Ojcow Kosciola oraz dwie sceny: Ostatnig wieczerze
i Zasnigcie Marii334. Prace te nawigzuja do poprzednich drzewo-
rytow kijowskich, ale sa one prymitywniejsze w poréwnaniu do
oryginalu. Aleksander Naumow w decyzji o wydaniu 7Trebnika
widzi ,,probe uniwersalnego potraktowania prawoslawia i swo-
ista paralel¢ do reformatorskich krokéw Kosciota Rzymskie-
20”284 Mimo tak ogromnego przedsigwzigcia warstwa ilustracyj-
na nie jest bogata, moze ze wzgledu na to, ze wszystkie sity sku-
piono na warstwie tekstowej druku.

W staroruskiej literaturze hagiograficznej obok zywotow
Swietych bizantynskich wystgpowaly zbiory opiséw zycia i cu-
dow zakonnikéw i pustelnikow obejmujace $wigtych jednego
klasztoru. Pateryk Peczerski powstal, podobnie jak i inne tego
typu rodzaje pism, na wzor odpowiednich tekstow bizantynskich,
jednak odznacza si¢ on szczegdlnag oryginalnoscia ze wzgledu na
swa genezg, jak rowniez wartosci poznawcze i historyczne?36.
Powstawal przez wieki w formie rg¢kopisSmiennej, a pozniej
w wersji drukowanej, a w toku tego dlugiego procesu byt wielo-
krotnie uzupetniany i przeobrazany?37. Pierwotny zalazek Patery-
ku stanowi korespondencja, ktorej poczatek dat list biskupa wio-
dzimierskiego i suzdalskiego — Symona, do Polikarpa mnicha

234 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 71, nr 383.

235 A. Naumow, Wiara i historia..., s. 160.

236 F. Von Lilenfeld, The Spirituality of the Early Kievan-Caves Monastery, [w:]
Christianity and the Eastern Slavs, t. 1 [California Slavic Studies, t. XVI], Ber-
keley, Los Angeles 1993, s. 63-76.

237 Ju. A. Isyczenko, Drukowani wydannia Kyjewo-Peczerskoho Pateryka jak
jawiszcze ukrajinskoji barokkowoji ahiohrafiji, Ukrajinske literaturne barokko.
Zbirnik naukowych praé, Kyjiw 1987, s. 220-243. Cf. Mohylanski czytannia,
Kyjiw 1999, passim.
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z monasterii pieczarskiego. Symon chcac wptyngé¢ na niezado-
wolonego ze swego polozenia Polikarpa, do listu napisanego
prawdopodobnie w roku 1226 dotaczyt dziewi¢¢ opowiadan o za-
konnikach najstarszego i najbardziej powazanego klasztoru ru-
skiego. List Polikarpa, tym razem skierowany do igumena Akin-
dina, uzupelniony zostal relacjami o $wigtobliwych mnichach
pieczarskich. Po pewnym czasie oba zespoty epistolame zostaty
potaczone i wzbogacone dalszymi materiatami, migedzy innymi
opowiescia Symona o powstaniu cerkwi przyklasztornej pod
wezwaniem Zasnig¢cia Marii. Uformowane w ten sposob dzieto
literackie zyskalo na Rusi w ciggu wiekdw ogromng popular-
nos$¢238. O duzej wartosci zabytku oraz jego oryginalnosci na tle
obfitej produkcji hagiograficznej przesadzil fakt, iz autorom
udalo si¢ potaczy¢ warstwe ,,duchowa” z przedstawieniem real-
nej i pelnej konkretu rzeczywistosci historycznej, stad tez dla
wielu badaczy stal si¢ on bezcennym zrodlem do historii Rusi
kijowskiej. Relacje o mnichach, ich $wigtobliwym Zzyciu, umar-
twieniach i cudach, sg bardzo wazne réwniez ze wzglgdu na ob-
serwacje zycia zakonnego, w ktorym $wiat ascezy przeplata si¢
nieoczekiwanie z najbardziej prozaicznie pokazang codzienno-
$cig. Antoni i Teodozy pieczarscy, po Wtodzimierzu i Oldze, byli
najwazniejszymi $§wietymi na Rusi Kijowskiej239. Zywot pustel-
niczy Antoniego, pierwszego eremity z grot nad brzegiem Dnie-
stru koto Kijowa, spowodowal liczne osiedlenia si¢ tam mni-
chow. Antoni odbyt pielgrzymke na Athos i po powrocie w roku
1013 zyt jako pustelnik pod Kijowem, a razem z nim w grotach
tworzacych swoisty wieniec pustelni zamieszkali mnisi. Nastepca
Antoniego byt Teodozjusz, ktory przybyt do Kijowa w roku 1032
ijako igumen monastero pieczarskiego zaprowadzit nowa regule
zycia pustelniczego - tak zwang cenobityczng regute studytow —

238 Cf. L. Nodzynska, Pateryk Kijowsko-Pieczerski o chrystianizacji Rusi,
[w:] Dzielo Chrystianizacji Rusi Kijowskiej, red. R. Luzny, Lublin 1988, s. 117-
125; Eadem, O pierwszym polskim opracowaniu ,,Pateryku Pieczerskiego”, [w:]
Chrzescijanski Wschod a kultura polska, red. J.S. Gajka, W. Hryniewicz, War-
szawa 1989, s. 107-116.

239 J. S. Gajek, U poczatkow $swigtosci Rusi Kijowskiej, [w:] Chrystus zwycigzyl.
Wokot chrztu Rusi Kijowskiej, red. J. S. Gajka, W. Hryniewicz, Warszawa 1989,
s. 95.
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polegajaca migdzy innymi, na wspdlnym przebywaniu mnichow,
odrzucajacych zycie pustelnikéw?240. Historia monasteru pieczar-
skiego jest przykladem walki idei wspolnego zycia monastyczne-
go z rekluzja — forma zycia zamknigtego w celi w catkowitym
odosobnieniu. Nikita zyjacy w samotno$ci zostal opanowany
przez diabta. Najednej z ilustracji drzeworytniczej widoczna jest
scena wypedzenia czarta z mnicha, ktory ,,od tego momentu
podjat zycie czyste i pokorne w umiarkowaniu i postuszenstwie,
tak ze wszystkich przewyzszat cnota”. Pateryk przestrzega przed
takim trybem zycia jako zbyt niebezpiecznym i wystawionym na
cigzkie pokusy. W jednym z opowiadan, w zywocie blogosta-
wionego Mojzesza Wegrzyna, znajdujemy interesujacy materiat
przedstawiajacy niezwykte dzieje bohatera cierpiagcego na szyka-
ny i przesladowania ze strony pigknej niewiasty. Byla nig Pred-
stawa, siostra ksigcia Jarostawa, ktory po $mierci Wlodzimierza
Wielkiego wypedzit Swictopetka i opanowat tron kijowski24l.
Pateryk z roku 1661 zawiera ilustracj¢ przedstawiajgca wydarze-
nia zwigzane z opanowaniem Kijowa przez Bolestawa Chrobrego
w celu doprowadzenia do przejecia tronu przez Swictopetka.
Forma literacka Pateryku jest wypadkowa zywotow
swietych i przewodnikow po miejscach §wietych. Zwyczaj wy-
konywania ilustrowanych opiséw osrodkow kultu laczy si¢
przede wszystkim z wyobrazeniem Jerozolimy i miejsc zwiaza-
nych z zyciem i me¢ka Chrystusa242* Znajdowatly si¢ one przede

240 T. Spidlik, Pateryk Pieczerski w obronie zycia wspotczesnego mnichow, [w:]
Chrystus zwyciezyt..., s. 108. Cf. J. Meyendorff, Teologia bizantynska, thum.
J. Prokopiuk, Warszawa 1984, s. 150.

241 G. Ruzsa, Neue Daten zur Ikonographie des Moses aus Ungam, Acta Histo-
riae Artium, t. XXIV, Busapest 1978, s. 297.

242 S. Kobielus, Niebianska Jerozolima. Od sacrum miejsca do sacrum modelu,
Warszawa 1989, s. 59. Znane sa przypadki opracowan ksigzek w technice mie-
dziorytu, do ktorych przygotowywano plyty na kazdg strong ksigzki. Przyktadem
jest rosyjskie Opisanie Jeruzalima wydane w roku 1771, znajdujace si¢ w zbio-
rach Biblioteki Historycznej w Moskwie. Cf. O. M. Naumuk, O. R. Chromow,
Russkaja tubocznaja knuga XVII-X1X wiekow. Opisanie kollekcii. Gusudar-
stwiennaja Publicznaja Istoriczeskaja Bibliotieka Rossii, Moskwa 1994, s. 21,
nr 47. W ostatnim czasie ukazala si¢ interesujaca praca dwoch moskiewskich
badaczy. Cf. O. R. Chromow, N. A. Topurija, Opisanije Jerusalima Simona
Simonowicza i Christofora Zefarowicza w russkich tubocznych izdanijach,

wszystkim w tak zwanych Proskynetariach, opracowywanych
w formie rgkopi$miennej, zas od XVII wieku pojawity si¢ pierw-
sze drukowane, bogato ilustrowane miedziorytami przewodniki.
Wydawano je przede wszystkim po grecku w drukarniach w We-
necji i Wiedniu. Publikowano réwniez ksigzki blokowe, w kto-
rych ilustracje odbijane byly wraz z tekstem na jednej plycie.
Tradycja ta znana w $redniowieczu przechowata si¢ w formie
zarchaizowanej w S$rodowisku prawostawnym do konca XVIII
wieku. Graficzne przewodniki poswigcone byly nie tylko Ziemi
Swietej, ale rowniez monasterom na Gorze Athos, na Gorze Sy-
naj, sanktuarium Maryjnym w Kykkos na Cyprze. W latach
1701-1704 we Lwowie dziatal Nikodem Zubrzycki, rytownik,
ktory wykonat na zlecenie klasztoru §w. Katarzyny na Synaju
drzeworyty z widokiem miejsca kultu oraz wizerunki $w. Kata-
rzyny. Klocki drzeworytnicze zostaly przywiezione na Synaj
i znajduja si¢ one tam do dnia dzisiejszego243. Warto odnotowac,
ze na poczatku XVIII wieku mnich Bazyli Barski pielgrzymowat
do wspomnianych miejsc i oprocz swego diariusza z podrozy
pozostawil po sobie szkice rysunkowe244.

W roku 1635 ukazato si¢ pierwsze polskojezyczne ijedno-
cze$nie pierwsze drukowane wydanie pt. Paterikon abo Zywoty
Ojcow Pieczarskich (ik, 15) w opracowaniu Sylwestra Kossowa24s.

Moskwa 1996. W zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie przechowywany
jest egzemplarz datowany na ok. 1830. Sygn. Cyr. 237.

243 D. Papastratos, Paper Icons. Greek Orthodox Religious engraving, 1665-
1899, t. 11, Athens 1990, s. 386; W. Deluga, Views of the Sinai from Leopolis,
Print Quarterly, t. XIV, London 1997, nr 4, s. 381-393; Idem, Malarstwo i gra-
fika cerkiewna w dawnej Rzeczypospolitej, Gdansk 2000, s. 131-149.

244 D. Stepowyk, Ukrajinska hraftka..., s. 168.

M5 Paterykon abo zywot SS Ojcow Pieczarskich obszyrnie stowienskim jezykiem
przez Swietego Nestora Zakonnika i Latopisca Swietego Ruskiego przedtym
napisany. Teraz zas$ z graeckich, tacinskich, stowianskich i polskich pisarzow
objasniony, i krocejpodany. Przez Wielebnego w Bogu Ojca Silvestro Kossowa,
Episkopu Mscistawskiego, Orszanskiego i Mohylewskiego, W Kijowie... 1635...
Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVIIL. 3.2416. Cf. K. Estreicher, op.
cit., t. XX, Krakow 1905, s. 141; M. Hruszewskyj, op. cit., t. VI, Kyjiw Lwiw
1922, cz. 2, s. 94; N. Hiobenko, ,,Paterikon” Sylwestra Kosowa, Zapysky Na-
ukowoho Tawarystwa im. T. Szewczenka, t. CLXV, Niu-Jork, Toronto 1956,
s. 31-59; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 55, nr 250; J. D. Wagilewicz, op.
cit., s. 123-128; Roksolanski Parnas..., s. 135-136.



Jest to wersja skrocona i dostosowana do odbiorcy polskiego,
opracowana na potrzeby Cerkwi Prawostawnej prowadzacej
polemike migdzy prawostawnymi a katolikami. Druk ten poprze-
dzito, oprécz wspomnianych tekstow rekopismiennych, kilka
innych tekstow ruskich. Sato: Palinodia napisana w latach 1621-
1622 przez Zachariasza Kopystenskiego oraz anonimowe
Synopsis 1 Syplementum Synopsis wydane przez bractwo prawo-
stawne w Wilnie w roku 1632, w celu rozpowszechniania tych
drukow na sejmie elekcyjnym tegoz roku246. Na Synopsis zwraca
uwage sam Kossow?247. Polinodi¢ przypominajg cz¢sci polemicz-
ne: wstgp do czytelnika prawostawnego, poswigcony argumen-
tom dotyczacym S$wigtosci o0jcoOw pieczarskich i Appendix
o pigciokrotnym chrzcie Rusi, gdzie Kossow kredli histori¢ trzech
metropolitow niezaleznych od patriarchatu konstantynopolitan-
skiego. Autor Paterykonu, jako najblizszy wspotpracownik Piotra
Mohyly, nalezat do elity intelektualnej Kijowa pierwszej potowy
XVII wieku248. Ksztatcit si¢ on w kolegium jezuickim w Lubli-
nie, a potem w Akademii Zamojskiej. Wstapiwszy do zakonu
uczyt si¢ w szkole brackiej we Lwowie, a nast¢pnie przeniost si¢
do Kijowa, gdzie zostal profesorem retoryki i filozofii w Kole-
gium. W roku 1632 Kossowa wybrano na stanowisko archiman-
dryty pieczarskiego, a w trzy lata p6zniej mianowano go bisku-
pem orszansko-mohylewskim. Po $mierci Piotra Mohyly Kosso-
wa podniesiono do godnosci metropolity kijowskiego.

W Paterykonie zamieszczono stemmat wraz z dodatko-
wymi wierszami Atanazjusza Kalnofojskiego ku czci Adama
Kisiela, ktoremu dedykowana jest cala ksigzka. Do ilustracji
przedstawiajacej herb rodowy Kisielow, dotaczono stosowny
opis !

246 T. Chynczewska-Hennel, op. cit., s. 64. Niektorzy badacze doszukuja si¢
rowniez wplywow ,,Zywotow Swietych” Piotra Skargi. Tekst znany byt w kre-
gach ruskich, bowiem walory literackie tego utworu, przystgpno$¢ wykladu
i aktualno$¢ poruszanych w nich problemoéw, sprawilo, ze stal si¢ on przedmio-
tem szczegdlnego zainteresowania wsrod autorow tekstow polemicznych. Cf. A.
Martel, La languepolonaise..., s. 279-288.

247 L. Nodzynska, O pierwszym polskim opracowaniu..., s. 223.

248 D. Tchizevskij, A History of Ukrainian Literature from the ith to the /9"
century, Littleton 1975, s. 195.

43

W polu namiot, a nad nim btyszczy si¢ krzyz swigty,
To dom Marsow: to klejnot z Wiodzimierzem wzigty.
Ten znak nosit $wigty Totdycz wodz Ruski, ktorego
Rus Kisielem nazwat od Kunsztu stawnego.

Stad od wiekéw z Kijowem Dom Kisielow stynie,

[ bedzie stynat poty Dniepr w swym brzegach ptynie...

Adam Kisiel (1600-1653), wojewoda kijowski pocho-
dzacy z rodu szlachty ruskiej osiadtej na Wotlyniu, w roku 1632
przeszed!t na prawostawie, stajac si¢ od tego czasujego gorliwym
rzecznikiem. W tym czasie odegral powazna rol¢ na sejmie elek-
cyjnym, jako obronca ortodoksji domagal si¢ przyznania inno-
wiercom wigkszych praw249. Nic w tym dziwnego, ze Kossow
zadedykowatl jemu pierwsze wydanie Paterykonu, a Kalnofojski
ulozyl najego cze$¢ cztery wiersze:

Pstry ten namiot i wiersze rzegdem rozsadzone,
Za to helmy bitnego Marsa przyrodzone.

Co$ w herbie cnych Kisielow teraz si¢ znajduja
Tak jest, ten namiot, te mi powiadaja wieze,
Giemijski ze Marsa nim Ruskiego strzeze...

Dziatalno$¢ Kisiela w czasie bezkrolewia przyczynita si¢
w powaznym stopniu do oficjalnego uznania dyzunii przez no-
wego monarche Wtadystawa IV, za co byt mocno atakowany
przez srodowiska unijne. Udzial w obronie intereséw prawosta-
wia spowodowat wzrost jego popularnosci wéréd ludnosci Rusi,
czego dowodem sg informacje zawarte w przedmowie. Na koncu
Paterykonu opublikowano chronologiczng liste prawostawnych
metropolitéw kijowskich od $§w. Antoniego pieczarskiego do
Piotra Mohyly. Jemu tez poswigcony jest drugi stemmat z her-
bem oraz wierszem:

Krzyz, kapelusz, pastoral w gore si¢ wzbily,
Nad Nowing Jelity mocne wzi¢li sity.

Szable si¢ ostaty, spisy na ostoje,

Patzuja(sic.) z wojny widz¢ Marsie zbroje twoje
Juz ich Metropolita, Piotr sobie zhotdowat

249 Polski Stownik Biograficzny, t. XII, Wroctaw 1966, s. 487-491.
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z trojga gdy nieprzyjaciot tr[iJumph wyksztattowat
Patrzcie ze tak jest owo korong, oliwe
Kruk zwycigstwa mu niesie znaki osobliwe...

Autorem tego wiersza jest rowniez Kalnofojski. W dalszej czgsci
wymienia on zastugi Mohyly, jak réwniez wspomina, ze w Kole-
gium ,,biblioteke dostatnie przyozdobit...”250.

Obserwacje wspotczesnego zycia mnichéw znajdujemy
rowniez u kronikarzy odwiedzajacych Kijow. Eryk Lassota von
Steblau, poset cesarza Rudolfa II, w diariuszu spisanym podczas
podrozy na Zaporoze tak opisuje §wigte miejsce: ,,Na ¢wier¢ mili
od miasta w dot Dniepru potozony jest na gorze Monastyr Pie-
czarski lub klasztor, w ktorym mieszka ruski metropolita, razem
ze swym konwentem, ztozonym z czarnych mnichow, zwanych
dlatego czerncami... Z klasztoru tego ciggnie si¢ z gory na dot
w kierunku rzeki ogrod, w ktéorym znajduje si¢ duza jaskinia,
nazywa si¢ tu peczera... W dawnych czasach chowano tu zmar-
tych, azwtoki, ktére tam leza, przewaznie nie ulegly zepsu-
ciu”251. Podobna relacje¢ przekazuje francuski inzynier wojskowy
Wilhelm de Vasseur de Beauplan252.

Pierwsza drukowang wersja cyrylickg Pateryku byt druk
wydany w Lawrze w roku 1661, ktorego przygotowania byty

prowadzone prawdopodobnie przez 6wczesnego archimandryte
Innocentego Gizela253* Niestety, nieznany jest autor tekstu, ktory

250 W roku 1633 Mohyta zakupil do Kijowa kilkaset ksigzek wydawanych
w wielu krajach. Ich spis znajdujemy w: Archiw Jugo-Zapadnoj Rosji..., t. VI,
Kijew 1887, cz. 1, s. 76-78.

251 Eryka Lasoty i Wilhelma Beauplana ,, Opisy Ukrainy”, red. Z. Wojcik, War-
szawa 1972, s. 62.

252 Tbid., s. 112-114. W roku 1990 wydano tlumaczenie ukrainskie dziennika
Beauplana. Cf. G. Levasseur de Boplan, Opys Ukrajiny kilkach prowincij Koro-
listwa Polskoho..., perektad Ja. Kravcaj, Z.S. Borysjuk, Kyjiw, Cambridge Mass.
1990.

253 Pateryk iii Otiecznyk Peczerskij sodierzaszcz 'zytija swiatych Priepodobnych'
Bohonosnych Otcow naszych Prosijawszych’ w Pieczerach..., w Swiatoj Wety-
koj Lawrie Pieczerskoj Kijewskoj... 1661. Slovanska Knihovna w Pradze, sygn.
T. 9302. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit, s. 73, nr 402; F. Sokolova,
Cyrilské a hlaholské staré tisky ¢ Ceskych knihovnach, Praha 1997, s. 127, nr 77.
Karol Estreicher za Karatajewem notuje egzemplarz ,Pateryku” wydanego

opart si¢ na wielu wersjach rekopismiennych, wybierajac najbar-
dziej odpowiadajace potrzebom czasu. Ukrainskie wydanie Pate-
ryku sktada si¢ z trzech czeséci przypisywanych poszczegdlnym
»legendarnym” autorom: Nestorowi, Polikarpowi i Symonowi.
W sktad pierwszej wchodza utwory, za ktorych autora uwazany
jest Nestor i sg to: Zywot $w. Antoniego Pieczarskiego, Zywot
Teodozego i opowiesSci o przeniesieniu zwlok, a takze Zzywoty
igumenow Stefana, Efrema, Damiana, Eremia, Matfieja i [zaaka.
Do tego dodano opowiadanie o cerkwi Uspienskiej w Lawrze,
ktorego autorem jest mnich Symon. Drugg cze¢s¢ obejmujg zy-
woty zwiazane z postaniem Polikarpa do Akindiny. W trzeciej
czegsci znalazly si¢ teksty, wedlug tradycji napisane przez Synto-
na, zawierajace zywoty Nikona, Kukszy, Pimena, Afanasija,
Mikotaja Swiatoszy, Erazma2s4. Caty cykl drzeworytéw zamiesz-
czonych w tym wydaniu tematycznie zwigzany jest z opowiada-
niami z historii monasteru pieczarskiego i nawigzuje on do mi-
niatur z tak zwanej Radziwilowskoj lub Kieningsbergskoj Lieto-
pisi datowanej na 1528 rok255. W zbiorach polskich znajduje si¢
jeden niekompletny egzemplarz przechowywany w Bibliotece
Narodowej w Warszawie256. Rowniez egzemplarz z Biblioteki
im. W. Stefanyka we Lwowie jest uszkodzony257. Bardzo dobrze
zachowany druk znajduje si¢ w Bibliotece Narodowej Rosji
w Moskwie, nalezat on do ksiggozbioru bojara Jana Aleksiejewi-
cza Boratynskiego258. Zawiera on 289 kart, 48 ilustracji, fronti-
spis, 11 zastawek i 21 koncéwek oraz dwa plany (il. 2), by¢ moze

w Ostrogu w roku 1597. Jak dotad nie mozna potwierdzi¢ tej hipotezy. Cf.
K. Estreicher, op. cit., t. XXIV, Krakow 1896, s. 136.

254 J. A. Isyczenko, op. cit., s. 76-78. Cf. M. Je. Baszlykowa, O niekotorych
osobiennostiach struktury zitij kijewo-pieczerskogo Paterika (na matieriale staro-
pieczatnogo izdanija 1661 goda), Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, s. 27-42.
255 Rekopis znajdowat si¢ w Moskwie, skad trafit do Biblioteki Janusza Radzi-
witta. W roku 1671 znalazt si¢ on w Bibliotece Miejskiej w Krolewcu jako dar
Bogustawa Radziwitta. Od 1701 roku znajduje si¢ on w Bibliotece Akademii
Nauk (obecnie Rosyjskiej Bibliotece Narodowej) w Sankt Petersburgu, sygn.
34.5.30. Cf. Radziwilowskaja iii Kieningsbierskaja Lietopis, t. I-11, Sankt Pieter-
burg 1902.

256 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 487.

257 Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, ST. IV.793.

258 A. A. Gusiewa, T. N. Kamieniewa, J. M. Polonskaja, Ukrainskije knigi krit-
lowskojpieczatiXVI-XVI11 ww., t. II, Moskwa 1981, s. 14, nr 107.



wklejone nieco pdzniej. Karta tytutowa, rytowana przez mnicha
Ili¢, przedstawia motyw krzewu winnego. Ten sam tworca wyko-
nal drzeworyty ilustrujace histori¢ $wietych pieczarskich. Sg to
portrety mnichow (podobnie jak i w ikonach w klejmach) z ma-
tymi scenami z zycia bohaterow. Klocki zostaty odbite ponownie
w wydaniu Pateryku w roku 1678, w ktérym dodano ryciny in-
nych artystow dzialajacych w Kijowie: monogramistow ,,WG”
i,,KP”. Egzemplarz ze zbiorow Biblioteki Narodowej w War-
szawie nalezy do najlepiej zachowanych ksiag tego wydania259.
Nastepne wydanie ukazalo si¢ w 1702 roku260. Znalazty si¢ tam
migdzy innymi drzeworyty z pierwszej edycji. Druk ten dedyko-
wano carowi Piotrowi I oraz 6wczesnemu archimandrycie Joza-
fatowi Krokowskiemu. Dekoracje¢ karty tytulowej wykorzystano
z wydan poprzednich i jedynie tekst umieszczony posrodku jest
zupelie zmieniony. Za$ frontispis opracowany w technice mie-
dziorytu przez Leona Tarasewicza wyraznie nawigzuje do wcze-
$niejszego frontispisu autorstwa liii. Przedstawia on kompozycj¢
alegoryczng potaczenia Ukrainy z Rosja. Tarasewicz dodatkowo
wyrytowal 45 miedziorytow, opartych na drzeworytniczych ilu-
stracjach pierwszego wydania26l. Pateryk z roku 1768 zilustro-
wano rowniez miedziorytami, ktore odbito z plyt autorstwa Tara-
sewiczalt). Dodatkowo umieszczono akwaforty monogramisty
»MA?”. Druk ten dedykowano carycy Katarzynie II. Na poczatku
XVIII wieku ptyty miedziorytuicze z pierwszych wydan Pateryku
odbijano na luznych kartach taczonych wraz z innymi kompozy-
cjami graficznymi z epoki. Sporzadzano albumy z ilustracjami.
W kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie znajduja si¢ luz-

259 Pateryk iii otieczenik pieczeskij sodierzaszcz zytija swiatych..., w swiatoj
Czudotwomoj Lawrie Kyjewopieczerskoj Saturopihij... 1678. Biblioteka Naro-
dowa w Warszawie, sygn. Cyr. 359. Cf. K. Estreicher, op. cit., t. XXIV, Krakow
1896, s. 136; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 93, nr 558.

260 Pateryk iii otieczenik pieczeskij sodierzaszcz zZytija swiatych prepodobnych
igohonosnych Otiec naszych..., w swiatoj czudotwomoj Kyjewo-Pieczerskoj
Lawrie... 1702. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. 481. Cf. K. Estreicher,
Op. cit., t. XXIV, Krakow 1896, s. 136; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 18,
nr 779; Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 60, nr 67.

261 D. Stepowyck, Leontij Tarasewycz..., s. 168

262 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 477.
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ne karty ztego typu zbioru263. Warto wspomnie¢ rowniez, ze
w koncu XVII wieku wydano w Jenie histori¢ ojcéw pieczarskich
napisang przez Jana Herbinusa264. Zawartos$¢ ilustracyjna druku
(il. 3) wyraznie nawiazuje do ilustracji znajdujacych si¢ w wyda-
niach Kijowskich z roku 1661.

Wsrod najwazniejszych wydarzen opisanych w Pateryku
nalezy wymieni¢ histori¢ budowy cerkwi Uspienskiej, ktora we
wczesnym Sredniowieczu byla jedna z najokazalszych budowli
bizantynskich na terenie Rusi Kijowskiej265. W pierwotnej wersji
miala form¢ kwadratu. ,,W poteznym sklepieniu wznosi si¢ dzie-
wig¢ wysokich koput, pokrytych btyszczaca blacha, z dziewig-
cioma matymi poztacanymi krzyzami...”266. W czasie najazdu
Batu Chana w roku 1240, po zdobyciu przez Tataréw Kijowa
cerkiew zostata zniszczona i odbudowano ja dopiero w wieku
XV. W takiej postaci znajdujemy $wiatyni¢ w dzienniku Pawta
z Aleppo. Pisarz zamies$cit tez dokladne opisy malowidet znaj-
dujacych si¢ na zewnatrz budowli: ,,nad duzymi drzwiami od
zachodu widnieje fresk przedstawiajacy Zasnigcie N. Panny Ma-
rii, a na prawo i lewo od niego podobizny dwoéch ksigzat, funda-
toréw tej cerkwi i obok kazdego wysokie okno. Powyzej fresku
z matka Boska namalowane jest drzewo, na ktorego gale¢ziach
,»siedza” $wieci, ponad nimi trzy duze okna; przestrzen miedzy
nimi zajmuja wizerunki §w. Piotra i Pawla, a jeszcze wyzej uka-
zani sa dwaj $wigci, chluba ziemi kozackiej — $w. Antoni i Teo-
dozy267. Tu nalezy nadmieni¢, ze rOwniez niezachowane do dnia

263 Sygn. G. 66358-66386, 63606, 63609, 63610, 63612, 63613, 65730, 66334.
264 Religious Kiioviensium Cryptae in quibus Labiryntom et in corpora Heroum
Divorum Roxolanoum ex homine ad oculum demonstrat M. Johannes Herbi-
nus... [Jena] 1675. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVIL.2445. Cf.
P. Fedenko, Ukraina latina. Atynski teksty pro Ukrajinu, Praha 1937, s. 69-78;
W. M. Honczaruk, Je. P. Zachidnojewropejski reminiscenciji kyjewo-peczer-
$kych hrawiur knyzi Johana Herbinia, Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, s. 57-
62. Warto nadmieni¢, ze w XVIII wieku w Niemczech wydano szereg ,,ukraini-
kow”. Cf. D. Czyzewskyj, Ukrajinski druki w Halle, Ukrajinska Knyhoznawcza
Biblioteka, t. VIII, Krakiw — Lwiw 1943, s.

265 H. Logwyn, Kijew, Moskwa 1982, s. 231-239.

266 Pateryk Kijowsko Pieczerski..., s. 90.

267 Ukraina w potowie XVII wieku..., s. 53. Budowle sprzed pozaru w 1718 roku
przedstawili A. Cinal, S. Cinal, Lawra Pieczerska i sobor Uspienski w XVII
wieku w opisie Pawta z Aleppo (Jedyny opis wielkiej cerkwi sprzed 1718 roku),
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dzisiejszego wnetrza zostaly opisane przez kronikarza. Szczegdl-
nym zainteresowaniem autora cieszyl si¢ ikonostas. Sadzac po
opisie, nalezal on do monumentalnych rozwiagzan, ktore zadzi-
wiaty przybywajacych do Kijowa podroznikéw. Etyk Lassota
von Steblau wspomina o cerkwi Uspienskiej, w ktorej ,,mozna
zobaczy¢ pigkny marmurowy grobowiec ksigcia Konstantego
z Ostroga, dzielnego bohatera, ojca obecnego starego wojewody
kijowskiego...”268 Mowa jest o nie istniejgcym nagrobku Kon-
stantego Ostrogskiego, ktorego kopia znajduje si¢ w Muzeum
Lawry.

Na temat malarstwa kijowskiego epoki ,,przedmongol-
skiej” nie wiemy zbyt wiele, bowiem oprocz nielicznych mozaik,
malowidet $ciennych i rgkopisow iluminowanych nie zachowat
si¢ reprezentatywny dla wspomnianego okresu material zabytko-
wy. O dzialalnosci jednego z malarzy XI wieku dowiadujemy si¢
wilasnie z Pateryku, w ktérym znajdujemy zywot Alimpija Pie-
czarskiego. Historia dotyczy okresu, kiedy sprowadzono artystow
z Konstantynopola w celu wykonania dekoracji malarskiej cer-
kwi Uspienskiej. ,,Tam si¢ cud stal, ze obraz Najswictszej Bogu
rodzicielki tam si¢ wedlug potrzeby wysadzit...”269 Jest to opis
opowiadajacy histori¢ obrazu Matki Boskiej, namalowanego
przez wspomnianego ,ikonopisce”, ktory wedlug przekazow
pozostat w Kijowie270. Z tego samego okresu pochodzi ikona
Matki Boskiej Pieczarskiej, ktorej wiernym powtoérzeniem jest
XIII-wieczna wersja znajdujaca si¢ obecnie w Galerii Trietia-

[w:]  Prawostawie [Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego,
t. MCXCIV, z. 29] Krakow 1996, s. 103-115. Cf. M. W. Tkaczenko, Dejaki
problemni pytannia perwisnoji architektury uspenskoho soboru Kyjewo-
Peczerskoji Lawry, fawrskyj almanach, t. 1, Kyjiw 1999, s. 63-68; Warto
wspomnie¢ o publikowanym opisie soboru, sporzadzonego na podstawie XVIII-
wiecznych kopii r¢kopisow datowanych na wiek XVI. Cf. N. Pietrow, Ob’
uprazdniennoj stienopisi wielikoj cerkwi Kijewo-Pieczerskoj tawry, Trudy
Kijeskoj Duchownej Akademii, Kiew aprici 1900, s. 580.

268 Ukraina w potowie XVII wieku..., s. 53.

269 Pateryk Kijowsko Pieczerski..., s. 90.

270 W. Pucko, Kijewskij chudoznik XI wieka Alimpij Pieczerskij (Po skazaniju
Polikarpa i dannym archeologiczeskich issliedowanii), Wiener Slawisches Jah-
rbuch, t. XXV, Wien 1979, s. 63-88; Idem, Peczerska Ikona Uspinnia Bogoro-
dyci: legenda i dijsnist’, Rodowid, t. IX, Kyjiw 1994, s. 65-72.

kowskiej w Moskwie. Oryginal ikony przewiozt w roku 1288
z Kijowa do monasteru Swienskiego koto Brianska ksigz¢ Ro-
man Michajlowicz. W czasach pozniejszych w Lawrze Pieczar-
skiej ponownie umieszczono replike ikony, o ktérej wspominajg
niektorzy badacze rosyjscy?7l. Wyobrazenie Marii tronujacej
nalezy do przedstawien ikonograficznych Bogurodzicy-Panagii,
ktorej wizerunek znajdujemy w absydzie Hagia Sophia w Kon-
stantynopolu. Na ostatniej stronie Pateryku z wydania z 1661
roku umieszczono duzy drzeworyt z przedstawieniem Marii
z towarzyszacymi owalnymi portretami $wigtego Antoniego
i Teodozego w otoczeniu wienca gwiazd opatrzonymi skrotami
imion igumenow i archimandrytéw pieczarskich. W porownaniu
z ikona Bogurodzicy Pieczarskiej, tu dokonano zamiany typu
ikonograficznego Panagii na przedstawienie Marii Orantki,
opiekunki za wstawiennictwem ktorej dostojnicy cerkiewni bgda
zbawieni.

W Pateryku wydanym w roku 1661 jak i pdzniejszych
edycjach umieszczono dwa plany Lawry, na ktéorych widoczny
jest schemat korytarzy podziemnych i wazniejsze budowle sa-
kralne znajdujace si¢ w kompleksie monastycznym272. Sa to
drzeworyty duzego formatu, wykonane specjalnie dla wspomnia-
nego wydania przez rytownika Ili¢. Ten sam artysta opracowal
portrety $wictych mnichow pieczarskich oraz sceny z zycia
i dziatalno$ci monastyczne;j.

Wymienione ilustracje Pateryka naleza do wigkszego ze-
spotu rycin opracowanych przez grafikow skupionych wokot
drukami w Lawrze. Ich poziom artystyczny nie wybiega poza
tradycyjna stylistyke grafiki z kregu Cerkwi Prawostawnej
w Rzeczypospolitej, ale w poréwnaniu z ilustracjami tekstow
liturgicznych w $rodowisku kijowskim maja one charakter indy-
widualny. Nowa i urozmaicona ikonografia wzbogaca tematyke
historyczng drukow publikowanych na zamoéwienie prawostaw-
nej Metropolii kijowskiej, w ktérej] wydawano réwniez inne tek-
sty hagiograficzne opisujace wydarzenia w §wigtym miejscu do

271 1dem, Pieczerskij ktitorskij portriet, Zograf, t. XIII, Beograd 1982, s. 42.

272 Cerkowni starozytnosti XVI-XVII stolyt u zibtanni Nacionalnoho Kyjewo-
Peczerskoho Istoryko-Kulturnoho Zapowidnyka. Katatoh wystawky, Kyjiw
1999, s. 36, nr 44.



konca XVII wieku. Byly to przede wszystkim druki polskoje-
zyczne przeznaczone dla odbiorcow zaréwno prawostawnych,
jak i unitow, mialy one rowniez charakter propagandowy. W trzy
lata po pierwszym polskojezycznym wydaniu Paterykonu ukazat
si¢ zbidr historii cudéw pidra Atanasiusza Kalnofojskiego pt.
Teratourgima..?13 Jest to zespol opowiadan na temat historii
pieczar, w ktorym autor opisat nagrobki znajdujace si¢ w Lawrze
c’lolqczajqc inskrypcje oraz katalog ,,Dobrodziejow i Opiekunow
Swietego Monastyra”, wymieniajagc mig¢dzy innymi krolow pol-
skich, ksigzat kijowskich oraz rodziny Holszanskich, Ostrog-
skich, Koreckich, Wisniowieckich, Sanguszkéw i innych. Spis
ten obejmuje ponad sto dziewigédziesigt nazwisk. W drugiej
czesci autor wymienia cuda, jakie zdarzytly si¢ w Lawrze. Znaj-
dujemy w nim tez wiele wiadomosci na temat wydarzen histo-
rycznych w Kijowie w latach 1597-1637. Wspomina on o $mierci
Iowa Boreckiego i powotaniu Piotra Mohyly na Metropolite.
Jedyna ilustracja znajdujaca si¢ w tym druku jest stemmat na
cze$¢ Konstantego Ostrogskiego umieszczony na 34 stronie.

Zaprezentowane przyklady ilustracji drukow liturgicz-
nych i hagiograficznych wydawanych w Kijowie w XVII wieku
przedstawiaja rozwoj ksiazkowej grafiki cerkiewnej, ktora wta-
$nie w tym okresie ulegata najwigkszym przemianom w $rodowi-
sku Cerkwi prawostawne;.

2713 A. Kalnofojski, Teratourgima lubo cuda, ktére byly tak w samym Swieto
cudownym Monastyru Pieczarskim Kijowskim, jako i w obudwu $wietych Pie-
czarek, w ktorych po woli Bozej blogostawieni ojcowie Pieczarscy pozywszy
i cigzary cial swoich zlozyli..., w drukami Kijowo Pieczarskiej Roku P. 1638.
Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVIIL. 31934. Cf. K. Estreicher, op.
cit,, t. XIX, Krakow 1903, s. 66; M. Hruszews$kyj, op. cit, Kyjiw Lwiw 1909,
t. VII, s. 410; J. D. Wagilewicz, op. cit., s. 98-105; O. Ju. Czumaczenko, Afana-
sij Kalnofojskyj — perszyj uporiadnyk nekropolia uspienskoho soboru kyjewo-
peczerskoho monastyria, Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, s. 286-295.
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2. ILUSTRACIJE DRUKOW POLEMICZNO-PROPAGANDOWYCH
ruki o charakterze polemiczno-propagandowym stano-

wity powazng cz¢$¢ wydawnictw kijowskich. Cho¢ ich
zawarto$¢ ilustracyjna jest do$¢ uboga, wymagaja one

osobnego omowienia ze wzgledu na charakter publikacji oraz

cieckawe formy drzeworytnictwa opartego na zasadach emble-
matyki i schematach ikonograficznych zaczerpnigtych ze $wiata
lacinskiego, dostosowanych do wymogéw prawostawia i tresci
ksiag. Byly to przede wszystkim prace publikowane na zlecenie
Metropolii kijowskiej jako teksty polemizujace z katolicyzmem,
przygotowane do walki z unig274. Drukowano je po polsku, ale
zracji ich przeznaczenia dla odbiorcow prawostawnych publi-
kowano ksiazki rowniez w jezyku ukrainskim. Do literatury
ukrainskiej wprowadzono nowe gatunki literackie, ktore staly si¢
waznym elementem w ksztaltowaniu jezyka. Literatura pole-
miczna rozwijala si¢ od konca XVI wieku, bedac wazng czgscia
aktywnosci literackiej zarowno autorow katolickich, jak i prawo-
stawnych. Polskie pierwowzoty literackie byly tlumaczone na
jezyk ruski i rozpoczynaly dluga dyskusje, ktorej owocem sa druki
odpowiadajgce sobie na stawiane wzajemnie zarzuty275. Antoine
Martel podaje wnikliwe zestawienia tekstow polemicznych wyda-
nych lub znanych z materiatdow r¢kopismiennych, gdzie wsrod
tematow dyskusyjnych znajdowaly si¢ sprawy zwiazane z inter-
pretacja dogmatow, sakramentow i sensu liturgii276.

W rozwazaniach nad rozwojem emblematyki cerkiewnej
warto odwota¢ si¢ do polskich drukéw emblematycznych. Wy-
dana w Augsburgu w roku 1531 Emblema Andreasa Alciatusa
stata si¢ najbardziej popularna ksiazka emblematyczng, dociera-
jaca rowniez do krajow w Europie Wschodniej. Juz w tym sa-
mym roku Jan Dantyszek, przedstawiciel kréla polskiego Zyg-

274 Cf. K. Kotynska, Bahatomownist' potemicznoji literatury periodu Berestej-
skoji uniji (diatohy 1600-1663 rokiw), Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze,
t. VI-VII, Warszawa 1998, s. 55-69.

275 Cf. A. Archangielskyj, Borba zkatoliczestwom i umstwiennoje probuzdienije
juznoj Rusi k' koncu XVI w., Kijewskaja Starina, t. V, Kijew maj 1886, nr XV,
s. 44-78; ijun 1886, nr 15, s. 237-266.

276 A. Martel, op. cit, s. 138.

munta [ Starego na dworze cesarza Karola V, publikuje pierwszy
dwuwiersz interpretujacy symbol Feniksal77. Inne dzieta literac-
kie polskich pisarzy poznorenesansowych ilustrowane byly spo-
radycznie elementami o charakterze emblematycznym, ale
w Rzeczpospolitej ta dziedzina artystyczna rozwingta si¢ dopiero
na poczatku wieku XVII, kiedy drukowano wiele ksigzek, zarow-
no wypehlionych w catosci emblematami, jak i zawierajacych
pojedyncze utwory tego rodzaju. Drukowano woéwczas dziela
zwigzane z jezuicka tradycja, ale najliczniejsza grup¢ stanowily
druki panegiryczne, w ktorych wystawiano osoby lub zdarzenia.
Popularno$¢ eblematyki przyczynita si¢ do urozmaicenia wielu
uroczystosci: wjazdy krolow do miast, koronacje, $luby i po-
grzeby. Dawaly one okazj¢ budowania bram triumfalnych, czy
castrum doloris, w ktérych pojawialy si¢ wyobrazenia i przypi-
sywane im motta. Powstawaly na te okazje utwory literackie,
w ktorych czesto symbolika antyczna mieszala si¢ z symbolika
chrzescijanska.

W  $rodowiskach jezuickich najbardziej popularnym
zbiorem ilustracji emblematycznych byta Pia Desideria Hermana
Hugo, dzieto flamandzkiego jezuity wydane po raz pierwszy
w Antwerpii w 1624 roku. Ilustracje miedziorytnicze do pierw-
szego wydania opracowal Boécius a Bolswert. Bohaterami po-
ematu sa dwie postacie w sukienkach. Jednym z nich jest Oblu-
bieniec wyrdzniony nimbem, ktorego przesltanie wiaze si¢ z Mi-
loscia Boza. Trzy czgéci utworu opiewaly przypadki Duszy i jej
Oblubienca, nawigzujac do Starego Testamentu, szczegodlnie
Psalmow i Piesni nad Piesniami. Za$ w tekstach odnoszacych si¢
do Nowego Testamentu autor odwotuje si¢ do listow sw. Pawtla.
W roku 1627 wydrukowano przektady w jezyku francuskim i nie-
mieckim. Za§ w 1657 dzietlo ukazato si¢ w wersji lacinskiej
w Gdansku i zawiera ono kopie miedziorytnicze sygnowane
przez Jana Chrzciciela Paravicina2’l§. Wedlug Buchwald-
Pelcowej mamy do czynienia z tzw. wydaniem tytutowym, czyli
takim, w ktéorym w edycji frankfurckiej z tego samego roku,

277 1. Pelc, Emblematy, ksigzki emblematyczne. Problemy teorii a praktyka
tworcow, Barok, t. 111, Warszawa 1996, nr 1, s. 36.

278 T. Chrzanowski, Emblematyka - sztuka manieryzmu czy baroku, [w:] Sztuka
Baroku. Materialy sesji Stowarzyszenia Historykow Sztuki, Krakow 1990, s. 41.



w czgSci naktadu zmieniono jedynie karte tytulowa zawierajaca
inne miejsce wydania279. Druki Hermana Hugo pojawily si¢
w wielu bibliotekach nalezacych do teologow prawostawnych,
stad ich obecnos¢ w zbiorach w Europie Wschodniej. Byly one
czytane, komentowane, jak rowniez kopiowane. Ilustracje za-
warte w drukach Hugo czesto stuzyly jako wzor dla wielu reali-
zacji malarskich w Europie Srodkowej280. Polski przektad wier-
szy Hugo ukazat si¢ w Krakowie w 1673 roku28]. Autorem thu-
maczenia byl Aleksander Teodor Lacki, marszatek nadworny
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. W Poboznych Zyczeniach za-
mieszczono ryciny odbite z tych samych ptyt miedziorytniczych,
ktore wykorzystano do pierwszego wydania w Antwerpii. Jakos¢
odbitek nie jest dobra ze wzgledu na zniszczenia ptyt. Kolejne
wydanie ukazato si¢ w 1797 roku282. W 1712 roku w drukarni
Lawry Pieczarskiej opublikowano ksiazke Iftka Jeropolityka.
Opatrzono ja miedziorytami opracowanymi przez Nikodema
Zubrzyckiego283. Prazrodlem ilustracji emblematycznych staty si¢
wladnie miedzioryty z Pia Desideria, prawdopodobnie pocho-
dzace z polskiego ttumaczenia. Pierwsze wydanie cerkiewne Iftki
mialo wiele przedrukéw. W roku 1718 i 1724 opublikowano
wersje w Sankt Petersburgu, w 1730 w Moskwie, a 1774

279 P. Buchwald-Pelcowa, Typologia polskich ksigzek emblematycznych, Barok,
t. III, Warszawa 1996, nr 1, s. 71.

280 T. Chrzanowski, Kosciét w Starym Miescie pod Dzierzgoniem p.w. $w.
Apostotow Piotra i Pawla — emblematyka w stuzbie protestantyzmu, [w:] Sztuka
Prus X111-XVI111 wieku, Torun 1994, s. 199-224; K. Cies$lak, Emblematyka ,,ser-
deczna” Daniela Cramera w dekoracji ko$ciotéw gdanskich w XVII wieku,
Porta Aurea. Rocznik Zaktadu Historii Sztuki Uniwersytetu Gdanskiego, t. 111,
Gdansk 1994, s. 139-152.

81 D. Platt, Emblematy w ossolinskich zbiorach drukow i rekopisow. Katalog
wystawy, Wroctaw 1995, s. 23, 52. Kolejny polski przektad ukazatl si¢ w Wilnie
w roku 1744 w tlumaczeniu Jana Ko$cierzy Zaby. Cf. P. Buchwald-Pelcowa,
Emblematy w drukach polskich..., s. 82-89.

282 J. Pelc, Obraz — stowo — znak Studium o emblematach w literaturze staro-
polskiej, Wroctaw 1973, s. 175. Cf. Idem, Sfowo i obraz na pograniczu literatu-
ry i sztuk plastycznych, Krakow 2002, s. 190-233.

283 P. Buchwald-Pelcowa, Emblematyka w péznobarokowych drukach polskich,
Biuletyn Historii Sztuki, t. XLII, Warszawa 1980, nr 3-4, s. 405; Ibid., Emble-
maty W drukach polskich i Polski dotyczqcych XVI-XVIII wieku. Bibliografia,
Wroctaw 1981, s. 102, nr 97.
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w Wiedniu. W roku 1760 wydano Iftkq we Lwowie wraz z mie-
dziorytami opracowanymi przez Jana Filipowicza284.

W kregu jezuickiej emblematyki pozostaja inne druki
polskie opublikowane w Krakowie dzieta Marcina Hinczy: Plgsy
aniotow Jezusowi narodzonego z 1638 oraz Chwala krzyza
z 1641 roku. W pierwszej ksiazce zawarto czternascie miedzio-
rytow sygnowanych przez Aegidiusa van Schoor, rytownika ni-
derlandzkiego, ucznia Theodora Galie. Jedna z ptyt miedziorytni-
czych, pigtnasta z oryginalnego cyklu, znalazla si¢ w drugim
wydaniu tego samego autora285286 obu dzietach posta¢ Chrystusa
przedstawiona zostata jako dziecko, czasami pojawia si¢ Kupi-
dyn. Gléwnym tematem jest me¢ka Zbawiciela lub narzedzia meki
symbolizujace chwale krzyza.

W roku 1612 pojawito si¢ dzieto Tomasza Tretera pt.
Symbolica vitae Christi meditatio"*6. W utworze tym ilustracje
emblematyczne lacza si¢ z sentencjami i obszernymi subskryp-
cjami - komentarzami pisanymi tacinska proza. Sentencje -
motta przejete zostaly gtownie z pism Starego i Nowego Testa-
mentu, ale pojawiaja rowniez inne formy wzigte z podstawowych
zbioré6w emblematycznych.

Druki o tresci religijnej ukazywatly si¢ rowniez na Litwie.
Centrum rozwoju emblematyki stato si¢ kolegium jezuickie
w Wilnie. Uczniow ksztalcono rowniez w nowej dziedzinie hu-
manistycznej, a w stemmatach nowo promowanych absolwentow
pojawiaja si¢ utwory o budowie trojdzielnej. To wlasnie w sto-
licy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego rozwingta si¢ jezuicka
emblematyka, ktora wyprzedzita w tej cze¢sci Europy emblematy-
ke jezuicka w krajach niemieckoje¢zycznych (od ok. 1620 r.) i na
Wegrzech (od roku 1650). W roku 1569 zostali sprowadzeni do
miasta jezuici, ktorych gtdwnym os$rodkiem aktywno$ci intelek-
tualnej stata si¢ Akademia Wilenska erygowana dziesi¢¢ lat poz-

284 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 62, nr 74. Cf. E. T. Reimbold,
,,Geistliche Seelenlust”. Ein Beitrag zur barocken Bildmeditation: Hugo Her-
man, Pia Desideria, Antwerpen 1624, Symbolen. Jahrbuch fiir Symbolenfor-
schung N.F., 1978, nr 4, s. 93-115.

285 A. Traiderowa, Ze studiéw nad ilustracjag wydawnictw krakowskich w XVII
w., Rocznik Biblioteki PAN w Krakowie, t. XIV, Krakow 1968, s. 37.

286 J. Pelc, Obraz — stowo - znak.., s. 143.
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niej. W roku 1589, z okazji przyjazdu do miasta Zygmunta IIT
Wazy, wydano az trzy druki z gratulacjami na cze$¢ krola. W jed-
nym z nich umieszczono siedem utworéw z nagtowkiem emble-
ma, o tréjdzielnej konstrukcji, w ktérych obraz zastapiono nazwa
symbolu. Za§ w drugim (Krzewski, Rajewski) zamieszczone
zostaty opisy architektury okazjonalnej, stworzonej dla uczczenia
przybycia krola do Wilna287. Panegiryk ten jest zapowiedzia no-
wej formy, charakterystycznej dla literatury polskiej: odchodze-
nie od przedstawiania w rycinach obrazow, czy scen symbolicz-
nych, a wprowadzanie w ich miejsce herbow. W wydanej w roku
1585 Deketeros akroama, o wojennej wyprawie Krzysztofa Ra-
dziwilta, pojawia si¢ pod nagtowkiem emblema herb szlachcica
i sze$¢ wersow subskrypcji. W roku 1604 wilenscy jezuici zorga-
nizowali uroczystg procesj¢ z okazji przenosin relikwii sw. Ka-
zimierza. Par¢ lat pozniej ukazata si¢ niewielka ksigzka Hieroni-
ma Bildziukiewicza, ktory poswigcit swoj utwor literacki temu
Swictemu288282ko inskrypcji uzyto nazw cnét i zalet §wigtego
mtodzienca, za§ w rycinach przedstawiono rézne przedmioty,
ptaki i ludzi. Symbolika tych ilustracji nawiazuje do tradycji
wczesniejszych zbiorow emblematyczno-hieroglilicznych. Spo-
srod XVII-wiecznych drukéw emblematycznych, ktore oddzia-
lywaty na emblematyk¢ w Europie Wschodniej, warto wymienic¢
dzieto zawierajace medaliony otaczajace sceny z zycia Chrystusa
wydane w roku 1656 pt. Mlotek duchowny w sercach ludzkich™.
W tym samym okresie pojawialy si¢ pierwsze duzych formatow
tezy filozoficzne. Wlasnie z okazji nadania Mikolajowi Radzi-
wiltowi urzedu wojewody wilenskiego wydano ogromnych for-
matow panegiryk, zawierajacy rowniez wiele elementow o cha-
rakterze emblematycznym?290. Popularnos¢ tej dziedziny na kre-
sach Rzeczpospolitej przyczynita si¢ do jej asymilacji w $srodo-
wiskach prawostawnych.

287 P. Buchwald-Pelcowa Typologia polskich ksigzek emblematycznych..., s. 67.
288 J. Pelc, Obraz — stowo - znak.., s. 125.

289 P. Buchwald-Pelcowa, Emblematy w drukach polskich..., s. 42.

290 T. Burnatowicz, ,,Idea Principis Christiani” w emblematyce okoto roku 1600
(Z badan nad recepcja tacyzmu w Polsce), Barok, t. 11I, Warszawa 1996, nr 1,
s. 91-100.

Rok 1632 przynidst wiele nowych drukéw polemicz-
nych, a byly to wyniki walki ré6znowiercoOw o prawa zagwaran-
towane przez przysziego krola29l. Dhugie dyskusje w czasie sej-
mikow konwokacyjnych sprawity, ze Kosciot Katolicki zachecat
do wydawania pism, w ktérych wzywano szlacht¢ katolicka do
przeciwstawiania si¢ zagdaniom dysydentéw292. W Wilnie opubli-

kowano Jednos¢ swigta Cerkwie Wschodniej i Zachodniej opra-
cowang przez unit¢ Hipacego Pocieja293. Piotr Mohyta wydat

w tym czasie kazania wygloszone w 1632 roku na cze$¢ Jeremie-
go Wisniowieckiego"%. Drukarnia pieczarska przygotowata druk
zwigzany z nominacjg Piotra Mohyly na stanowisko metropolity
kijowskiego. Za§ Mnemosyne stawy, prac i trudow... — publikuja
wiersze uczniow kolegium295. Ich zawartos$¢ artystyczna zostanie
omoéwiona w nastgpnym rozdziale dotyczacym drukoéw okolicz-
nosciowych, ale ze wzgledu na elementy propagandowe musimy
o tym utworze wspomnie¢. W tym tomiku poezji, ilustrowanej
matymi emblematami, znajdujemy réwniez fragmenty polemicz-
ne, w ktérych autorzy nawiazuja do wspodlczesnych wydarzen,
migdzy innymi zwigzanych z odnowieniem hierarchii prawo-
stawnej.

Gdys$ juz Mohito prosbami uzyty,
Metropolitej urzad pracowity
Zezwolit dzwiga¢ infute stanowa
Znowu wrocong

291 M. Bendza, Wiadystaw IV a Kosciot Prawostawny (1632-1648), Rocznik
Teologiczny, t. XX, Warszawa 1978, nr 2, s. 27-77.

292 J. Dziggielewski, O tolerancje dla zdominowanych. Polityka wyznaniowa
Rzeczypospolitej w latach panowania Wiadystawa IV, Warszawa 1986, s. 38.

293 Jednosé Swieta Cerkwie Wschodniej i Zachodniej od poczqtku Wiary
S. Katolickiej obficie rozkruszona. W Ruskie kraje od przyjecia krztu
S. Szczesliwie zawitata Prawami i Przywilejami od Najjasniejszych K.J.M.
Polskich potegznie warowana... przez Bractwo Wilenskie Przenajswigtszej Troj-
cy... 1632. Biblioteka Muzeum Narodowego w Krakowie, sygn. 165.

294 J. Dziggielewski, op. cit., s. 38.

295 Mnemozyne stawy pracy trudow, Przeoswieconemu w Bogu Ojca, jego Mosci
Ojca Piotra Mohyty... Na pozgdany onego wjazd do Kijowa od studentow gym-
nazjum w Bractwie Kijowskim, przezen fundowanego..., w S. Cudownej Lawrze
Pieczerskiej... 1633. Biblioteka Miasta Stolecznego Warszawy, sygn. XVII
21227. Cf. M. Itruszewskyj, op. cit,, t. VIII, Kyjiw Lwiw 1922, cz. 1, s. 185; Ja.
Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 55, nr 240.



za taske Pana, ktory Pyroenskie

kota zapalit, aby kraje ziemskie
Zimnem utraty w pozytkach nie mialy,
Ale zysk caty

Studenci kolegium byli nauczani dos¢ wszechstronnie.
Mohyta dbat o ich wyksztalcenie pamigtajac o tym, ze jego ad-
wersarze maja o wiele wigksze mozliwosci ksztatcenia. Dlatego
czesto wysylat co zdolniejszych ucznidow do katolickich uczelni
w Rzeczypospolitej lub za granicg. Duze znaczenie dla metropo-
lity stanowity zagadnienia zwigzane z rozwojem intelektualnym
teologébw prawostawnych, przygotowujac ich do prowadzenia
dyskusji z innymi $rodowiskami religijnymi.

W roku 1640 odbyt si¢ sobér zwotlany przez Piotra Mo-
hyte w Kijowie. Podczas jego obrad podjgto wicle nowych po-
stanowien, zwiazanych z regulacja praktyk religijnych, probowa-
no ustali¢ problemy zwigzane ze sporem o moment w Przeisto-
czeniu i o znaczenie epiklezy296. Ogromnym wydarzeniem stato
si¢ opublikowanie ksiazki pt. Sobor schizmatycki Kijowski napi-
sanej przez Kassjana Sakowicza, wydanej w Warszawie w 1641
roku297. Utwor ten byt odpowiedzig na postanowienia wspomnia-
nego soboru i dotyczyl zasad funkcjonowania Cerkwi prawo-
stawnej. Zawiera on wicle argumentow krytycznych pod adresem
hierarchii prawostawnej ijej poziomu wyksztatcenia. Druga pra-
ca Sakowicza dotyczaca zasad funkcjonowania Cerkwi prawo-
stawnej zostala opublikowana rok podzniej w Krakowie i spo-

wodowata natychmiastowg reakcj¢ srodowisk prawostawnych298299

296 A. Naumow, Wiara i historia..., s. 35.

297 K. Sakowicz, Sobor schizmatycki przez Ojca Piotra Mohylg, ztozony i od-
pracowany W roku 1640..., w ktorym iz wielkie absurda i przeciwnosci wierze
Swigtej Katholickiej znajdujg sie..., w Warszawie 1641. Biblioteka Narodowa
w Warszawie, sygn. XVII 32470; Biblioteka Akademii Nauk im. W. Stefanyka
we Lwowie, sygn. Cf. M. Hruszewskyj, op. cit, t. VIII, Kyjiw Lwiw 1922, cz. 2,
s. 103; K. Estreicher, op. cit., t. XXVII, Krakow 1929, s. 29; J. D. Wagilewicz,
op. cit., s. 207-209.

298 Epanorthosis albo perspectiva i objasnienia bledow, herezyjej i zabobonow
w Greckoruskiej Cerkwi, Disunickiej tak w artikutach wiaryjako w administro-
waniu sakramentow i w inszych obrzgdach i ceremoniach znajdujgcych sie...,
Krakow 1642. Biblioteka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, sygn. XVIL.
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W 1644 wydano w Lawrze Pieczarskiej Litos abo Kamien z pro-
cy prawdyl%. Ksigzka, ktérej autorem byl najprawdopodobnic;j
Piotr Mohyta, jest utworem skomponowanym w formie dyskusji
migdzy czytelnikiem a Kasjanem Sakowiczem. W zbiorach Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Warszawie przechowywany jest eg-
zemplarz, w ktorym znajdujg si¢ zapiski reczne jako komentarz
do tekstu drukowanego300. Na odwrociu karty tytulowej umiesz-

czono stemmat herbu Maksymiliana Brzostowskiego, ktoremu
poswiccony jest wiersz:

BRZOSTOWSKICH strzata krzyzem przetozona
Bo z poboznoscia, ich m¢znos¢ ztaczona,
Brzostowscy swoim krzyzem Boga

A nieprzyjaciot ostra strzata chwata wala.

Strzate Brzostowskich Ojczyzna podoba,

A Cerkiew, mowi, mnie krzyza ozdoba.

Roéwniez dedykacja napisana przez Euzebiusza Pimina
poswigcona jest zastugom Brzostowskich. Tam tez zawarty jest
tekst atakujacy wydawcoéw publikacji Sakowicza jak tez fundato-
ra druku - Stanistawa Lubomirskiego. ,,Przedmowa do czytelni-
ka” wyjasnia za§ powdd wydania ksiazki, a na zakonczenie jej
umieszczono Elogium:

32470. Cf. K. Estreicher, op. cit., t. XXVII, Krakow 1929, s. 29; M. Melnyk, op.
cit., s. 168.

299 Lithos abo kamien z procy prawdy Cerkwie Swietej Prawostawnej Ruskiej.
Na skruszenie Falecznociemnej Perspektiwy albo raczej Paszkwilu od Kassiana
Sakowicza, bylego przedtym kiedys Archimandryte Dubienieckiego... jakoby
o bledach, Haerezjach i zabobonach Cerkwie Ruskiej w uniej nie beqcej, tak
w Artikutach Wiaryjako w Administrowaniu Sakramentow i innych obrzgdkach
i ceremoniach znajdujgcych sig¢, Roku P. 1642 w Krakowie wydanego..., w Mo-
nastyru Swictej i Cudotwornej Lawry Pieczarskiej Kijowskiej, Anno Domini
1644. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVII 31692; Biblioteka Aka-
demii Nauk im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.II. 21108. M. Hruszewskyj,
op. cit.,, t. VIII, Kyjiw Lwiw 1922, cz. 2, s. 92; Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz,
op. cit.,, s. 66, nr 329. Udziat Piotra Mohyly w polemice z Sakowiczem przed-
stawit R. Luzny, Metropolita Piotr Mohyta — czlowiek dialogu na pograniczu
kulturowym grecko-stowianskim i tacinsko-polskim, Acta Polono-Ruthenica,
1.1, Olsztyn 1996, s. 233-248.

300 Sygn. SD 713.746
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Oberwates$ od Rusi Kamien Kassjanie,

Z Ciemna Perspektiwe, nie dziwny Ze na ni¢.

Bo w Sakramentach swoje Ru$ ktadzie Zbawienie
A tym im zabobonow przeczytasz mamienie,
Kroélowi tez Polskiemu jako swemu Panu,

Ru$ sa wierni poddani, z Duchownego stanu.

A twa potwarz przed prawda, onych zgasta zgola.
Wszystek ze$ jest obludnik, $wiat na ciebie wota.
Dajze pokdj juz Rusi, pokoi¢ (sic) stanie Ducha,
Kassianie : bo zbedziesz i drugiego ucha...

Wsrdéd polemik znajduja si¢ réwniez zagadnienia na-
uczania jezyka. Mohyla w odpowiedzi na zarzuty Sakowicza,
ktory twierdzi, ze prawostawni nie muszg si¢ uczy¢ laciny, pisak:
,»zawsze to zadawano Rusi, ze si¢ nie ucza, dlatego sa prostakami
a nie politykami i ze jak wierzg, sprawy da¢ nie umieja, a teraz
gdy si¢ uczy¢ poczeli, tedy im kazesz graeczyzny tylko i slo-
wienszczyzny uczy¢”. Tekst Litosu zawiera wiele wiadomosci
dotyczacych zycia duchowego w XVII wieku. Kolejnym dzielem
o charakterze polemicznym jest Zebranie Krotkiej Nauki o arty-
kutach wiary30l. Ksigzka ta o niewielkich rozmiarach jest wersja
Wyznania Wiary, zaprezentowanego na synodzie w Jassach
1 przeznaczona byta dla mlodziezy szkolne;j.

We wszystkich wspomnianych utworach duzo miejsca
poswigcono zasadom liturgii. Tu nalezy wyjasni¢ problem refor-
matorskich tendencji wsréd dostojnikéw patriarchatu. Forma
obrony przeciwko unii Florenckiej, a pézniej Brzeskiej byly po-
szukiwania unowocze$nienia liturgii prawostawnej w oparciu
o tacinskie wzorce. W roku 1628 ukazaly si¢ Wyznanie Wiary
Cyryla Lukarisa, patriarchy ekumenicznego Aleksandrii, ktory
w osiemnastu artykulach o wyrazenie protestanckim zabarwieniu
wyglosil teze o Pismie Swigtyni jako jedynym zrédle nauki Ko-
Sciota. Uznal on jedynie dwa ustanowione przez Jezusa sakra-
menty, odrzucajgc ksiegi apokryficzne. W roku 1640 Mohyta
napisal po tacinie Confesio fidei orthodoxae — prawostawne wy-

301 Zebranie krotkiej nauki o artikutach wiar prawostawna katolickiej..., [Kijow]
1645. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 67, nr 345; J. D. Wagilewicz, op.
cit.,, s. 136-148; M. Melnyk, op. cit., s. 151.

znanie wiary, ksiazke, ktora pozostata klasyczna i najbardziej
znang odpowiedzia prawostawia na kalwinizujace tendencje Lu-
karisa302. W czasie synodu w Jassach w roku 1642 dzieto to zo-
statlo uznane przez teologdbw z Patriarchatu Ekumenicznego
i Metropolii Kijowskiej za poprawny wyklad tradycyjnej nauki.
Ten obszerny utwor, zbudowany na wzoér katechizmu, sktadat si¢
z pytan i odpowiedzi, a jego zasadniczy podzial na trzy czegsci,
jak tez wiele szczegdtow dotyczacych katolickich pism kontrre-
formacyjnych zaczerpnig¢tych zostalo przede wszystkim z Wiel-
kiego katechizmu Piotra Kanizjusza. Meletios Syrigos, znany
grecki teolog XVII wieku, przetozyl na jezyk grecki Confesio
Mohyty303. Mimo ze w $srodowisku teologéw greckich, tam, gdzie
chodzito o spory doktrynalne, uzywano argumentow zaczerpnig-
tych ze scholastyki, w wydaniu tym zmieniono jednak kilka uste-
pow, ktore dla Grekow mialy zbyt tacinski charakter. Usunigto
migdzy innymi ustgp dotyczacy Eucharystii, méwiacy o ,,konse-
krujacym charakterze slow Panskich”, zastepujac go krotkim
objasnieniem, zgodnym z prawoslawng wyktadnia o znaczeniu
Ducha Swietego304. Te samg forme dyskusji — dialogu przyjma
pdzniejsze pisma publikowane w Kijowie w XVII wieku. Przy-
ktadem jest juz wspomniany Litos Piotra Mohyty, a takze po6z-
niejsze teksty wydawane przez Joannicjusza Calatowskiego,
autora kilku ksigzek o charakterze polemicznym.

Waznym dla teologii prawostawnej w XVII wieku byto
dzielo Galatowskiego pt. Klucz rozumienia, opublikowane po raz
pierwszy w roku 1659 w drukarni Lawry Pieczarskiej305. Rok

302 A. Jobert, op. cit., s. 370.

303 A. Malvy, M. Viller, La confession orthodoxe de Pierre Maghila Metropolite
de Kiev (1633-1646), [Orientalia Christiana, t. X], s. 74. Tekst facinski Mohytly
zostal przettumaczony na je¢zyk grecki przez Meletiosa Sirigosa. Cf. M. Melnyk,
op. cit., s. 151.

304 Ustgp w oryginalnym tek$cie méwiacy o ewentualnym oczyszczeniu po
$mierci zostal zastapiony przez catkowice zaprzeczenie mozliwosci pokuty. Cf.
H. Tiichle, C. A. Bouman, op.cit.,, s. 271. Przektad grecki ukazatl si¢ w Leydzie
lub w Amsterdamie w roku 1687. Cf. E. Legrand, Bibliographie Hellénique ou
description raisonée des ouvrages publiés par des Grecques au dix-septieme
siede, t. 111, Paris 1895, s. 185

305 Klucz rozumienia..., [Kijow] 1659. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn.
Cyr. 370. Cf. S. Mastow, Etiudy..., s. 6-10.



pozniej ukazaty si¢ Kazania uzupelniajace wyklad Galatowskie-
g0306. Zas drugie wydanie z 1663 roku wydrukowano we Lwo-
wie3(7. Lwowskie publikacje zwigzane byly zjego przymusowym
pobytem, z powodu wojny30830 owym czasie ksigzka ta cieszyta
si¢ ogromnym powodzeniem, bowiem juz w dwa lata pdzniej
wydano ja ponownie w tej samej drukami’09, a nastgpnie prze-
tlumaczono ja na jezyk rumunski i opublikowano w Bukareszcie
w roku 1678 pod tytutem Cheia Intelesuluidw. W utworze tym
Galatowski umiescit przedmowe do duchownych i zakonnikow,
kazania na r6znorodne dni §wigteczne, a nastepnie wyklad o spo-
sobie uktadania kazan. Autor czasami odwoluje si¢ do mitologii,
poréwnujac migdzy innymi Chrystusa z Jupiterem. Widoczne sa
réwniez reminiscencje tworczosci wiloskich autoréow, miedzy
innymi Jana Botera, ktoérego prace zostaly przetlumaczone na
jezyk polski i wydane pt. Relatiae powszechne abo nowiny po-
spolite3"”. Motywy antyczne czgsto przewijaja si¢ w utworach
literackich pisarzy z krggu kolegium mohylanskiego. Klucz spo-
tkal si¢ z ogromna krytyka ze strony katolikow. Na sejmie war-
szawskim w roku 1658 jezuita Korwat zaproponowat uchwalenie
ustawy o tym, ze wszyscy innowiercy sa wrogami Boga3l2,
W druku Klucza rozumienia na szczegbdlng uwage zashuguje
drzeworyt umieszczony na karcie tytutowej. Centralng czgsé
kompozycji stanowi klucz zakonczony ozdobnym kabtakiem,
w ktory wpisany zostal tytut ksigzki. Po bokach na filarach harfa
po prawej stronie i trabka po lewej. Na kluczu cytat z Ewangelii
$w. Lukasza. W tle brama triumfalna, na niej u gory w kartuszu
siewca (z inskrypcja zaczerpnig¢ta z Ewangelii $w. Mateusza),
a po bokach nad fdarami i u ich podndza cztery ilustracje em-

306 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 73, nr 398.

307 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 331. W Lawrze wydano
jeszcze jeden egzemplarz ,Klucza” w roku 1669. Egzemplarz w Bibliotece
Nardowej w Warszawie, sygn. Cyr. 153.

308 A. Bida, op. cit., s. VIL.

309 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Cyr. 330. Cf. Ja. Zapasko, Ja.
Isajewycz, op. cit., s. 75, nr 420.

310 J. Bianu, N. Hodos, op. cit., s. 217, nr 68.

311 N.T. Sumcow, loannikij Galiatowskij. K istorii juzno-russkoj literatury XVII

wieka, Kijewskaja Starino, t. 111, januar 1884, nr 7, s. 11.
312 Ibid. s. 20.
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blematyczne, opatrzone mig¢dzy innymi cytatami z Ksiegi Jere-
miasza. Czgsciowo wigzac¢ je mozna z symbolika czterech zy-
wiotow: milot kruszacy kamien, deszcz niszczacy skate, diament
i miecz. Na odwrociu karty tytutowej znajduje si¢ stemmat w po-
staci herbu wtasnego Zeliborskich oraz stosowny wiersz:

Brahow C[e]rkwy Otczyzny, kosy podtynajut
Bowczyji, wotkomnsja wraty nazywajut

Dla toho kosy tyj sut czerwonom polu,
Oblano krowju wrahow hromiaczy swawolu...

Widoczne sa wyrazne réznice migdzy kartami tytutowy-
mi pierwszego wydania lwowskiego a kijowskiego, w ktorym
u gory umieszczono Koronacje Marii oraz trzy inne sceny em-
blematyczne: siewceg, krola na koniu, pszczelarza. Ogélnie mozna
powiedzie¢, ze elementy zawarte w tych kompozycjach symboli-
zuja madros¢ i che¢ zdobycia wiedzy. Na odwrociu karty tytuto-
wej w wydaniu kijowskim znajduje si¢ drzeworyt przedstawiaja-
cy stemmat sktadajacy si¢ z wpisanego w sfer¢ niebieska krzyza
prawostawnego oraz stosownego wiersza:

NA PRESWITNYJ W SEMU SWITU
SWITASZCZYJ HERB: MESH PRAWDYWOHOLY
1[SUJSA CHRISTA SYNA BOZIJA

Ta sama kompozycja, ale opatrzona polska inskrypcja,
wystepuje w wydaniu Mesjasza Prawdziwego Joanicjusza Gala-
towskiego: ,,Na Przeswietny Wszystkiemu Swiatu $wiecacy herb
Mesjasza Prawdziwego Jezusa Chrystusa Syna Bozego™. Jest to
apokaliptyczna wizja pojawienia si¢ na niebie znaku, oznaczaja-
cego ponowne przyj$cie Mesjasza. Warto jeszcze przypomnied,
ze do Klucza... opublikowano dodatek w postaci zbioru kazan.
Byla to wersja uproszczona, przeznaczona, jak si¢ wydaje, dla
nizszego duchowienstwa i wiernych.

Mesjasz Prawdziwy jest istotnym utworem w tworczosci
Galatowskiego, powstatym w wyniku zaistnialych tendencji me-
sjanistycznych na Wotyniu, zwigzanych z wystapieniami pocho-
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dzacego z Turcji Sabata Cwi3l3. Ruch ten powstal na Podolu
w grupie zwolennikow tak zwanego ,falszywego” Mesjasza
i znany byt pdzniej pod mianem ruchu Frankistow3l4. Ksiazka
sktada si¢ z dwoch czeéci: w pierwszej autor poswigcit uwage
zyciu i dziatalnosci Chrystusa, za§ w drugiej przytacza znaki
1 wskazowki przepowiadajace ponowne przyjscie Mesjasza. Ru-
chy mesjanistyczne Sabata Cwi i zwiazane z nimi polemiki byty
wynikiem ogolnych tendencji antysemickich na kresach Rzeczy-
pospolitej, na przyktad pogrom Zydéw sprowokowany przez
Bogdana Chmielnickiego w roku 1646. Karta tytulowa Mesjasza
Prawdziwego zawiera roOwniez scen¢ symboliczng. Prorok Eze-
chiel trzyma w dwoch rekach ,.kopi¢” podtrzymujaca tkaning na
sznurze ze sceng przedstawiajgcg Chrystusa w otoczeniu Apo-
stolow: Piotra i Pawla. Prorok Ezechiel i jego wizja apokalip-
tyczna, przewidujaca nadejscie Sadu Ostatecznego, zapowiadaja
Apokalipsq $w. Jana. Na odwrociu Karty tytulowej stemmat
z wyobrazeniem ,,herbu Mesjasza Prawdziwego Jezusa Chrystusa
Syna Bozego” ostrzega przed fatszywymi prorokami:

Krzyz si¢ Chrystuséw $wieci na wysokim niebie,

Krzyz bowiem za herb Chrystus wzial w krwawej potrzebie,
Gdy na Krzyzu swoja Krew w ostateczne lata;

Wystat za grzechy wszego szerokiego §wiata.

Prawdziwego MESJA[SZA] herb Je[g]o prawdziwy,
Pokornie¢ narodzie zydowski zdradliwy...

313 Messiasz Prawdziwy Jezus Chrystus Syn Bozy od poczgtku swiata przez
wszystkie wieki ludziom od Boga Obiecany i od ludziej oczekiwany, i w ostatnie
czasy: dla zbawienia ludzkiego: wysoce w Bogu Przewielebnemu Jego Mosci
Ojca Innocentego Gizela, Archimandryty Swietej Wielkiej Cudotwornej Eawry
Pieczarskiej..., Od Grzesznika loannicjusza Galatowskiego, Archimandryty
Czemihowskiego, z Typographiej Kijowo Pieczarskiej... Roku 1672. Biblioteka
Akademii Nauk im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST II. 31603.

314 Ch. Shmeruk, Chasydyzm i kahat, [w:] Zydzi w dawnej Rzeczypospolitej.
Materialy z konferencji ,, Autonomia Zydéw w Rzeczypospolitej Szlacheckiej”.
Miedzywydziatowy Zaktad Historii Kultury Zydéw w Polsce. Uniwersytet Ja-
giellonski, Krakow 1992, s. 61. Cf. M. Galas, Nieznane XVII-wieczne zrodta
polskie do badan sabataizmu, [w:] Zydzi ijudaizm we wspétczesnych badaniach
polskich. Materialy z konferencji, Krakow 21-23 XI 1995, red. K. Pilarczyk,
Krakow 1997.

Utwory Galatowskiego charakteryzuja si¢ duza erudycja,
znajomoscia teologii i mitologii, zawieraja wiele informacji do-
tyczacych zycia codziennego zarowno prawoslawnych, jak
1 unitow.

Kolejnym waznym prawostawnym polemista byt Lazarz
Baranowicz. Nalezat on do grupy obroncéw prawostawia i nie-
zaleznos$ci Cerkwi, pisal teksty polemiczne, kazania, wiele utwo-
row wierszowanych, zar6bwno po polsku jak i ukrainsku3153V8 ro-
ku 1666 ukazat si¢ drukiem pierwszy utwor literacki Lazarza
Baranowicza pt. Mecz Duchownyj”™' Ksiazka zawiera wiele
polonizmoéw oraz zapozyczen od autorow lacinskich, dlatego
wzbudzala ona podejrzenia w Rosji co do prawowiernosci Bara-
nowicza. Interesujaca jest karta tytulowa: Dawid z harfa i Apo-
stol Pawel, ktorzy podtrzymuja kule¢ ziemska dwoma mieczami,
symbolizujacymi tacznos¢ Starego i Nowego Przymierza. Powy-
zej chor archaniotdéw na koniach, u dolu Okret Kos$ciota walczacy
z okretem heretykow. Miecz jest elementem wystepujacym jesz-
cze kilkakrotnie w kompozycji i symbolizuje duchowe narzedzie
walki Cerkwi prawostawnej w utrzymaniu jej tozsamos$ci. Nalezy
pamigtac, ze Metropolia kijowska w roku 1666 stala w obliczu
zagrozenia autonomii i jednoczes$nie jednos$ci z Konstantynopo-
lem. Ale Baranowicz byt zwolennikiem silniejszych zwigzkoéw
z Patriarchatem moskiewskim, o czym §wiadczgjego pdzniejsze
utwory literackie. Drugim ciekawym utworem Baranowicza jest
Nowa miara starej wiary... dedykowana carowi Aleksemu Mi-
chatowiczowi3l7. Utwor Baranowicza jest odpowiedzia na tekst

315 Polski Stownik Biograficzny, t. 1, Krakéw 1935, s. 274. W Czernihowie
Baranowicz zalozyt drukarni¢, w ktorej opublikowat kilkadziesigt drukow,
miedzy innymi swoje utwory literackie. Tytuly drukéw czemihowskich podaje
O. F. Sumcow, K istoriijuznorusskoj literatury, Kijewskaja Starino, t. 111, 1883,
s. 227-235; R. P. Radyszewskyj, Barokkowyj konceptyzm poeziji Lazaria Bara-
nowycza, [w:] Ukrajinske literaturne barokko..., s. 156-177.

316 L. Baranowicz, Miecz Duchowny} Ize jest glagol Bozij na pomoszcz Cer-
kwy..., [Kijéw] 1666. Muzeum Narodowe we Lwowie, sygn. SDK 591. Cf. Ja.
Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit, s. 78, nr 431. Slovanskd Knyhovna w Pradze,
sygn. T 9274. Cf. F. Sokolova, op. cit., s. 135, nr 84.

317 Nowa Wiara Starej Wiary Bogiem udzielona Jasnie w Bogu Przeoswiecone-
mu Jego Mosci Ojcu Lazarzowi Baranowiczowi, Archepiskopowi Czernihow-
skiemu, Nowogrodzkiemu i wszystkiego Siewierza..., z Typografie] Archiepi-



jezuity Benedykta Pawta Boima pt. Stara wiara albo jasne poka-
zanie wydany w Wilnie w roku 1688.

Kiedy Wiara na Twa Wiar¢ ze Wschodu si¢ rzucit,

Zaraz pierwsza liter¢ W w gore wywrocil.
Z wywroconego W, M litera si¢ stata,

I tak z twej Wiary, u mnie Miara si¢ zdzialata
Stara si¢ odnowita, bo z Rzymu starego

Do nowego przeniosta, Nowa miara z tego
Wierzy¢ ja bede, jaka stara wiara twoja;

Kochany byt Jan Panu, ajam stugajego,
Kocham tez mile Jana ucznia kochanego...

Baranowicz jest autorem wielu pism polemicznych,
atakze utwordw hagiograficznych, publikowanych przede
wszystkim w Czernihowie i Nowogrodzie Siewierskim. Ich po-
ziom artystyczny jest dos$¢ niski i wedlug Luznego na uwage
zastuguje jedynie Lutnia Apolinowa i Apollo Chrzescijanski3™
W wydaniach tych pojawily si¢ utwory o tematyce religijno-
moralnej, zawierajace rymowane pouczenia, przypowiesci i mo-
dlitwy, ktore powstaty w okresie wczes$niejszym3Ib8 Baranowicz
czesto zresztg powtarzat w swych wydaniach fragmenty z innych
swoich utworéw literackich. W nich pojawiaja si¢ drzeworyty
zawierajace elementy heraldyczne rodziny caré6w rosyjskich.

Przedstawione powyzej przyktady utworow polemicz-
nych i ich skromny materiat ilustracyjny uzupetniaja wiedz¢ na
temat zycia duchowego mnichow Lawry Pieczarskiej i catego
srodowiska kijowskiego, prowadzacego ozywiona dyskusj¢ z uni-
tami.

skopskiej w Nowogrodku Siewierskim... 1676. Biblioteka Uniwersytetu War-
szawskiego, sygn. Ds. 713886. Cf. Estreicher, op. cit., t. 1I/1, s. 358; J. D. Wa-
gilewicz, op. cit., s. 31-40.

318 Lutnia Apolinowa kazdej sprawie gotowa na blogostawigcq reke Diakona,
takjak i patrzgc Jasnie w Bogu Przeoswieconego Jego Mosci tazarza Barano-
wicza..., Z Typografiej Kijowo-Pieczarskiej... 1671. Biblioteka Akademii Nauk
im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. 46822. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op.
cit., s. 86, nr493.

319 W. Pereto, ,,Filar Wiary wnow” najdejnnoje soczinienie Lazaria Baranowi-
cza, Kijewskaja starina, t. XVII, Kijew awgust 1898, nr 62, s. 50-70.
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3. ILUSTRACJE DRUKOW OKOLICZNOSCIOWYCH

ozwo0j technik graficznych zwigzanych z kreggiem od-
dziatywania Cerkwi prawostawnej przyczynit si¢ do po-
pularyzacji nieznanych form ilustrowania drukow em-

blematycznych. Literatura tacinska i polskojezyczna, powstajaca

w prawostawnym osrodku w Kijowie, nalezy po czgsci do lite-
ratury zarOwno polskiej, jak i ukrainskiej. Ze wzglgedu na archa-
iczne formy literackie wzajemne przenikanie si¢ wzoréw bizan-
tynskich z tacinska tradycja literacka i ciekawe zwiazki z war-
stwa ilustracyjna w postaci drzeworytow zamieszczonych w dru-
kach, warta jest szerszej prezentacji. XVII-wieczne teksty lite-
rackie powstajace w Srodowisku kijowskim, zarowno ukrainskie,
jak polsko - czy tacinskojezyczne zwigzane sg scisle z dziatalno-
$cig Kolegium Mohylanskiego i monasteru pieczarskiego. Sag to
przede wszystkim prace, ktére powstawaly na rézne okazje: no-
minacje nowego metropolity, $luby i pogrzeby, przyjazdy waz-
nych osobisto$ci do miasta, utwory o charakterze polemiczno-
propagandowym, a takze teksty hagiograficzne opracowywane
przez uczniow i profesoréw Kolegium. Ich popularno$¢ w epoce
byta duza, za to w czasach obecnych sg prawie nieznane, chociaz
w ostatnich latach znajduja si¢ one w kregu zainteresowan bada-
czy ukrainskich i polskich. Utwory powstate w kregu Kolegium
nawiazuja do tych samych zrédet co polska literatura pierwszej
potowy XVII wieku, a ich ilustracje czgsto powtarzaja podobne
uktady kompozycyjne320. Ogromna popularnoscia cieszyty si¢ nie
tylko tematy religijne, ale rOwniez czg¢ste motywy antyczne. Dru-
karnie w Kijowie dzialajace na zlecenie Metropolii kijowskiej,
oprocz tekstow cyrylickich, wydawaty prace w jezyku polskim
i tacinskim, wprowadzajagc nowe rodzaje literackie, przyjmujac
nieznane dla $wiata prawostawnego formy drukow emblema-
tycznych i polemiczno-propagandowych. Drzeworyty umiesz-
czane w drukach o charakterze okazjonalnym, wydawanych na
czes¢ waznych osobistosci politycznych i duchownych, a takze

320 C. J. Bednarska, Z dziejow polskiej ilustracji panegirycznej pierwszej potowy
XVII wieku. Motywy antyczne w polskiej panegirycznej ilustracji ksigzkowej.
Studium z zakresu ikonografii sztuki nowozytnej, Katowice 1994.

z okazji wydarzen zwigzanych z zyciem monasteru i kolegium, sa
nieznang czg$cia dziatalnosci rytownikow czynnych wokot dru-
karni Lawry Pieczarskiej. Druki okoliczno$ciowe wydawane
byly, w zalezno$ci od potrzeb i odbiorcy, w jezyku ukrainskim,
polskim i po tacinie. Kolegium zatozone przez Piotra Mohyle,
z potaczenia w roku 1629 szkoty brackiej i szkoly przy Lawrze,
ze wzgledow religijnych, jak réwniez politycznych mialo w du-
zym stopniu charakter facinsko-polski. Mohyta ktadt duzy nacisk
na znajomos¢ literatury europejskiej, o czym §wiadczy jego bo-
gaty ksiggozbior, a takze podkreslal, ,,iz Rusi stuszna rzecz dla
nabozenstwa po graecku i po stowiansku uczy¢ sig, ale dla poli-
tykie nie dosy¢ na tym ale trzeba im do polszczyzny i po lacinie
umiec¢”’321.

W kolegium wykladowcy retoryki opierali si¢ przede
wszystkim na polskiej tradycji oratorskiej, uczac studentow wy-
mowy, réznych gatunkéw i typoéw przemowien na liczne okazje
publiczne, czy prywatne, a zachowane podre¢czniki zawierajace
bogata ilos¢ przyktadéw polskich oracji i epistol satego przykla-
dem322. W latach dwudziestych XVII wieku pojawity si¢ pierwsze
pisane w jezyku ukrainskim utwory poetyckie oparte na zasadach
tacinskich323. W wydaniach kijowskich drukéw okolicznos$cio-
wych, podobnie jak w innych publikacjach tego typu pojawiaja-
cych si¢ w XVII wieku w Rzeczypospolitej, widoczne sa nowe
formy emblematyki, w ktorych przewazaly emblematy stowne
o budowie tréjdzielnej. Sktadajg si¢ one z ikonu - to jest obrazu
(imago), motta — okreslanego jako lemma lub épigraphe i sub-
skrypcji pisanej wierszem lub proza. Jednoczesnie ukazywaly si¢

stemmaty, w ktorych centralne miejsce zajmowaty herby lub ich
elementy.324*Przewijaty si¢ one czgsto w roznych ujeciach, ukta-

321 P. Mohyta, Lithos abo kamier z procy prawdy Cerkwie Swietej Prawostaw-
nej Ruskiej..., s. 374.

322 Cf. R. Luzny, The Kiev Mohyta Akademy in Relation to polish culture,
Harvard Ukrainian Studies, t. VIII, Cambridge Massachusets 1984, nr 1-2,
s. 123-135; Ja. D. lasajewycz, Z literaturnoji tworczosti Kyjewo-Mohylanskoji
Akademiji, [w:] Roi Kyjewo-Mohylanskoji Akademiji w kulturnomu jednani
slowjanskych narodiw, Kyjiw 1988, s. 160-169.

323 Ukrajinska poezija kinca XVI - poczqtku XVII st., Kyjiw 1978.

324 J. Pelc, Stowo - obraz - znak..., s. 224. Cf. A. A. Nilsson, Russian heraldic
virshi from the 17lh century, [Acta Universitatis Stockholmiensis, t. X], Stock-



dach i przeksztalceniach. Czasami, szczegélnie w przypadku
drukow liturgicznych, umieszczane byly jedynie na odwrociu
karty tytutowej. Ryciny emblematyczne o rozbudowanych obra-
zach alegorycznych z motywami antycznymi wystgpowaty zwy-
kle na poczatku czesci skladowej dziela, rozdzielaly je, stanowity
jakby ozdobe¢ zblizajac si¢ do roli ilustracji. Interesujgce jest
przenikanie si¢ wplywow emblematéw i stemmatow, gdzie nie
postugiwano si¢ kompozycjami stowno-plastycznymi, a odwoty-
wano si¢ tylko w warstwie slownej. Duza ilo§¢ zachowanych
przyktadéw drukéw wykazuje, ze mamy do czynienia ze zjawi-
skiem czgstym, tym bardziej, ze znane sa teksty pisane cyrylica,
ilustrowane rycinami o bogatej symbolice. W drukach tych formy
emblematyczne dostosowuja elementy przejgte zogodlno-
dostgpnych podrecznikow do innego kulturowo $wiata, wlaczajac
niejednokrotnie elementy ikonografii bizantynskiej.

W XVII wieku ustalit si¢ jednolity typ panegirykéw
z tekstami opatrzonymi rycinami wykorzystujacymi symbolike
heraldyczng, gdzie powtarzajagcym si¢ motywem byl herb lub
jego element. Zwyczaj ten zaczerpnigty z tradycji polskiej prze-
niknat do literatury ukrainskiej i nieco p6zniej do literatury rosyj-
skiej325. W wielu drukach kijowskich, zarowno polskojezycz-
nych, jak i ukrainskich, na odwrociu karty tytulowej wystepuja
stemmaty, kompozycje slowno-plastyczne skladajace si¢ z wy-
obrazenia herbu oraz wiersza, a takze dewizy. Czasami byly to
dedykacje dla Metropolity albo innego wysokiego dostojnika
cerkiewnego, lub dla osoby fundujacej najczesciej druki o cha-
rakterze liturgicznym. Poniewaz tloczenie ksiazki bylo bardzo
kosztowne, przeto wydawcy szukali dostojnego mecenasa, ktory
pokrylby koszty wydawnictwa, a woéwczas umieszczano ,,episto-
lam dedicatam”, bedaca w pewnym sensie hymnem pochwalnym.
Tekst jest odmiang panegiryku, w ktéorym poeta nie chwali
wprost mecenasa, odbiorcg, lecz chwali jego herb, doszukujac si¢

holm 1963; W. Kroll, Heraldische Dichtung bei den Slawen, [Opera Slavia,
t. VII], Wiesbaden 1986.

325 P. Buchwald-Pelcowa, Emblematyka w poznobarokowych drukach pol-
skich..., s. 408.
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aluzji, znajdujac zwiazek myslowy lub skojarzenie migdzy zna-
kiem herbowym a zaletami adresata326.

Najwczesniejszym znanym przyktadem stemmatu w dru-
kach Lawry Pieczarskiej jest herb rodu ruskiego Dolmatow wraz
z wierszem znajdujacym si¢ na odwrociu karty tytutowej Homilii
Jana Ztotoustego wydanym w 1624 roku327328

Na herb zacnoj i szlachetnoj

Familii Panow Dolmatow.

Zacnyj klejnot Dotmatow i w Cerkwy prezacnych
w Reczy Pospolitej ustuchoju znacznych |
Christians! szto shuzyt wse to w tobi majet

Hdy swoimy graniami w herb objasnigjet.

Stemmat rodu Dolmatéw znajdujemy tez w innym druku
Lawry, w Tolkowaniu na Apokalipsis324. Rodzina pochodzenia
ruskiego fundowata druk wielu wydan, a takze $wiatynie, migdzy
innymi monaster w Ceprze w roku 1618 (Konstanty Dotmat
ijego zona Anna z Jurkowskich)329. Grzegorz Dotmat, chorazy
starodubowski, w roku 1627 ufundowal wspomniane wydanie
Tolkowania, o czym dowiadujemy si¢ w epigramie zamieszczo-
nym na drugiej stronie tekstu. W Stuzebniku z roku 1629 pojawit
si¢ herb Piotra Mohyly, inicjatora nowego wydania tego druku
liturgicznego330. Taki sam znajduje si¢ w pdzniejszych ksigzkach
kijowskich, a takze na portretach metropolity, mi¢dzy innymi na
obrazie z kolekcji Muzeum Narodowego w Kijowie33l. Na tarczy

szesciodzielnej w polach elementy herbowe rodzin wotoskich

3-6 p pjiaj-~y”" Stemmata w drukach polskich XVI wieku, Zielona Gora 1982,
s. 22-23.

327 /ze Bozestwiennych Otea naszeho Joana Zlatoustaho archiepiskopa Kon-
stantynopolskaho Biesiedy na diejanija swiatych Apostol..., [Kyjiw | 1624.
Biblioteka Akademii Nauk im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.IV. 379.

328 Swiatoho Otea naszeho Andrieja Archepiskopa Kesarija Kappadoskija
Tolkowanije na Apokalipsys..., w Lawrie Pieczerskoj Kijewskoj... 1625. Biblio-
teka Akademii Nauk im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.IV. 379.

39 A. Boniecki, Herbarz Polski. Wiadomosci historyczno-genalogiczne o ro-
dach szlacheckich, 1.1, Warszawa 1901, nr4, s. 353.

330 Leiturgiarion..., s. 2

Bl A. Czlenowa, Dawne ukrajinskie mystectwo 12-18 stolit. Kataloh rozszyre-
noji ekspozyciji muzeju, Kyjiw 1988, s. 48.
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Brinkoveanu i Mohyléw - glowa bawota z korona i pierscieniem
w nozdrzach, ze stoncem po prawej i potksiezycem po lewej
stronie. Ponizej herb rodziny Brinkoveanu — czarny orzel na ga-
l¢zi z krzyzem w dziobie332. Podobnie w wydaniu wierszy
uczniow kolegium, opublikowanych po ukrainsku w roku 1632
pod tytulem FEucharisterion znajduje si¢ herb Piotra Mohyty,
a takze stemmat.

O orle, to Z wysoko nadder wylitajesz,

Hdy na herb cnych Mohytow korony wktadajesz,
Ne tolko toho $wita znak wtadzy monarchow,

Ale tez i duchownych ozdobu ekzarchow.
Pozwaliaju (bo ¢ hoden), prodkuj w tom klejnoti,
Prystojit, aby $ [sjtuzywjich tak swittoj cnot[i].
Wim, zZe § nihdys srokhiji zwyk?t bromy nosyty,
Teper srokhost’ w taskawost’ czas juz odminyty,
Orle, pylnuj prezacnych Mohytow korony,

Bo tot znak wsej cerkwi jest znakom oborony333334

Utwor nawiazuje do zastlug rodu Mohylow, a takze do
roli jaka spetniali oni w ksztattowaniu niezaleznej Cerkwi prawo-
stawnej. Orzet symbolizuje wladze¢ krolewska, za§ korona wtadze
biskupig. Prawostawni laczyli z nominacjg Piotra Mohyly na
metropolit¢ w roku 1633 wielkie nadzieje na odnowienie Zycia
duchowego miasta i Metropolii. W wydaniu Litos abo kamien
I procy znajduje si¢ herb l\ﬁﬁksymiliana Brzostowskiego oraz
stosowny utwOr wierszowany

332 W herbie tym zawarty jest element herbowy Zamojskich. Zwigzany jest on
prawdopodobnie z otrzymaniem indygenatu krolewskiego. To wlasnie wraz
z kanclerzem wielkim koronnym Janem Zamojskim Jeremi Mohyta wkroczyt do
Jass w roku 1595, wyzwalajac Motdawi¢ spod okupacji tureckiej. Cf. Z. Spieral-
ski, Awantury motdawskie, Warszawa 1967, s. 158. W roku 1982 w czasie
wykopalisk archeologicznych przy cerkwi uspienskiej w Kijowie odkryto ptyte
nagrobna Mohyly wraz z wyobrazeniem herbowym. Cf. O. Bilodid, Zagadka
Petra Mohyly, Kyjiwska Starowyna, t. 111, Kyjiw 1993, s. 65; R. Radyszewskyj,
Polskojezyczna poezja ukrainska..., s. 120-123.

333 Tekst za antologia: Ukrajinska literatura XVII st. Synkretyczna pysiemnist,
poezija, dramaturhija, beletristyka, Kyjiw 1987, s. 240.

334 Litos abo kamien z procy prawdy..., s. 2.

BRZOSTOWSKICH strzala krzyzem przelozona,
bo z Poboznoscia ich mgzno$é ztaczona.
Brzostowscy swoim krzyzem Boga chwala,

A nieprzyjaciot ostra strzata wala

strzatem Brzostowskich Ojczyzna podobna,

A Cerkwi, méwi, mnie krzyza ozdoba.

W tym Euzebiusz Pimin zamies$cit wstgp dedykowany
wspomnianemu fundatorowi. Heraldyka poprzedzata emblema-
tyke i w pewien sposob przyczyniala si¢ do jej rozpowszechnie-
nia. Szlachta wykazywata ogromne zainteresowanie, kazdy chciat
wiedzie¢ jak najwigcej o swoim herbie i chetnie zamawiat wszel-
kie jego poetyckie opisy Kola, autor Traktatu krotkiego o heral-
dyce, pisal, ze ,herby nic inszego nie sg tylko znaki godnosci
i zacnosci, prawdziwe rycerskie znamiona, Swiadectwa cnoty
i zashug rodowitych oraz dziet nagrody...”’3353%6 Rzeczypospolitej
szerzyla si¢ moda na serie emblematéw poswiecconych jednej
osobie, co dawato okazje do snucia rozwazan wokot symboliki
herbu, insygniéw wiladzy osoby sprawujacej urzad. Podobne
przyktady drukéw pojawity si¢ w srodowisku kijowskim. Byty to
przede wszystkim utwory o charakterze funeralnym, ktére zosta-
ng omowione pdzniej, jak roOwniez zbiory wierszy ku czci mia-
nowanego dostojnika cerkiewnego lub przyjazdu waznej osobi-
stosci do Kijowa. Panegiryki zawierajagce zbiory stemmatoéw
wzbogacone zostaly symbolika emblematyczng badz tez byly to
utwory nawet blizsze emblematom niz stemmatom.

Waznym wydarzeniem w Kijowie byto mianowanie Pio-
tra Mohyty na stanowisko metropolity. Sofronij Poczaskij, profe-
sor Kolegium, wraz ze swoimi uczniami opublikowali po ukrain-
sku Eucharisterion, zbiér wierszy ku czci nowoobranego metro-
polity, éwczesnego profesora uczelni. Zamieszczono w nim krot-

kie utwory poetyckie napisane trzynastozgloskowcem przez
wielu autorow33l’. Druk, ktérego egzemplarze znajduja si¢ w zbio-

335 F. D. Kola, Traktat krotki o heraldyce... z przydatkiem introdukcji do historii

uniwersalnej napisany..., Warszawa 1747. Biblioteka Narodowa w Warszawie,
sygn. XVIIIL. 23144.

336 Eucharistirion albo wdiacznost Jasnie Prewieliedniejszomu w Chrystowie
eho Mylosti... Pietru Mohyle... ot studentow Gimnazijumu..., [Kyjiw] 1632. Cf.
M. Hruszewskyj, op. cii., t. VII, Kyjiw Lwiw 1909, s. 421; N. Polypiuk, Bucha-



rach Biblioteki miasta Stolecznego Warszawy337 1 Biblioteki
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego33*, nalezy do niezmiernie
rzadkich okazéw wczesnych panegirykow ukrainskich. Stemmat
umieszczony na odwrociu karty tytulowej dotyczy herbu Piotra
Mohyty i opatrzony jest stosownym wierszem. Wstep i dedykacje
na cze$¢ wielkiego teologa, ,,patrona i fundatora” kolegium, napi-
sat Sofronij Poczaskij. Dlajego zaslug Minerwa, ,,krélowa nauk
prawostawno-katolicka wystawi gore, aby na jej szczyt mogla
wzbié si¢ jego stawa’. Tytuly wierszy uczniow kolegium zostaty
zaczerpnigte od nazw siedmiu sztuk wyzwolonych, przedmiotow
prowadzonych w uczelni kijowskiej: gramatyki, retoryki, dialek-
tyki, arytmetyki, muzyki, geometrii, astronomii i teologii. Drze-
woryt tam umieszczony przedstawia Mohyle stojacego na gorze.
Archimandryta jako twoérca wydziatlu retoryki porownywany jest
do Minerwy, krolowej nauk. Tiara symbolizuje pasterstwo,
a spadajace berlo i korona oznaczajg ziemskie symbole wladzy.
Cztery narozne piktogramy maja swe wyjasnienie w innym utwo-
rze wydanym drukiem w Lawrze Pieczarskiej pt. Mnemosyne
stawy prac i trudow. Mohyla trzyma w lewej rgce galazke opa-
trzong inskrypcja ,,Mytro” - symbolizujaca godnos¢ wladzy me-
tropolity; w prawej rgce trzyma pastoral, emblemat ,,Pastyrstwa”
-jak glosi zamieszczona inskrypcja. Gora, na ktorej stoi Mohyta,
to Helikon w Beocji. Wedlug mitologii greckiej byla siedziba
boga poezji Apollina i dziewigciu Muz. Drugi drzeworyt za-
mieszczony w Eucharisterionie prezentuje rycerza bronigcego
swej ojczyzny, tak jak Mucjusz Scaevola, ktory wktada reke do
ognia na oczach wrogéw na znak wiernosci. Wedlug legendy
rodzinnej Mohytowie wywodzili si¢ jakoby zrodu Scaevola.

ristirion albo vdja¢nost, The First Panegyric of the Kiev Mohyla School; Its
Coment and Historical Context, Harvard Ukrainian Studies, t. VIII, Cambridge
Massachusets 1984, nr 1-2, s. 45-70; Badem, Eucharistirion albo wdjacznost.
Perszyj panchiryk Kyjewo-Peczerskoji szkoty: joho zmist ta istorycznyj kon-
tekst, Zapysky Naukowoho Towarystwa imeni T. Szewczenka, t. CCXXIV, Lwiw
1992, s. 25-43; W. Kroll, op. cit., s. 108-110.

337 Biblioteka Publiczna Miasta Stotecznego Warszawy, sygn. XVII 21227. Cf.
1. Rudnicka, J. Gorka, K. Sokolowska-Grzeszczykowa, Katalog starych drukow
Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy. Polonikia XVII wieku, t. 11I, Warszawa
1976, s. 289, nr 1527; Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewney..., s. 55, nr 49.

338 Biblioteka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, sygn. XVII141.
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Kompozycj¢ wyjasnia tekst wierszowany umieszczony pod ryci-
na:

Jesty cztonka swojoho ne zatowaw w boju,

Tot sylnyj rymskyj rycer, szczo reczesz pokoju,

Jak boronyt otczyzny Scewola bezpecznyj.

Z kotoroho powstaw rod MOHYLOW serdecznyj,

Znak zajiste Potomka, po tom khdy wse tito,
nie jtolko ruku, zaryt, nasz Scewola $§mit0339340

Na bordiurze umieszczono cztery piktogramy: nozdrza
bawotu z kolczykiem (element heraldyczny rodu Mohyltow),
dwie szable, nogi koguta, sztylet i bulawa oraz dwa potksi¢zyce
w formie litery ,,M”. O Sofroniuszu Poczaskim niewiele wiado-
mo, nieznana jest ani data jego urodzin, ani $mierci. Prawdopo-
dobnie jest to ten sam pisarz, ktory zamiescit swoj utwor w zbio-
rze wierszy pogrzebowych ku czci Piotra Konaszewicza Sahaj-
dacznego, zebranych przez Kasjana Sakowicza. Poczaskij byt
wychowankiem Kolegium, a od roku 1638 jego rektorem i profe-
sorem retoryki. Okoto 1640 roku wyjechal do Jass celem zorga-
nizowania szkoty na wzoér uczelni kijowskieji4!l.

W roku 1633 ukazal si¢ kolejny zbidr wierszy uczniow
kolegium wydany pod tytutem Mnemosyne stawy, prac i tru-
dow... Tekst opublikowano ku czci Piotra Mohyty, ktoéry zostat
mianowany na stanowisko metropolity kijowskiego przez kréla
Wiadystawa V341, Utwory napisane przez studentow Kolegium
opatrzone zostaly przedmowa Aleksandra Tyszkiewicza. Wiersze
ilustrowane sg drobnymi drzeworytami emblematycznymi o cha-
rakterze amatorskim. Pierwsza ilustracja emblematyczna zawiera
strzalg przebijajaca stonce i weza trzymajgcego swoj ogon

339 Ukrajinska literatura XVIIst..., s. 249.

340 A. Jourkovsky, Les relations culturelles entre 1’Ukraine et Moldavie en XVIle
siecle, [w:] Communications de la délégation francaise. XVII Congres Interna-
tional des Slavistes, Varsovie 21-27 aoiit 1973, Paris 1973, s. 229-230

341 Mnemozyne stawypracy trudow, Przeoswieconemu w Bogu Ojcu, jego Mosci
Ojca Piotra Mohyly... Na pozgdany oengo wjazd do Kijowa od studentow gym-
nazjum W Bractwie Kijowskim, przezen ufundowanego..., w S. Cudownej La-
wrze Pieczerskiej... 1633. Biblioteka Miasta Stolecznego Warszawy, sygn. XVIL
212. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 54, nr 235; R. Radyszewskyj,
Polskojezycznapoezja ukrainska..., S. 119-120.
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w paszczy. W kolejnych utworach znajdujemy wiele odniesien
do mitologii greckie;j.

Widze Cig, pod Olimp kolumna przypiera,

Cny Mohylo, ktora twe dziela nam otwiera,

Okiem rzucasz na lampg krysztatlowej gory

Czy nie z Pawlem chcesz lecie¢ w Empirejskie otwory
[Kto]re Ciebie za cudy w siebie obiegaty

Przyjac¢ i za twdj w Cerkwi animusz wspaniaty
[Swjoje prace, kaszly i oczne kanaty

Ktore przy prawdzie taki ocean wylaly...

Nie byt to jedyny utwoér napisany na cze$¢ podniesienia
Mohyty do godnosci metropolity, bowiem drukarze Lawry wy-
dali druk pt. Ewfonia wiesietlobrmiaczaja na wysoczestawnyj tron
mytropolji34". W utworze tym umieszczono herb adresata oraz

stosowny wiersz:

Musyt to byt' walecznyj dom, kotromu z neba,
Wikopomne fortuna slycznost’ data Feba.

Oto w tom herb stonce ne teper z tunoju,
Switytjasnewelmoznym Mohytam w pokoju...382

Drukarze opublikowali rowniez Sftowa z typografie] Pie-
czarskiej zebrane naprzyjazdl. Ms. lo Moysia Mohytly wojewody
i hospodara ziem moldawskich, ojca Piotra Mohyly344. Druczek
znajduje si¢ w Archiwum Akt Dawnych w Moskwie.

Kolejnym panegirykiem napisanym ku czci Mohyly jest
utwoér Teodora Bajewskiego wydany w roku 1645 pt. Sancti Petri
Metropolitae Kijoviensis, znajdujacy si¢ w zbiorach Biblioteki
im. W. Stefanyka we Lwowie345. Wsrdéd panegirykéw pisanych
przez uczniow kolegium znajduja si¢ egzemplarze (finansowane
prawdopodobnie przez autora) publikowane na cze$¢ 0sodb pry-

342 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 55, nr 240.

343 Ukrajinska poezija. Seredyna XVII et, red. W. 1. Krekoten, M. M. Sutyma,
Kyjiw 1992, s. 62.

V4 Cfla. A. Isajewicz, Ukrajina dawna i nowa..., s. 175.

345 Theodosio Wasilewicz Baiewski, Sancti Petri Metropolitae Kiioviensis...
Petrus Mohila, Archiepiscopus, Metropolitanus Kioviensis..., [Kijow] 1645.
Biblioteka Akademii Nauk im W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST. II. 31783.

watnych. Takim przyktadem jest 7rigonus Radosci napisany
przez Michata Stetkiewicza ku czci ojca Bohdana Stetkiewicza,
na okolicznos$¢ jego przyjazdu do Kijowa3463Wha oktadce znajduje
si¢ stemmat herbu rodziny, a nastgpnie wiersz wychwalajacy
zastugi Bohdana.

Stefan Jaworski wydat zbiér wierszy ku czci Wartama
Jasinskiego, po tacinie i po polsku, pod tytutem Arctos coeli Ros-
siacid4l. Caly utwor sklada si¢ z ogromnej ilosci dodatkow,
szczegolow ozdobnych i ornamentéw, formowanych na ksztalt
przetadowanej budowli barokowej. Jaworski zamiescil rowniez
epigram heraldyczny interpretujagcy herb Warlama Jasinskiego.
Uktadajac wiersze wedlug z gory narzuconego schematu akrosty-
chu i obracajac si¢ wokot wciaz tego samego tematu nie uniknat
autor powtorzen i nawrotow. Zreszta jedng z generalnych cech
kijowskich utworéw poetyckich jest ich multiplikacja, powtarza-
nie tych samych skojarzen i elementow.

Slub Janusza Radziwitta z Marig Mohylanka, corka ho-
spodara wotoskiego Bazylego tupu, dal okazje¢ do wydania
w roku 1645 dwoch drukow okolicznosciowych: Mowy duchow-
nej napisanej przez Piotra Mohyt¢348 oraz Choreae Bibi solis et
lunae Teodozjusza Bajewskiego349. Sa to jedne z niewielu zna-

346 Trigonus radosci... Panu Bohdanowi Stetkiewiczowi Lubawickiemu..., [Ki-
jow] 1636. Biblioteka Akademii Nauk im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.
1. 77718

347 S. Jaworski, Arctos et antarctis caeli rossicci..., [Kijow] 1690. Biblioteka
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, sygn. XVIL. 609. Cf. P. Fedenko, op.
cit., s. 78; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 103, nr 663.

348 Mowa duchowna przy slubie Janusza Radziwitta z... Marig corkg... Wasilia
wojewody i hospodara woloskiego wystawiona, przez Jasnie Przewielebnego...
Ojca Piotra Mohilg..., [Kijow] 1645. Biblioteka Ossolineum we Wroctawiu,
sygn. XVII - 3504 1I. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit.,, s. 67, nr 344. Cf.
W. Deluga, Portraits de la famille Movild du XVlIle si¢cle, Revue roumaine
d'histoire de I'an. Série Beaux-Ans, t. XXXI, Bucuregti 1994, s. 73-85.

349 Choreae bini solis et lunae... in nuptis Janussi Radziwill... et Mariae despo-
tce Moldaviae, filiae, applaudante Collegio Mohilano Kijoviensi..., [Kijow]
1645. Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVII 4206; Biblioteka Uniwer-
sytecka w Warszawie, sygn. 4.20.1.1. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit.,
s. 66, nr 336; P. Buchwald-Pelcowa, Emblematy w drukach polskich..., nr 14;
T. Chrzanowski, Emblematyka — sztuka manieryzmu czy baroku?, [w:] Sztuka
Baroku. Materialy sesji Stowarzyszenia Historykow Sztuki, Krakow 1990, s. 43.



nych i wydanych drukiem w Lawrze pieczarskiej epitalamiow,
ktore zachowaly si¢ do dnia dzisiejszego. Piesni weselne sklada-
jace si¢ z rozmaitych motywoéw i pochwal w XVII wieku w Rze-
czypospolitej powstawaty masowo, bo zgodnie z wielowiekowa
tradycja wesele pozostawalo we wszystkich srodowiskach wyda-
rzeniem publicznym i bylo obchodzone wspaniale i hucznie350.
Podstawowe zasady kompozycji i tre§ci mow powielaly trady-
cyjny kanon epitalamiow, istotna rol¢ odgrywato uczczenie oso-
by, ktorej przymioty mogly by¢ chwalone przez wymienianie jej
czynéw 1 zastugi5l. Uczniowie Kolegium mogli zaznajomi¢ si¢
z tego typu rodzajem literackim, bowiem zwyczaj wygtaszania
mow weselnych towarzyszacym kolejnym fazom obrzedu dotart
rowniez na Ukraing. Jednym z podrecznikéw sa Przedmowy we-
selne i pogrzebowe wydane w Jarostawiu w roku 1626 przez
Kasjana Sakowicza, zwigzanego ze srodowiskiem Lawry Pie-
czarskiej, autora miedzy innymi Wierszy na Zatobny pohrib Pio-
tra Konaszewicza Sahajdaczego352. Wzorem innych podreczni-
kow utwor zawiera zbiory przykladow mow przeznaczonych na
wspomniane uroczystosci. Praktyka wydawania takich kompen-
diow byla powszechna w XVII wieku, a liczba wznowien $wiad-
czy o duzej popularnosci i zapotrzebowaniu na tego rodzaju wy-
dawnictwa.

Po $mierci pierwszej zony, Katarzyny z Potockich, Ja-
nusz Radziwilt, w zwigzku z nowymi planami dynastycznymi,
szukal tym razem matzonki w rodzinie panujacej. Na przetomie
1643 i 1644 roku wystal on swych dworzan: Mikotaja Boncze
Siennickiego i Jana Mierzenskiego, drogg przez Siedmiogrod, do

350 Piotr Mohyla w jednej ze swej prac omawia zagadnienia zwigzane ze zmia-
nami w sposobie udzielania $lubéw w Cerkwi prawostawnej. Cf. Litos abo
kamien..., s. 164-170.

351 K. Mroczek, Epitalamium staropolskie. Miedzy tradycjq literackqg a obrze-
dem weselnym, Wroclaw 1989, s. 44.

352 K. Sakowicz, Przedmowy aktom weselnym i pogrzebowym stuzgce wszelkie-
go stanu i kodycji ludziom wielce potrzebna..., Jarostaw 1625. Cf. K. Estreicher,
op. cii., t. XXVII, s. 29. W Bibliotece Ossolineum we Wroclawiu znajduje si¢
inny tekst wydany przez Sakowicza: Problemata albo pytania o przyrodzeniu
czlowieczym z tacinskiego na polski przelozone... do ktorych przydane i przed-
mowy aktom weselnym i pogrzebowym stuzqce..., Krakow 1620. Sygn. XVII
7899.
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hospodara Motdawii, do ktérego dotarli na poczatku lutego 1644.
Od tego czasu Lupu zabiegat w Konstantynopolu o zgode Wiel-
kiego Wezyra na s$lub najstarszej corki z Radziwiltem. Jeszcze
pod koniec tego roku wystal posta do Warszawy zapraszajac
kréla polskiego na wesele do Jass. 5 lutego 1645 roku odbyt si¢
$lub w obrzadku greckim udzielony przez Piotra Mohyte w obec-
nosci postow krola polskiego, elektora brandenburskiego, ksiazat
Siedmiogrodzkiego i Kurlandzkiego oraz przedstawicieli patriar-
chy konstantynopolitanskiego. W zbiorach archiwum rodzinnego
w Nieswiezu znajdowal si¢ rekopis opisujacy wydarzenie wesel-
ne w Jassach, czgsto cytowany przez biografa Janusza Radziwit-
la. ,,Bankiet weselny odprawiony byt z wigcej jak krélewska
wspaniatoscig, tak ze najwigkszy monarcha nie mogl si¢ zan
powstydzi¢... Trwalo to przez dni dwanascie, przy czem gosci
zabawiali tureccy muzykanci, umyslnie na to przystani z dworu
cesarza tureckiego... Byly tam sztuczne zamki i okreta do ktorych
publicznie szturmowano, woéwczas dawaty si¢ widzie¢ rdzne
potwory i dziwne postacie wszelkiego rodzaju zwierzat..., mloda
ksigzna i matka jej Matzonka hospodara i inne biatoglowy sie-
dzialy takze publicznie u stolu, ale osobno od megzczyzn, gdyz
taki jest zwyczaj w tym kraju”353. Uroczystosci weselne miaty
swoje kolejne fazy wzbogacane stosownymi mowami. Dlugi ciag
oracji rozpoczyna mowa — prosba o r¢k¢ panny, ktorg w imieniu
konkurenta wygtaszal tak zwany ,,dziewostab”. Jesli odpowiedz
byta pozytywna, kawaler mogt méwi¢ osobiscie, ale najczesciej
robit to kto§ w jego imieniu. W czasie zargczyn wyglaszano co
najmniej dwie oracje. Przy wrgczaniu pannie mtodej pierscienia
najpierw mogl wyglosi¢ mowe kto$ ze strony kawalera, pozniej
dzigkowal przedstawiciel panny mtodej. Przed wyjazdem do
Swiatyni podczas blogostawienstwa nastepowata kolejna mowa,
a po niej nauki dawane przez osoby z rodziny. Piotr Mohyla wy-
glosit Mowe weselng, opublikowang w Lawrze pieczarskiej w ro-
ku 1645, ktorej egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece Ossolineum
we Wroclawiu3s4.

353 E. Kottubaj, Zycie Janusza Radziwitta, Wilno - Witebsk 1859, s. 27.
354 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 67, nr 344.
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Utwor Teodozjusza Bajewskiego Choreae bini solis lu-
nae, ktorego znane sg dwa egzemplarze (w kolekcji Biblioteki
Narodowej i Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie), sktada
si¢ z dwoch czeSci: w pierwszej umieszczono dwa teksty doty-
czace plandéw dynastycznych Radziwilta, w drugiej znajduje si¢
siedem wierszy odnoszacych si¢ do uroczystosci weselnych. We
wstepie Bajewski dal dwa teksty lacinskie pisane proza, zawie-
rajace mowy pochwalne ku czci Janusza Radziwitta i Marii Mo-
hylanki, ktérych malzenstwo ,,solis et lunae” przyniesie nowa
dynasti¢. Trzy drzeworyty znajdujace si¢ w tej czesci odnosza sig
do planéw dynastycznych: orzet w koronie z trzema trgbami na
piersiach, cztery kolumny zwienczone elementami wtadzy, a nad
nimi orzet ,,zastanawiajacy si¢”, na ktorej kolumnie usig$¢ oraz
trzecia ilustracja emblematyczna przedstawiajaca cztery drzewa
z gniazdami symbolizujacymi rézne funkcje koscielne i §wieckie
— orzel wybiera gniazdo w ksztalcie korony. Pewne analogie
znajdujemy w ilustracjach w Gratulationes in reptum Serenissimi
Sigismundi III... Montelupiego, wydanym w Poznaniu w 1611
roku, w ktorym widoczne sg emblematy ksztattowane w podobny
sposob: trzy kolumny zwienczone elementami heraldycznymi3ss.
Do kazdego z siedmiu drzeworytéw zawartych w Choreae napi-
sano stosowny wiersz, nawiazujacy do okolicznosci weselnych:
»,wieniec”, ,.$lub”, | potrawy”, ,napodj”’, ,wety”, ,taniec”, za$
konczy ,,Glos zyczliwy” (il. 17):

Radziwiltowskie tak trzy traby graty,
Wdzigczne, ze same skakaty,

Jesli skakac litery staja,

co za dziw kazde tance koniec maja.

Jeden z drzeworytéw sygnowany jest imieniem Ilia, a po-
niewaz wszystkie prace drzeworytnicze wykazuja t¢ sama reke,
nalezy uznac, ze sg one autorstwa wspomnianego artysty, ktory
postuzyl si¢ wczesniejszymi drukami, czerpiac wzory do stwo-

355 V. Montelupi, Gratulationes in reptum Serenissimi et Potentissimi Sigismun-
di 111 Victoris de Moscovia triumfatis..., Poznaniae 1611. Biblioteka Narodowa
w Warszawie, sygn. XVII 315781. Cf. J. Chroscicki, Sztuka i polityka. Funkcje
propagandowe sztuki w epoce Wazow 1587-1668, Warszawa 1985, il. 145.

rzenia nowej formy ilustracji emblematycznej. Artysta ten znany
jest przede wszystkim jako autor drzeworytow o tematyce religij-
nej, wykorzystywanych w ksiggach liturgicznych. W druku Ba-
jewskiego zamieszczono trzy miedzioryty, nalezace do pierw-
szych rycin opracowanych w tej technice graficznej jakie poja-
wity si¢ w $rodowisku kijowskim356. Ilustracje fonnatu ksigzki
przedstawiaja: portret konny Janusza Radziwilta w otoczeniu
elementéw symbolizujacych godnos$ci i zashugi rodu; drugi por-
tret Janusza Radziwilta wpisany w wyobrazenie uktadu solame-
go, na orbitach ktérego znajduja si¢ wizerunki jego przodkow,
powyzej podobizna ojca Marii, Bazylego Lupu (il. 18); trzecia
rycina (il. 19) ukazuje orla, ktoérego upierzenie zostato wyobrazo-
ne przy pomocy kopii i zaczepionych na nich insygniow witadzy,
trzymajacego w szponach wieniec ,,quid pulchrius” oraz pier-
$cien ,,tene rei S.”

Drugi znany utwor weselny dotyczy juz innych czasow
1 zwigzany jest z polityka Rosji konca XVII wieku. W roku 1698
wydano w Kijowie niewielkich formatow panegiryk piora Filipa
Orlika, poswigcony siostrzencowi Iwana Mazepy — Janowi Obi-
dowskiemu i jego zonie Hannie Koczubejownie, corce pisarza
Siczy Zaporoskiej. W wydaniu tym, ktérego egzemplarze znaj-
dujg si¢ w Bibliotece Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,
Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie oraz w Bibliotece Narodo-
wej w Moskwie, znalazly si¢ miedzioryty opracowane przez Iwa-
na Szczyrskiego, o czym informujg inicjaly umieszczone na kaz-
dej z rycin357. Na odwrociu karty tytutowej zamieszczono stem-
mat przedstawiajacy herb Obidowskich i wyjasniajacy jego po-
chodzenie wiersz. Filip Orlik, pisarz konsystorski przy Metropo-
lii Kijowskiej, zamiescil przedmowe¢ napisang polsko-tacinska
proza. Obidowski byl wychowankiem Akademii Mohylanskiej,

356 Ja. A. Isajewicz, Pierwyje grawiury na miedl..., s. 305-306; Idem, Ukrajina
dawna i nowa: nardd, relihija, kultura, Lwiw 1996, s. 122-125.

357 F. Orlik, Hippomenes samacki porywczych ad omnia quaque cnot i wysokich
Praeliminencyj, Rossijskiemu (sic.) $wiatu atagonq zalecony. Wielmozinemu
Jegomoss Pan Jan z Obidowa Obidowski... z poszlubiong swq Atalant, jejmo-
Scig panng Anng Koczubejowng..., Roku... 1698 w Typografie) Swictej cudo-
twomej Lawry Pieczarskiej Kijowskiej. Biblioteka Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego, sygn. XVII 615. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 115,
nr 741; J. D. Wagilewicz, op. cit., s. 163.



0 czym wspomina autor panegiryku. Pig¢ miedziorytow zawar-
tych w druku odnosi si¢ do symboliki herbu i taczy w sobie ty-
powe elementy charakterystyczne dla epitalamiow staropolskich.
Widzimy w nich dalekie echa drukow weselnych wydawanych
w osrodkach w Gdansku i w Krakowie358. Bezposrednim wzorem
dla artysty byly najprawdopodobniej miedzioryty Leona Tarase-
wicza zamieszczone w dziele Stowa heroicznych dziel, wydanym
w Czemihowie w 1695 roku3’9. Najwazniejszym elementem
przewijajacym si¢ w poszczegélnych ilustracjach jest miody
orzet trzymajacy kartusz herbowy Obidowskich. Towarzyszace
im wiersze nawiazujg do zrodet zaczerpnigtych z mitologii grec-
kiej i rzymskiej. Powtarzaja si¢ w nich rowniez zagadnienia
zwigzane z aktualng sytuacjg polityczng. Pierwsza ilustracja za-
mieszczona w panegiryku przedstawia postacie Marsa w stroju
rycerza i Luciny, rzymskiej bogini urodzin. Trzymaja oni kurcz-
element herbowy Mazepy, ustawiony na trzech diamentach. Na
nim orzel wije gniazdo dla nowych oblubiencow. Wiersz znaj-
dujacy si¢ ponizej podkresla zwigzki Obidowskiego z hetmanem,
z ktorym Koczubejoéwna byta spokrewniona:

Precz stad dumno wynioste cechy, precz Libany,

ktoérym piorunem grozi Jowisz rozgniewany,

bo nie tu gniazdo Obidowskich wije,

lecz w KURCZU MAZEPIANSKIM, gdzie piorun bije...

W tek$cie tym znajdujemy aluzje zwigzane z orientacja
prorosyjska Obidowskich i Mazepoéw. Interesujacym elementem
w wierszach towarzyszacych poszczegoélnym ilustracjom emble-
matycznym sg wytluszczenia liter, tworzace pionowo w czterech
kolumnach nast¢pujaca inskrypcje: IAN Z OBIDOWA OBIDOW-
SKI STOLNIK JEGO CARSKIEJ PRZESWIETNEJ MOSCI. Za-
bieg ten znany byt w $rodowisku Akademii Mohylanskiej i wy-
nika z umiej¢tnosci tworzenia poezji wizualnej, tzw. poesia arti-

ficiosa. Na drugiej ilustracji widzimy orta polskiego i matego
orzetka, ktory kieruje si¢ w stron¢ orta rosyjskiego. Ilustracja

358 Cf. A. Kurkowa, Grafika ilustracyjna gdanskich drukow okolicznosciowych
XVII wieku, Wroclaw 1979.
359 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 108, nr 702.
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odnosi si¢ do zwigzkow Obidowskiego z dworem carskim, na
ktorym byt stolnikiem Piotra I. Wiersz czyni aluzje do zmiany
orientacji Obidowskiego, ktorego wybor nowego ,,Pana” nie do
konca popiera autor panegiryku. Trzecia ilustracja prezentuje
dwie gory: na jednej Pegaz, na drugiej element herbowy Maze-
pow. U dotu dwie postacie kobiece podlewajace drzewa woda.
Czwarta kompozycja przedstawia orla unoszacego si¢ nad gorg
i miastem tureckim. Elementy zwigzane z symbolika stonca,
ksigzyca i gwiazdy tacza si¢ z zagadnieniami zwycigstw nad woj-
skami tureckimi. W roku 1695 Piotr I postanowit zdoby¢ Azow,
mobilizujac wojsko i budujac flote rzeczng w Woronezu. Druga
wyprawa zorganizowana rok podzniej zakonczyta si¢ zwycig-
stwem nad Turkami360. Aby jak najszybciej umocni¢ si¢ na zdo-
bytym skrawku morza, rozpocz¢to budowe twierdzy Taganrogu.
Obidowski byt uczestnikiem tego zwycigstwa, dlatego tez aluzje
dotyczace wojny tureckiej musialy znalez¢ si¢ w panegiryku
Orlika. Scistych analogii doszukamy si¢ w ulotce Szczyrskiego
pt. Prognostyk szczesliwyiil (z kolekcji Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie) oraz w panegiryku ku czci Iwana Mazepy, napisa-
nego przez Stefana Jaworskiego, Echo glosu wolajgcego na
puszczy. Druk, ktorego egzemplarze znajduja si¢ w Bibliotece
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i w Muzeum Narodo-
wym we Lwowie, wydany zostat w roku 1689 w drukarni Lawry
Pieczarskiej362. W zamieszczonym w nim stemmacie widzimy
wizerunek orta carskiego ze S$wigtym Jerzym na piersiach,
w szponach herb Mazepy. Pigta kompozycja emblematyczna
zawarta w Hippomenesie Sarnackim ukazuje we wngtrzu sym-
bolicznego ,,patacu” amorki laczace na state dwa serca. Obidow-
ski wybudowal w Czemihowie patac, a na jego otwarcie Jan
Ornowski skomponowal panegiryk wydany w drukami tLazarza
Baranowicza w roku 1693. Egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece

360 L. Bazylow, Historia Rosji, Wroctaw 1985, s. 182.

361 Sygn. G. 2156. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 79, nr 142.

362 S. Jaworski, Echo glosu wolajgcego na puszczy od serdecznej refleksyi po-
chodzgce... Jasnie Wielmoznemu... Janowi Mazepie, hetmanowi wojsk ich Car-
skiego Przeswietnego Majestatu... [Kijow] 1689. Biblioteka Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego, sygn. XVIIL. 614. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit.,
s. 103, nr 657.
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Uniwersyteckiej w Warszawie363. Wiersze odnosza si¢ réwniez
do symboliki herbu wtasciciela. Druk ten jest przykladem publi-
kacji emblematycznych nie zawierajgcych ilustracji. Warstwa
stowna stanowi jedyny element zasad emblematyki.

Warto przytoczy¢ inne druki cerkiewne, w ktérych znaj-
dujemy wiersze komponowane ku czci waznych w epoce osobi-
stosci. Stefan Jaworski w utworze Winograd Christow wydanym
w Kijowie w roku 1698 zamiescit panegiryk na cze$¢ Obidow-
skiego364. Frontispis wykonany w technice drzeworytu prezentuje
ogréd z trzema krzewami winnymi, symbolizujacymi Trojce
Swieta. Krzew posrodku zwienczony jest kartuszem herbowym
Obidowskiego. Inny drukiem o charakterze religijnym jest Mo-
litwostow wydany w Czernihowie w roku 1697, w ktérym znaj-
dujemy panegiryk Laurentego Kszczonowicza. Srodowisko du-
chowne, Czernihowa warte jest zapewne szerszego i odrgbnego
opracowania, ale poniewaz $cisle jest ono zwigzane z Akademia
Mohylanska, dlatego niektore zabytki rytownictwa omawiamy
w niniejszej monografii. W latach 80-tych XVII wieku powstat
zespol ptyt miedziorytniczych, przygotowywanych do nieznane-
go nam panegiryku. Plyty te, niedokonczone, znajduja si¢ obec-
nie w Muzeum Sztuki w Czernihowie365. Do tego samego artysty
naleza dwie kompozycje przedstawiajace wyobrazenie Pokrow,
ktorej egzemplarze znajduja si¢ w kolekcji Muzeum Narodowego
w Warszawie i w Bibliotece Narodowej Rosji w Moskwie.

Wsrod drukéw kijowskich o charakterze okoliczno$cio-
wym wazne miejsce zajmujg mowy pogrzebowe, a takze pisane
przez uczniow Kolegium wiersze, ktore wedtug polskiej tradycji
funeralnej byly rozdawane w cerkwi i na cmentarzu w dniu zto-
zenia ciala do grobu366. Najstarszym drukowanym przyktadem

jest Lament domu kniazat Ostrozskich, wydany w Dermaniu

363 J. Dmowski, Bogata drogich kamieni speza na wystawienie zlotoswietnego
Patacu Jegomosci Pana P. 1ANA z Obidowa Obidowskiego, Czernikéw 1693.
364 Winograd triema letorastami diestwujuszczich..., [Kijow 1698]. Cf. Ja.
Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cii., s. 114, nr 736

365 T. Kucenko, Nowi estampy Oleksandra Tarasewicza..., s. 35.

366 J. Chroscicki, Pompa Funebris. Z dziejow kultury staropolskiej, Warszawa
1974, s. 48-54.

w 1604 roku367368ogate i rozbudowane formy pogrzebowe przy-
czynity si¢ do popularyzacji tego rodzaju literackiego, a jego
czeste wystepowanie spowodowato przenikanie polskich form
literackich do literatury ukrainskiej. Moralistyka oparta na rene-
sansowych wzorach ewoluowata w kierunku rozbudowanych
kazan bedacych odzwierciedleniem mentalnosci spotecznej
szlachty ijej obyczajow. Panegiryki wykazywaly silne zwigzki
z dziedzictwem antyku, przekazanym za posrednictwem chrze-
Scijanskiej tradycji, a ksztaltowane byly na podstawie wzorow
facinskich, oddalajacych si¢ od medytacji na temat losu i prze-
znaczenia po$miertnego czlowieka. Laudacja funeralna nie ogra-
niczala si¢ tylko do zapisu faktow wiarygodnych historycznie,
idealizowano zastugi przedstawionych osob, prezentujac je czy-
telnikowi jako wzor do nasladowania¥ll. Literatura ,,funeralna”
ma czgsto charakter spoteczny, oprocz wybranego adresata od-
biorca jest zbiorowos$¢, ktéra przezywa $mier¢ jako strat¢ pu-
bliczna, narodowa, spoleczna i rodzinng. Apoteoza zmarlego
zgodnie z tradycja antyczng i chrzes$cijanska ma charakter aktu
sakralnego. Problem $mierci w $rodowisku prawostawnym zaj-
mowal wazne miejsce w teologii, a takze w poezji nowozytnej
i sztuce. W ciagu stuleci Cerkiew prawostawna wypracowala
skomplikowane obrzgdy stuzace podkresleniu chwili przejscia
czlowieka do zycia wiecznego. Najwazniejszym momentem
w uroczystosciach zatobnych bylo nie oplakiwanie zmartego przy
jego $miertelnym lozu, lecz procesja i zwigzane z nig elementy
pogrzebu. Wedlug opisow zachowanych w tekstach bizantyn-
skich zmarly, wedlug zwyczaju, ktéry nie zmienit si¢ od czasow
antycznych, niesiony byl na miejsce pochowku w otwartej trum-
nie36'. Pawel z Aleppo w opisach obyczajow w Motdawii zauwa-

zyt, ze uroczystosci pogrzebowe trwaty kilka dni, a zwiencze-

367 Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 33, nr 63; R. Cleminson, Some 16,h and
early 17h century printing in the NBKM, Paleobutgarica, t. XXI, Sofia 1997,
nr2,s. 77-78.

368 A. Nowicka-Jezowa, Sarmaci i Smier¢. O staropolskiej poezji Zatobnej.
Warszawa 1982, s. 43-43.

369 Ch. Walter, Sztuka i obrzgdek Kosciola bizantynskiego, thum. K. Malcharek,
Warszawa 1992, s. 159.



niem ich byla wielka procesja370. Malowano specjalnie na ten cel
portret trumienny37l. Obrzadek pogrzebowy w Rzeczypospolitej
wedlug przekazéw wspolczesnych, w porownaniu do innych
krajow europejskich, wygladal bardziej wystawnie i pompatycz-
nie. Praktycznie kazdy s$redniozamozny szlachcic uwazal za
obowiazek zorganizowania bogatych uroczystosci. Laczyly si¢
one z ceremoniatami, ktore byly wspaniatym widowiskiem sym-
bolizujacym dostojno$¢ zmartego. W okresie nowozytnym po-
grzeb odbywatl si¢ w kilku etapach, a przygotowania trwaty kilka
tygodni. W tym celu budowano specjalne konstrukcje architekto-
niczne. Scenariusz przewidywat biesiady, fajerwerki i inne uro-
czystosci, ktorych elementem kulminacyjnym byt kilkudniowy
pogrzeb. Przygotowywano kilkusetosobowg procesje, ktoéra po-
stgpowala w specjalnym szyku. Po zlozeniu ciata do grobu krew-
ni wygtaszali mowy pochwalne, a nastgpnego dnia mialy miejsce
egzekwie z kazaniem panegirycznym i wystgpienia oratorskie
0sob $wieckich zegnajacych zmartego. Pogrzeby w Rzeczypo-
spolitej wzbudzaly ogromne =zainteresowanie obcokrajowcow.
Brak przekazow zrédlowych na temat pogrzebéw prawostawnej
szlachty ruskiej w Rzeczypospolitej utrudnia zrekonstruowanie
przebiegu uroczysto$ci. Na podstawie zachowanych moéw po-
grzebowych mozna domniemywaé, ze do obrzadku greckiego
wprowadzono elementy polskie, takie jak budowanie dekoracji
architektonicznych (castrum doloris) oraz wszystkie etapy uro-
czystosci zwigzane z przemowieniami i egzekwiami. W trumnach
i sarkofagach zloZzonych w $wiatyni znajdowat si¢ otwor z szyba,
aby bylo mozna oglada¢ zmartego. Takie przyktady znajdujemy
w pieczarach w Kijowie. Zwyczaj ten przeniknat do polskich
obyczajow prezentowania §wigtych, meczennikoéw oraz bogatej
szlachty. Przyktadem sa nagrobki Oswigcimoéw w Krosnie, czy

370 Voyage du patriarche Macaire d’Antioche. Texte arabe et traduction francaise
par B. Radu, [w:] Patrologia Orientalis, Tumhout 1976, nr 4 (119), s. 556-558.
311 W Lawrze w pieczarach znajduja si¢ tego typu zabytki, ale powstaly one
w XVIII wieku. Mieczystaw Ggbarowicz opisuje portrety trumienne dostojni-
koéw cerkiewnych. Cf. M. Gebarowicz, Portret XVI-XVI1II wieku we Lwowie,
Wroctaw 1969.
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tez Wisniowieckich na Swietym Krzyzu372. Zgodnie ze wzorem
obowigzujacym w Rzeczypospolitej, kazania wyglaszane w cza-
sie uroczysto$ci pogrzebowych w Kijowie publikowane byty
w drukach, wsrdd ktorych wyodrebnia si¢ trzy typy tekstow za-
lobnych: popisowo-oratorski, biograficzny i dydaktyczny. Wzor-
ce zespolenia prawd eschatologicznych z biograficznym opisa-
niem zycia i $mierci zostaly uksztaltowane juz w XVI wieku
przez Piotra Skarge i Jozefa Wereszczynskiego, a nastgpnie na-
$ladowane przez kaznodziejow w wiekach pozniejszych373.

Najwczesniejszym przykladem mowy pogrzebowej
w srodowisku kijowskim jest zbidr wierszy napisanych po ukra-
insku przez uczniéw Kolegium, zebranym przez Kasjana Sako-
wicza, ku czci hetmana Piotra Konaszewicza Sahajdacznego374.
Osiemnascie utworéow poetyckich opublikowanych z okazji po-
grzebu hetmana w roku 1622 prezentuje jego zastugi dla Cerkwi
prawostawnej i kozaczyzny. W przedmowie napisanej przez Sa-
kowicza znajdujemy poetycka opowie$¢ o wojskach zaporoskich
i bohaterskich czynach Konaszewicza. Jest to pewnego rodzaju
(wydany drukiem) prototyp dumek ukrainskich, w ktéorych wy-
chwalano waleczno$¢ kozakow. W zbiorze tym umieszczono
,»stemmat” wojsk zaporoskich - ilustracja przedstawia kozaka
w zupanie z szabla i strzelba na ramieniu, herb nadany przez
krola dla tych, ,kotoryj oto hotow Ojcziznie stuzyty...” Drugim
drzeworytem jest portret konny Piotra Konaszewicza z inskrypcja
orazjego herbem.

Bo oto smiert horkaja niewczesne porwata,
slawnoho rycera, z kotoroho pochwala,

Krolu Panu i Rzeczi pospolitoj byta,

bo joho stawa w mnohych krajach ziemnych shicha.

372 Katalog Zabytkow w Polsce. Wojewodztwo krosnienskie. Krosno, Dukla
i okolica, opr. E. Sniezynska-Stolot, F. Stolot, 1.1 (Nowa seria), Warszawa 1977,
z. 1,s. 89.

373 A. Nowicka-Jezowa, op. cit., s. 43.

3 Ukrajinska literatura..., s. 320-338. Cf. Petro Sahajdacznyj, Kyjiw 1992,
s. 54-59. Znane sa dwa egzemplarze oryginalnego druku: w kolekcji Biblioteki
Narodowej Rosji w Moskwie i w Panstwowej Bibliotece Rosyjskiej w Sankt
Petersburgu. Cf. M. Hruszewskyj, op. cit., s. 414; Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op.
cit., s. 41, nr 137.
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Poza hetmana jest typowa dla przedstawien portretow
dostojnikow epoki wezesnego baroku. Zar6wno Pawet Bielecki,
jak i Jan Ostrowski twierdza, ze drzeworyt ten reprodukuje cho-
ragiew zalobna375. Znane sa moldawskie przyklady choragwi
nagrobnych z przedstawieniami hospodaréw moldawskich376.
Trzecia ilustracjg w druku jest widok miasta Kafy, ktore za het-
manatu Konaszewicza zostato zdobyte377.

W roku 1647 J6zef Kalimon opublikowat zbior wierszy
napisanych z okazji pogrzebu Piotra Mohyty, wydany w drukami
Lawry Pieczarskiej, ktorego jedyny zachowany egzemplarz znaj-
duje si¢ w Bibliotece im. W. Stefanyka we Lwowie (il. 20)378.
W utworze tym znajduje si¢ siedem drzeworytow symboliczno-
-alegoiycznych nawiazujacych do zastug zmartego oraz fundato-
réw druku — rodziny Markiewiczéw. Do najciekawszych nalezy
karta tytutowa, skomponowana wedlug schematu ikonograficz-
nego Sqdu Ostatecznego. W gornej partii kompozycji widoczne
sg elementy symbolizujace $mier¢, ponizej czaszka nakryta ka-
peluszem kardynalskim oraz cytat z Ksiegi Wyjscia (9.). U dotu
rydwan z elementami herbowymi Mohytéw, a w nim szkielety
i pojedyncze znaki herbowe rodzin skoligaconych i zaprzyjaz-
nionych: Lupu i Zamojskich oraz cytat z Ksiegi Izajasza (36.),
z rozdzialu bedacego powtdrzeniem cytatu Ksiggi Krolewskiej
(20.), rowniez znajdujgcego si¢ na rycinie. Na odwrociu karty
tytulowej umieszczono stemmat Markiewiczow. W dalszej czesci
druku znajduje si¢ siedem rycin emblematycznych. Drzeworyt
przedstawiajacy ,,potowy” oraz wiersz wystepujacy wraz z nim
symbolizuja zdobywanie poszczegolnych godnosci przez Mohy-
f¢e. U gory metropolita w niebiosach jako rybak, a u dotu $mier¢.

375 P. Bileckij, Ukrainska portretnaja ziwopis XVII-XV'1II ww., Leningrad 1981,
s. 37; J. K. Ostrowski, Czy istniat ,,kozacki” barok? O nowej ksiazce Platona
Bileckiego, Biuletyn Historii Sztuki, t. XLVI, Warszawa 1984, nr4, s. 114.

376 V. Dragut, Portraits brodées et interférences stylistiques en Moldvie dans la
premiere moitié du XVII siccle, Revue Sud-Est Europeennes, t. V1I, Bucuregti
1978, s. 687-709.

377 Polski Stownik Biograficzny, t. X111, Wroctaw 1969, s. 484-486.

378 1. Kalimon, Zal ponowiony po pogrzebie Jasnie Przewielebnego... Piotra
Mohily... Metropolity Kijowskiego..., [Kijow] 1647. Biblioteka Akademii Nauk
im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST. IV. 33462. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isaje-
wycz, op. cit., s. 69, nr 366.

Lowisz ty Piotrze i $mier¢ ci¢ tez towi,
towi i Niebo, czyj si¢ potow zdrowi ?
Tu mu si¢ daje potowu nie mato,
Komu si¢ Piotra z was towi¢ dostato.

Nastgpne wiersze i ilustracje drzeworytnicze (il. 21) ta-
czg si¢ $cisle z treSciami eschatologicznymi. Odnoszg si¢ one do
symboliki nieba, ziemi i znakéw zodiaku, a calo§¢ zamyka tren.

W latach szesédziesiatych w wydaniach kijowskich za-
czely pojawiaé sie kompozycje heraldyczne, publikowane wraz
z dedykacjami ku czci cara Aleksego Michajtowicza (cara w la-
tach 1645-1676). Okres ten obejmuje czasy, kiedy Ukraina Le-
wobrzezna nalezata do Panstwa Rosyjskiego. Ze wzgledu na
roznice w stosunku do dotychczasowych rozwigzan ikonogra-
ficznych warto poswigci¢ im nieco uwagi. W wydaniu Mesjasza
Prawdziwego Joanicjusza Galatowskiego zamieszczono drzewo-
ryt z ilustracja herbu carskiego, dwuglowego orta ze Swigtym
Jerzym na piersi. Pod rycing znajduje si¢ stosowny napis:

Zwycigzca ptakow Orzetjest wysoko lotny,
Smoka tez tu zwycieza wojownik obrotny,
Aleksy Michajtowicz Car Blohoczestiwy
Zwycigza wszystkich wrogow jak Chrystolubiwy
Ptakami drapieznemi wrogi za smokami,

Przeto Aleksy nasz depce ich nogami...

Stefan Jaworski, autor wierszy panegirycznych opubli-
kowanych drukiem pt. Echo glosu wotajgcego na puszczy, po-
$Swigconych hetmanowi Iwanowi Mazepie, nalezy do zwigzanych
z kolegium poetow, ktorych prace prezentuja typowa dla baroku
poezj¢ propagandowa3’9. Utwor sktadajacy z szeSciowierszowego
epigramu heraldycznego z interpretacyjnym opisem herbu wy-
mienia zashugi hetmana obejmujace przesztosc¢ i terazniejszosc.

Wielka w tym przezacnych Mazepow fortuna
Gdy przez swoje trzy rzeki, lepiej nad Jazona

379 S. Jaworski, Echo glosu wolajgcego na puszczy..., Kijow 1689. Biblioteka
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, sygn. XVII. 614. Cf. Ja. Zapasko, Ja.
Isajewycz, op. cit., s. 103, nr 657.



Runo wysokiej wagi maja Gedeona
Trzy rzeki sato cnoty trzy teologiczne:
Wiara, nadzieja, mito$¢ w tym domu dziedziczne...

Inny druk polskojezyczny dedykowany Mazepie, nieno-
towany przez bibliografie, to ulotna teza znajdujaca si¢ w Biblio-
tece Polskiej Akademii Nauk w Gdansku. ,, Dedykacyja” sklada
si¢ z dwoch czesci: w pierwsze] znajduje si¢ tekst proza piora
Wawrzynca Kszczonowicza, za§ w drugiej wiersz Stryjkowskie-
go.

Dhugo$my si¢ tu byli zabawili rzecza
Czytelniku Ruskich spraw pilna majac piecza
Zesmy litewskich Ksigzat przerwali porzadek
Lecz mi to zna¢ odpuscisz, jesli masz rozsadek,

Bo iz Ruski naréd jest w dziejach swych dawniejszy,
Ktemu i Monarchia Kijowska stawniejszy,
Tedy tez ich dzielnosci tu na plac wystawit,
By kazdy wiedzial czym si¢ ten cny nar6d bat.

Bo i z Mitridatesem Pontskim Krélem onym
Ktoéry w postrach Rzymianom byt niezwyci¢zonym,
Z tym sami Roxolani cnych Ruséw przodkowie,
Walczyli, §wiadcza o tym w swych dziejach Grekowie...

Druk ten o charakterze ulotnym ilustrowany jest mie-
dziorytami przedstawiajagcymi $wietych oraz sceng batalistyczna.
W poréwnaniu do wyzej wymienionych utworow literackich,
dwadziescia lat pdzniej, w innych tekstach, Stefan Jaworski po-
tepit Mazepe jako stronnika Szwedow, rzucajac na niego kla-
twe380.

Interesujacym elementem literatury polskiej i tacinskiej
sa obrazy stowne, nalezace do tak zwanej poezji wizualnej,
ksztattujacej si¢juz od czas6w antyku, popularne w epoce nowo-
zytnej. Dotarly one na kresy Rzeczypospolitej w potowie XVII
wieku38l. W drukach z kregu Lawry Pieczarskiej pojawialy sig¢

380 R. Luzny, Pisarze z kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej.... s. 15.

381 Cf. P. Rypson, Obraz stowa. Historia poezji wizualnej, Warszawa 1989;
Idem, Piramidy stonca, labirynty. Poezja wizualna w Polsce od XVI do XVIII
wieku, Warszawa 2002.
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sporadycznie, lecz zachowane przyktady swiadcza o znajomosci
tego typu poezji. Przykltadem sg wspomniane juz wiersze wydane
z okazji pogrzebu Piotra Mohyly. W ksztalt trumny lub glowy
bawola wpisana jest stosowna sekwencja. Kontynuatorem idei
wizualnego przedstawiania wierszy jest Symeon Potocki, poeta
tworzacy na przelomie XVII i XVIII wieku, ktory uktadal pol-
skojezyczne wiersze o charakterze religijnym, migdzy innymi ku
czci NP Marii382. Pisarz ten jest autorem takze tekstow wjezyku
rosyjskim. Przeniost ideg poesia artificiosa do tradycji rosyjskie;j.

Polskie i tacinskoje¢zyczne druki wydawane w Lawrze
Pieczarskiej $wiadcza o duzym poziomie intelektualnym teolo-
g6w 1 poetow kijowskich na Ukrainie. Jezyk polski jako jezyk
urzedowy i literatury panowal przez caty XVII wiek i przetrwal
u poetow XVIU-wiecznych. Zaprezentowane przyklady drukow
iich ilustracji stanowig niewielka czg¢$¢ wydanych w Kijowie,
sposrod ktorych okoto jedna trzecia publikowano w jezyku pol-
skim i lacinskim. Funkcje polemiczne i propagandowe drukéw
$wiadczg o uniwersalnym charakterze uczelni i klasztoru skupia-
jacego w swych murach najwybitniejszych pisarzy prawostaw-
nych.

382 L. I. Sazonowa, Poezija russkogo barokko (wtoraja potowina XVII - naczato
XVIII wieka), Moskwa 1991, s. 78-86.






[I. KIJOWSKA GRAFIKA ULOTNA

lotne ryciny dewocyjne, determinowane aktualnymi
zadaniami propagandowymi, ktorych produkcja przy
masowym zbycie zapewnila Lawrze Pieczarskiej powaz-

ne korzysci materialne, uznaé¢ nalezy za najcickawszg czesé

dzialalnosci artystycznej miejscowych rytownikéw. Podobnie jak
polskie drzeworyty luzne, byly one wieszane na §cianach swigtyn
lub w domach, a takze wklejane na wewnetrzne strony oktadek
rekopisow 1 drukow383. Wiele prac powstawalo na potrzeby Me-
tropolii kijowskiej, przede wszystkim kalendarze, antyminsy,
dyplomy bractwa cerkiewnego i tezy filozoficzne, opracowywane
przez ucznidéw i profesorow Kolegium Mohylanskiego. Do dnia
dzisiejszego pozostato niewiele tego typu prac graficznych. Byly
to przede wszystkim drzeworyty, a takze miedzioryty wykony-
wane przewaznie przez anonimowych rytownikow. Pierwsze
polskie grafiki ulotne pojawity si¢ pod koniec XV wieku i zwia-
zane sg z rozwojem drzeworytnictwa przede wszystkim w wiel-
kich osrodkach drukarskich. Drzeworyty luzne, gléwnie o tema-
tyce religijnej, a takze kalendarze i karty do gry, popularne
w XVI wieku (szczegolnie wsrod mieszczanstwa), sprzedawane
byly okazjonalnie podczas jarmarkéw i odpustow. Szczegdlng
forma drukow sa ulotki propagandowe - tak zwane Flugbldttern,
ktore publikowano czgsto nielegalnie, prowadzac ozywiona po-
lemike z 6wczesng wladza384. W poroéwnaniu z ogromna literatu-
ra dotyczaca grafiki S$redniowiecznej, ulotki prawostawne nie
maja calosciowego opracowania, dlatego tym trudniej jest je
bada¢. Przykladoéw grafiki luznej nie zachowalo si¢ zbyt wiele
i mimo powszechnos$ci w czasach historycznych pozostaty jedy-
nie nieliczne dzieta sztuki graficznej, przewaznie wklejone do
ksigzek jako wyklejki lub tak zwana makulatura38s* Nalezg one

383 K. Piwocki, Drzeworyt ludowy w Polsce, Warszawa 1934, s. 19.

384 J. Chroscicki, Sztuka i polityka. Funkcje propagandowe sztuki w epoce Wa-
zow. 1585-1668, Warszawa 1983, s. 23-24.

385 Najstarsze polskie drzeworyty luzne wklejone do r¢kopisow prawniczych
znajduja si¢ w zbiorach Muzeum Narodowego w Krakowie. Przedstawiaja one
$w. Barbarg oraz $w. Otyli¢ i Apoloni¢. Inna praca tego artysty prezentuje $w.
Stanistawa i Floriana. Cf. Z. Ameisenowa, Nieznane drzeworyty z XVI w.,
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niejednokrotnie do sfery drzeworytu ludowego, ktérego popular-
nos¢ wsréd odwiedzajacych monastery i klasztory byta ogromna.

Luzne drzeworyty kijowskie sytuuja si¢ na pograniczu
wielkiej sztuki i sztuki ludowej, ale w kilku przypadkach prze-
Wwyzszajag one poziomem artystycznym ryciny pochodzenia
Iwowskiego i wilenskiego386. Tak jak w Srodowisku tacinskim
byly one ograniczone mozliwo$ciami technicznymi i artystycz-
nymi rytownika i majg czgsto charakter rysunkowej opowiesci,
typowej dla grafiki ksigzkowej387. W porownaniu do ludowej
grafiki XIX wieku, wczes$niejsze XVII-wieczne drzeworyty ulot-
ne przeznaczone byly dla innego odbiorcy. Powstawaty one
w osrodkach klasztornych, gdzie kupowane byly przez przedsta-
wicieli nizsze] warstwy szlachty ruskiej i mieszczanstwa. Naj-
starsze znane tego rodzaju zabytki w Kijowie pochodza z lat
1625-1629 i uzywano ich przede wszystkim jako ilustracji rgko-
pisow. Rowinski wymienia drzeworyty luzne, powstajace w §ro-
dowisku drukarni w Ostrogu, datowane przez niego na koniec
XVI wieku, znajdujace si¢ niegdy$s w zbiorach Biblioteki pu-
blicznej im. Soltykowa Szczedrina w Petersburgu388. Ten sam

Kalendarz Ilustrowanego Kuriera Codziennego na rok 1937, Krakoéw 1936,
s.212-213; M. Radojewski, Krakowski drzeworytnik ,,Mistrz §wigtych par”
ijego nieznane dzielo ze $w. Stanistawem i $w. Florianem z poczatku XVI w.,
Czasopismo Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, t. 1, Wroctaw 1992, s. 195-
209.

386 W. Deluga, Prints for a Monastery in Kiev, Print Quarterly, t. XI1I, London
1996, nr, 1, s. 10-19. Cf. W. L. Swiencickaja, Ukrainskaja narodnaja grawiura na
dieriewie w sobranii Lwowskogo Muzeja Ukrainskogo Iskusstwa, [w:], Narod-
naja kartinka XV11-X1X wiekow. Matierialy i issledowanija, S. Pietierburg 1996,
5. 29-51.

387 J. Grabowski, Ludowe obrazy drzeworytnicze, Warszawa 1970, s. 16. Autor
uwaza, ze ze wzgledu na zwalczanie obrazkéw dewocyjnych przez klasztory,
drzeworyty byly wykonywane przez artystow $wieckich. Teza ta dotyczy raczej
XIX wieku. Cf. Ks. Wactaw z Sulgustowa [E. Nowakowski], O cudownych
obrazach w Polsce Przenajswigtszej Matki Bozej, Krakow 1902; A. Brosig,
Imagines Miraculosae, Poznan 1935. Kolekcja Ksigdza Edwarda Nowakow-
skiego, zawierajaca ogromna ilos¢ obrazkéw dewocyjnych, znajduje si¢ obecnie
w klasztorze OO. Kapucynéw w Krakowie.

388 D. Rowinski], Podrobnyj stowar..., 1.1, szp. 23
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autor w monografii rosyjskich drzeworytow ludowych wspomina
o pierwszych kijowskich drukach ulotnych, powstalych w latach
1627-16293893Fbpow datuje pierwsze ryciny o charakterze luz-
nym na lata dwudzieste XVII wieku. Byly to przede wszystkim
kilkustronicowe druczki z matymi tekstami i pojedynczymi ilu-
stracjami drzeworytniczymi, sprzedawane pielgrzymom odwie-
dzajacym Lawre¥ll. Mieczystaw Ggbarowicz pisal, ze pewne
wyobrazenie o rozmiarach handlu sztychowymi obrazami dawaty
wladnie zbiory Muzeum Lawry Pieczarskiej, ktore wraz z zaso-
bami Lawry Poczajowskiej zawieraly okoto 3500 klockéw drze-
worytniczych i ptyt miedziorytniczych, pochodzacych w znacznej
czesci z XVII i XVIII wieku39l. Czg$¢ z nich znajduje si¢ obecnie
w kolekcji Biblioteki Ukrainskiej Akademii Nauk w Kijowie392,
Plyty te wymienione sg przez Chwalewika393. Druga grupa trafita
do Biblioteki Narodowej w Warszawie, gdzie rOwniez przecho-
wywane s3 XIX-wieczne odbitki z klockow drzeworytniczych
lub z ptyt miedziorytniczych pochodzacych z drukarni w Kijowie
i Poczajowie. Za§ w Muzeum Narodowym w Warszawie odnaj-
dujemy zabytki grafiki cerkiewnej z dawnej kolekcji Jozefa Igna-
cego Kraszewskiego394. Dymitr Rowinski rowniez zamoéwit od-
bitki w Kijowie. Wklejone zostaly one przez wybitnego znawce
i kolekcjonera rycin cerkiewnych do albuméw oprawnych w
skore, przechowywanych obecnie w kolekcji Muzeum Sztuk
Pigknych im. Puszkina w Moskwie. W zespole tym znalazly si¢
nie tylko zabytki zwiazane z krggiem Cerkwi prawostawnej, ale
rowniez miedzioryty przedstawiajace wizerunki Matki Boskiej
i $wigtych czczonych w Kosciele katolickim.

389 Ibid., Russkije narodnyje kartinki, 1.1, Sankt Pieterburg 1881, s. 1.

390 P. M. Popow, op. cit., s. 4.

391 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz, nieznany sztycharz
drugiej potowy XVII wieku, Folia Historiae Artium, t. XVII, Warszawa 1981,
s. 11

392 Instytut Ukrainskiej Archeografii w Kijowie przygotowuje monografi¢ ptyt
miedzianych znajdujacych si¢ w kolekcji Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie.
Cf. Ukrajinskyj Archeograficznyj Szczoricznyk, t. V, Kyjiw 1993, s. 471.

393 E. Chwalewik, Zbiory polskie, 1.1, Warszawa 1926, s. 154.

394 J. 1. Kraszewski, Catalogue d'une collection iconographique polonaise,
Dresde 1865.

Pierwsze drzeworyty ulotne odbijane byly z klockéw
wykorzystywanych wczesniej jako ilustracje w tekscie drukowa-
nym. Ryciny o charakterze luznym pojawily si¢ w rekopisach
cyrylickich, do ktérych byly wklejone w specjalnie do tego celu
przygotowanych kartach z tak zwanymi okienkami. W $rodowi-
sku tacinskim stosowano t¢ metode w przypadku uzycia miedzio-
rytow jako ilustracji ksigzkowej. Bylo to zwigzane z roéznicami
technicznymi druku wklgstego i wypuktego. W zbiorach Biblio-
teki Narodowej] w Warszawie przechowywany jest r¢kopis /r-
mologionu, w ktorym zawartych jest siedem drzeworytoéw opra-
cowanych przez anonimowych rytownikow czynnych w latach
trzydziestych XVII wieku w Lawrze Pieczarskiej39. Sa to ryciny
przedstawiajgce nastgpujace sceny: Wjazd do Jerozolimy, Nie-
wierny Tomasz, Archaniol przy grobie, Uzdrowienie paralityka,
Chrystus i Samarytanka przy studni (il. 12), Uzdrowienie slepca,
Przypowies¢ o pannach magdrych i glupich. Zas w Muzeum Hi-
storycznym w Sanoku znajduje si¢ niewielkich rozmiarow eg-
zemplarz opracowany przez mnicha I1i¢396. Przedstawiajacy sce-
n¢ Zmartwychwstania drzeworyt wklejony jest do Ewangelii
wydanej we Lwowie w roku 1644. Pochodzi on prawdopodobnie
z zespotu rycin przygotowanych do wydania Nowego Testamen-
tu. Nie sa to odosobnione przypadki, bowiem znane sa przyktady
wykorzystywania drzeworytow pochodzacych z innych osrodkow
drukarskich, a egzemplarz r¢kopisSmienny Ewangelii z kolekcji
Biblioteki Narodowej w Warszawie, zawierajacy drzeworyty
Iwowskie, potwierdza te regute397. Klocki drzeworytnicze, prze-
znaczone pierwotnie do nowych przektadow Biblii wykorzysty-
wano rowniez do drukowania niewielkich, kilkustronicowych
tekstow ulotnych o charakterze propagandowym i cho¢ naleza
one do zespotlu periodykdéw, warto je omowié wraz z rycinami
luznymi. Przyktadem jest czterostronicowy druk znajdujacy si¢
w zbiorach Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie. Jest to opo-
wies¢ o diable ,,Zereferze” i walce z nim $§w. Antoniego Pieczar-

395 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. Ks. A. 2932. Cf. A. Kaszlej, op.
cit., s. 169.

396 R. Biskupski, Cerkiewne druki ulotne..., s. 75.

397 Sygn. Ks. A. 2878.



skiego3983F®dobny druk przechowywany jest w zbiorach Mu-
zeum Historycznego w Sanoku, z zamieszczonym w nim drzewo-
rytem przedstawiajacym sw. Jana Klimaka, naklejonym na ostat-
nie stronie wolnej stronicy moskiewskiego wydania 7riad Post-
nef”". Pierwotnie drzeworyt ten zostal opracowany przez anoni-
mowego rytownika do 7riody Postnej z 1627 rokud00. T¢ sama
kompozycj¢ znajdujemy w Triodzie Postnej z roku 1640, sko-
piowang przez mnicha Ili¢, w ktorej zauwazalne sgjedynie nie-
wielkie roznice migdzy pierwowzorem a kopia. Nastgpnym na-
$ladownictwem wzoru kijowskiego jest rycina Wasyla Uszakie-
wicza, znajdujaca si¢ w kilku edycjach Triody Postnej opubliko-
wanej przez Michata Sloske we Lwowied(l. Nieco odmienng
kompozycja jest drzeworyt opracowany przez lwowskiego ry-
townika Nikodema Zubrzyckiego, gdzie wystepuje roOwniez $w.
Jan Klimak402. Przedstawienie zyjacego w VII wieku swigtego
wiaze si¢ z jego traktatem teologicznym, opublikowanym pod
tytulem Drabina do Raju, utworem nawiazujacym do wizji Jaku-
ba (Ks. Rdz. 28, 12). Tekst napisany na zamoéwienie Jana z Rha-
ithu poprzedzony korespondencjg migdzy mnichami, jest dzielem
nauczajacym ich, jak maja zdobywaé¢ doskonato$¢ wspinajac si¢
po szczeblach wiary. Jan Klimak nalezat do najbardziej popular-
nych pisarzy ascetycznych tego okresu, a jego dzielo oparte byto
na doswiadczeniach i duzej wiedzy o czlowiekud(3. Scena znaj-
dujaca si¢ na drzeworycie z Sanoka, znana rOwniez z malarskich
realizacji (na przyktad w monasterze Iviron na Athosie, a takze
na $cianach zewnetrznych monasterow moldawskich), dzieli sig¢
na dwie plaszczyzny: pierwsza po lewej stronie to strona dobra,
prawa cz¢s¢ kompozycji to strefa zta. Drabina oddziela obie sfe-
ry. Kompozycja przestrzega mnichow przed ztym postgpowa-
niem, poprzez pokazanie fragmentu Sadu Ostatecznego.

398 Sygn. Kyr. 801 [3].

399 R. Biskupski, Cerkiewne druki ulotne..., s. 76.

400 Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.IV. 388.

401 Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST.IV. 433.

402 Muzeum Kultury Bizantynskiej w Salonikach. Cf. A. Tourta, op. cit., s. 18,
nr 59.

403 Biblioteka Ks. Czartoryskich w Krakowie, sygn. 7795/ I11.
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Ryciny powstawaly réwniez po podzieleniu klocka
drzeworytniczego (np. kalendarza) na kilka cz¢sci. Fragmenty
tego typu kompozycji wklejone zostaty do r¢kopisu znajdujacego
si¢ w Bibliotece Muzeum Historycznego w Moskwie404. Byta to
ulotka dotyczaca monasteru Lawry Pieczarskiej i jej patronow
$w. Antoniego i Theodozego oraz §w. Wlodzimierza, powstala
w Kijowie, sadzac po sposobie sporzadzania skrotow napisow
cyrylickich. Zawarte w r¢kopisie wizerunki Borysa i Gleba poja-
wily si¢ rowniez w Anfologionie z 1619 roku (Kijow). Prawdo-
podobnie byta to kompozycja duzych formatéw, ktora podzniej
rozci¢to na czgsci. Tak si¢ stato z cyklem Pasji. Po pocigciu
klocka na kilka czg$ci ilustracje tloczono ponownie. A. Gusiewa
zwrdcita mi uwage na grubos¢ ramek. Cykl ilustracji, jak puzzle,
daje si¢ ztozy¢ w catos¢, zgodnie z cyklem roku liturgicznego.

Archaiczng formg wykorzystang przez artystow cerkiew-
nych jest ksigzka blokowa (Blockbuch), popularna w potowie
wieku XV w kregach tacinskich, ktora nagle dwa wieki pozniej
pojawia si¢ w Srodowiskach prawostawnych. W latach trzydzie-
stych powstaly ryciny sygnowane pelnym imieniem ,1Ilia”
(Eliasz), ktorych autorem byt drzeworytnik pochodzacy z klaszto-
ru $w. Onufrego we Lwowie, skad przybyt do Lawry Pieczar-
skiej405. Nalezy on do najplodniejszych drzeworytnikéw dziataja-
cych w Kijowie, bowiem znanych jest ponad 385 jego prac wy-
konanych w technice drzeworytu. Drzeworyty Mnicha liii prze-
jawiaja zréznicowany poziom artystyczny, czasami bardzo niski.
By¢ moze niektoére z nich zostaly wykonane przez innych rytow-
nikéw sygnujacych swe prace tym samym imieniem. Najwazniej-
szym przedsigwzigciem liii byl zespot rycin liczacy 133 drzewo-
ryty, powstaly w latach 1645-1649, ilustrujacy wydanie Biblii
(il. 8) w technice ksigzki blokowejd06. Rytownik przeksztalcit
poszczegbdlne sceny dopasowujac je do wymogow prawostaw-
nych. Niektore z nich znalazly si¢ juz we wczesniejszych wyda-

404 Sygn. Muz. 293.

405 Stownik, artystow polskich i w Polsce dzialajgcych. Malarze, rzezbiarze,
graficy, t. 11, Wroctaw 1979, s. 142-143; O. W. Jurczyszyn, Tworczist' hrawera
liii. Awtoreferat..., passim.

406 O. Yurchyshyn, Master Ilia’s ,,Lytseva Bible”, Print Quarterly, t. XV, Lon-
don 1998, nr4, s. 289-395.
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niach, miedzy innymi w Nomokanonie opublikowanym we
Lwowie w roku 1636, a nastgpnie w drukach kijowskich: Okto-
ichu z 1639, Apostole z 1639 oraz w Triodionie z 1642 roku.
Wykorzystywano je réwniez jako ryciny luzne, wklejane do re-
kopiséw. Do drzeworytow liii odwotuja si¢ prace Mistrza Proko-
pia, czynnego w Moskwie w latach 1646-1662. Byl on autorem
drzeworytoéw ilustrujacych wydarzenia Apokalipsy, a pojedyncze
egzemplarze tego cyklu znajduja si¢ w kolekcji Muzeum Puszki-
na w Moskwie. W latach 1692-1696 powstata pierwsza rosyjska
ksigzka blokowa — Biblia Wasyla Korenia, sktadajaca si¢ jedynie
z kilku fragmentow Starego i Nowego Testamentu. Obie pozycje
nalezg do form wywodzacych si¢ ze S$redniowiecznej tradycji
Biblii Pauperum, ale ilustracje zawarte w Biblii Korenia nawig-
zuja do wspomnianych juz wzoréw niderlandzkich i stanowia
one nowos$¢ wsrod drzeworytnictwa rosyjskiego. Jedyny znany
egzemplarz, sktadajacy si¢ z dwudziestu kart Ksiggi Wyjscia
i szesnastu kart Apokalipsy, znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki
Narodowej Rosji w Sankt Petersburgu407. Wszystkie ryciny zo-
staty odbite na papierze holenderskim z filigranem w ksztalcie
herbu Amsterdamu. Ilustracje zawarte we wczesnych drukach
kijowskich nawiazuja raczej do niemieckiej tradycji przedsta-
wien wizji $w. Jana, szczegolnie do lycin Lucasa Cranacha St.
i Albrechta Diirera, jak i do pozniejszej krakowskiej Postylli. Zas
ryciny opracowane przez Mistrza Ili¢ kopiuja miedzioryty za-
warte w Thesaurusie, wydanym w Antwerpii w roku 1585.
Odrgbna sferg aktywnosci artystycznej rytownikow
zwigzanych z prawostawiem jest wytwarzanie obrazkow $wig-
tych, sprzedawanych w miejscach szczegodlnego kultu jako papie-
rowe ,,ikony”. Do dnia dzisiejszego zachowalo si¢ bardzo nie-
wiele egzemplarzy, a ich warto$¢ mozna porownywac z rycinami

407 Sygn. V.4.2. inw. 1593. Cf. A. Sakowicz, Narodnaja grawirowannaja kniga
Wasilija Korenija 1692-1696, Moskwa 1983; O. Chromow, ,,Sotworienije Mira”
w russkoj tubocznoj tradicii, [w:] Cztenija po issliedowaniju i restawracii pa-
miatnikow chudozestwiennoj kultury Siewiernoj Rusi, poswiaszczonnyje pamiati
chudoznika-restawratora Nikolaja Wasiliewicza Peretea 1902-1981, Archan-
gielsk 1992, s. 10-12.

luznymi z kregu tacinskiego408. W zbiorach polskich znajduje si¢
jedynie kilka egzemplarzy z XVII wieku, za§ w zbiorach ukrain-
skich znanych jest mi okoto dziesi¢ciu przyktadow wczesnych
drzeworytéw ulotnych, dziel anonimowych tworcow. Tak jak
pierwsze egzemplarze drzeworytow Sredniowiecznych sa cenione
przez znawcoéw przedmiotu i opracowane bardzo wnikliwie, tak
ryciny z kregu prawostawnego, ze wzgledu na szczupty materiat
badawczy, trudno datowaé, z racji ich prymitywnosci, a takze
przypisywa¢ je konkretnym warsztatom. Pierwsze drzeworyty
zwigzane $cisle z ksiazka nie wzbudzaly szczegdlnych zaintere-
sowan w rozwazaniach teologicznych. Wraz z pojawieniem si¢
druku przejeto nieznane Prawostawiu formy dewocji. Sa to mig-
dzy innymi papierowe obrazki $wicte wklejane na wewngtrzne
strony oktadki ksigzki. Pierwsze tego typu wyobrazenia pojawity
si¢ juz pod koniec XV wieku, ajednym z najstarszych jest przed-
stawiajacy sceng Ukrzyzowania drzeworyt z kolekcji Biblioteki
Akademii Nauk w Odessie409. Wraz z rozwojem technik graficz-
nych i pojawieniem si¢ miedziorytu powstaly nowe mozliwosci
artystyczne, ktore wzbudzity dyskusje wsrdd teologow. Zwyczaj
produkcji obrazkéw dewocyjnych w §rodowisku prawostawnym
przeniknat z tradycji tacinskiej i zwigzany jest z rozwojem kultu
Maryjnego410. Drzeworyty z wizerunkami Marii i Chrystusa sta-
nowily niejednokrotnie ekwiwalent ikony. Taka sytuacja mogta
zaistnie¢ w kraju, gdzie przenikaly si¢ zwyczaje prawostawnych
i katolikow. Cerkiew Prawoslawna wyznaje dogmat czci obra-
zOW. Artysta tworzy ,,obrazy” tak, jak je wykonywali dawni
Swigci ikonopiscy wlaczajac je w nurt tradycji bizantynskiej4ll.
Papierowe wizerunki swigtych sa wyjatkiem w tej tradycji. Nowa
technika artystyczna nieznana wczesniej §wiatu prawoslawnemu,
przyniosta wiele nowinek z Europy Zachodniej. A jej akceptacja

408 Stownik wczesnochrzescijanskiego pismiennictwa, red. J. M. Szymusiak,
M. Starowiejski, Poznan 1971, s. 226.

409 A. A. Kruming, Glagoliczeskij Missal 1494 g., Fiedorowskije cztenija,
r. 1982, Moskwa 1987, s. 186.

410 T. Lukaszczuk, Teologia $§wigtego obrazu - ikony. Studium z dziedziny
teologii porownawczej, Studia Claromontana, 1.1, Jasna Gora 1981, s. 46.

411 A. Rozycka-Bryzek, Pojgcie otyginatu i kopii w malarstwie bizantynskim,
[w:] Oryginal, kopia, replika, red. J. Biatostocki, Warszawa 1971, s. 102.



mogla nastgpi¢ zpowodu liberalizacji zasad malowania ikon
w Europie Wschodniej4l2. Wzmianki o papierowych ikonach
pojawity sie juz w XVII wieku. Centrum rozwoju stat si¢ Kijow,
gdzie $rodowisko teologiczne Akademii Mohylanskiej i monaste-
ro Lawry Pieczarskiej sprzyjalo rozwojowi nowej techniki arty-
stycznej. W tym samym okresie pojawily si¢ w Rosji grafiki
o charakterze ulotnym. Na poczatku sprzedawano ryciny przy-
wozone z zagranicy. W dokumentach z 1634 roku wiadomo
o sprzedazy miedziorytow na targu warzywnymé4l3. Zabelin no-
tuje sprzedaze tak zwanych frazskich listow z roku 1658. Wspo-
mina on rowniez o kilkudziesigciu rycinach znajdujacych si¢
w komnatach cara Aleksieja Andriejewiczadld. Byly to jednak
ryciny zachodnioeuropejskie. Gramola Patriarchy Joachima wy-
dana w 1674 roku potegpila nabywcow rycin zachodnioeuropej-
skich4l5. W mys$l nowych zarzadzen nie mogly one stanowié
przedmiotu kultu. W owym czasie sprzedaz rycin byta dos¢ opta-
calna i funkcjonowata w dwodch obiegach, to znaczy w Srodowi-
sku obcokrajowcoéw mieszkajacych gléwnie w Moskwie oraz
wsrdd Rosjan. Gramola z roku 1682 odréznia ryciny o charakte-
rze dewocyjnym (ktore dekorowaty kaplice i domy mieszkalne)
i tak zwane ryciny niemieckie4l6. Mimo zakazéw handel rycinami

trwat. Na przetomie XVII i XVIII wieku pojawita si¢ ogromna
ilo$¢ rycin o charakterze dewocyjnym, o czym §wiadcza ostatnie
publikacje417* Wydaje sig, ze wplyw na ich rozwoj mialy ryciny

412 B. Dab-Kalinowska, Miedzy Bizancjum a Zachodem. Ikony rosyjskie XVII-
XIX wieku. Warszawa 1990, s. 9-52.

413 M. Alieksiejewa, Torgowla grawiurami w Moskwie i kontrol za niej w konce
XVI-XVII w, [w:] Narodnaja grawiura i folklor w Rossii XVII-X1X ww.
(k 150-letiju so dnia rozdienia D.A. Rowinskogo), Moskwa 1976, s. 141.

414 1. E. Zabelin, Istorija goroda Moskwy, Moskwa 1902, s. 221.

415 C. Claudon, Les images étrangéres (Fijazskie listy) en Russie au XVlle
siecle, leur diffusion, leur réception par l'opinion, Gazette des Beaux-Arts,
t. CXXIV, Paris 1982, nr 1367, s. 214.

416 M. Alieksiejewa, op. cit., s. 149.

417 E. A. Miszina, Gruppa rannidi russkich grawiur (wtoraja potowina XVII-
naczalo XV11I w.), [w] Pamiatniki kultury, nowyje otkrytija, r. 1981, Leningrad
1983, s. 230-244. O. R. Chromow, Wopros o ,dosmotrie” ikonopiscew
i grawiura w Rossii wtoroj potowiny XVII wieka. K postanowkie problemy,
[w:] Filiewskije cztienija. Matierialy trietiej naucznoj konfieriencii po problie-
mam russkoj kultury wtoroj potowiny XVII - naczata XVIII wiekow. 8-11 ijulia
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dewocyjne z Europy Srodkowej, a duza grupa mogta nawet po-
chodzi¢ z warsztatow znajdujacych si¢ w prawostawnych mona-
sterach w Rzeczypospolite;j.

Pierwsze papierowe ,,ikony” pojawity si¢ w §rodowisku
Lawry Pieczarskiej juz na poczatku dziatalnosci graficznej mona-
stero. Wykonywano je jako obrazki $wigte, czgsto zastgpujace
ikony. Pawet z Aleppo wspomina, ze ,,tu wyciska si¢ tez ryciny
na duzych arkuszach ukazujace osobliwosci tych ziem, ikony
Swietych i dzieta sztuk”418. Kulburgej w traktacie z roku 1674
dotyczacym handlu w Rosji wzmiankuje o drukami w Kijowie,
w ktorej ,,odbijano takze duzo obrazéw i drzeworytow”4°.
W Kijowie zwyczaj ten byl popularny i w przeciwienstwie do
Moskwy, gdzie pod koniec XVII wieku wprowadzono zakaz
eksportu rycin o charakterze religijnym, a takze miejscowej pro-
dukcji, rozwijala si¢ tworczos¢ dewocyjna dajac duze dochody
monasterowi i metropolii4204Popow reprodukuje cztery drzewo-
ryty ludowe datowane na rok 1661. Sa to nastgpujace przedsta-
wienia: Madonna z Dziecigtkiem, Chrystus, sw. Mikotaj oraz sw.
Jerzym. Cho¢ znajdowaly si¢ w zbiorach Lawry, trudno jest
przypisac je srodowisku kijowskiemu, ale hipotetycznie mozna je
faczy¢, bowiem kompozycja przedstawiajaca Madonng z Dzie-
cigtkiem (il. 22) jest zblizona do drzeworytu wklejonego do dru-
ku kijowskiego przechowywanego w zbiorach Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Helsinkach422. Jest to jedna z najstarszych zna-
nych papierowych ikon, ktorej towarzyszy druga kompozycja
naklejona na wewngetrzng czg$¢ oktadki rekopisu, przedstawiaja-
ca Zestanie Ducha swigtego. Drzeworyt z Marig i Chrystusem to
klasyczny przyktad Hodegetrii, najpopularniejszego przedsta-

1993 goda, Moskwa 1994, s. 15-21; E. A. Miszina, Russkaja grawiura na die-
riewie XVI1-XVIII w , Sankt-Pietierburg [ 1999].

418 Ukraina wpotowie XVIIw..., s. 62.

419 1. F. Kulburgej, Kratkoje izwiestije o russkoj torgowlie, kakim obrazom onoja
proizwoditaspiez wsiju Rossiju w 1674 godu, Sankt Pietierburg 1820, s. 183.

420 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 119.

421 P. M. Popow, op. cit., s. 6.

422 B. A. Struminsky, Ukrainianian Illustration and Notations Added two
Seventeenth-century Books held in the Helsinki University Library, Harvard
Ukrainian Studies, t. XI, Cambridge Massachusets 1987, nr 1-2, s. 224-233,
il. 1.
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wienia w $wiecie bizantynskim. Jak to bowiem pisal Florenski,
byla Ona ,,przedstawicielka Bizancjum, jego emblematem naj-
bardziej dostojnym i reprezentacyjnym dzietem sztuki’423. W ma-
larstwie bizantynskim i postbizantynskim pojawito si¢ wiele ikon
typu Hodegetrii, zas w grafice pierwsze przedstawienie znane jest
z XVI wieku. Najbardziej zblizonym prawzorem drzewoiytu
kijowskiego jest rycina znajdujaca si¢ w Czasoslowiu, wydanym
w Wenecji w 1566 roku424. Kontynuacja idei jest drzeworyt znaj-
dujacy si¢ w kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie, po-
chodzacy z druku liturgicznego wydanego w Kijowie w XVII
wiekud2s. Pozniejsze przedstawienia Hodegetrii w grafice ukrain-
skiej staja si¢ popularne, szczegolnie pod koniec XVII wieku.
Warto wspomnie¢ o miedziorycie anonimowego rytownika
z kolekcji Muzeum Archidiecezji Warszawskiej426. Z tego same-
go okresu pochodzg inne przyktady prezentujgce rézne odmiany
ikonograficzne przedstawienia Marii i Chrystusa.

W zbiorach Biblioteki Miasta Stolecznego Warszawy
znajduje si¢ drzeworyt przedstawiajacy siedzaca w kwiatostanie
Matke Boska w otoczeniu $wictych Antoniego i Teodozego pie-
czarskich (il. 25)42742Kompozycja przypomina sSredniowieczne
rozwigzania z kregu warsztatu graficznego Antona Kobergera
z Norymberg!425. Postacie umieszczone w kwiatostanach charak-
terystyczne sg dla drzeworytow z konca XV wieku. Przeniknely
one poprzez Polsk¢ daleko na Ukraing asymilujac elementy or-
namentyki tacinskiej. Historia wizerunku Matki Boskiej Pieczar-

423 P. Florenski, lkonostas i inne szkice, th. Z. Podgorski, Warszawa 1984, s. 92.
Nazwa pochodzi od sanktuarium w Konstantynopolu, o ktorym pierwsze
wzmianki pojawity si¢ w X wieku. Byl to klasztor przewodnikow zwany Hode-
goi, gdzie znajdowato si¢ zrédto, z ktérego woda za wstawiennictwem Marii
przywracala wzrok $lepcom. Cf. E. Sandler, Les icones byzantines de Mere de
Dieu, Paris 1992, s. 89-104.

424 P. Atanasow, op. cit., il. 70.

425 Nr inw. 5971R.

426 Nr inw. 4550. Cf. Grafika z kregu Cerkwiprawostawnej..., s. 32, nr 26.

427 Nr inw. XVII. 31242. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 74,
nr 121.

428 Cf. F. J. Stadler, Michael Wolgemuth und Niirnberger Holzschnitt in letzten
Drittel des XV. Jahrhundert, [Studien zur deutschen Kunstgeschichte, t. CLXI],
Strassburg 1913.

skiej taczy si¢ z zywotami wspomnianych dwoéch §wietych, za
czasOw ktorych ikona zostala przywieziona z Konstantynopola,
o czym dowiadujemy si¢ z Pateryku. Wzrost kultu ikony, ktorej
jedna z wczesniejszych wersji znajduje si¢ w kolekcji Muzeum
im. Puszkina w Moskwie, spowodowal, iz wizerunek Matki Bo-
skiej — opiekunki kozakow, stat si¢ w czasach nowozytnych naj-
popularniejszym przedstawieniem w Kijowie. Ikonograficznie
drzeworyt warszawski zwigzany jest z inng kompozycja prze-
chowywana w kolekcji Muzeum Ksigzki w Kijowie (il. 24)429.
Powstat on w tym samym czasie i zwigzany jest z kregiem Mi-
strza liii. Podobne rozwigzania znajdujemy w drukach z drugiej
potowy wieku XVII, migdzy innymi w Pateryku z roku 1661.

Ciekawy przyklad, drzeworytu Iludowego znajdujemy
w kolekcji Biblioteki Narodowej] w Warszawie. Wklejono go do
rekopisu, a przedstawia sw. Jana Chryzostoma i Michata Archa-
niota (il. 27)430. Obiekt nalezy do grupy rycin, ktore hipotetycznie
przypisuje srodowisku kijowskiemu. Jest ona obcigta i prawdo-
podobnie prezentuje jedynie 1/4 kompozycji. Postacie swigtych
w niszy dekorowanej ornamentem manierystycznym zblizone sa
do wyobrazen $wigtych znajdujacych si¢ w drukach kijowskich
pierwszej polowy XVII wieku. Do tego samego rekopisu wklejo-
ny jest fragment ryciny, przedstawiajagcy Matke Boskq z Dzie-
cigtkiem 1 Chrystusa Pantokratora. Pewne analogie widoczne sg
w dwoch drzeworytach wykonanych przez anonimowego rytow-
nika kijowskiego, z kolekcji Muzeum Narodowego w Warsza-
wie, ktore zostaly wyciete z nieznanego blizej drukud3l143% tej
samej konwencji ludowego drzeworytu cyrylickiego pozostaje
XVTl-wieczna rycina z kolekcji Biblioteki Uniwersyteckiej we
Lwowie, przedstawiajaca sw. Eliasza*31.

429 Cf. W. M. Honczaruk, Je. P. Kabanie¢, Derewotyt seredyny XVII st. ,,Rodo-
stowne drewo kyjewo-peczerskoho monastyria” jak dzerelo z istoriji peczerskoji
kanonizaciji, Mohylanski czytannia, Kyjiw 2000, s. 56-64.

430 Sygn. K.A. 2878. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 51, nr 33.

431 Nr inw. Gr. Pol. 26247.

432 Nr inw. ILK. 948; |. P. Krypiakiewycz, P. Ja. Lucyk. F. P. Maksymenko,
Narodni hrawiury XVII st., Ukrajinskie mystectwoznawstwo. Respublikanskyj
mizwidomyj zbornik, t. V, Kyjiw 1971, nr 8, s. 159. Cf. P. Klymenko, Ukrajinski
rytodruky, Bibliotohyczni wisti, Kyjiw 1924, s. 114-124; B. 1. Swiencicka,



Na potrzeby drukami wykonywano ramki do kart tytu-
lowych poszczegolnych wydan, a takze ramki przeznaczone do
wklejania portretow waznych osobistosci oraz obrazkow Swig-
tych. W kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie znajduje si¢
kilka przyktadoéw grafik uzytkowych, ale nalezg one juz do wieku
XVIII. Niemniej wiadomo, ze ramki, szczegolnie do kart tytuto-
wych i frontispisow opracowywane byly przez rytownikow
czynnych w Lawrze w wieku poprzednim. Na wystawie ,,Sztuka
iluminacji i grafiki cerkiewnej” w roku 1996 zaprezentowano
kilka przyktadow wykorzystania rycin jako ilustracji kart tytuto-
wych ksiag rekopismiennych433434

Jedna z popularniejszych form graficznych wykonywa-
nych przez artystow w Lawrze Pieczarskiej byly antyminsy -
duzych formatéw prace przedstawiajace Chrystusa w grobiew.
Nazwa antymins wywodzi si¢ z jezyka greckiego (antimension)
i oznacza ona w jezyku cerkiewnostowianskim (wmiestopresto-
lie) ,,w zamian oltarza, stohu”435. Wszywano w nie relikwie, a po
pos$wigceniu mogly stuzy¢ w sprawowaniu liturgii. Pierwotnie
byty to tkaniny bogato haftowane ztota nicia, z czasem zastgpio-
ne rycing odbita na jedwabiu, Inie lub papierze. O antyminsach
wspomina Piotr Mohyta436. Bardzo czgsto na antyminsy nano-
szono imi¢ panujacego witadcy, ktore taczy si¢ z tradycja silnej
lacznosci liturgicznej z centrum Kosciola imperialnego437. Daw-
niej bylo nim cesarstwo bizantynskie. Alieksiejewa datuje pierw-
sze haftowane antyminsy na wiek XIV, za$ drzeworytnicze we-
dtug niej pojawity si¢ w trzy wieki pozniej. Najstarszym znanym
jest antymins odbity z plyty otowianej przez nieznanego rytowni-

Ukrajinska narodna hrawiura XV1I-XVII1 st., Narodna tworczist' ta etnohrafija,
Kyjiw 1965, nr 5, s. 47-50.

333Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewney..., 52, nr 36; s. 76, nr 129.

434 Jest to odmiana plaszczenicy wykorzystywanej w czasie obchodow $wiat
wielkanocnych. Cf. W. Trockij, Istorija Plaszczanicy, Bogoslowskij Wiestnik,
r. XXI, Siewier Posad 1912, s. 362-393.

435 1. Goszew, Antiminst liturgiczesko i cerkowno-archeologiczesko izliedwanie,
Sofia 1925, s. 1. Cf. .M. Izzo, The Antimension in the Liturgical and Canonical
Tradition ofthe Byzantine and Latina Church, Rom 1975.

436 P. Mohyla, Lithos abo kamien zprocy..., s. 127

437 J. Meyendorf, op. cit., s. 150.
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ka dla Wotogdy w 1612 roku438. Na terenie Ukrainy pojawily si¢
one w latach dwudziestych XVII wieku43944¥ mysl zasad teolo-
gicznych nie kazdy drzeworyt mogl by¢ nazwany antyminsem.
W pewnym sensie tak jak ikon¢ nalezalo go u$wigci¢, a moglo
si¢ to sta¢ dopiero po wszyciu relikwii i poS§wigceniu, wtedy sta-
wal si¢ on przedmiotem stosowanym w liturgii. Niektére kompo-
zycje z kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie sg pewnego
rodzaju materiatem przygotowawczym dla ,,prawdziwych” anty-
rmnsow

W zbiorach Muzeum Lawry znajdowaly si¢ duzych for-
matoéw graficzne antyminsy, ktoére znane sgjedynie z publikacji
Popowad4l. Pierwszy zostal wykonany w roku 1621, posiadat
wlasnorgczny podpis archmandryty Hioba Boreckiego i przed-
stawiat Chrystusa trzymajacego rozwinigty rotulus. Druga rycina
datowana rowniez na lata dwudzieste XVII wieku ukazuje Chry-
stusa w grobie w otoczeniu dwoch aniolow, za§ w czterech naro-
zach portrety Ewangelistow. Antymins podpisany zostat przez
biskupa wlodzimierskiego i beresteckiego — Ezechiela Jozefa
Kurcewicza. Imago Pietatis stanowi nowos$¢ w ikonografii cer-
kiewnej442. Temat przyjety zostal prawdopodobnie za posred-
nictwem lacinskiej grafiki dewocyjnej443. Nalezy nadmienié, ze
znany jest nam taki przyktad w malarstwie ikonowym. Jest nim
obraz znajdujacy si¢ w kolekcji Muzeum Narodowego we Lwo-

438 M. Alieksiejewa, Maloizwiestnyje proizwiedienija russkogo iskusstwa XVII

- pierwoj potowiny XVIIls. - prawostawnyje antiminsy. Pamiatniki kultury,

nowyje otkrytia, r. 1982, Leningrad 1982, s. 431.

439 O. Jurczyszyn, Development of byzantine iconographie Tradition in Ukra-

inian Antimensia of the XVIIth century, [wr] XIX International Congress of
Byzantine Studies. Abstracts, Copenhagen 1996, nr 5344; A. Stepan, Antyminsy

w ukrainskiej sztuce graficznej XVII-XX w, [w;] Wschod-Zachéd. Ukraina.

Materialy z sesji naukowej, red. T. Stegner, Gdansk 1993, s. 150.

440 Dlatego tytuly w katalogu wystawy z roku 1996 prezentujg sceny zawarte na
rycinach. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 65, nr 81.

41 P. Popow, op. cit., s. 5.

442 Niemniej temat ten wystgpuje w malarstwie greckim i italokretenskim. Cf.

W. Deluga, Un triptyque italo-cretoise des collections du Musée national de

Varsovie, Bulletin du Musée National de Varsovie, t. XXXVI, Warszawa 1995,

nr 3-4, s. 18-20.

443 Cf. T. Dobrzeniecki, Niektore zagadnienia ikonografii Meza Bolesci, Rocznik
Muzeum Narodowego w Warszawie, t. XV, Warszawa 1971, nr 1, passim.
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wie. Najstarszym znanym obecnie kijowskim antyminsem, na-
wigzujacym jednocze$nie do wspomnianego wyzej wyobrazenia
Chrystusa w grobie jest egzemplarz z kolekcji Lwowskiego Mu-
zeum Narodowego (il. 30)444. Datowany jest on na rok 1640 i po-
Swigcony przez Afanasego Puzyng. Drzeworyt zostat odbity na
Inianym plotnie, przedstawia on Chrystusa w otoczeniu dwoch
anioléw oraz matych wizerunkéw czterech ewangelistow. In-
skrypcja umieszczona na ptycie grobu, w tlumaczeniu na jezyk
polski brzmi: ,,W Bogu uswigcony Otltarz Pana Boga i Zbawi-
ciela naszego Jezusa Chrystusa. Poswigcony w pelni taski,
wszystkich $wigtych i zyciodajnego Ducha”. Dalej podaje ona
nazwiska biskupa oraz kréla Witadystawa IV, za panowania kto-
rego wykonano rycing. Porownujgc antymins z drzeworytami
znajdujacymi si¢ w drukach liturgicznych, mozna wnioskowac,
ze zostal on opracowany w warsztacie drzeworytnika czynnego
w Kijowie w latach czterdziestych XVII wieku. Niezmiernie
interesujacg kompozycj¢ opracowal monogramista LT. Anty-
mins, ktory wykonany zostal na zamowienie Piotra Mohyly,
przedstawia umartego Chrystusa na podtrzymywanym przez czte-
ry anioly calunie, uktadanym na ptycie grobu przed namaszcze-
niem. Drzeworyt zostal opublikowany po raz pierwszy przez
Iwana Goszewa44s. Klocek drzeworytniczy byl uzywany przez
caly wiek XVII, zmieniano na nim inskrypcje aktualizujac infor-
macje dotyczace osoby fundujacej i panujacego wiadcy44s. Inny
antymins z kolekcji Muzeum Narodowego we Lwowie, to drze-
woryt odbity na Inianym plotnie przedstawiajacy sceng¢ Oplaki-

444 Nr inw. Hd. 93. Cf. O. Sydor-Oszurkewycz, Ukrajinska antyminsna hrawiura
XVII-XVIII stoik’, Zapysky Naukowoho Towarystwa imieni T. Szewczenka,
t. CCXXVII, Lwiw 1994, s. 173; B. Puskas, Taraszovics Bazil munkécsi piispok
(1633-1651) két antimenzionja, 4 Magyar Nemzeti Galeria Evkényve, 1997-
2001, Budapest 2002, s. 63, il. 5.

445 1. Goszew, op. cil., s. 98-99, il. 12. Egzemplarz znajdowat si¢ w kolekcji
Muzeum przy $§w. Synodzie w Sofii. Drzeworyt ten byt wielokrotnie kopiowany
przez pézniejszych artystow. Cf. O. Sydor-Oszurkiewycz, op. cii, s. 176;
B. Puskas, Barokk antimenzionok a Nagy Szent Bazil Rend marriapdcsi
g'ujtényében, Poszlbizanci Kozlemozlemények, t. 1, Debrecen 1994, s. 46, il. 1;
O. Jurczyszyn, Majster lllja ta ukrajinska narodna hrawiura..., s. 208, il. 6.

446 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 57652.

wania Chrystusa (il. 32)447. Na kartuszu z portretem Lukasza
Ewangelisty, umieszczonym w lewym dolnym narozniku kompo-
zycji, widnieje sygnatura podpisana imieniem [//ia. Inskrypcja
umieszczona posrodku wymienia Lazarza Baranowicza, biskupa
Czemihowa, co pozwala ja datowacé na lata 1657-1661. Po6zniej-
sze ryciny nawiazuja do tradycji haftowanych kompozycji pas-
chalnych; odbijane na pldtnie imitowaty tkany pierwowzoér. Ko-
lejnym drzeworytem opracowanym przez Ili¢ jest antymins An-
toniego Winnickiego, biskupa przemyskiego i Samborskiego,
zapewne powstaty podczas pobytu rytownika we Lwowied48. Na
poczatku lat dziewigédziesiatych XVII wieku pojawito si¢ kilka
Antyminsow opracowanych przez Jana Szczyrskiego, pracujacego
rowniez na zlecenie Lawry. Jednym z nich jest miedzioryt spo-
rzadzony dla patriarchy moskiewskiego Andriana, kompozycja
datowana na 1694 rok449. W centralnej czgs$ci widoczna jest sce-
na zlozenia do grobu, po bokach w naroznikach czterech Ewan-
gelistow. Druga rycina Szczyrskiego to Antymins poswigcony
przez arcybiskupa czernihowskiego Jana Maksymowicza, wyko-
nany przez rytownika okoto 1697 roku450. W poréwnaniu z po-
wyzszymi kompozycjami trzecia praca Szczyrskiego — ,Anty-
mins” ku czci Jozafata Krokowskiego z roku 1708, znajdujaca si¢
w kolekcji Muzeum Narodowego we Lwowie, nalezy do dojrza-
tych dziel tego artysty45l. Zauwazalna jest pewnos$¢ tworcy oraz
skrétowe myslenie kompozycyjne.

Do form grafiki ulotnej zaliczajg si¢ tez kalendarze pra-
woslawne. Skladajace si¢ najczeséciej z dwunastu kart przezna-
czonych na kazdy miesigc, odbijane byly z duzych klockéow
drzeworytniczych lub plyt miedziorytniczych. Karta podzielona
na poszczegdlne dni miesigca zawiera wizerunki $§wigtych opa-
trzone inicjalami ich imion, a takze informacje dotyczace naj-
wazniejszych wydarzen ko$cielnych. Tradycja wykonywania
papierowych kalendarzy sigga czasow S$redniowiecznych, a naj-
wczesniejsze znane grafiki z kregu katolickiego, znajdujace si¢

447 Nr inw. Hd. 36. Cf. O. Sydor-Oszurkiewycz, op. cii., s. 177.
448 O. Jurczyszyn, Tworczist hrawiera Uli..., s. 208, il. 5.

449 D. Stepowyk, Iwan Szczyrskyy..., s. 94-95.

450 Ibid., s. 97.

451 Tbid., s. 100.



w bibliotekach i muzeach pochodzg z potowy XV wieku. Naj-
starszym znanym kalendarzem wykonanym przez artystow czyn-
nych w monasterze Lawry Pieczarskiej jest datowany na 1629
rok egzemplarz znajdujacy si¢ w Bibliotece Bodlejanskiej w Ox-
fordzie (il. 28)452. Drugi we fragmentach przechowywany jest
w kolekcji Biblioteki Muzeum Historycznego w Moskwied53.
Autorami rycin sa monogramisci ,,PB” i ,, 1 M”. Niektérzy bada-
cze monogram ,,PB” identyfikuja z Pamba Berynda (f 1632),
poeta, leksykografem, a takze nadzorca drukami. Kolejny mono-
gram ,,LM” rozwigzywany jest jako skrot imienia Leontij Mo-
nah. Hipoteze t¢ trudno przyja¢ za prawdziwa. Watpliwosci bu-
dzi rowniez przypisanie drzeworytu Beiyndzied454 Kompletny
kalendarz wykonany w Rosji w roku 1712 przez mnicha Grzego-
rza, sktadajacy si¢ z dwunastu plansz, nawigzuje wyraznie do
wspomnianego egzemplarza w Oxfordzie. Znajduje si¢ on w Bi-
bliotece Narodowej w Warszawie455. Sceny z zycia Chrystusa
i Marii zblizone sg do niderlandzkich rycin. Tak samo wyobraze-
nia $wigtych przejawiaja pewne analogie z rysunkami znajduja-
cymi si¢ w zbiorach Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie. Ka-
talog drukow wydanych na Ukrainie notuje kalendarze wydane
w Kijowie w latach: 1717, 1721, 1722, 1727, 1729 i 1730456.

W drugiej potowie XVII wieku nastapily gwaltowne
przemiany w grafice cerkiewnej, zwigzane z wprowadzeniem
nowej techniki — miedziorytu. Pierwsze proby wykonywano za-
pewne na materiatach eksportowanych z glebi Rzeczypospolitej,

452 J. D. A. Bamicot, J. S. G. Simons, Some Unrecorded Early Printed Slavonic
Books in English Libraries, Oxford Slavonic Papers, t. 11, Oxford 1951, s. 109,
nr 16.

453 Sygn. Muz. 293. Cf. Katalog rukopisej muzejskogo sobranija otdiela rukopi-
sej GIM, [w:) Trudy Gosudartwiennogo Istoriczeskogo Muzeja [Woprosy
istocznikowiedienija i paleografii], t. LXXVII, Moskwa 1993, s. 97, nr 293.

454 Cf. A. Oszurkiewicz, Pambo Berynda i pierwyje illustrirowannyje izdanija na
Ukrainie, [w;] Narodnaja grawiura ifolklor..., s. 34-56. Warto przypomnie¢, ze
znany jest drzeworyt opracowany przez Stefana Beryndg, zawarty w ,,Liturgiko-
nie” z roku 1619. Egzemplarze w: Bibliotece Narodowej w Warszawie, sygn.
Cyr. 306 oraz w Bibliotece im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. STIL 393 i 394.
455 Nrinw. G. 65750.

456 Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. eit, t. 1, nr 909, 971, 981, 1054, 1093,
1115.
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stad tez znane sg odbitki przygotowywane na bazie oryginalnych
plyt miedziorytniczych artystow obcych. W zbiorach Biblioteki
Akademii Nauk w Kijowie znajduje si¢ niezmiernie interesujacy
zesp6l albumow zawierajacych wklejone ryciny artystow euro-
pejskich oraz prace graficzne miejscowych rytownikéw i szkice
rysunkowe. Albumy te pochodza z dawnej pracowni malarskiej
znajdujacej si¢ w monasterze w Lawrze Pieczarskiej457. Powstaly
one w latach 1740-1760 i naleza do jednych z najstarszych zna-
nych ,,podlinnikow”, czyli zespotu wzoréw ikonograficznych dla
malarza ikonowego w Europie Wschodniej, bowiem znane sa
pojedyncze karty lub fragmenty albumoéw pochodzacych
z warsztatow w Rosji i w Grecjid58. Szkicowniki kijowskie maja
niezmiernie cenng warto$¢ dla badaczy zjawisk zachodzacych
w malarstwie cerkiewnych, pokazujajak ewoluowata przez wieki
ikonografia w Europie Wschodniej che¢tnie przyjmujgca nowosci
ikonograficzne wypracowane w srodowiskach tacinskich. W po-
szczegblnych albumach zawarte sa miedzioryty wybitnych arty-
stow niemieckich i niderlandzkich: Albrechta Diirera, Comelisa
Galle’go, Justusa Sadelera, Frederika de Witta, i francuskich
Jacques’a Callodla. Z tego samego zrodta pochodza wydania tak
zwanej Biblii Piskatora, ktéra w ogromnym stopniu wplynela na
przemiany ikonograficzne w malarstwie cerkiewnym na Ukrainie
i w Rosji w XVII wieku: egzemplarz 1674 rokud’9 oraz egzem-
plarz niekompletny460.

W jednym z albuméw kijowskich znajduje si¢ niewiel-
kich rozmiarow miedzioryt przedstawiajacy Madonng z Dziecigt-
kiem (il. 36)461. U gory widzimy putta unoszace si¢ wsrod obto-
kow. Wokot twarzy Marii artysta zaznaczyl glori¢ promienista,
a gdzieniegdzie wylaniaja si¢ drobne gwiazdki. Silne przetarcia
widoczne na kompozycji $wiadcza, ze miedzioryt odbito juz

457 Cf. P. M. Zottowskyj, Malunki Kyjewo-Eawrskoji ikonopysnoji majsterni,
Kyjiw 1982.

458 Szkicownik Stroganowa i szkicownik z kolekcji Muzeum Benaki w Atenach
oraz fragmenty szkicownika w monasterze Simono Petra na Athosie.

459 sygn. F. 160, nr 404.

460 sygn. F. 229, nr 24.

461 Sygn. F. 229, nr 30, s. 12. Cf. W. Deluga, A Matham ,,Virgin" in Kiev, Print
Quarterly, L XVII, London 2000, nr 3, s. 284-287.
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z nieco zniszczonej plyty, ktora prawdopodobnie poddano pew-
nym retuszom. U dolu na marginesie pod kompozycja znajduje
si¢ inskrypcja, ktora nieznany rytownik wyryl na ptycie miedzio-
rytniczej. Zapisana w jezyku cerkiewno-stowianskim: MARIA
VOSLAVIIE oznacza MARIA BOGOSEAIVI. Obiekt ten jest
zniszczony i zawiera $lady farby, co $wiadczy, ze stuzyl on jako
wzor dla malarstwa ikonowego, co w przypadku dziet pochodza-
cych z warsztatow kijowskich byto cecha powszechna. Wysoki
poziom artystyczny ryciny, jak ijej tacinska ikonografia §wiad-
cz3g o tym, ze dzielo jest autorstwa artysty zachodnioeuropejskie-
go. Wnikliwe poszukiwania pozwolily znalez¢ atrybucje. Auto-
rem ptyty miedziorytniczej byt Jacob Matham, ktéry wykonat jg
wedtug szkicu rysunkowego Abrahama Bloemaerta462. Pierwotna
odbitka rézni si¢ od wersji kijowskiej. Oprocz zdecydowanie
wyrazniejszej kompozycji zawiera ona inskrypcje wraz z sygna-
tura umieszczong na dolnym marginesie: VIRGO PARENS, nitido
quam sol illustrat amictu./ SIDERAque exornant calcantem cor-
nua LVNAE/ Divina da luce /rui, da temnere fluxas/ Has rerum
spieces, nostros miserata labores./Quae PIA VIS, et per NATVM
potes omnia MAGNA. SSH./ Cum privil. Sa. Ca. M. Abraham
Bloemaert Inventor/l. Maetham sculpsit et excud. 1607. Egzem-
plarze znajduja si¢ w kolekcjach: Rijksmuseum w Amsterdamie,
Bibliothéque Royale w Brukseli, Narodni Galerie w Pradze
(il. 35)463. Znane sg rowniez inne wersje oparte na tym samym
pierwowzorze rysunkowym, J. B. A. Bolswertad64, Comelisa
Bloemaerta (il. 33)465, Eliasa van den Bossche’a (il. 34)466.

462 M. G. Roethlisberger, Abraham Bloemaert and His Sons. Baitings and
Prints, Ghent 1993, s. 146, nr 103.

463 Do kompozycji graficznej zostal przygotowany rysunek Abrahama Bloemar-
ta, obiekt ktory znajdowat si¢ niegdy$ w kolekcji Goldschmidta i zostal wysta-
wiony na aukcji w roku 1917. Jacob Matham nalezat do niezmiernie aktywnych
artystow niderlandzkich przelomu XVI i XVII wieku. Odbyt on podréz do
Wioch, a po powrocie pracowal w atelieu Hendricka Goltziusa. Od 1600 roku
stal si¢ cztonkiem cechu $w. Lukasza w Haarlemie. Cf. L. Widerkehr, Le graveur
Jacob Mattham et les chambres de rhétorique a Haarlem, Histoire de [lart,
XXIV, Paris 1993, s. 39.

464 W. F. H. Hollstein, Dutch and Flemish Ethings, Engravings, and Woodcuts
1450-1700, t. 11, s. 66, nr 446.

465 Ibid., s. 65, nr 8.

Ryciny opracowane na postawie rysunku Abrahama Blae-
maerta cieszyly si¢ ogromng popularnosciag. Kompozycja Corne-
lisa Bloemaerta (1613-1680) jest nieco inna od oryginatu Ma-
thama, miedziorytu, ktéry by¢é moze postuzyt jako wzor. Egzem-
plarz z kolekcji Rijksmuseum w Amsterdamie zawiera sygnature
Abraham Bloemaert inven. C. Bloemaert sculp: et excud: oraz
lacinska inskrypcj¢: In caelis assumpta sedet Chriscipara Virgo,/
Scabellum dat Luna pedi, Sol praestat amictum. Oprocz powto-
rzen graficznych znane sg przypadki odwzorowania ich w innych
technikach artystycznych. W kosciele w Hrudim w Czechach
znajduje si¢ obraz epitafijny oparty na miedziorycie Eliasa van
den Bossche’a. Zas w kosciele parafialnym w Skalbierzycach
w Polsce odnajdujemy srebrng plakiete, prawdopodobnie pocho-
dzenia augsburskiego467. Wystepujaca na niej kompozycja nasla-
duje nieznany mi wzor nawiazujacy jednak do miedziorytu van
de Bossche’a.

Nasuwa si¢ pytanie, w jaki sposob rycina zostata odbita
z oryginalnej plyty miedziorytniczej, na ktérej wytarto starg in-
skrypcje i naniesiono nowg zgodnie z zasadami sztuki cerkiew-
nej. Prawdopodobnie trafita ona wraz z innymi eksportowanymi
z Gdanska lub Krakowa. Nie jest to odosobniony przypadek,
bowiem w XVII wieku sprowadzano do Polski oryginalne ptyty
z Niderlandéw. Kolejnym przyktadem eksportu plyty jest zabytek
znajdujacy si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie468,
Na jednej stronie zostala opracowana kompozycja przez holen-
derskiego rytownika pracujacego w Gdansku — Wilhelma Hon-
diusa, wedlug rysunku przygotowanego przez holenderskiego
malarza Abrahama van Westerfelda pracujacego na dworze pol-
skiego szlachcica Janusza Radziwilta. Za§ na rewersie plyty
znajduje si¢ wizerunek Matki Boskiej Poczajowskiej, wyrytowa-
ny przez mnicha czynnego w potowie XVIII wieku w monasterze
greckokatolickim w Lawrze Poczajowskiejd69. Odbitka znajduje

466 Ibid., s. 66, nr 446; M.G. Roethlisberger, op. cit, s. 147.

467 M. Karpowicz, Uwagi o aplikacjach na obrazy i o roli sreber w dawnej Rze-
czypospolitej, Rocznik Historii Sztuki, t. XVI, Warszawa 1986, s. 156, il. 22.

468 Nrinw. V. 1536.

469 Nr inw. G. 65656. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewney..., s. 74, nr 122.



si¢ rowniez w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie, a jej
autorem byt prawdopodobnie Teodor Strzelbicki.

W zbiorach wspomnianej Biblioteki Narodowej znajduje
si¢ kompozycja sygnowana przez Zachariasza Samujlowicza.
Miedziorytjest odwrocona kopia ryciny Mathama (il. 37). W $ro-
dowisku kijowskim che¢tnie przyjmowano mysli teologiczne z Za-
chodu, stad tez nie dziwi pojawienie si¢ tematu o rodowodzie
lacinskim. Nie jest to odosobniony przypadek, kiedy Samujto-
wicz kopiuje rycing pochodzaca z krggu tacinskiego. W tych
samych zbiorach przechowywany jest drugi miedzioryt kijow-
skiego rytownika, przedstawiajacy scen¢ Pokfonu Trzech Kroli
(il. 40)470. Jest to kopia miedziorytu Aleksandra Tarasewicza,
ktory zamiescil kompozycje w Rosarium (il. 39), wydanym
w Wilnie w wersji tacinskiej w 1672 i polskiej edycji z 1680
rokud7l. Sygnowana i opatrzona datg 1690 rycina zawiera wiersz
w jezyku ukrainskim, zapisany na dolnym marginesie pod rycing
Samujtowicza, oraz dedykacj¢ na czes¢ biskupa Czernikowa
Teodozego Uglickiemu, ktérego herb zostal umieszczony na
rycinie472. Samujlowicz pracowal rowniez na zlecenie carow
rosyjskich, przebywajac w Moskwie od roku 1704. Dymitr Ro-
winskij notuje niezmiernie interesujaca kompozycje nawigzujaca
do tacinskich wzorow'l73. Przedstawiata ona carow Jana i Piotra
Alekseijewiczow i carewicza Aleksieja Petrowicza przed Ma-
donna z Dziecigtkiem i §wigtym Jozefem.

Kolejna praca, nalezaca, do prac inspirujacych si¢ grafi-
ka zachodnia, jest przedstawiajaca UkrzyZowanie mezzotinta,
ktora zostala opatrzona sygnatura: ,,sculpsit Abercius Kozacz-
kowski”. Jest to najlepsza artystycznie praca tego rytownika, ajej
ikonografia (uktad stop Chrystusa) potwierdza, ze opracowana
zostata ona w $rodowisku prawostawnym. Egzemplarze znajduja

470 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 77, nr 133.

471 M. Aleksiejewa, Ryciny Aleksandra Tarasewicza do ,,Rosarium" i ,,R6zanca”
Aleksandra Hilarego Potubinskiego, Przeglgd Wschodni, t. 111, Warszawa 1994,
nr 3, s. 471-484.

4712 Cf. Encyklopedia katolicka, Lublin 1985, t. 111, szp. 837.

473 D. Rovinski), Podrobnyj stowar russkich grawierow..., t. 11, szp. 865.
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si¢ w kolekcji Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie474 i Biblio-
teki Narodowej w Warszawied7s.

W s$rodowiskach monastycznych Kijowa i Czemihowa
wykonywano duzych rozmiaréw ulotne grafiki prezentujace wi-
zerunki cudownych ikon znajdujacych si¢ w miejscowych cer-
kwiach. Szczegodlnie na przelomie XVII i XVIII wieku pojawita
si¢ duza grupa rycin, ktore $wiadczg o ogromnym wzroscie kultu
Marii w Cerkwi Prawostawne;j

Jedna z najczgsciej reprodukowanych ikon byta przed-
stawiajaca Zasnigcie Marii cudowna ikona, znajdujaca si¢
w cerkwi uspienskiej. Przedstawienie zwigzane jest z historig
cudow swigtego obrazu, ktoéry znajdowat si¢ w Lawrze Pieczar-
skiej w Kijowie. Powstal on w wieku XI i cieszyl si¢ ogromna
popularnos$cia, stad zachowalo si¢ wicle powtorzen nie tylko
malarskich. Jego histori¢ odnajdujemy w Pateryvku Peczerskim.
Najstarszg znang wersja jest pochodzaca z XVI wieku ikona,
ktora zostata namalowana prawdopodobnie przez lokalnego ma-
larza476. W wieku XVII pojawito si¢ wiele ilustracji graficznych,
szczegdlnie w wydaniach Pateryku. Wsrdéd wersji graficznych
warto wymieni¢ miedzioryt Inocentego Szczyrskiego, egzemplarz
znajdujacy si¢ w Muzeum Narodowym we Lwowied77. Jest to
ilustracja do tekstu drukowanego, umieszczonego ponizej sceny
Zasniecia Marii. Miedzioryt zostat skopiowany przez anonimo-
wego malarza z poczatku XVIII wieku w obrazie dedykowanym
cudownej ikonie z soboru Uspienskiego478. Zblizony kompozy-
cyjnie do pracy Szczyrskiego jest miedzioryt anonimowego ry-
townika wklejony do albumu z Biblioteki Ukrainskiej Akademii
Nauk479. Drugi egzemplarz sygnowany przez Awierkiego Ko-
zaczkowskiego przechowywany jest w Muzeum Puszkina w Mo-

44 Sygn. F. 229, nr 30, s. 36.

475 Nr inw. G. 63597. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 68, nr 93.
476 W. Pucko, Hrawiumi interpretaciji ukrajinskych ikon Bohorodyci, Ukrajina:
kulturna spadszczyna, nacionalna swidomist, derzawnist (Prosfonima. Istoriczni
ta filolohiczni rozwitky, proswiaczeni 60-riczcziu Akademika Jarostawa Isajewy-
cza), t. V, Lwiw 1998, s. 534-536; Idem, Peczerska Ikona Uspinnia Bogorodyci:
legenda i dijsnist’, Rodowid, t. IX, Kyjiw 1994, s. 65-72.

471 D. Stepowyk, Iwan Szczyrskyj, Kyjiw 1988, s. 74. s. 75-75.

478 Szedwry Ukrajinskoho ikonopysu XII-X1Xst., Kyjiw 1999, nr 91.

479 Fond 229, nr 30.
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skwie48). Kolejnym wariantem jest drzeworyt Nikodema Zu-
brzyckiego w kolekcji Biblioteki Narodowej Rosji w Sankt Pe-
tersburgu48l. Znane sa tez dwie wersje anonimowego rytownika,
réznigce si¢ nieznacznie: egzemplarz z Biblioteki Narodowe;j
w Warszawied82 (stan 1) i drugi z Muzeum im. Puszkina w Mo-
skwied83 (stan 2), na ktérym dostrzegamy dodatkowo zarysowany
dym z kadzielnicy po lewej stronie u dolu. Wszystkie wspomnia-
ne wyzej ryciny sg bardzo podobne do siebie, r6znig si¢ jedynie
ornamentyka zawarta na bordiurze kompozycji. W ikonach,
szczegolnie rosyjskich z XVIII wieku, pojawia si¢ scena ukazuja-
ca $wietych pieczarskich z wyobrazeniem cudownej ikony. Sobor
Swietych Kijowskich to kompozycja, ktora opiera si¢ na wzorze
graficznym zawartym w Pateryku Pieczerskim, W roku 1643
metropolita kijowski Piotr Mohyla zatwierdzit kult stu osiemna-
stu $wietych pieczarskich, dla ktéorych napisanych zostalo 27
oficjow. Cate zgromadzenie wszystkich $§wigtych kijowskich
wspomniane jest w druga niedziel¢ Wielkiego postud84.

Z historia monastero Lawry pieczarskiej taczy si¢ poda-
nie o cudownej ikonie Bogurodzicy485. Nieznany jest nam obec-
nie pierwotny wizerunek, ale pierwszym zachowanym powtorze-
niem jest ikona Matki Boskiej Pieczarskiej, XIII-wieczna wersja
znajdujaca si¢ obecnie w Galerii Trietiakowskiej w Moskwie486.
Wedtug niektérych badaczy oryginal ikony zostal przewieziony
w roku 1288 z Kijowa do monasteru Swienskiego koto Brianska,
przez ksigcia Romana Michajtowiczad§7. W czasach pozniejszych

480 Nr inw. R 34014.

481 Nr inw. EZ Teka I, nr 146.

482 Nr inw. G. 65770.

483 Nr inw. R 34012.

434 Rozwoj tego typu scen w rosyjskim malarstwie ikonowym taczy¢ mozna ze
wzrostem popularnosci $wigtych pieczarskich w Rosji, ktorych kult Synod mo-
skiewski zatwierdzit w roku 1762. Cf. A. Naumow, Wiara i historia. Z dziejow
literatury cerkiewnoslowianskiej na ziemiach polsko-litewskich [Krakowsko-
Wilenskie Studia Slawistyczne, 1.1], Krakow 1996, s. 172-174.

485 Paterykon abo zywot SS Ojcow Pieczarskich..., s. 15.

486 W. Pucko, Kijewskij chudoznik XI wieka Alimpij Pieczerskij (Po skazaniju
Polikarpa i dannym archeologiczeskich issliedowanii), Wiener Slawisches Jah-
rbuch, t. XXV, Wien 1979, s. 63-88.

47 N. Wereszczahina, [w:] Mohylanski czytania. Materialy szczoricznoji na-
ukowyji konferenciji 1998, Kyjiw 1999, 85.

w Lawrze Pieczarskiej ponownie umieszczono nowg wersj¢ iko-
ny488. Wyobrazenie Marii tronujacej nalezy do przedstawien
ikonograficznych Bogurodzicy-Panagii, ktorej wizerunek znaj-
dujemy w absydzie Hagia Sophia w Konstantynopolu. Na ostat-
niej stronie Pateryku z wydania z 1661 roku umieszczono duzy
drzeworyt z przedstawieniem Marii z towarzyszacymi owalnymi
portretami $wigtego Antoniego i Teodozego w otoczeniu wienca
gwiazd opatrzonymi skrétami imion thumendw i archimandrytow
pieczarskich. W poréwnaniu z ikona Bogurodzicy Pieczerskiej, tu
dokonano zamiany typu ikonograficznego Panagii na przedsta-
wienie Marii Orantki, opiekunki za wstawiennictwem ktorej
dostojnicy cerkiewni bgda zbawieni. Jeszcze inng wersj¢ ikony
Matki Boskiej Pieczarskiej przedstawil rytownik Ilia w roku
1656. Drzeworyt ukazuje §w. Alimpija trzymajacego w r¢kach
ikong.

Wedtug przekazoéw historycznych w roku 1662 na Po-
dolu wylowiono z Dniepru ikon¢ przedstawiajaca wizerunek
matki Boskiej z Dziecigtkiem. Stata si¢ ona patronka Bogojaw-
lienskogo bractwa, czczono ja w szczeg6lny sposob w Kijowie,
bowiem kazdego roku 10 maja, w dniu odnalezienia ikony, ob-
chodzono uroczyscie dzien Kijowadd9. Przedstawiajacej Umilenie
wizerunki cudownej ikony, pojawily si¢ nie tylko w wersjach
malarskich (np. w kolekcji Muzeum Historycznego w Kijowie),
ale rowniez w formie graficznej. Na przyktad teza ku czci Odor-
skiego z 1704 roku rytowana przez Iwana Migury przedstawia
wizerunek Matki Boskiej Brackiej. Nieznana jest wspolczesna
odbitka, ale oryginalna ptyta miedziorytnicza znajduje si¢ w Bi-
bliotece Akademii Nauk w Kijowie. Po raz drugi Migura umiesci
cudowng ikon¢ w kompozycji ku czci Szeremiectiewa w 1713
roku490. Centralng cz¢$¢ stanowi wlasnie wspomniana ikona, za$
u dotu zostat odbity z oddzielnej plyty herb, ponizej umieszczono
facinski i cyrylicki tekst konkluzji filozoficznej. Cieckawa dla
naszych rozwazan jest praca, pochodzaca z kolekcji Biblioteki

488 W. Pucko, Pieczerskij ktitorskij portriet, Zograf't. X111, Beograd 1982, s. 42.

489 L. Milajewa, Czudotwomi ikony Bohorodyci w Kyjewi XVII stolittia ta
obraz lubec¢koji Bohomateri pendzla Iwana Szczyrskiego., Zapysky Naukowoho
Towarystwa imeni T. Szewczenka, t. CCXXVII, Lwiw 1994, s. 132.

490 Ibid., s. 127.



Narodowej w Warszawie. Jest nig fragment tezy filozoficznej,
zapewne autorstwa Innocentego Szczyrskiego. Przedstawia ona
Chrystusa w Jordanie w otoczeniu $w. Jana Chrzciciela, §w.
Andrzeja, zas§ w todzi widzimy ikon¢ Matki Boskiej z Dzieciat-
kiem"l. W tle grupa dostojnikow panstwowych i cerkiewnych.
Praca powstata podczas pobytu rytownika w Kijowie lub Lube-
czu i odnosi si¢ prawdopodobnie do wydarzen zwigzanych z pos-
wigceniem nowej cerkwi Brackiej na Padole fundacji Iwana Ma-
zepy.

W soborze §w. Sofii znajdowat si¢ jeszcze jeden cudow-
ny wizerunek Matki Boskiej, zwanej Kupiatyckiej. Czczony byt
w Kupiatycach (w miejscowosci znajdujacej si¢ niegdyS w po-
wiecie pilskim), niewielkich formatow enkolpion, czyli kapsutka
w ksztalcie krzyza zawierajaca relikwie i cytaty z Pisma Swicte-
go. Przedstawiat on w centralnej czgsci Matke Boska z Dzieciat-
kiem. Enkolpiony, znane rowniez w formie dystynktoriow no-
szonych przez cztonkow kapituly katedralnej i kolegiackiej jako
symbol wyznania wiary, noszone byly w Bizancjum na piersi dla
ochrony przed zlem duchowym i materialnym, a takze dla upa-
migtnienia waznego faktu, jak chrzest, pielgrzymka, czy zlozenie
Slubow zakonnych. Czasami wykonywane byly one w ksztalcie
ryby, serca lub medalionu opatrzonego monogramem Chrystusa.
Enkolpiony pojawiaja si¢ rowniez w Kosciele Zachodnim jako
pektoraty - czyli czgé¢ stroju pontyfikalnegod®l Pochodzenie
enkolpiondéw wiaze si¢ z tradycja noszenia w Palestynie filakterii,
skorzanego paska z malymi zwojami zawierajacymi teksty
z Biblii. W kosciele prawostawnym srebrne plakiety, tak zwane
panagie, z wizerunkiem Chrystusa lub Marii noszone byty przez
wyzszych dostojnikow koscielnych. Enkolpiony wykonywane
byly przewaznie we wschodnich prowincjach cesarstwa bizan-
tynskiego, przede wszystkim w Syrii i Palestynie. Na Rusi popu-
larne staty si¢ medaliony z wizerunkami Marii jako orantki lub
Hodegetrii wraz z wizerunkami czterech Ewangelistow. Tu wia-
$nie wykonywano tego typu przedmioty czg¢sto w oparciu o wzo-

491 Biblioteka Narodowa w Warszawie, G. 65658.

492 B. Dab-Kalinowska, Trzy enkolpiony kijowskie w Polsce, Biuletyn Historii
Stuki, t. XXXVIII, Warszawa 1976, s. 3-10; Idem, lkony i obrazy. Warszawa
2000, s. 112-124.
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ry bizantynskie, a nawet korzystano czasami z matryc przywozo-
nych z glebi Imperium. W Kupiatycach, wedtug niektérych prze-
kazow literackich, w roku 1182 pasaca Anna znalazla na drzewie
wiszacy enkolpion49'. Cudowny wizerunek zostal umieszczony
w miejscowej cerkwi, ktora ulegla zniszczeniu podczas najazdu
Tatarow. Znalazt si¢ on w $wigtyni odbudowanej przez piel-
grzyma Joachima, ktory osiedlil si¢ w tej miejscowosci. Okoto
roku 1629 wybudowano nowg cerkiew i nowy monaster. Wtedy
tez enkolpion zostal umieszczony w srebrnej szkatule. Sylwester
Kossow, po zajeciu $wiatyni przez dominikanéw, przewiozt cu-
downy wizerunek Matki Boskiej Kupiatyckiej do Kijowa i poda-
rowal go soborowi §w. Sofii494. Jak wygladat doktadnie enkol-
pion z Kupiatyc, mozemy dowiedzie¢ si¢ nie tylko z XVII-
wiecznych przekazéw ikonograficznych, ale rowniez — chromo-
litografii zamieszczonej w pracy Batiuszkowa495. Prawdopodob-
nie tak jak i inne zawierat on modlitwy, ktore kierowane byly do
Bogurodzicy. W XIX-wiecznej ilustracji jest on oprawiony w bo-
gato dekorowang rame¢, wykonana okoto roku 1700 z fundacji
metropolity Warlama Jasinskiego. Graficzny wizerunek Matki
Boskiej Kupiatyckiej z kolekcji Muzeum Narodowego (il. 23)
w Warszawie jest najstarszym znanym przekazem ikonograficz-
nym enkolpionu. Zostal on odbity z klocka, ktory wykorzystano
do zilustrowania w roku 1638 pierwszej relacji cudow relikwia-
rza, napisanej przez Afanasiego Kalnofojskiego496. Prawdopo-
dobnie jest to ten sam wizerunek, ktory zostal zawieziony przez
Sw. Atanazego Filipowicza (zw. Brzeskiego) do Moskwy497.

493 N. L. Pietrow, Kupiatickaja ikona Bogorodicy, w swiazy s driewnierusskimi
enkolpionami, [w:] Trudy IX Archeologiczeskogo siezda w Wilnie. 1892, t. 11,
Moskwa 1897, s. 71-78.

494 L. Milajewa, Czudotwomi ikony Bohorodyci..., 1994, s. 128.

495 M. N. Batiuszkow, Pamiatniki russkoj stariny w zapadnych Guberniach,
t. VIII, St. Pietierburg 1885, s. 406.

496 Paregon cudow swigtych obraza Przeczystej Bogarodzice w monastyru
kupiatyckim..., W drukami Swigtocudotwomej Kijowopieczarskiej Lawry 1638.
Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST Il 76422.

497 W. Pucko, Grawiurni interpretaciji ukrajinskych ikon Bohorodyci, [w:]
Prosfonema. Istoryczni ta filotohiczni rozwidki, priswiaczeni 60-riczczjiu aka-
demika Jarostawa Isajewycza (Ukrajina: kultuma spadszczyna, nacional'na
swidomist’, derzawnist’, t. V), Lwiw 1998, s. 537.
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Autorem drzeworytu byt rytownik pracujacy w warsztacie gra-
ficznym Lawry Pieczarskiej, zapewne ten sam, ktory opracowat
ryciny do wielu wydan kijowskich pierwszej potowy wieku
XVII. Ponowny wizerunek Matki Boskiej Kupiatyckiej pojawia
si¢ w drukach wydawanych pod koniec XVII wieku w Nowogro-
dzie Siewierskim. Egzemplarz warszawski zostal wyklejony
z ksiazki Gospodyni Nieba i Ziemi wydanej w Krakowie w roku
1657.

Waznym osrodkiem rozwoju kultury ukrainskiej konca
XVII wieku stat si¢ Czemihow. Lazarz Baranowicz, éwczesny
arcybiskup, stworzyt drukarni¢. Wraz z jej rozwojem przybylo
z Lawry Pieczarskiej kilku rytownikéw, dla ktorych zostaty stwo-
rzone dogodne warunki wykonywania rycin, zarowno do ilustra-
cji masowo wydawanych ksigzek, jak i rowniez do sporzadzania
grafik o charakterze ulotnym498. W Czernikowie znajdowaty sig¢
cudowne ikony zwiazane z Lawra.

Wizerunek Matki Boskiej Jeleckiej to tak zwana ikona
Matki Boskiej Jodlowej, ktora cieszyla si¢ rowniez ogromnym
kultem w Czemihowie. Wedtug tradycji cudowny obraz objawil
si¢ na drzewie jodlowym w XI wieku jednemu z ksigzat ruskich.
Nie zachowat si¢ on do dnia dzisiejszego, ulegt zniszczeniu pod-
czas wojny polsko-rosyjskiej w 1611 roku499. Ikona, ktora si¢
zachowata do dnia dzisiejszego, powstata w wieku XVII i pre-
zentuje ona wizerunek Matki Boskiej na drzewie. Wasyl Pucko
wymienia drzeworyty zawarte w drukach wydawanych w miej-
scowej drukarni'S00. Histori¢ cudownego obrazu opisat Joanicjusz
Galatowski w dziele pt. Skarbnica potrebnaja, wydanym w No-
wogrodzie Siewierskim w 1676 roku. Warto nadmienié, ze wize-
runek Matki Boskiej Jeleckiej widoczny jest na portrecie Wasyla
Dunina Borkowskiego, datowanym na 1703 rok.

Kolejny cudowny obraz, ktéry czczony byt w Czemiho-
wie, to ikona Matki Boskiej Ilinskiej, ktora zostata namalowana
przez mnicha z Dubna Gennadiego Konstantynowicza w 1658

498 Cf. A. Lazariewskij, Dwa dokumienta x istorii czemihowskoj tipografii,
Kijewskaja Starina, t. XVI, Kijev 1886, s. 575.

499 W. Pucko, Hrawiumi intcrpretaciji ukrajinskych ikon Bohorodyci..., s. 538.
500 Ibid., s. 539.

roku50l. Znajdowala si¢ ona w niewielkiej cerkwi pod wezwa-
niem Proroka Eliasza, w obrgbie monasteru Troicko-Ilinskiego
w Czemihowie502. Wizerunkowi zostalo poswigconych kilka
utworow literackich wydanych w Czemihowie w latach osiem-
dziesigtych przez f.azarza Baranowicza. Arcybiskup postanowil
odbudowaé potozony w poblizu stary monaster pod wezwaniem
Proroka Eliasza i polaczy¢ go z mala cerkiewka, w ktorej znaj-
dowala si¢ cudowna ikona, nadajac nazwe¢ catemu kompleksowi
troicko-ilinskiego monasteru. Jak podkreslit stusznie Mieczystaw
Gebarowicz, w celu zdobycia $rodkéw na ten cel Baranowicz
rozwingl ozywiona propagande, ktérej narzedziami byla rowniez
grafika o charakterze ulotnym, stad tez zachowanych kilka zabyt-
kow zwigzanych z monasterem i cudowna ikong503. Jednym
z najstarszych wizerunkéw graficznych jest niewielkich rozmia-
row miedzioryt anonimowego artysty przedstawiajacy cudowna
ikong z Czernihowa. Ponizej kompozycji umieszczony zostat
czterowiersz:

Hora bliz Czernikowa Botdynskaja zwana,

tam czudami switlijet Pr[e]cz[y]staja Panna.
W monastyri wohrami liii S[wia]toho.

Wirerunok to wlasny[j] obraza onago.

Miedzioryt, przypisywany przez Gegbarowicza Laurente-
mu Kszczonowiczowi, znajduje si¢ w dziele L.azarza Baranowi-

cza poswigconemu Ksiedze Rodzaju, wydanym w roku 1676
w Nowogrodzie Siewierskim504. W tym okresie powstalo jeszcze

kilka malych wersji graficznych wykorzystywanych do ilustracji

501 Kartiny cerkownoj zizni Czernigowskoj Jeparchiji iz IX wiekow jeje istorii,
Kijew 1911, s. 78iL; M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz,
nieznany sztycharz drugiej potowy XVII wieku, Folia Historiae Artium, t. XVTI,
Warszawa 1981, s. 78.

502 Historia tego obrazu zostala zaprezentowana przez tazarza Baranowicza
w dziele pt. Wieniec Bozej Matki SS Ojcow kwiatki..., [Czemihow] 1680.

503 M. Ggbarowicz, Mater Misericordiae..., s. 157. W Czemihowie powstata
w tym czasie drukarnia. Cf. T. N. Kamieniewa, Czemihgowskaja tipografija, jejo
diejatielnost’i izdanija, [w:] Trudy Gossudarstwiennoj Biblioteki SSSR im.
W. Lenina, t. I1I, Moskwa 1969, s. 274.

504 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 79.



dziet Dymitra Roztowskiego oraz Wawrzynca Kszczonowicza.
Graficzne wizerunki Matki Boskiej Ilinskiej wykonywal rowniez
Antoni Tarasewicz505. W roku 1725 powstata kolejna wersja
graficzna opracowana przez rytownika Gawrita, prawdopodobnie
tego samego, ktory sygnowal swe prace jako Gawril malar. Je-
dyny znany nam obecnie egzemplarz znajduje si¢ w Serbskim
Kobinie506. Kolejny wariant ryciny (sygnowanej Gawrif M) wy-
konany przez tego samego rytownika powstat dwa lata pdznie;j.
Egzemplarze znajduja si¢ w Bibliotece Narodowej w Warszawie
(il. 52) i w Bibliotece Narodowej Rosji w Sankt Petersburgu.
Obie wersje przedstawiajg wizerunek Matki Boskiej z Dzieciat-
kiem. Zachowata si¢ zniszczona ptyta (it. 53), odkryta niedawno
podczas prowadzonych wykopalisk archeologicznych w Czerni-
howie, na ktorej widoczny jest zblizony do wspomnianych kom-
pozycji Gawrita zarys wizerunku Marii507. Cudowng ikong
umieszczono réwniez w ulotce dedykowanej Izaakowi Wasz-
kiewiczowiS0*. W centralnej cz¢éci kompozycji, rytowanej przez
Iwana Migure, widzimy duchownego otrzymujacego insygnia
wladzy od $w. Jana Chrzciciela po lewej i od anonimowego
Swietego mnicha po prawej stronie, u gory na drzewie ikona, za$
po bokach aniolowie unoszacy kartusze z inskrypcjami. Egzem-
plarz znajduje si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie.

Wsrod grafik, ktore majg zwiazek z kultem Matki Bo-
skiej Ilinskiej, nalezy wymieni¢ dwa miedzioryty przedstawiajace
Bogurodzice jako Opiekunke. Na szczegdlng uwage zastuguje
akwaforta przedstawiajaca Pokrow — Matk¢ Boska oredowniczke
wiernych, z kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie
(il. 41)509. Rycina, ktora zostata wykonana przez Jana Strzelbic-
kiego, nalezy do samodzielnych i przemyslanych dziet autora,

505 Ibid, s. 103.

506 D. Dawidow, Srpski barokrezi u Budimskoj Eparchiji, [w:] Zbomik Swieto-
zara Radojczicza, Beograd 1969, s. 58, IL. 3.

507 W. Ja. Rudenok, |. M. Thnatenko, Nowi dani pro czemihiwske drukarstwo
czasiw Lazaria Baranowycza,, Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, s. 176 il.

508 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 70, nr 105.

509 Nr inw. Gr.Pol. 26225. Wedlug dawnych atrybucji rycing przypisywano
Wawrzyncowi Kszczonowiczowi. Byla ona prezentowana w roku 1996 w Bi-
bliotece Narodowej na wystawie ,,Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej". Cf.
Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 75, nr 125.
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laczacych w sobie elementy sztuki bizantynskiej i lacinskiej.
Drugi egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece Narodowej Rosji
w Moskwie i wraz z innym, ukazujagcym Matke Boska okrywaja-
cg swym plaszczem wiernych, zostaly wklejone do druku Dymi-
tra Rostwoskiego pt. Runo oroszonnoje, wydanego w Czerni-
howie w roku 1696, ku czci wspomnianego wyzej cudownego
obrazu$l). Kompozycja przedstawia Matke Boska trzymajaca
welon, na ktérym w miejsce tradycyjnych krzyzy umieszczono
litery alfabetu cyrylickiego od a do m, symbolizujacych dwana-
$cie miesigcy i nieustanne trwanie opieki Matki Boskiej511. Wize-
runek Marii jest jednym z typodw przedstawien Pokrow zwigza-
nych z idea opiekunstwa. Zrodha kultu znajdujemy w pierwszej
potowie IX wieku. Jak podaja przekazy hagiograficzne, Andrze-
jowi Szalonemu w $wiatyni w Blachemach pod Konstantynopo-
lem objawila si¢ Maria z orszakiem aniotow, apostotow i §wig-
tych. Przedstawienia Pokrowy wystepowaly cze¢sto w sztuce cer-
kiewnej na terenie calej Europy Wschodniej512. Druga rycina,
stanowigca pendant do egzemplarza warszawskiego, prezentuje
Matkqg Boskq ze skrzydtami. Ona réwniez odnosi si¢ do przesta-
nia opiekunstwa Matki Boskiej i zwigzana jest z rozwojem Jej
kultu na terenie Lewobrzeznej UkrainyS513. Wigze si¢ on rowniez
z ikonografia kozackaS14* Pomyst przedstawienia Marii ze skrzy-
dtami odnosi si¢ do idei utozsamienia Matki Boskiej z Sofia, tj.
z Madros$cia Boska. Jako jej wcielenie na Ziemi Madros¢ Boska
byta przedstawiana jako aniot lub mtoda kobieta w koronie, ze
skrzydtami u ramion, najcz¢sciej siedzaca na tronie migdzy Mat-
ka Boska a Chrystusem lub Janem Chrzcicielem. Nowy typ iko-

510 A. A. Gusiewa, I. M. Polonskaja, Ukrainskije knigi kirittowskoj pieczati XVI-
XV111 ii'w. Katalog izdanij chraniaszczichsia w Gosudarestwiennoj Bibliotekie
SSSR imieni IV. /. Lenina, T. 1, Moskwa 1990, nr 2, s. nr 2079, 2081.

Sl Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 75, nr 125.

512 M. Ggbarowicz, Mater Misericordiae..., s. 719-178.

513 M. Kaszuba, Bohorodycia u humanistyczny) tradyciji powaby do zinky
w ukrajinngkij duchowni) kulturi, [w:] Bohorodycia i ukrajinska kultura. Tezy
dopowidej i powidemlen Miznarodnoji naukowoji konferenciji 14-15 hrudnia
1995 r,, Lwiw 1995, s. 24-26.

514 S. Plokhy, Tsars and Cossacks. A Study in Iconography, Cambridge Mass.
2002, s. 37-40.
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nograficzny Marii powstal w wyniku rozwoju kultu cudownych
wizerunkow.

Prawdopodobnie autorem kompozycji z Muzeum Naro-
dowego w Warszawie, jak i jej pendant z kolekcji moskiewskiej,
byt Jan Strzelbicki (Strelbitski). Jego sygnowany miedzioryt,
przedstawiajacy Przemienienie Panskie (ii. 43), jest bardzo bliski
warsztatowo rycinom z czernihowskich wydan515. Podobienstwa
widoczne sg przede wszystkim w sposobie prowadzenia rylca,
a takze w partiach, gdzie autor wykorzystywal chwiejak. Odbitka
z kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie powstala podczas
pobytu rytownika w Czernihowie. Na rycinie centralng kompo-
zycj¢ stanowi gora Tabor, na ktorej znajduje si¢ Chrystus, za$ na
dwoch wzgorzach, wbrew tradycji i przekazom biblijnym, z le-
wej strony umieszczona zostala Bogurodzica, a z prawej Archa-
niot Michat. Po lewej stronie widzimy Mojzesza i krzew goreja-
cy, a po prawej wyobrazenie wniebowzigcia Eliasza na wozie
ognistym i $w. Michala. U stoép gory Tabor widnieje siedmioko-
putowa barokowa cerkiew. Jest nia zapewne znajdujaca si¢
w obrebie monasteru Sw. Proroka Eliasza w Czernihowie cer-
kiew Swietej Trojcy, ktorej wyswiecenie nastgpito w roku 1695,
W tym monasterze znajduje si¢ rowniez niewielka cerkiewka pw.
Proroka Eliasza, w ktorej znajdowata si¢ wspomniana ikona cu-
downego wizerunku Matki Boskiej zwanej Ilinska5l6. Zas herb
umieszczony u dolu kompozycji zawiera skroty imienia, nazwi-
ska i funkcji osoby, ktorej poswiccona jest ulotka. Byt nim za-
pewne dostojnik cerkiewny. Kolejng praca powstata w warszta-
cie Strzelbickiego jest wizerunek $w. Efrema, biskupa Pereja-
stawskiego, jednoczesnie ulotka ku czci Zachariasza Kornitowi-
cza z 1705 roku, znajdujaca si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie517. W latach 80-tych XVII wieku powstal zespot
plyt miedziorytniczych, ktore znajduja si¢ obecnie w Muzeum

515 Egzemplarz znajduje si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie,
nr inw. G. 2105. Cf. Grafika z kregu Cerkwi prawostawnej i Kosciota grecko-
katolickiego..., s. 36, nr 40.

516 Historia tego obrazu zostala zaprezentowana przez tazarza Baranowicza
w dziele pt. Wieniec Bozej Matki SS Ojcow kwiatki..., [Czernihéw] 1680. Cf.
Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 96, nr 594.

5,7 Nr inw. G. 65552.

Sztuki w Czernihowie (il. 42)51852czg si¢ one rowniez z nasza
kompozycja, nie tylko ze wzgledu na to, ze zostaly wykonane
przez tego samego autora, ale rowniez odnoszg si¢ one do wy-
obrazenia Matki Boskiej i prawdopodobnie byly opracowane do
niedokonczonego panegiryku przygotowywanego w drukarni
w Czernihowie. Jedna z ptyt przedstawia Matke Boska na obtoku
trzymajacg w rgkach kule i gatazke kwiatu lilii. U boku pod
drzewem iglastym siedzi Chronos. Nastgpna ukazuje réwniez
Madonne¢ nakladajaca na drzewo palmowe korong, kompozycje
wskazujaca na Scisty zwigzek z drugim cudownym wizerunkiem
w Czernihowie, z Matka Boska Jelecka, ktora stawil w swych
dzietach Lazarz Baranowicz51'. Tak zwana ikona Matki Boskiej
Jodlowej cieszyla si¢ ogromnym kultem. Zwigzana prawdopo-
dobnie z tradycja tacinska, pochodzi z klasztoru, ktéry do 1669
roku nalezat do kosciota katolickiego. Po przejeciu go przez pra-
wostawnych, cudowny obraz pozostal w $wiatyni, a nastg¢pcy
postarali si¢, aby szerzy¢ jego stawe za pomoca stowa drukowa-
nego i graficznych ,,podobizn”.

Kolejnym miejscem zwigzanym z monasterem Lawry
Pieczarskiej jest polozony niedaleko Czemihowa Lubecz, gdzie
znajdowaty si¢ cudowne ikony Matki Boskiej i Chrystusa.
W XVII wieku zostaly one przeniesione przez Sylwestra Kosso-
wa do soboru Sofii Kijowskiej i wmontowane w ikonostas.
W wieku nastgpnym, kiedy wybudowano nowa przegrode otta-
rZowg, umieszczono je na ,.kiocie” przy wejsciu do $wiatyni. Nie
wiadomo, czy byly to wowczas pierwotne ikony, powstate w wie-
ku XI, czy ich ,,podobije”. W samym Lubeczu, prawdopodobnie
w czasach, kiedy ihumenem monasteru byt znany rytownik Inno-
centy Szczyrski, powstala nowa wersja, ktora zachowala si¢
i przechowywana jest obecnie w Muzeum Historycznym w Ki-
jowiellll. Namalowana przez samego igumena w roku 1698,
przedstawia w srodkowej czesci ikong podtrzymywang przez §w.
Anng i $w. Jana Ztotoustego, za$ u goéry anioty podtrzymuja ton-

518 T. Kucenko, Nowi estampy Oleksandra Tarasewycza, [w:] Bohorodycia
i ukrajinska kultura. Tezy dopowidej i powidemlen Miznarodnoji naukowoji
konferenciji 14-15 hrudnia 1995 r., Lwiw 1995, s. 35.

519 M. Gebarowicz, Mater Misericordiae..., s. 157.

520 L. Milajewa, op. cit., s. 132.



da z wyobrazeniem Pokrowy po lewej oraz Marii Orantki. Powy-
zej umieszczeni zostali w oblokach §w. Antoni i Teodozy Pie-
czerscy, a posrodku symboliczny widok Kijowa otoczony mura-
mi, bedacy uosobieniem Niebianskiej Jerozolimy. U dotu obrazu
znajduja si¢ personifikacje Wiary, Nadziei i Mitosci. Napis
umieszczony na ikonie zawiera dedykacje ku czci Sylwestra Kos-
sowa oraz innych dostojnikéw kijowskich: Warlama Jasinskiego
i Lazarza Baranowicza.

Szczyrski opracowal rowniez wariant graficzny przed-
stawienia. Miedzioryt z kolekcji Biblioteki Narodowej w War-
szawie ukazuje ikon¢ Matki Boskiej wraz z dedykacja ku czci
Iwana Maksymowicza (il. 55)521. Jest to fragment wigkszej kom-
pozycji (stan 1). Mozna domniemywac, ze wygladata ona podob-
nie jak wspomniana wyzej ikona z roku 1698. Swiadcza o tym:
usytuowanie cudownego wizerunku i ornamentyka tla oraz twarz
postaci znajdujacej si¢ u dolu kompozycji. Hipotezg t¢ potwier-
dzil opisywany przez Dymitra Rowinskiego z nieco zmienionym
rysunkiem egzemplarz (stan 2) znajdujacy si¢ obecnie w Biblio-
tece Narodowej Rosji w Sankt Petersburgus22. Ptyta miedzioryt-
nicza byta retuszowana, na twarzy Marii i Chrystusa widoczne sa
punktowania, ikon¢ trzymaja §w. Anna i $w. Jan Zlotousty, za$
u gory umieszczeni zostali §w. Antoni i Teodozy Pieczerscy.
U dotu miedziorytu znajdujg si¢ personifikacje trzech cnot teolo-
gicznych: Wiary, Nadziei i Milo$ci. Rycina dedykowana jest
Janowi Obidowskiemu. Prawdopodobnie w okresie pdzniejszym
plyta zostata ponownie poddana przerobkom i nowa odbitka,
przedstawiajaca cudowng ikon¢ w otoczeniu wici krzewu réza-
nego, podtrzymywang przez anioty, dedykowana jest Teodorowi
Zacharzewskiemu (il. 56). Egzemplarz, ktory przechowywany
w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie (stan 3) zostal
odbity ze zniszczonej plyty, o czym $wiadczy ubytek znajdujacy
si¢ przy prawej krawedzi, co dowodzi, ze byla ona juz w tym
czasie uszkodzona.

Wirdd graficznych wizerunkéw Matki Boskiej Lubeckiej
wymienmy przepickny miedzioryt opracowany réwniez przez

521 Biblioteka Narodowa w Warszawie. Nr inw., G 66401.
522 Sygn. lez. 57. RNK 111 513, nr 1270.
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Szczyrskiego (il. 57). Przedstawia on wizerunek Marii z Dzie-
cigtkiem w sercu, z ktorego wyrastaja kwiaty rozane. U dotu
umieszczony zostat herb Iwana Mirowicza, putkownika pereja-
stawskiego, wraz z inskrypcja zawierajagca dedykacje ku jego
czci. Egzemplarz znajduje si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie523. Zawarta w rycinie sygnatura wyjasnia, ze autor
przebywal wowczas w monasterze w Lubeczu.

Wazna czg$¢ dzialalno$ci artystycznej rytownikow, jak
tez pisarzy zwiazanych z kregiem Akademii Mohylanskiej na
przetomie XVII i XVIII wieku, zajmuja dziela poetyckie wyda-
wane w formie tez filozoficznych, a takze ilustrowanych, jedno-
stronicowych panegirykow pisanych ku czci dostojnikéw pan-
stwowych. Tezy filozoficzne znane byly wczesniej szczegolnie
w Niemczech i w Austrii524. W okresie pdzniejszym, to znaczy
w XVII wieku pojawily si¢ w Czechach i na Wegrzech525. Obec-
ne byly rowniez w Polsce od poczatku XVII wieku$26. Zwiazane
przede wszystkim ze $rodowiskami akademickimi kompozycje
o duzych formatach sktadaty si¢ z dwoch czgsci: centralne miej-
sce zajmowatla scena alegoryczna, a ponizej znajdowat si¢ sto-
sowny tekst. Rozpowszechnione przez studentow jako dyplom
ukonczenia studiéw z zaznaczeniem stopnia akademickiego, byty
glownym elementem tez odnosnej dysertacji. Czasami wydawano
tak zwane ,.konkluzjie” dotyczace upamigtnienia zmartych osobi-

523 Sauka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 79, nr 141; T. Kucenko, Mylo-
sicrdna ludej zachysnicja, Desnianska prawda, Czemihiw 1997, nr 97, 4.

5-4 Cf. Das barocke Thessenblatt. Austeilungkatalog der Graphischen Kabinetts
des Stiftes Gottweig, Gottweig 1985; S. Appuhn-Radke, Das Thessenblatt im
Hochbarock: Studien zu einer graphischen Gattung am Beispiel der Bartholo-
maeus Kilian, Weissenborn 1988.

525 Cf. J. O. Blazicek, Theses in Universitate Carolina Pragensi disputae, Praha
1967; A. Fechterova, Katalog grafickych listu iniverzitnich tezi ulozenych ve
Stami Knihovna GSR v Praze, t. I-1V, Praha 1984.; A. Galavics, Kdssiink kardot
az pogany ellen. Torék habonik és kemzomuveszet, Budapest 1985; Gy. Rozsa,
Thessenblétter mit ungarischen Beziehungen, Acta Historiae Artium, t. XXX,
Budapest 1987-1988, nr 3-4, s. 257-287. '

526 Cf. A. Grochala, Tresci ideowe ryciny Schelte a Bolswerta ,,Alegoria na cze$¢
Zygmunta 111", lkonoteka, t. V, Warszawa 1993, s. 167-227; T. Bernatowicz,
,,Idea Principis Christiani” w emblematyce okoto roku 1600 (z badan nad recep-
cja tacyzmu w Polsce), Barok. Historia - literatura - sztuka, t. 11, Warszawa
1996, nr 1,s. 91-112.
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stoscis2]. Tezy filozoficzne dotarty poprzez Ukraing do Rosji,
gdzie w XVIII wieku staty si¢ waznym elementem propagandy
carskiej. Byly one rodzajem panegiryku i dzigki obrazowi
umieszczonemu w gornej partii ulotki nadawaty si¢ do zawiesze-
nia na Scianach domow - stad tez okreslenie ich jako afiksja -
zjezyka taciny nowozytnej ttumaczone jako ulotka, ogloszenie,
wywieszka. W Rzeczypospolitej] waznym miejscem powstawania
tez bylo Wilno, gdzie wydawano wiele takich prac zaréwno
w technice miedziorytu, jak i mezzotinty. Pierwsze tezy filozo-
ficzne pojawity si¢ w $rodowisku kijowskim pod koniec XVII
wieku. Elementy zawartej w nich symboliki znajdujg swe zrodta
w innych formach drukéw polemicznych i propagandowych,
ilustrowanych drzeworytami i miedziorytami o charakterze em-
blematycznym. W latach sze$¢dziesiatych w wydaniach kijow-
skich zaczely ukazywac si¢ duze kompozycje heraldyczne, publi-
kowane wraz z dedykacjami ku czci cara Aleksiejewa Michajto-
wicza$28. W pisanych przede wszystkim po tacinie tezach skiero-
wanych do profesorow Akademii Mohyfanskiej, czy tez do do-
wodeow kozackich, chwalona byla czgsto wzrastajaca potega
Rosji. Wystepuja w nich motywy i postacie antyczne, jak Atlas
Iub Apollo. Stefan Jaworski opublikowal wazny dla naszych
rozwazan panegiryk pt. Herkules post Athlantem wydany w Czer-
nikowie w roku 1685, poswigcony Warlamowi Jasinskiemu,
mianowanego archimandryta Lawry Pieczarskiejs29. To dzigki
swej madrosci podejmie si¢ on pracy iscie herkulesowej odbu-
dowujac Kolegium mohylanskiego kijowski Pamas. Opieke nad
szkola, jak i cata Metropolia Kijowska, przyjat rowniez hetman,
jako zwierzchnik kozakéw, sprawujac ochrong nad instytucjami
cerkiewnymi. Prawdopodobnie z tego dzieta pochodzi ilustracja
wykonana przez Antoniego Tarasewicza znajdujaca si¢ obecnie

527 M. Gebarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 98.

528 Cf. Lutnia Apolinowa, w kazdej sprawie gotowa. Na blogostawigcq reke od
Jazona takijaki patrzqc Jasnie w Bogu przeoswieconegojego mosci Ojca Laza-
rza Baranowicza Archiepiskopa Czemihowskiego, Nowogrodzkiego i wszystkie-
go Siwierza, z typografii Kijowo-Pieczarskiej... 1671. Biblioteka im. W. Stefa-
nyka we Lwowie, sygn. ST.II 61660. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit,, 1.1,
Lwiw 1981, 5.86, nr 493

529 S. Jaworski, Herkules post Athlantem...

w kolekcji Biblioteki Narodowej w Warszawie530. Atlas dzwiga
kule ziemska, na ktérej zaznaczone sag znaki zodiaku oraz wstega
z napisem ,,Arctica Rossiacum Firmant Duo Sydera caeli”. Na
kuli widoczne sa: néw ksi¢zyca, dwie gwiazdy i strzala, ktore
stanowig elementy herbu Sas. Po prawej stronie golgbica
i $wiatlo spltywajace na $wiatyni¢ Madrosci Bozej: ,,Sophia aedi-
ficavit Domum”. Z lewej strony kompozycji u gory rece trzyma-
jace pierscien i wieniec laurowy, a ponizej symboliczny ogrod
zjablonia Hesperyd. Druga rycina Tarasewicza poswigcona
Wartamowi Jasinskiemu, z tej samej kolekcji, przedstawia na
tarczy ksig¢zyca trzy stojace postacie: posrodku rycerz w zbroi
z gorejacym sercem i krzyzem w otoczeniu dwoch duchownych
prawostawnych w aureolach§31532

Forma ulotki stuzyla réwniez propagandzie religijnej, tak
bardzo potrzebnej Metropolii kijowskiej. W kolekcji Biblioteki
Narodowej w Warszawie znajduje si¢ ilustracja do wiersza Filipa
Jakimowicza Orlika pt. Cerkiew Tryumfalna Magdrosci Boskiej
(il. 58). Autorem ryciny jest Leon Tarasewicz5’2. Kompozycja ta
dedykowana metropolicie kijowskiemu Wartamowi Jasinskiemu,
symbolizuje triumf Cerkwi prawoslawnej. Przedstawia ona wjazd
Chrystusa Zwycigzcy, ktéremu droge toruje metropolita Jasinski.
Rycina tajest samodzielng odbitka bedaca uzupelnieniem panegi-
ryku napisanego przez Orlika z okazji mianowania w roku 1690
Wartama Jasinskiego metropolita kijowskim. Wiersz wyjasnia
tre$¢ miedziorytu.

Patrz jak niebieski Goniec przez zwalczone karki,

Pod zwycigska Quadrige wprzagszy trzech cnot barki,
Wiary, Nadziei, tak tez ku Bogu Mitosci,

W Capitolium godzi Niebieskiej Madrosci...

530 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 2224. Cf. Katalog wystawy
Jjubileuszowej zabytkow czasow kréla Stefana i Jana HI, w gmachu Muzeum

Wojska, w czterechsetlecie urodzin Stefana Batorego i dwiesciepiecdziesigciole-
cie odsieczy wiedenskiej, Warszawa 1933, s. 60, nr 362.

531 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 2223.

532 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 2251. Cf. Grafika w kregu
Cerkwiprawostawnej..., s. 38, nr 48.



W kwadrydze ciagnigtej przez personifikacje Wiary, Na-
dziei i Milo$ci siedzi Chrystus w cierniowej koronie, trzymajacy
w prawej rgce palme, miazdzac swym pojazdem pieklo, Smierc
i $wiat. Orszak kieruje si¢ w strong Swiagtyni — Cerkwi Madrosci
Boskiej, symbolizujagcej sobor — siedzibe metropolii kijowskie;j.
Kobieta w szacie liturgicznej z golebica na piersiach, z rekami
wyciggnietymi w stron¢ Chrystusa, uosabia Cerkiew prawostaw-
na. Kobieta personifikujaca Nadziej¢ zamiast kotwicy trzyma
strzale zwienczong polksigzycem z dwiema gwiazdami - przy-
pominajaca herb Jasinskich (Sas). Nalezy przypuszczaé, ze wzo-
rem dla wspomnianej kompozycji byta praca artysty z kregu ka-
tolickiego. Ggbarowicz widzi w niej wyrazne inspiracje Triumfu
Chrzescijanstwa — miedziorytu opracowanego przez Wawrzynca
Kszczonowicza, znajdujacego si¢ w dziele Lazarza Baranowicza
Noty i pigé¢ ran Chrystusowych..., wydanego w Czernikowie
w 1680 roku$33. Widzimy tu analogie przede wszystkim
w sposobie komponowania kwadrygi Chrystusa. Niewielkich
rozmiaro6w miedzioryt Kszczonowicza przedstawia mlodego
Chrystusa z elementami arma christi na rydwanie z zap-
rz¢zonymi trzema barankami. Zamieszczona inskrypcja: ,,Veni,
vidi, vici” uzupeinia kompozycje symbolizujaca triumf Chrze-
Scijanstwa i Chrystusa jako zwyci¢zcg zia. Prawdopodobnie wy-
konano o wiele wigcej ulotek o charakterze czysto religijnym.
W kolekcji Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie znajduje si¢
miedzioryt Innocentego Szczyrskiego z wyobrazeniem $w. Onu-
frego534. Zamieszczona u dotu inskrypcja zawiera wiersz oraz
dedykacje ku czci Mazepy.

Forma zblizona do tezy filozoficznej sa ilustracje wierszy
panegirycznych pisanych dla uczczenia osobistosci zwigzanych
z zyciem politycznym Metropolii i panstwa. Iwan Szczyrski wy-
konal miedzioryt do wiersza pt. Prognostyk Szczesliwy (il. 59) ku
czci Daniela Apostota napisanego przez Filipa Jakimowicza Or-
lika, dla uczczenia zwycigstwa kozakow zaporoskich nad woj-
skami tatarskimi w 1693 roku$35*Miedzioryt, ktérego egzemplarz

533 M. Gegbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 112.

534 Fond 229, nr 2.

535 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 2156. Cf. Polakow portret
wlasny, red. M. Rostworowski, t. II, Warszawa 1986, s. 36-37; s. 79, nr 142;
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przechowywany jest w kolekcji Biblioteki Narodowej w War-
szawie, przedstawia w gornej partii Oko Opatrznosci oraz Matke
Boska razaca piorunami smoka, a po drugiej stronie Chrystusa,
rowniez rzucajacego pioruny na wojska tureckie. Ponizej krzyz
maltanski z dwiema skrzyzowanymi strzatami i militaria w tle.
Krzyz maltanski wraz ze skrzyzowanymi strzatami stanowia ele-
ment herbu Daniela Apostota, ktérego zastugi wymienia Orlik
w wierszu. Posta¢ z bulawg i strzatami zabijajgca smoka symbo-
lizuje zwycigstwa bohatera panegiryku nad wojskami tureckimi:

Machmeta[n]skie straszydto nachil juz swe rogi,
Miesieczne, pod Rojskiego Herkulesa nogi

Kiedy Ta ktora strasznajak Potk uzbrojony
Herbowych Strzat piorunie zetrze kark mierziony...

Iwan Migura, profesor w Kolegium Mohylanskim, jest
autorem kilkunastu ulotnych tez filozoficznych536. Prawdopo-
dobnie byt on jedynie pomystodawca kompozycji emblematycz-
nych, a wykonawca wszystkich przypisywanych mu miedziory-
tow byl anonimowy rytownik z kregu tawry pieczarskiej. W zbio-
rach Biblioteki Narodowej w Warszawie przechowywanych jest
kilkajego prac graficznych, a takze oryginalne ptyty miedzioryt-
nicze z dawnej kolekcji Konstantego Swidzinskiego. Ws$rod
wielu prac warto wymieni¢ portret $w. Erazma, biskupa pereja-
stawskiego537, wizerunek Chrystusa Bolesnego538, teze ku czci
Zotowas3y, teze ku czci Issaka Wasinkiewicza z wyobrazeniem
Matki Boskiej Ilinskiej (il. 54)540. Migura byt wychowankiem
Kolegium, a pdzniej archidiakonem Lawry Pieczarskiej, a nas-
tepnie w latach 1709-1712 igumenem monasteru $w. Mikotaja

W. Deluga, Z pogranicza sztuki i literatury — XVII-wieczne ulotki z kregu Lawry
Pieczerskiej, Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze, t. VI-VII, Warszawa 1998,
s. 73.

536 P. Popow, op. cit., s. 85; W. M. Fomienko, Iwan-Ilarion Myhura Plaksycz ta
ukrajinska panehiryczna hrawiura, [w:] Ukrajinskie barokko ta iewropejskyj
kontekst, Kyjiw 1990, s. 122-128.

537 Biblioteka Narodowa w Warszawie, nr inw. G. 65652.

538 Nr inw. G. 65660.

539 Nr inw. G. 66387.

540 Nr inw. G. 65655. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 70, nr 105.
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Krupnickiego w Baturynie. Popow wymienia jedynie kilka jego
rycin: ku czci Piotra Konaszewicza Sahajdacznego, portrety Jana
Zlotoustego i Simeona Bohoptyjmiejcas4l. Encyklopedia Ukra-
inoznawstwa wspomina o dwudziestu miedziorytach tego artysty.
Sa to dodatkowo tezy ku czci Skoropadzkiego, Jaworskiego,
Koczubieja, Lomikowskiego, a takze portrety Wojnarowskiego,
Warlama Jasinskiego, Symeona Bogoptyjmiejca’42. Jedng z naj-
ciekawszych prac Migury jest teza ku czci Kononisa Zotowa
wydana przez autora w 1703 roku$43. W centralnej czgsci widzi-
my portret podtrzymywany przez dwie postacie kobiece. Powyzej
orzet carski z wpisanym na piersiach sercem, w $rodku ktérego
znajduje si¢ wizerunek Matki Boskiej z Dziecigtkiem.

W wydaniach kijowskich zaczely pojawiac si¢ kompozy-
cje heraldyczne, duzych formatow tezy filozoficzne, publikowane
wraz z dedykacjami ku czci hetmanéw kozackich. W$rod mece-
naséw nauki, literatuiy i sztuki nalezy wymieni¢ bohatera naro-
dowego Ukrainy, Jana Mazepe. Wspodlczesni wielokrotnie po-
$wigcali mu swe utwory literackie, a rytownicy wykonywali na
rozne okazje wielkich formatow kompozycje graficzne zawiera-
jace bogaty program ikonograficzny, niejednokrotnie odwotujacy
si¢ do mitologii, emblematyki i symboliki heraldycznej, wywo-
dzacej si¢ z tradycji antycznej, przekazanej za posrednictwem
interpretacji chrzescijanskiej, tak bardzo nierozerwalnych w $ro-
dowisku pisarzy, teologow i artystow kijowskich544. Popularnosé
ta wynikala ze Scistego zwigzku programu naukowego profeso-
row, ktorzy wprowadzili wiele elementéw ksztalcenia, typowych

541 P. Popow, op. cit., s. 123.

542 Encyklopedija Ukrajinoznawstwa, t. 111, Paris 1959, szp. 486.

543 Nrinw. G. 83238.

544 Wnikliwy artykul na ten temat przedstawil Wolodymyr Siczynskyj w tomie
prac Ukrainskiego Instytutu Naukowego w Warszawie w roku 1938. Cf.
W. Siczynskyj, Hawiury Mazepy. Hrawiury na czesf Mazepy i hrawiurowani
portrety het’mana, [w:] Mazepa [= Prqci Ukrajinskoho Naukowoho Instytutu,
t. XLVI], t. I, Warszawa 1938, s. 134-161. Autor wymienia nieznang mi rycing
Zachariasza Samujlowicza. Wsrdd wielu prac poswigconych ikonografii Mazepy
warto wymieni¢ nast¢pujace pozycje: H. F. Babonski, The Mazepa Legend in
European Romanticism, New York, London 1974; B. Kentrschynskyj, Mazepa,
Stockholm 1962; R. Radyszewskyj, Polskojezyczna poezja ukrainska..., s. 205-
256; Mohylanski czytannia, Kyjiw 2001, passim.

dla uczelni w Europie Srodkowej, tym bardziej, ze w tradycji
facinskiej juz od $redniowiecza obecno$¢ antyku w chrzescijan-
stwie byta znaczaca.

Jednym z pierwszych znanych utworéw panegirycznych
pos$wicconych Mazepie, jest Muza Roxolauska, utwoér napisany
po polsku przez Jana (Dmowskiego, wydany w Czemihowie
w 1688 rokuS45. Zamieszczona kompozycja emblematyczna thu-
maczy symboliczny sens herbu jako ,,znaku zbawiennego”. Poeta
zapowiada $wiatu Sarmatow stawe ,,domowi” szlacheckiemu,
wspominajgc o zastugach wojennych bohatera, ktoéry rok wcze-
$nie zostal obrany hetmanems$465Kblejnym dzielem poswigconym
Mazepie jest opublikowana w 1689 ksiazka Stefana Jaworskiego
pt. Echo glosu wolajgcego na puszczys4l. Odnosi si¢ ona do zwy-
cigstw wojsk kozackich zwiazanych z druga wyprawa na Krym,
ktora odbyta si¢ wlasnie w tym roku. Pisarz nalezal do zwigza-
nych z kolegium poetow, ktorych prace prezentuja typowa dla
baroku poezj¢ propagandowa. Utwor skladajacy zszescio-
wierszowego epigramu heraldycznego z interpretacyjnym opisem
herbu wymienia =zaslugi hetmana obejmujace przesztosc
i terazniejszos¢.

W niektorych panegirykach apologia Mazepy zwigzana
jest z obchodami dnia jego patrona, §w. Jana Chrzciciela.
W Bibliotece Narodowej w Warszawie przechowywany jest
miedzioryt ukazujacy $§w. Jana Chrzciciela trzymajacego w re-
kach rozwinigty zwodj z cytatem z Ewangelii548. U dotu znajduje-
my herb Mazepy. Autorem kompozycji o charakterze emblema-
tycznym byt Antoni Tarasewicz. W tle grupa dostojnikoéw pan-
stwowych i cerkiewnych. Praca powstata prawdopodobnie pod-
czas pobytu rytownika w Czemihowie i odnosi si¢ do wydarzen

545 J. Omowski, Muza Roksolanska triumfalnej stawie ifortunie z herbowych
znakow Jana Mazepy... szczesliwy omen biorgca, [Czemihow 1688]. Biblioteka
Uniwersytecka w Warszawie, sygn. 4.20.1.213.

546 Polski Stownik Biograficzny, t. XX, Wroctaw 1975, s. 295.

547 S. Jaworski, Echo glosu wolajgcego na puszczy od serdecznej refleksyi po-
chodzqce... przy... powinszowaniu dorocznej festu patronskiego rewolucyjej
Jana sw. Krzciciela... Janowi Mazepie... brzmigce, [Kijow] 1689. Biblioteka
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, sygn. XVIL. 614. Cf. Ja. Zapasko,
Ja. Isajewycz, op. cit., s. 103, nr 657.

48 G. 2212.



zwigzanych z poswieceniem cerkwi pod wezwaniem proroka
Eliasza i Troickiego monasterii wybudowanego w 1695 roku549.
Inny duzych formatéw druk ulotny, dedykowany Mazepie, to
kompozycja ze zbioréw Biblioteki Polskiej Akademii Nauk
w Gdansku. Dedykacyja (il. 66) ilustrowana miedziorytami (by¢
moze autorstwa Antoniego Tarasewicza) przedstawiajagcymi
Swigtych oraz sceng batalistyczna, koresponduje z tekstem napi-
sanym przez Laurentego Kszczonowieza550. Tekst dedykowany
jest wilasnie obrazowi Matki Boskiej Ilinskiej, opiekunki koza-
kéw zaporoskich i ich hetmana. Tekst wierszowany O MESTWIE
STAROCI RUSI czyni aluzje do wydarzen historycznych:

Dhugo$my si¢ tu byli zabawili rzecza

Czytelniku Ruskich spraw pilna majac piecza
Zesmy litewskich Ksigzat przerwali porzadek

Lecz mi to zna¢ opuscisz, jesli masz rozsadek,

Bo iz Ruski narod jest w dziejach swych dawniejszy,
Ktemu i Monarchia Kijowska stawniejszy,

Tedy tez ich dzielnoS$ci tu na plac wystawil,

By kazdy wiedziat czym ten cny naréd bant...

Dziatalno$¢ hetmana jako przywodcy wojsk kozackich
obligowala zaré6wno pisarzy, jak rowniez rytownikéw do przed-
stawiania go jako bohatera — walecznego Herkulesa, obroncy
chrzescijanstwa. To on wybierajac nietatwa droge cnoty staje si¢
wzorem do nasladownictwa dla wielu wladcoOw nowozytnychs5sl.
Juz Stefan Jaworski w dziele pt. Echo glosu wolajgcego na pusz-
czy (1689) nazywa Mazepe Wodzem-Herkulesem. Zaczerpnigta
z mitologii historia byla czgsto wykorzystywana przez tworcow
zwigzanych z Akademia Mohylanska.

Iwan Migura, profesor Akademii Mohylanskiej, opraco-
wat rowniez ulotk¢ dedykowang Mazepie. Egzemplarze, odbite
z ptyty w wieku XIX (znajdujacej si¢ wowczas w Muzeum La-
wry, a obecnie w Bibliotece Akademii Nauk w Kijowie), prze-
chowywane sg w zbiorach Muzeum Lawry w Kijowie, Biblioteki

549 W. D. Wiro¢kyj, Chramy Czemihowa, Kyjiw 1998, s. 151.

550 W. Deluga, Kijowskie druki emblematyczne..., s. 95-96.

551 Cf. E. Panofsky, Hercules am Scheidewege und andere antike Bildstoffe in
der neueren Kunst, Leipzig 1930.
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Narodowej w Warszawie (il. 62)552 oraz w Muzeum Sztuk Pigk-
nych im. Puszkina w Moskwie553. W dolnej partii kompozycji
znajduje si¢ posta¢ Mazepy w otoczeniu personifikacji: Nadziei
(z luneta: ...emu ot G/ospo]da dana ser. L), Wiary (z ksi¢ga z na-
pisem: Inter Heroas nemo surexit major IOAHE MAZEPA)
i Mitosci (pochwatu ego yspow) po lewej stronie oraz Pokoju
(z kaduceuszem w reku), Sprawiedliwosci (z waga) i Nauki
(z modelem sfery niebieskiej) po prawej. Hetman ubrany jest
w zbroj¢ i wystepuje tu jako rycerz i obronca chrzescijanstwa.
U goéry $w. Jan Chrzciciels$4 z palma megczenstwa i krzyzem
z wezem. Otaczajg go $w. Antoni po lewej i $w. Jan Ewangelista.
Prawdopodobnie dwodch dalszych po lewej stronie to §w. Antoni
i Teodozy Pieczerscy, a po prawej sw. Jan Klimaks z drabing
i niezidentyfikowany $wigty. Powyzej sze$¢ Swiatyn i orzel ro-
syjski, w symbolizujacej Sobdr §w. Sofii, arkadowej Swiatyni
wpisanej w herb Mazepy. Jemu wlasnie pod opieke oddaja Swig-
ci cerkwie ukrainskie, ktorych osnowanjie ych na horach
s/wiaJtych, widoczne ugory $wiatynie: sobdr §w. Mikotaja
w Kijowie, Troicka nadbramna cerkiew, cerkiew Uspienska,
cerkiew bracka Bohojawlenska, cerkiew Wszystkich Swietych
w Lawrze i prawdopodobnie cerkiew w Pieriejastawiu. U goéry na
banderoli cytat z Ksigegi Krolewskiej: Da budiet’ Imia moje tu wo
wieki i budut' oczy moi i serce moje wowsija dni’’j, werset ten
odwotuje si¢ do opieki Boga nad $wiatynigjerozolimska a w na-
szym wypadku nad cerkwiami kijowskimi, ktérych ziemskim
opickunem byl Mazepa. Pewnych analogii doszukiwaé si¢ bg-
dziemy we wspomnianej juz ulotce Leona Tarasewicza: Cerkiew
triumfalna Mgdrosci Boskiej. Zawarta u dotu tacinska inskrypcja
dopehnia informacje o celu wykonania ulotki556.

552 Nr inw. G. 65678. Cf. Siczynskyj, op. cit., s. 143-145.Wymienia on 20 orygi-
nalnych ptyt miedziorytniczych znajdujacych si¢ w Muzeum Lawry Pieczerskiej.
553 Nr inw. R. 33692. Obiekt pochodzi z dawnej kolekcji Dymitra Rowinskiego.
554 Rowinski identyfikuje t¢ posta¢ z Chrystusem.

555 ,,Uswigcitem te $wiatynie, ktorg zbudowate$ dla umieszczenia w niej na wieki
mego imienia. Po wszystkie dni bgda skierowane moje oczy i moje serce” (Kr 9, 3).
556 ,,PRINCEPS ECCLESIARV TRIVPHANS SANCTA SOPHIA AUGVSTO
MILITAS NOMINI MAZEPIANO! septeno Patronom ordine Distincta Totideq,
Charitu praenobili Assistetia Instaurata Exercituu S: C: Throni/ orientalis
Zaporouiesiu, Partis vtrigg, Borysthenis Inultissimo duci, ordinis Magnificetis-
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W roku 1695 Mazepa wraz z Borysem Szeremietiewem
zdobyli Kizikermen. Piotr Terlecki wydat panegiryk pt. Stawa
heroicznych dziel, w ktorym wedtug niektorych badaczy portret
zawarty w jednej ilustracji catostronicowej przedstawia Iwana
MazepeS5T. Potwierdza to dolna cz¢$¢ kompozycji ukazujgca
Saturna wyorujacego z ziemi bulawy hetmanskie, kalamarz,
klucz, pieczgcie, miecz i choragiew z carskim ortem. Symboli-
zujg one madros$¢, wladze, megstwo Mazepy i odnosza si¢ do po-
szczegolnych szczeblijego kariery. Posta¢ Saturna znajdziemy na
innej ulotce, sporzadzonej przez Hilariona Migur¢ ku czci An-
drzeja Wojnarowskiego558*

simo, Illustrissimo 10ANNI MAZEPAE ECCLESIARVM pelatissimo Elevatori,
reuereter obseruanti, Collectione IOANNIS BAPTISTAE, Dno, Mecaenati,
Patrono, de Alma Sophiana Domo speciali itelo oblata et dedicata. Kijou 8 br:
17. Principe Ecclesiarujm] Sophia[ni] exposituro Angelq eiq, appello Gratia
loannes DVX FORTUNATISSIME Nec sola itueris, eminet in supis crucigerae
Domus diuinae disciplici Idea in celsa eleuatae Majeste, Gloriafm] Dei, tua vo
GRATIAM pieno aere calaturae. Nomina tafe[tu/m] pura vix viguere oilm,
hodie (oeficitlem!) Numina millenis casibq cole[]da velideo placida, quia GRA-
TIA IOANNISsuperinduta. Sub nebe Sophiana mira IOANNIS imago, absit
vacillare, septeno roborah nodo, ut in AtrijsFortitudinis et Sapientiae, Fortis et
Sapies DVX IOANNES laurigeragat post pia mete. Et haec ama est/Gloria bene
nasci, n ultima laus GRATIAM in Nomine ferre, ferro qui tinierat vertices, nue
auroloqui, sonare, fecisse quibq tadem ex Tua GRATIA inaura/ lis Doming
diuinis, rstauro lulij Sterna, venisti Kijonia Laureate Hospes, Vicisti indigndtes
Patri & Hostes/DENT Tibi tu Superi Trojane qufo]d optas, Venias in Laudes
Ecclesiam Honorate Patrone, Videas viteriq faecunda victoria messern. Hector
facude/ Hincas hiantia ora Leonis, indefesse sub talo podere Atlas, meug, Folin
ad Gloria nominis Tui certas, admitte in Gratia, cu totq sis GRATIOSVS. Ulmi
Dni mei Hilaris ad obseqa Magister loannes Migura, Orientalis Metropolis
Kijou[v]iensis Archi-diaconus. 17062’
557 Egzemplarz w Bibliotece Uniwersyteckiej w Kazaniu. D. Rowinski], Pod-
robnyj stowar' russkich grawirowannych portretow..., szp. 1022; W. Siczynskyj,
op. cii., s. 139; M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz, nieznany
sztycharz drugiej potowy XVII wieku, Folia Historiae Artium, t. XVII, Warsza-
wa 1981, s. 109. Poréwnuje on rycing Leona Tarasewicza z frontyspisu do
panegiryku Filipa Orlika, Alcides Rossiyski wydanego w Wilnie w roku 1695
(egzemplarz w Bibliotece Narodowej w Sankt Petersburgu), rowniez z okazji
zdobycia Kizikermenu.
558 G. 65649. Cf. 1. Sojko, Portret Andrija Wojnarowskoho, [w:] Mazepa [Prgci
Ukrajinskoho Naukowoho Instytutu, t. XLVI], t. II, Warszawa 1939, s. 97-101.
Egzemplarz ten wymienia autor sposrdd rycin znajdujacych si¢ niegdy$ w kolek-

Niezmiemie interesujacy watek ikonograficzny stanowi
herb Iwana Mazepy, zblizony do greckiej litery ipsylon. Jego
podobienstwo stalo si¢ wlasnie podstawa do poréwnan hetmana
z Herkulesem559. W utworze Filipa Orlika pt. Afcides Rossyjski
(1695), w stemmacie wystepuje wyobrazenie herbu, gdzie tarcza
dekorowana jest akcesoriami wojennymi i dopeiniona nowymi
elementami herbowymi: tarcza z orfem Obidowskich i strzemie-
niem Wojnarowskich5605&as rozbijajacy niebo krzyz rozdwaja
si¢ niczym grecka litera ipsylon, nie tracgc swej mocy, bo dzigki
klejnotowi Mazepy ,,rozedrze on Turkom rogi”. Ma to potwier-
dzenie w innym dziele Orlika pt. Krzyz poczgtek mqdrosci
w herbowym klejnocie """, Wsrod siedmiu zawartych tam mie-
dziorytow na uwage zastuguje ilustracja przedstawiajgca herb
hetmana, podtrzymywany przez Borysa i Gleba. Powyze] wid-
niejg aniotowie trzymajacy atrybuty klejnotéw herbowych nasze-
go bohatera, potksi¢zyc polaczony szescioramienna gwiazda.
Ipsylon jako hieroglif Pitagorasa jest przeslaniem o trudnym
wyborze drogi cnoty. Aluzje do herbu Mazepy znajdujemy row-
niez w dedykacji Stefana Jaworskiego w Runo oroszene wyda-
nym w Czemihowie w 1697 rokus62, a takze w utworze pt. Zec-

calo ot pysania Bozestwiennago, wydanym w Czernikowie
w 1705 rokus563.

¢ji Swidzinskiego. Cf. rekopis w Bibliotece Narodowej w Warszawie, sygn.
cz. 6324.

559 Dominikanin Szymon Okolski w tacifiskim dziele Orbis polonus wydanym
w Krakowie w roku 1645 podat doktadne informacje dotyczace herbu Kurcz,
ktorego heraldyczne znaki odnosity si¢ do rodu Mazepow-Koledynskich. Wa-
ctaw Potocki w swym Poczcie herbéw odwoluje si¢ roéwniez do symbolicznej
interpretacji herbu, ktory wyrazano jako polaczenie ziemi z niebem. Cf.
W. Potocki, Poczet herbow szlachty Korony Polskiej i Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, Krakow 1696, s. 543.

560 F. Orlik, Alcides Rossyjski triumfalnym laurem ukoronowany Jan Mazepa...,
Wilno 1695. Biblioteka Narodowa, sygn. XVII. 4542. Cf. R. Radyszewskyj,
op. cit., s. 233.

561 Cf: B. Barwinskyj, Slidamy het’'mana Mazepy, Zapysky Naukowoho Towa-
rystwa im. Szewczenka, t. CXXIX, Lwiw 1920, s. 107-140.

562 Iwan Mazepa. Chudozno-dokumentalna knyzka, Kyjiw 1992, s. 101.

563 W. Siczynsky, s. 143. s. 146. Wymienia on druk arabski wydany w Alepo
wroku 1708, Ewangelie zawierajaca herb Mazepy, egzemplarz w Bibliotece
Duchownej Akademii w Kijowie.



Wsréd kolejnych antycznych wzoréw postaci Mazepy
jako bohatera narodowego nalezy wymieni¢ Kolosa. W panegi-
ryku pt. Kolos krzyZopodobny mamy wyobrazenia kolumny-
obelisku, posagu Heliosa utozsamianego z Apollinem, patronem
sztuk564. Za§ w utworze Jana Omowskiego pt. Bogata drogich
kamieni speza znajdujemy tekst wierszowany odnoszacy si¢ do
znaczen elementéw herbowych Obidowskich i Mazepdéw, opie-
wanych przez Apolla, ktéry wyznaje, ze jest ,,Rosskiego Parnasu
a Muz sarmackich shugg™. Tego typu literackg interpretacje do-
konan antycznego bohatera odnajdujemy w miedziorycie znaj-
dujacym si¢ w Muzeum Narodowym w Warszawie565. Ogrom-
nych rozmiaréw rycina zostata odbita na zoéttym jedwabiu przez
Daniela Galahowskiego, tekst za$ napisal Jan Nowicki Prokopo-
wicz. Kompozycja nawigzuje do ikonografii potopu. Centralng
czes¢ tezy filozoficznej zajmuje posta¢ Mazepy stojacego na
wyspie, w otoczeniu o$miu kobiet, personifikacji cnot. Po prawej
stronie Wiara$t6 z kielichem, ksigga i kluczami, obok niej Na-
dzieja w koronie, wskazuje r¢gkami na tarczg. Po lewej stronie
Nauka z ksiazkg oraz inne niezidentyfikowane, ze wzgledu na
brak atrybutéw personifikacje. Nad postacia Mazepy unosi si¢
uskrzydlony aniot. Nad nim widoczny jest duzy napis: ST FRAC-
TUS ILLABATUR ORBIS. IMPAVIDUM FERIENT RUINAE.
Zauwazamy, ze wokot wyspy rozgrywaja si¢ dramatyczne sceny,
po lewej stronie niszczony przez dwuglowego orla ,,Swiat”, po-
wyzej Trojca Swicta w oblokach, w otoczeniu $wigtych mnichow
i $wieckich dostojnikow. W tle przedstawiony zostat tongcy okret
oraz ruiny, za$ ponizej umieszczono stosowny tekst lacinski.
Miedzioryt datowany jest na 1708 rok i artystycznie jest jedna
z najlepszych prac powstatych w kregu Lawry Pieczarskiej, kto-

564 Kolos krzyzopodobny na nowym Helikonie dla wiekopomnej u swiata pamie-
ci Jasnie Wielmoznemu jego mosci panu Janowi Mazepie... przez neopoetow
Collegium Czernihowskiego wystawiony. Cf. R. Radyszewskyj, op. cit., s. 236.
565 Nr inw. 183325. Rycina znajdowala si¢ w jednej z podkijowskich cerkwi,
naklejona na obraz przedstawiajacy Ukrzyzowanie, zostata odnaleziona w XIX
w. W okresie pozniejszym trafita ona do kolekcji Swidzinskiego. Cf. J. Loski,
Biblioteka i Muzeum S'widzin’skiego, Warszawa 1857, s. 53-57; D. A. Rowinskij,
Podrobnyj stowar russkich grawirowannych portrietow, t. IV, Sankt Pietierburg
1889, szp. 889; W. Siczynskyj, op. cit., s. 147-152.

566 Cf. J. Bednarska, op. cit. s. 108.
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rych plyty Galachowski musial opracowywac¢ prawdopodobnie
przez kilka miesigcy. Odbitka ta przewyzsza poziomem wspot-
czesne tezy powstate w Wilnie i Krakowie. Zwycigstwa rosyjskie
i udziat w nich hetmana wraz z wojskami kozackimi staty si¢
powodem do dumy i okazja do manifestacji politycznych. Nasta-
pit jednak przetom w polityce Mazepy, ktory stanat po stronie
Szwedow. W poréwnaniu do wyzej wymienionych utworow
literackich, dwadzies$cia lat pozniej, w innych tekstach, Stefan
Jaworski potgpit Mazepe jako stronnika Karola XII, rzucajac na
niego klatwe (4 grudnia 1708 roku)567. Stawa mingla, ale
w oczach czg$ci patriotycznego stronnictwa byt on nadal jedy-
nym wybawca Ukrainy. Teza ku czci hetmana jest pewnego ro-
dzaju wytlumaczeniem zmiany orientacji politycznej Mazepy,
ktory mimo kataklizmoéw (moze zwigzanych z bitwa pod Potta-
wa) jest gwarantem przysziego zwycigstwa, nie tylko dzigki
triumfowi militarnemu, ale réwniez tradycji wiary prawostawnej
(stad posta¢ kobiety personifikujacej Wiare).

Wraz z wyobrazeniami herbéw hetmanéw czy tez do-
stojnikow cerkiewnych pod koniec XVII wieku pojawia si¢ mo-
tyw godta panstwowego Rosji — dwuglowy orzel. W kijowskich
drukach XVII wieku orzet carski pojawil si¢ po raz pierwszy
w Pateryku Pieczerskim z 1661 rokus68, a nastepnie w Mesjaszu
Prawdziwym wydanym po polsku w 1672 roku569. Pewnych
analogii formalnych doszukujemy si¢ w miedziorycie przypisy-
wanemu Leonowi Tarasewiczowi: dwuglowy orzet z portretem

567 R. Luzny, Pisarze z kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej..., S. 15.

568 Pateryk iii Otiecznyk Peczerskij sodierzaszcz 'Zytija swiatych Priepodobnych’
Bohonosnych Otcow naszych Prosijawszych' w Pieczerach..., w Swiatoj Wety-
koj Lawrie Pieczerskoj Kijewskoj... 1661. Slovianska Knihovna w Pradze, sygn.
T. 9302.

569 Mesjasz Prawdziwy Jezus Chrystus Syn BozZy od poczqtku Swiata przez
wszystkie wieki ludziom od Boga obiecany, i od ludziej oczekiwany, i w ostatnie
czasy: dla zbawienia ludzkiego na swiat poslqny, po przyjsciu zas swym za
blogostawieristwem ...Ojca Gizela, Archimandryty Swietej Wielkiej Cudotwornej
Lawry Pieczarskiej, Stauropigii S. Aecumeniei Constantinopolitanii, od Grzesz-
nika Joaniiciusza Galatowskiego, Archimandryty czernihowskiego, z Typografiej
Kijowo Pieczerskiej... 1672 pokazany. Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie,
sygn. ST II. 31603. Cf. K. Estreicher, op. cit.,, t. XVII, s. 14; Ja. Zapasko, Ja.
Isajewycz, op. cit., s. 88, nr 509.
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carewny Zofii na piersiach wraz z szeScioma kompozycjami em-
blematycznymi na piorach. Kolejne analogie znajdujemy
w kompozycji umieszczonej w wydanej na czes¢ cara ksigzce
Symeona Potockiego Oriel rossijskij z 1667 rokuS70. Symbolika
orta polaczona jest z symbolikg stonca. Na oddzielnej karcie
wyobrazenie orta wpisane jest w stonce zawierajace 47 promieni,
wyrazajacych cnoty cara. Kazda z sentencji wpisana jest w pro-
mien stonca. Ponizej kompozycji dewiza: ,,Wo solnce potozi
sielienije swoje”. Apollo z Muzami przekazuja czytajacemu, ze
,,Oriet w solnce choszczet znamienati”. W kolekcji Biblioteki
Narodowej Rosji w Sankt Petersburgu znajduje si¢ wielkich
rozmiaréw teza filozoficzna na cze$¢ Jana Obidowskiego57l.
Drugi egzemplarz notowany przez Rowinskiego znajdowal sig¢
w Monasterze San Sawwa koto Jerozolimy. Miedzioryt opraco-
wany zostat w Kijowie przez Iwana Szczyrskiego. Centralne
miejsce konkluzji zajmuje dwuglowy orzet trzymajacy w szpo-
nach miecz i strzale z winoro$la, powyzej widzimy postacie
$wietych. U dotu na tronie zasiadajg rosyjscy carowie Jan i Piotr.
Posrodku, rowniez na tronach, widzimy bizantynskich wladcow.
Teza ku czci Jana Obidowskiego to program dysputy, ktora od-
byta si¢ w Akademii Mohylanskiej w kwietniu 1691. Tego same-
go roku teza zostala przywieziona do Moskwy i ofiarowana ca-
rom. Na czele delegacji z Kijowa stat Siluan Ozierskij, wraz
z nim Obidowski, studenci Akademii i dwoch rytownikow, kto-
rych Aleksiejewa wymienia na podstawie archiwaliow znajduja-
cych si¢ w Centralnym Archiwum Akt Dawnych w Moskwie572,
Rowinski podaje, ze jest ona najprawdopodobniej czescig kom-
pozycji ku czci regentki Zofii573. Ggbarowicz sugeruje, ze bylo to
dzieto opracowane przez Leona Tarasewicza, ktory na zamowie-
nie dworu carskiego przybyl do Moskwy w celu wykonania za-

5710 W. P. Grebicniuk, Ewolucija poeticzeskich simwotow rossijskogo absoluti-
zma (ot Simeona Potockogo do M.B. Lomonosowa), [w:] Razwitije barokko
izarozdienije klassicizma w Rossii XVII — naczata XVIII w., Moskwa 1989,
s. 191.

571 Sygn, 17472.

572 M. A. Alieksiejewa, Grawier Tarasiewicz w Moskwie w 1689 godu, Pano-
rama iskusstw, t. X111, Moskwa 1990, s. 253-354.

573 D. Rowinkij, Podrobnyj stowar russkich grawierow..., szp. 1232.

moéwienia’74. Oryginalna pierwsza odbitka nie zachowata sig,
wedtug polskiego badacza Szczyrski przebywajac w Moskwie
przypuszczalnie w drodze powrotnej do Kijowa zabrat ze soba
plyty miedziorytnicze i ponownie uzyt je dla nowej kompozycji
zmieniajac niektore jej fragmenty. Aleksiejewa odrzucita t¢ hi-
potezg¢ udowadniajac, ze ani Szczyrski nie byt w Moskwie na
zaproszenie Fiodora Szaklowitego, ani kompozycja nie zostata
odbita z przerobionych plyt miedziorytniczychS575. Ciekawa jest
rozbudowana symbolika carskiego orla, ktory stanowi wazny
element kompozycji. Z okazji zdobycia Azowa (1696) w Mo-
skwie zorganizowano fajerwerk, ktérego centrum stanowit dwu-
gtowy orzet z rozpostartymi skrzydtami. Z nich wyrzucane byty
poziomo rakiety w rog, gdzie znajdowat si¢ potksiezyc. Orzet
carski stanowi rowniez element wystepujacy w ulotkach ku czci
kozackich dowo6dcow.

Istotna czgécig dziatalnosci artystycznej rytownikow,
ktorzy przybywali do Kijowa pod koniec XVII wieku, bylo wy-
konanie oficjalnych graficznych portretow waznych osobistosci:
duchownych i hojnych protektoréw Lawry Pieczarskiej. Poczat-
kowo byly one zamawiane w innych osrodkach artystycznych
w Rzeczpospolitej. Takim przykladem jest portret Bohdana
Chmielnickiego, opracowany w formie projektu rysunkowego
prawdopodobnie przez przebywajacego w Kijowie Abrahama
van Westervelta, a rytowany w Gdansku przez Wilhelma Hon-
diusa’76. Ze wzgledu na wysoka warto$¢ artystyczng portretu
hipoteza o wykonaniu pierwowzoru przez Westervelta wydaje si¢
stluszna. Interesujacy portret Lazarza Baranowicza zostat wyry-
towany przez Antoniego Tarasewicza, podczas jego pobytu
w KijowieS77. Rektor Akademii Mohylanskiej ubrany jest w stroj
liturgiczny, upozowany w podobny sposob jak prezentowano
w owym czasie $wigtych. Wedlug tego schematu skomponowano
wizerunek sw. Mikotaja, znajdujacy si¢ w kolekcji Muzeum Na-
rodowego w KijowieS78. W catkiem inny sposob zostal sportre-

574 M. Ggbarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 59.

575 M.A. Alieksiejewa, op. cit., s. 253.

576 Gdzie Wschod spotyka Zachaod..., s. 424, nr 467.

577 Idem, s. 429, nr 502.

578 P. M. Zottowskij, Ukrajinskyj zywopys XVII-XV 111 st., Kyjiw 1978, s. 96.



towany Bazyli Golicyn579. Przedstawiony jest on w stroju szlach-
cica. Jako dyplomata wigksza czg$¢ zycia spedzit w Moskwie,
gdzie rozwinagt i propagowat kultur¢ polska. Za jego czasow
sprowadzono do stolicy Rosji wielu artystow z Rzeczypospolitej,
sam zreszta kazal wybudowa¢ swo6j dom w stylu barokowym
wedlug polskich wzoréw.

Zaprezentowane przyklady ulotnej grafiki zwiazanej
z dziatalnos$cia Lawry Pieczarskiej wskazuja na réznorodnosc
aktywnosci artystycznej grafikow, ktorzy wykonywali rowniez
prace nie zwigzane z ksigzka. Niejednokrotnie w przypadku za-
chowanych nielicznie egzemplarzy rycin o charakterze okazjo-
nalnym pokazuja one mozliwosci artystyczne tworcow dziataja-
cych daleko od wielkich centrow artystycznych grafiki europej-
skiej.

579 Grafika z kregu Cerkwi prawostawnej..., s. 37, nr 46.
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IV. ZRODLA 1 INSPIRACJE GRAFIKI KIJOWSKIEJ I JEJ] ODDZIALYWANIE NA INNE OSRODKI

W RZECZYPOSPOLITEJ I W KRAJACH OSCIENNYCH

rzeworyt jako jedna z najstarszych form graficznych,
zwigzanych blisko z rozwojem druku, w Cerkwi Prawo-
slawne] ma swoje znaczace miejsce w ksztaltowaniu

ikonografii nowozytnej. Mozna wyodrgbni¢ dwa nurty rozwoju

drzeworytnictwa ksigzkowego. Sa to: tradycyjny nurt bizantyni-
zujacy oraz nowy, latynizujacy — zwiazany z postgpem technolo-
gicznym drukarstwa, a takze wielkimi wydawniczymi osiagnig-
ciami, ktore przyczynity si¢ do popularyzacji ikonografii lacin-
skiej na terenie Europy Wschodniej. XVI-wieczne prawostawne
ksiggi liturgiczne zawierajagce nowe kompozycje drzeworytnicze,
odbijane byly czasami z klockow uzytych wczes$niej w wy-
daniach tacinskich. Przykladem importu sa dwa drzeworyty
Michaela Wolgemutha, ryciny zamieszczone w Malej podoroz-
noj knizice, wydanej w 1525 roku w Wilnie w drukarni Fran-
ciszka Skoryny580. Takze w wydaniach praskich Skoryny znaj-
dujemy drzeworyt, ktory wczesniej pojawit si¢ w czeskim wy-
daniu Nowego Testamentu z 1497. Jest nia przedstawiajaca
Drzewo Jessego kompozycja znajdujaca si¢ w Psaltyrze z roku
1517. W Polsce juz w XV wieku ksigzki ilustrowano drzewory-
tami pochodzenia obcego, czego przyktadem jest UkrzyZowanie,
zawarte w krakowskim wydaniu Oktoichu z drukami Szweipolta
Fiota, opublikowanym w 1491 roku. Znany jest rowniez przyktad
umieszczenia tej pracy w Triodzie cwietnej wydanej réwniez
przez FiotaS§1. Mozna hipotetycznie sugerowac luzny charakter
ryciny, taczac ja z drzeworytami typu ,,Einblattdruck”. Prawo-
stawne ksiegi liturgiczne wydawane w drugiej potowie XVI wie-
ku zawieraja drzeworyty, ktore nosza wiele cech pdéznorenesan-
sowych. Pierwsze ryciny, ktére ukazaly si¢ we Lwowie to drze-

580 Biblioteka Jagiellonska, sygn. Cim. 561. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cer-
kiewnej..., s. 23-24, 53, nr 42.

581 Cf. E. Chojecka, Wokét wyobrazenia graficznego drukéow stowianskich
Szwajpolta Fiota, Biuletyn Historii Sztuki, t. XI, Warszawa 1978, nr 3, s. 223-
240; Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej..., s. 22.

woryty z wydan Iwana Fiodoras82. Apostol z roku 1574 zawiera
ilustracje przedstawiajaca $w. Lukasza Ewangelistg, sygnowana
monogramem ,,WS” znajdujaca si¢ w prawym dolnym narozniku
oraz drugim monogramem ,,LP”. Ilustracj¢ t¢ odbito z klocka
opracowanego wedtug rysunku wspomnianego onogramisty,
identyfikowanego przez badaczy ukrainskich jako Lawrin Pu-
chatas83. Zas autorem drzeworytu byt §laski rytownik Wendel
Scharfenberger, autor rycin krakowskiego wydania Statutow
Krolestwa Polskiego z roku 1570. Posta¢ Ewangelisty skompo-
nowana jest wedlug tradycyjnych wzoréow bizantynskich, za$
ramka, wykonana na osobnym klocku, ma dekoracj¢ architekto-
niczng i ornamentyke¢ przypominajgca wspotczesne renesansowe
rozwigzania. Pojawita si¢ ona kilka lat pozniej w wydaniach
wilenskich, jako dekoracja karty tytulowej wilenskiego wydania
Postylli z 1597 oraz przektadu litewskiego z 1599 i 1600 roku584.
Jedng z najwigkszych drukarni dziatajacych na terenach
Rzeczypospolitej stala si¢ typografia bractwa stauropigialnego
we Lwowie, powstata w roku 1585. Wydawatla przede wszystkim
podreczniki i druki o charakterze propagandowym. W roku 1592
krél Zygmunt III Waza udzielit drukarni przywileju upowaznia-
jacego oficjalnie do publikowania ksigg liturgicznych. W 1608
wydano osiemset Czasostowow 1 tysigc Psalterzy, na owczesne
warunki bylo to ogromne przedsiewzigcie. Lwowskie bractwo
dazyto do uniezaleznienia si¢ od miejscowych wiladz cerkiew-
nych, szukajac bezposredniego poparcia Metropolii Kijowskiej

582 Cf. M. Ggbarowicz, Iwan Fedorow ijego dzialalnos¢ w latach 1569-1583 na
tle epoki, Roczniki Biblioteczne, t. X111, Warszawa 1969, nr 1-2, s. 5-92; nr 3-4,
s. 393-486; Ja. D. Isajewycz, Literaturna spadszczyna Iwana Fedorowa, Lwiw
1989.

583 W. Ateksandrowycz, Dyskusja, [w:] Berestejska unija i ukrajinska kultura
XVII stolittia. Materialy Tretich ,, Berestejskych czytan " Lwiw, Kyjiw, Charkiw,
20-23 czernig 1995, Lwiw 1996, s. 146.

584 A. Kawecka-Gryczowa, K. Korotajowa, W. Krajewski, Drukarze dawnej
Polski od XV do XVIII wieku, t. V [Wielkie Ksigstwo Litewskie], Wroctaw
Krakow 1959, il. 1, 12, 20.
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oraz wschodnich patriarchatow, co powodowalo niekiedy kon-
flikty. Dzialalno$¢ drukarni bylg zwigzana z takimi drukarzami,
jak Andrzej Skulski, Michat Sloska, Iwan Kunowicz, Dymitr
Kulczycki, Stefan Potowiecki i inni. W brackim wydaniu Psatfe-
rza z roku 1615 zamieszczono pi¢¢ drzeworytow przedstawiaja-
cych: Boze Narodzenie, Obrzezanie Chrystusa, Wjazd do Jerozo-
limy, Niewiernego Tomasza oraz Zestanie Ducha Swietego3ss.
Drzewoiyty Iwowskie dokladnie nasladuja ilustracje zawarte
w Postylli krakowskiej z drukarni Macieja Wirzbigty. W porow-
naniu do ,,pierwowzoru” krakowskiego sceny zawarte w Psafte-
rzu sa odwrocone.

Réwniez druki wydawane przez Michata Sloske nasla-
dujg drzeworyty tacinskie. Typografia czynna w latach 1638-
1667 wydata ponad czterdzie$ci drukow o charakterze liturgicz-
nym, jak rowniez panegiryki polskie i tacinskie586. Ilustracje za-
warte w tych wydaniach, w poréwnaniu z innymi wydaniami
Iwowskimi, odznaczaja si¢ duzg starannoscia i wyzszymi walo-
rami artystycznymi. Wlasciciel poczatkowo zwigzany z drukarnia
stauropigialng, po otrzymaniu przywileju od krola Wladystawa
IV, postanowit zalozy¢ wtasna prywatna oficyneg, kupujac wypo-
sazenie po zmartym drukarzu Janie Szelidze. Od roku 1646 Slo-
ska zaczat przedrukowywac niektore wydawnictwa kijowskie bez
zgody wydawcow, za co Piotr Mohyla rzucil na niego klatwe.
Takim przedrukiem jest Stuzebnik, do ktérego drzeworyty opra-
cowat Mistrz llia, rytownik czynny w drukarni w Kijowie. Triod
cwitna wydana we Lwowie w roku 1666 zawiera ilustracje oparte
na drzeworytach zawartych w Biblii Leopolity wydanej w Kra-
kowie. Romuald Biskupski zauwazyt §cisty zwiazek tych rycin
z wirtemberskim wydaniem Biblii, z ktorej pochodza drzewoiyty
z wydania krakowskiego387. Trzeba zauwazyé, ze zmiany miejsc
warsztatow drukarskich i sprzedawanie ich kolejnym wydawcom
sprzyjaty przenoszeniu klockéw drzeworytniczych do innych

585 Egzemplarz tego wydania znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej
w Uppsali. Cf. Ja. Zapasko, Ja. Isajewycz, op. cit., s. 49, nr 192.

586 A. Kawecka-Gryczowa, A. Korotajowa, W. Krajewski, Drukarze dawnej
Polski..., t. VI, s. 210.

587 R. Biskupski, lkony ze zbiorow Muzeum Historycznego w Sanoku, Warszawa
1991,5.21-25.

osrodkow, a co za tym idzie transportowaniu nowych wzorow
ikonograficznych. I tak w sklad drukarni Lawry Pieczarskiej
weszly dawne wyposazenia warsztatow w Stratyniu, Wilnie,
Ostrogu i Poczajowie. Masowo$¢ drukow wydawanych przez
Lawre Pieczarska w XVII wieku spowodowata ich popularyzacje
w $rodowisku zaréwno prawostawnym, jak i grekokatolikow.
Ksigzki, przede wszystkim o charakterze liturgicznym, uzywane
byly przez duchownych w catej Rzeczypospolitej, w Rosji i na
Batkanach. Réwnoczesnie atrakcyjnosé literatury polskiej w pan-
stwach os$ciennych przyczynita si¢ do przenikania nowych wzo-
row literackich.

W dziedzinie ikonografii cerkiewnej osrodkiem, ktory
najszybciej przejal wzory wypracowane przez rytownik(')w’ki-
jowskich, byl Lwow i dzialajaca w nim drukarnia Michata Slo-
ski, zatrudniajaca wielu rytownikéw. Ale w pierwszych jego
wydaniach znajdujemy tez dzieta artystow, ktorzy w okresie poz-
niejszym pracowali w Kijowie. Przyktadem jest Apostot wydany
przez Sloske w 1639 rokus885&awarte s3 w nim drzeworyty mo-
nogramisty ,,WD” i Mistrza liii. Rycina sygnowana imieniem
Hllia”, prezentujaca Wjazd do Jerozolimy, jest pierwszym wa-
riantem tego przedstawienia, ktoére autor powtorzy kilka lat poz-
niej. Podobnie jak i inne ryciny oparta jest na pierwowzorze
znajdujacym si¢ w antwerpskim wydaniu Thesaurusa z 1585
roku587. Kijowskie wydania za$§ nawiazujg do pdzniejszego wzor-
nika z warsztatu graficznego Pietera Janscha Vischera z Ant-
werpii, ktory zakupil plyty miedziorytnicze i stworzyl nowy
wzornik w roku 1639 pt. Theatrum Biblicum5%. Sloska wydat
ogdlem 42 tytuly. Po $mierci Piotra Mohyly jezdzit do Kijowa

588 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. nr Cyr. 320.

589 H. Mielke, Antwerpener Graphik in der Halfte des 16. Jahrhunderts: Der
Thesaurus Veteris et Novi Testamenti des Gerard de Jode (1585) und seine
Kiinstler, Zeitschriftfiir Kunstgeschichte, t. XXXVIII, Berlin 1975, s. 29-83.

590 Ch. Schuckmann, Jan Philipsz Schabelje (1592-1696) and his ,,Bibles in
Prints", Print Quarterly, t. VII, London 1990, nr 1, s. 68. O eksporcie wydan
Biblii Piskatora do Rosji pisze A. W. Gamlickij, Biblia Piskatora, jeje izdanija
i ikonograficzeskije istoczniki, Filiewskije cztenija. Tezisy czetwiertoj miezduna-
rodnoj naucznoj konfierencii po probliemam russkoj chudozestwiennoj kultury
wtoroj potowiny XVII — pierwoj potowiny XVIII wieka. 16-19 maja 1995 goda,
Moskwa 1995, s. 19-22.



w sprawie kredytu na ksiazki w wysokosci 100 zl. Artysci pra-
cujacy dla niego w latach sze$c¢dziesigtych XVII wieku kopiowali
drzeworyty znajdujace si¢ w wydaniach kijowskich. Przytoczmy
tu jeden przykltad, a mianowicie ryciny przedstawiajace OjcoOw
Kosciota’9l. Sa one kopiami drzeworytow kijowskich z roku
1620.

Srodowisko kijowskie oddziatywalo na kraje sasiednie,
a terenem najsilniejszych wplywow Lawry Pieczarskiej byt rejon
Motdawii, gdzie widoczne sa eclementy ,baroku ukrainskiego”
w architekturze, np. w cerkwi $w. Teodora w Jassach, §w. De-
metriusza w Suczawie, czy tez w monasterze Agapia’92. Réwniez
w sferze nauki prowadzono ozywione kontakty. I tak dwoch teo-
logébw — Sofronij Poczaskij i J. Jewlewycz zostalo wystanych do
Jass w roku 1640, aby zorganizowaé szkote stowiansko-
facinska$93. Tu nalezy wspomnie¢, ze wzajemne inspiracje wyni-
kaly z obustronnych kontaktéw, czego przyktadem jest fakt, ze
w Kijowie pojawiali si¢ artysci pochodzenia batkanskiego, jak
i tez na odwrot, w Jassach bywali mistrzowie pochodzenia ru-
skiego i znane sa przypadki dzialalnosci obcych tworcow zarow-
no w Motdawii, jak i na Ukrainie. Abraham van Westervelt, ma-
larz holenderski pracujacy dla Janusza Radziwilta, prawdopo-
dobnie odwiedzit Bazylego Lupu w Jassach, malujacjego portret,
wedtug ktorego Wilhelm Hondius z Gdanska wykonal miedzioryt
przedstawiajacy hospodara. By¢ moze stalo si¢ to podczas podro-
zy Janusza Radziwilta i zaslubin Marii Mohylanki. Okoto 1633
roku Piotr Mohyla wystal na Wotoszczyzne drukarza Timofieja
(prawdopodobnie Timofieja Werwickiego’%4). Dwa lata pozniej
wydat on Trebnik w Dhtugopolu (Campu-lung)595. Karta tytutowa
zawiera ramke¢ wykorzystang z wydania kijowskiego Czasoslowu

591 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cil., il. 721-723.

592 R. Brykowski, T. Chrzanowski, M. Kornecki, Sztuka Rumunii, Wroctaw
1979, s. 88-94.

593 M. Pécurariu, Istoria Risentii Ortodoxe Romane, t. 11, Bucutecti 1994, s. 27.
594 G. 1. Kolada, Ukrainsko-rumynskije knigopieczatnyje swiazi ob otasti kniznoj
omamientiki, [w:] Probliemy rukopisnoj i pieczatnoj knigi, Moskwa 1976,
s. 205.

595 J. Bianu, N. Hodog, Bibliografia romaneasca veche 1508-1830, t. 1, Bucu-
recti 1903, s. 103, nr 35.
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z 1625 roku$9%6. Réwniez inicjaly zawarte w srodku druku zostatly
odbite z klockow kijowskich. W tym samym roku w monasterze
Gowora na Wotloszczyznie wydano Psalterz po rumunsku597.
Zawarty w nim drzeworyt przedstawiajacy kréla Dawida zostat
odbity z tego samego klocka, z ktorego ryciny znajdziemy
w wydaniu kijowskim. Dokonano tu pewnych retuszow, poprzez
wyeliminowanie monogramu ,,LM” i daty 1628 oraz poprawienie
rysunku twarzy kroéla i nieco partii tlta. Zastanawiajace jest to, ze
klocek ten ponownie zostal wykorzystany w roku 1640, ale
w drukarni w Lawrze Pieczarskiej598. Mozna wysuna¢ dwa wnio-
ski: albo klocek wrocit do Kijowa po zlikwidowaniu drukami,
albo Psalterz w jezyku rumunskim wydano w Kijowie. Odpo-
wiedz na to pytanie bgdzie mozna uzyska¢ po dokladnym prze-
badaniu kilku egzemplarzy, szczegélnie znakéw wodnych
i ksztattu czcionek.

W roku 1642 zwotano synod do Jass w sprawie opubli-
kowanych przez Cyryla Lukarisa zasad wiary5996(8potkanie to
przyczynito si¢ do Scislejszych zwiazkéw miedzy Rzeczypospo-
lita a Moldawia i Wotoszczyzng. W tym czasie z inicjatywy Ba-
zylego Lupu zatozono drukarni¢ przy monasterze §w. Trojcy
w Jassach, wyposazajac warsztat w elementy przywiezione
z Kijowa i Lwowaflll. Igumenem monasteru byl Sofronij Pocza-
skij, byly rektor Kolegium kijowskiegoflll. Pierwsze wydanie
Stuzebnika z 1646 roku zostato zilustrowane trzema drzeworyta-
mi przedstawiajagcymi Ojcoéw Kosciota: Bazylego, Jana Chryzo-
stoma i Grzegorza602. Autor tych rycin oparl si¢ na wczesniej-
szych wersjach zawartych w Stuzebniku wydanym w drukami
Lawry Pieczarskiej w roku 1620. Zredukowat on nieco kompo-
zycje, w ktorej przede wszystkim uszczuplil dekoracj¢ szat oraz
wyeliminowat ro§linno$¢ u stop swictych. Rowniez w rekopisach

596 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cit., ii. 800.

597 G. 1. Kotada, op. tit., s. 220.

598 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cil., il. 710.

599 M. Pécurariu, op. cit., s. 41. Cf. F.F. Sysyn, Pierre Mohyla et la Roumanie.
Essai historique et bibliographique, Harvard Ukrainian Studies, t. Vili, Cam-
bridge 1984, nr 1-2, s. 188-223.

600 G. L. Kolaga, op. cit., s. 219.

601 A. Jabtonowski, op. cit., s. 124.

602 T. N. Kamieniewa, A. A. Gusiewa, op. cil., il. 406-408.
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moldawskich znajdujemy iluminacje kopiujace drzeworyty
z wydania kijowskiego. W roku 1643 wydano po rumunsku
Ewangeliarz, do ktérego drzeworyty opracowal mnich Ilia, mig-
dzy innymi wizerunek Pareskewii Piatnickief'n. Zas w 1652
opublikowano kolejna wersj¢ Stuzebnika pt. Indreptarea Legii
w Tirgovicte6®3 W nim znalazly si¢ kolejne kopie drzeworytéw
kijowskich, opracowane przez Fedora Petru, sygnujacego swe
prace monogramem ,,FP”. W poréwnaniu do wcze$niejszych
drzeworytow motdawskich, artysta zmienit jedynie dekoracj¢ na
szatach liturgicznych oraz ornamentyk¢ na bordiurze okalajacej
kompozycje.

XVIII-wieczne druki siedmiogrodzkie rowniez nawigzujg
do wydan kijowskich. Przede wszystkim trzeba wspomnie¢
o greckokatolickiej drukami w Blaj605. W Siedmiogrodzie przy-
jeto uni¢ w roku 1697; jej goracym zwolennikiem byt greckoka-
tolicki biskup Siedmiogrodu Aron Petrutlt. W XVIII wieku,
w tak zwanym okresie jozefinskim, zwolennicy unii to przede
wszystkim stronnictwo prohabsburskie popierane przez dwor
wiedenski. W tym czasie oslabl znacznie antagonizm migdzy
prawostawnymi a unitami, co przyczynilo si¢ do ozywienia kon-
taktow kulturalnych i politycznych z Moldawia i Woloszczyzna.
Byt to okres ksztaltowania si¢ rumunskiego jezyka literackiego,
a druki greckokatolickie miaty w tym dziele ogromne znaczenie.
Waznym os$rodkiem aktywnosci wydawnicze] grekokatolikow
w Siedmiogrodzie byla wspomniana juz drukarnia w Blaj. Po-
wotana przez biskupa Micu Kleina wydawata ksiggi liturgiczne
w jezyku rumunskim. Wsrdéd wielu artystow warto wymienicé
Joanitiu Endredi, ktory opracowat drzeworyty oparte na rycinach
Iwowskich i kijowskich.

Kolejnym miejscem oddzialywania kultury prawoslaw-
nej kregu mohylanskiego to Serbia, a $cislej Wojiwodina i serb-
skie osrodki na Wegrzech i w Rumunii.

603 Ch. Walter, The Portrait of Saint Paraskeve, Byzantinoslavica, t. LVI, Paris
1995, s. 757, il. 10; O. Jurczyszyn, Tworczis hrawiera Illi..., s. 12-13.

604 J. Bianu, N. Hodog, op. tit., s. 190, nr 61.

605 C. Tatai-Balta, Le barocque dans ie gravure sur bois de Blaj, Ars Transilva-
niae, t. 11, Cluj Napoca 1992, s. 77-91.

606 Erdéli Tortenete, t. 11, Budapest 1988, s. 1025.

W Rosji wptyw ilustracji ksigzkowej wydawanej w Ki-
jowie byt dos¢ duzy i echa twoérczosci rytownikow zwigzanych
z Lawra Pieczarska znajdujemy w grafice rosyjskiej konca XVII
wieku. W poréwnaniu do srodowisk zwigzanych z drukarniami
w dawnej Rzeczypospolitej rytownicy rosyjscy byli bardziej
konserwatywni i przewaznie kopiowali stare ilustracje, czerpigc
wzory z r¢kopiséw iluminowanych. Druk ksigg liturgicznych
pozostawat pod nadzorem drukami moskiewskiej, bedacej ofi-
cjalna typografig Patriarchatu. Centrum oficjalnej produkcji gra-
ficznej byla Oruzennaja Palata6076Q8kaz z roku 1722 zakazywatl
drukowania ksiag liturgicznych poza kontrolag Synodu Moskiew-
skiegofll'. By¢ moze byla to reakcja na postanowienia greckoka-
tolickiego synodu w Zamosciu z roku 1720, ktéry wprowadzit
nowe zasady drukowania ksiag liturgicznych. Wielu artystow
wywodzacych si¢ z pracowni carskich pochodzito z Polski, Nie-
miec i innych krajow Zachodniej Europy609. Artysci niemieccy
przybywali przede wszystkim z miast hanzeatyckich, zwlaszcza
z Lubeki. Oczywiscie pracowali tez malarze z Grecji i Armenii.
Za czasow cara Aleksego Michajtowicza artysci obcy i ich pra-
cownie znajdowaly si¢ w Oruzennoj Palacie, w ktorej pracowali
ikonopiscy rosyjscy, wykonujacy realizacje malarskie dla pro-
wincjonalnych osrodkow, przekazujac nowe rozwigzania ikono-
graficzne. Drugim warsztatem, w ktorym skupieni byli artysSci
obcy, byla ,,Sieriebrianna Palata Wylaczeni spod jurysdykcji
wladz cerkiewnych mogli wykonywaé nieco swobodniej swoje
kompozycje malarskie i cho¢ mieli ograniczone mozliwosci po-
znania sztuki lacinskiej, to jednak zmienili obraz malarstwa

607 M. E. Jermakowa, Ilzdanija grawirowannoj majsterskoj Oruzennoj Falaty
w istorii russkoj knigi. Awtorefierat dissertacii na soiskanije uczenoj Slepieni
kandidata istoriczeskich nauk Moskowskij Gosudarstwiennyj Uniwersitet Pie-
czati, Moskwa 1996 (tamze bibliografia autorki).

608 M. Alicksiejewa, Torgowlia grawiurami..., s. 149.

609 A. I. Rogow, Polskije chudozniki w Moskwie XVII w. i ich roi w razwitii
russko-polskich kultumych swiaziej etot epochi, [w:] Przemiany w Polsce, Rosji,
na Ukrainie, Biatorusi i Litwie (druga potowa XVII—pierwsza XVIII w.), Wro-
claw 1991, s. 219-237; 1. A. Wiujewa, Ziwopisiec Wasilij Poznanskij (k istorii
sozdanija ikonostasa cerkwi Raspiatija w Bolszom Kriemlewskom dworce),
Materialy i isliedowanija. Gosudarstwiennyje Muzei Moskowskogo Kremla,
t. VII, Moskwa 1991, s. 97-110.



i grafiki konca XVII wieku. To grafika zawarta w tak zwanej
Biblii Piskatora stala si¢ najpopularniejszym wzornikiem dla
artystow; czesto w formie odryséw oryginalnych miedziorytoéw.
W owym czasie sprzedaz rycin byta do$¢ optacalna i funkcjono-
wata w dwoch obiegach, to znaczy w $§rodowisku obcokrajow-
cow mieszkajacych gtownie w Moskwie oraz wsrdéd Rosjan. Ale
wobec prawie nieprzekraczalnej granicy, jaka w owym czasie
dzielita spoleczenstwo rosyjskie od cudzoziemcoéw, nie wydaje
si¢ prawdopodobne, aby ci ostatni byli w stanie spopularyzowac
wsrod Rosjan sztychy o tematyce religijnej6l10 Mogli to jednak
zrobi¢ przybysze z Ukrainy, ktérzy jako wyznawcy tej samej
wiary budzili wicksze zaufanie. To wlasnie w pracach Mistrza
Prokopia, czynnego w Moskwie w latach 1646-1662 znajdujemy
wptyw liii. Prokopi byl autorem drzeworytow ilustrujacych wy-
darzenia Apokalipsy, a pojedyncze egzemplarze tego cyklu znaj-
duja sic w kolekcji Muzeum Puszkina w Moskwie. W latach
1692-1696 powstata pierwsza rosyjska ksigzka blokowa - Biblia
Wasyla Korenja, sktadajaca si¢ jedynie z kilku fragmentow Sta-
rego i Nowego Testamentu. Obie wspomniane pozycje naleza do
form wywodzacych si¢ ze $redniowiecznej tradycji druku Biblii
Pauperum, ale ilustracje zawarte w Biblii Korenia nawigzujg do
wspomnianych juz wzorow niderlandzkich i stanowia nowo$¢
wsrod drzeworytuictwa rosyjskiego. Jedyny znany egzemplarz,
sktadajacy si¢ z dwudziestu kart Ksiggi Wyjscia i szesnastu kart
Apokalipsy, znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej Rosji
(im. Soltykowa-Szczedrina) w Sankt Petersburgu6". Wszystkie
ryciny zostaly odbite na papierze holenderskim z fdigranem
w ksztalcie herbu Amsterdamu. Sakowicz zestawia Bibli¢ Kore-
nia z ilustracjami z wydan Biblii niemieckich i polskich. Wcze-
sne druki kijowskie nawigzuja raczej do niemieckiej tradycji
przedstawien wizji §w. Jana, szczeg6lnie do rycin Lucasa Crana-

610 B. Dagb-Kalinowska. op. cii., s. 33.

611 Sygn. V.4.2. inw. 1593. Cf. A. Sakowicz, Narodnaja grawirowannaja kniga
Wasilija Korenija 1692-1696, Moskwa 1983; O. Chromow, ,,Sotworienijc Mira”
w russkoj tubocznoj tradicii, [w:] Cztenija po issliedowaniju i restawracii pa-
miatnikow chudozestwiennoj kultury Siewiernoj Rusi, poswiaszczonnyje pamiati
chudoznika-restawratora Nikolaja Wasiliewicza Peretea 1902-1981, Archan-
gielsk 1992, s. 10-12.
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cha St. i Albrechta Diirera, jak i do p6zniejszej krakowskiej Po-
stylli. Za$ ryciny opracowane przez Mistrza Ili¢ kopiujg miedzio-
ryty zawarte w Thesaurusie, wydanym w Antwerpii w roku 1585.
Za to Biblia Wasyla Korenia odwotuje si¢ do pozniejszej wersji
wydanej w Amsterdamie przez Janscha Claescha Visschera w ro-
ku 1639 pt. Theatrum Biblicum - ilustracje oparte sg na tych
samych ptytach miedziorytniczych, ktére wydawca kupit dota-
czajac don inne ryciny datowane juz na XVII wiek. Podobnie
drzeworyty zawarte w dziele Symeona Potockiego pt. Obied
Duszewnyj Atanazego Truchmienskiego wedlug rysunkow Szy-
mona Uszakowa prezentuja t¢ sama lini¢ rozwoju kanonu ikono-
graficznego wypracowanego przez Niderlandczykéw. Drzewo-
ryty znajdujace si¢ w Biblii Korenia byly wielokrotnie naslado-
wane przez caly wiek XVIII i XIX, oddzialywujac w ogromnym
stopniu na zmiany ikonograficzne w Rosji nowozytnej. Pewne
elementy widoczne sa na freskach w cerkwi Jana Chrzcicicla
w Totczkowie (1700) i w cerkwi liii Proroka w Jarostawiu (1715-
1716 )612. W XVIII wieku masowo wykonywano ryciny wedtug
Biblii Korenia, ktorej echa znajdujemy tez w grafice ludowej
(tubok )613. W drugiej potowie XVII wieku pojawity si¢ tak zwa-
ne fuboczne knigi, ktore publikowane byly w technice miedzio-
rytu. Réwniez ilustracje Leontija Bunina opierajg si¢ na rycinach
niderlandzkich6l4. W grafice oficjalnej z okresu panowania caréw
rosyjskich widzimy wiele elementow zbieznych z grafikg kijow-
ska. | nic w tym dziwnego, bowiem prace zamawiano w Kijowie
oraz zapraszano artystow do Moskwy. W roku 1669 car Aleksy
zwrocit si¢ do dwcezesnego archimandryty pieczarskiego Joani-
cjusza Galatowskiego z prosba o wydrukowanie trzech ksiag
liturgicznych. Galatowski odmowil, poniewaz drukarnia nie
miata mozliwosci technicznych. Wystannik, ktory przybyl do
Moskwy, zrelacjonowal to wydarzenie w nastepujacy sposob:
,»W dawnych latach, kiedy u nich bylo wielu majstrow, a do pie-
czarskiego monasteru przyjezdzato wielu z Krakowa i z innych

612 B. Dgb-Kalinowska, op.cit., s. 28.

613 D. E. Farrell, Medieval Popular Humor in Russian Eighteenth-century ,,tub-
ki”, Slavic Reviev, t. L, Columbus 1991, nr 3, s. 552.

614 O. Chromow, Russkaja tubocznaja kniga XV11-XLX wiekow, Moskwa 1998,
s. 105.
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dalekich miast [ci byli wysoko wynagradzani]. Obecnie nie ma
ludzi do pracy, majstrow mato, a ci, ktorzy sa, pracuja zle; dawni
majstrowie monasterscy wymarli, a inni wybici albo potopieni
w czasach wojennych, a z Krakowa i innych miast znikad nie
przyjezdzaja, posyta¢ za$ po nich daleko615. Spory dynastyczne
zwigzane z walka miedzy dzie¢mi Aleksego Michajtowicza,
szczegblnie migdzy Zofig a jej przyrodnimi bra¢mi: Iwanem
i Piotrem, spowodowaly przewr6t zorganizowany przez Teodora
Szaklowitego, ktory oglosil Zofi¢ regentka. Zamoéwiono panegi-
ryk oraz zwigzang z nim konkluzj¢, zapraszajac w roku 1688 do
Achtyrki Leona Tarasewicza celem opracowania ptyt miedzio-
rytniczych. Odbitki wraz z ptytami przewieziono do Moskwy, ale
rok pozniej spisek zostat odkryty, regentka Zofia uwig¢ziona
w monasterze Nowodziewiczym, a egzemplarze miedziorytow
zniszczono. W tym samym roku, kiedy wykryto spisek, Szczyrski
juzjako mnich Innocenty przybyt do Moskwy z delegacja, ktora
wystatl Lazarz Baranowicz dzigkujac za przydzielenie jego kate-
drze w Czernikowie tytulu patriarszej stauropigii.

Wedtug Aleksiejewej, pierwsze miedzioryty pojawily si¢
w Rosji okoto 1666 roku i przypisywane sg Szymonowi Uszako-
wowi6l6. W roku 1687 drukarnia patriarsza zamoéwita tak zwana
pras¢ walcowa, niezbedna do druku wklgstego, wykonang przez
Simona Gutowskiego. W tym okresie zostat sprowadzony do
Moskwy Wawrzyniec Kszczonowicz. W roku 1677 wydano
w Moskwie Ewangeliarz z okazji wstapienia na tron cara Fiodora
Alieksiejewicza. W druku tym zawarto cztery miedzioryty przed-
stawiajagce Ewangelistow oraz duze zastawki6l7. Ryciny wypra-
cowane przez anonimowego rytownika nie zdradzaja wplywu
Kszczonowicza, ktory prawdopodobnie uczestniczyl przy tym
przedsiewzigciu. W roku 1690 z polecenia patriarchy Adriana
nieznany rytownik opracowal antymins. Jego ikonografia nie
byta tradycyjna, w miejsce Oplakiwania - tematu przyjetego
w rosyjskich plaszczenicach i antyminsach, przedstawiono sceng
Zilozenia do grobu. Ta nowa ikonografia bedzie obowiazywala

615 M. Gebarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 54.
616 M. Aleksiejewa, Grawiura pietrowskogo wriemieni, Leningrad 1990, s. 8.
617 M. Gebarowicz, Wawrzyniec Laurenty Kszczonowicz..., s. 111.

w antyminsach rosyjskich przez caty wiek XVIII. Interesujacym
osrodkiem produkcji graficznej byl monaster Sotowiecki, z kto-
rego zachowaly si¢ datowane na koniec XVII wieku ryciny
i ptyty miedziorytnicze, znajdujace si¢ obecnie w Muzeum w Ar-
changielsku i w Kolomienskoje6l8. Sa to kompozycje przedsta-
wiajace monaster oraz §wigtych mnichow, zalozycieli Zycia mo-
nastycznego na wyspach solowieckich. By¢ moze lokalni rytow-
nicy wywodzili si¢ ze S$rodowiska Ltawry Pieczarskie;j.
Z rosyjskich artystow nawigzujacych do Tarasewiczow, Kszczo-
nowicza i Szczyrskiego trzeba wymieni¢ Afanasija Truchmien-
skiego, rytownika czynnego pod koniec XVII wieku. Dwanascie
jego prac znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej Rosji
w Sankt Petersburgu6l9. Kontynuatorem tego stylu byl Aleksiej
Zubow, rytownik dziatajacy na dworze Piotra620. Rozwoj grafiki
ksigzkowej i ulotnego drzeworytnictwa o charakterze kultowym
zostat czgsciowo zahamowany pod koniec XVII wieku. Cerkiew
zwalczala réwniez handel rycinami miejscowych grafikow pra-
cujacych poza panstwowymi czy cerkiewnymi warsztatami62l,
W Rosji w wielu przypadkach druki byly wydawane w drugim
obiegu, szczegolnie w $Srodowiskach staroobrz¢gdowcow, ktorzy
w okresie pozniejszym przenosili drukarnie do osrodkéw potozo-
nych w Rzeczypospolitej. Stad eksportowano ksigzki wstecznie
datowane i opatrzone sprzecznymi informacjami o miejscu wy-
dania622. Na terenie dzisiejszej Ukrainy rozwdj technik graficz-
nych nadal postepowal, tym bardziej, ze nie obowigzywaly
w zasadzie zadne nakazy teologiczne. Prym wiodla tu przede

618 D. A. Rowinski], Widy Solowieckogo monastyria, otpieczatannyje s driew-
nych dosok, chraniaszczichsia w tamoszniej riznice, Sankt Pieterburg 1884;
W. A. Gordiejew, Dwie miednyje grawirowannyje doski iz sobranija muzieja,
Kotomienskoje. Matierialy i issliedowanija, t. IV, Moskwa 1993, s. 155-164;
Idem, Russkaja narodnaja grawiura na miedi pierwoj potowiny XIX wieka iz
sobranija muzeja, Kofomienskoje..., t. VI, Moskwa 1995, s. 107-115.

619 Nr inw. OHE 3-393, 588, 598, 633, 6-1243, 10-2215. Cf. D. Rowinski],
Podrobnyj stowar russkich grawierow..., t. 11, szp. 1022-1031.

620 M. Alieksiejewa, Grawiura pietrowskogo wriemieni..., s. 19.

621 Idem, Torgowla grawiurami..., s. 141.

622 Z. Jaroszewicz-Piercstawcew, Druki starowierow wobec tradycji ksiazki
rekopi$miennej i wezesnej drukowanej, [w:] Najstarsze druki cerkiewnostowian-
skie..., s. 265.



wszystkim drukarnia Lawry Pieczarskiej skupiajaca nie tylko
wspaniatych drukarzy, ale i dobrych rytownikow. Dopiero wiek
pozniej pojawila si¢ powazna konkurencja ze strony artystow
dzialajacych dla zakonu bazylianow.

Ryciny zwigzane z dziatalno$cia Kosciola obrzadku
greckokatolickiego, w XVIII wieku wystepowaly na terenach
historycznych Rzeczypospolitej i w obregbie panstwa wegierskie-
go, w krajach, w ktérych doszto do unii migdzy Cerkwia prawo-
stawna a Kosciolem katolickim. Najwigkszy ich rozwdj zauwa-
zalny jest w $srodowiskach wytwarzajacych ryciny o charakterze
kultowym. Podobnie jak w Lawrze Pieczarskiej odbijano je nie
tylko na papierze, ale rowniez na jedwabiu i Inie. Unia brzeska
zroku 1596 spowodowata, ze $wiat prawostawny przyjmujac
zwierzchnictwo Kosciota katolickiego powoli asymilowat ele-
menty lacinskiej ikonografii, a wiodaca w tym role odegratl zakon
bazylianow, ktory rozpoczal swa dziatalnos¢ unijna w Rzeczypo-
spolitej w 1617 roku623. Pod koniec tego wieku zintensyfikowali
oni swe dziatania w latynizacji liturgii Ko$ciota greckokatolic-
kiego, opierajac si¢ na wzorach jezuickich — co wywotato nieza-
dowolenie ws$réd wiernych. Poczatkowo uzywano prawostaw-
nych ksiag liturgicznych, zas§ w okresie pdzniejszym zamieniono
je na druki wydawane specjalnie dla grekokatolikow, ale wcale
niekoniecznie w os$rodkach unickich. Takim przyktadem jest
Nowy Zawit wydany w Kijowie w 1703 roku dla prawostawnych
i dla unitow624. W wersji unickiej zmieniono dobor ilustracji
i wzbogacono go o dodatkowe miedzioryty opracowane przez
Iwowskiego rytownika Leona Tarasewicza. Podobnie Jan Fili-
powicz, rytownik oraz wydawca, wykonal miedzioryty dla wielu
odbiorcow, a nadany przez krola Augusta III przywilej pozwalat
mu prowadzi¢ drukarni¢ pracujaca na potrzeby odbiorcéw pra-
wostawnych. Jako ilustrator wspotpracowat z drukarnig bractwa
stauropigialnego, jak rowniez z oficyng Iwowskich jezuitow oraz
z drukarnig Fortecy NM Panny nalezacej do ojcow Karmelitow

623 Sztuka i liturgia Kosciota greckokatolickiego. W 400 rocznice Unii Brzeskiej.
Katalog wystawy, Zamo$¢, Chetm 1996, s. 17.

624 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. XVIII. 054 (wariant A - unicki);
Cyr. XVIII. 032 (Wariant B — prawostawny).

101

w Berdyczowie625. Karmelici utrzymywali do$¢ Sciste kontakty
z rytownikami z Lawry pieczarskiej, sadzac po pracach, ktore
zostaly opracowane przez Innocentego Szczynskiego. W zbiorach
Biblioteki Narodowej Rosji (im. Sottykowa-Szczedrina ) w Sankt
Petersburgu znajduje si¢ duzych formatow kompozycja, opraco-
wana przez wspomnianego artyst¢. Przedstawia ona Trojce
Swieta w otoczeniu prorokéw, apostotdow i swietych. U dotu
widnieje herb Karmelitow. Za$ inna praca przedstawia symbo-
liczne wyobrazenie kwadrygi. Schemat ikonograficzny zblizony
jest do tawrskiej kompozycji przedstawiajacej Cerkiew triumfal-
ng mqdrosci boskiej.

Zaprezentowane powyzej przykltady rozwoju grafiki
w Rzeczypospolitej, w Rosji i na Batkanach ukladaja si¢
w ksztalt drzewa genealogicznego rytownictwa z kregu prawo-
stawno-unickiego. Sledzac ich ewolucje widzimy, jak z Europy
Srodkowej, poprzez Kijow do Rosji, a takze do Motdawii i Sied-
miogrodu przenikaja wzory ikonograficzne.

625 Stownik artystow polskich..., t. 11, Wroctaw 1975, s. 219-220.
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rudno klasyfikowaé ryciny powstate w $srodowisku gra-
ficznym potozonym na krancach ,,orbis tipographicum”.
W porownaniu z 6wczesnymi centrami sztuki graficznej,

rytownictwo zwigzane z monasterem tawry Pieczarskiej pod

wzgledem artystycznym kwalifikujemy do tak zwanej grafiki
ludowej. Jest jednak odrgbne od grafiki typu ,,tubok626. Zesta-
wiajac je z produkcja graficzng dawnej Rzeczypospolitej zauwa-
zamy, ze nie ma mig¢dzy nimi zbyt wielkich réznic, a niekiedy,
szczegbdlnie w przypadku tez filozoficznych opracowywanych
przez rytownikow na przetomie XVII i XVIII wieku, poziomem
artystycznym przewyzszaja tego typu produkcje w Europie
Wschodniej. Grafika powstala w $rodowisku kijowskim nalezy
do licznej grupy zachowanych prac, wykonanych na zlecenie
Cerkwi prawostawnej. Uzupetia ona wiedz¢ na temat przemian
ikonograficznych XVII wieku, jak tez ze wzgledu na ogromne
zniszczenia wojenne i liczne pozary pomaga w odtworzeniu pel-
nego obrazu zycia artystycznego na kresach Rzeczypospolitej. W
ilustracjach tych widzimy nie tylko elementy ikonograficzne, ale
réwniez sceny zwigzane z é6wczesnymi obyczajami, atakze wi-
doki architektoniczne pozwalajace zrekonstruowac¢ niezachowane
do dnia dzisiejszego zabytki kijowskie. Na podstawie grafik
mozna przesledzi¢ przemiany zachodzace w mys$leniu artystycz-
nym i wskaza¢ na zrédia inspiracji oraz drogi przeptywania te-
matoéw ikonograficznych.

Pojecie grafiki ludowej wielokrotnie nurtowato badaczy.
W roku 1971 zorganizowano w Krakowie sympozjum poswi¢co-
ne tej dziedzinie, na ktérym probowano sprecyzowac zakres po-
jecia ludowoscif27. Konferencji towarzyszyla wystawa obiektow

626 O. R. Chromow, K woprosu ob ewolucii tubka, [w:] Primitiw iv izobrazitiel-
nom iskusstwie. Tezusy doktadow. Gosudarstwiennaja Trietiakowskaja Galie-
rieja, Moskwa 1995, s. 32-36.
627 A. Kunczynska-Iracka, Wystawa i Sympozjum Polskiej Grafiki Ludowe;j
w Muzeum Etnograficznym w Krakowie, Polska Sztuka Ludowa, t. XXV, War-
szawa 1971, nr 3, s. 165-176.

pochodzacych z wielu muzeé6w w Polsce628. Ksawery Piwocki
skupit si¢ przede wszystkim na o$rodkach patniczych jako miej-
scach produkcji graficznej, wykazujac, ze grafika ulotna docie-
rata do najnizszych warstw spotecznych629. Czy obyczaj piel-
grzymowania chtopow sigga XVII wieku, jak pisal Piwocki?
Raczej trzeba moéwi¢ o tradycji odwiedzania miejsc kultu przez
szlachte i mieszczan. Masowe pielgrzymowanie chlopow mogto
nastgpi¢ dopiero pod koniec XIX wieku, przede wszystkim do
najblizszych miejscowosci, stad tez rozwdj kultow lokalnych pod
koniec XIX wieku. Wiele wiadomosci na temat sktadu spotecz-
nego patnikow dostarczaja wota, ktorych z wieku XVII zacho-
wato si¢ dos¢ duzo. Na wspomnianej konferencji Tadeusz Sewe-
ryn zaprezentowal nieco odmienne stanowisko, rozszerzajac
pojecie drzeworytu ludowego réwniez o grafike ,,plebejska” oraz
ilustracyjna.

Sztuka ludowa rozumiana jest przez wigkszos¢ badaczy
polskich jako dziatalno$¢ artystyczna mieszkancéw wsi lub nie-
wielkich miejscowosci. Waznym elementem jest osoba twoércy
ijego pochodzenie spotecznet30. Inni za§ uczeni czgsto nie zasta-
nawiajg si¢, kim byt artysta, interesuja si¢ tylko i wylacznie prze-
znaczeniem dzieta sztuki. ,,Okreslenie styl ludowy, zamiast zbli-
za¢, oddala od uchwycenia istoty omawianego zjawiska, stawia
bowiem znak réwnosci nie tylko migdzy sztuka roznych czasow,
sztukg wystgpujaca na réoznych kontynentach, ale takze migdzy
sztukg o r6znych wartosciach artystycznych, gdyz cechy charak-
terystyczne dla stylu ludowego tatwo znalez¢é w wytworach pro-
wincjonalnych réznych epok”63l. Dla badaczy rosyjskich czy

628 Polska Grafika Ludowa. Katalog wystawy. Muzeum Etnografczne w Krako-
wie, red. E. Walogoérska, J. Jacher-Tyszkowa, Krakéw 1970.

629 A. Kunczynska-Iracka, op. cit., s. 171.

630 J. Grabowski, Kryteria sztuki ludowej, [w:] Granice sztuki. Z badan nad
teoriqg i historiq sztuki, kulturq artystyczng oraz sztukq ludowq. Profesorowi
Doktorowi Ksawremu Piwoskiemu, Warszawa 1972, s. 148.

631 E. Sniezynska-Stolot, Glos w dyskusji nad pojeciem sztuki ludowej, [w:]
Granice sztuki..., s. 157.
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ukrainskich ludowo$¢ laczona jest czasami z ,,prymitywnym”
sposobem powstawania dzieta sztuki.

Termin ,,grafika ludowa” nie jest precyzyjny, bo to, co
pod tym pojeciem rozumieja na przykilad badacze niemieccy,
w Polsce uznane jest za sztuke artystyczng. ,,Volksgraphik™ ro-
zumiana jest jako sfera aktywnosci artystycznej przeznaczonej
dla odbioru masowego632. Sa to obrazki §wigte, sztychy wykona-
ne wedtug wielkich dziet malarskich, kalendarze i drobne grafiki
o przeznaczeniu humorystycznym (Luxuspapier). W krajach
anglosaskich grafika ulotna jest najczesciej kojarzona z kultura
pozaelitarng (little tradition)633. Do grafiki artystycznej zaliczane
sgjedynie prace przeznaczone dla odbiorcéw znajacych wartosé
dzieta graficznego. Dla Laczynskiego na przyktad najwazniej-
szym elementem formalnym pozwalajagcym poroéwnywac po-
szczegblne prace jest ,,znak graficzny”. Zestawit on kilka wersji
jednego tematu wykonanego przez réznych artystow. Autor pro-
ponuje przyjecie nazwy ,.grafika popularna” postulujac jednocze-
$nie rozpoczecie nowych badan nad ewolucyjnym rozwojem,
a moze upadkiem drzeworytu Srodkowo-wschodniej Europy od
XVI do XIX wieku634. Ryciny o charakterze ludowym uznane za
wytwory peryferii sztuki oficjalnej, cieszyly si¢ o wiele wigk-
szym zainteresowaniem wsrod fachowcoéw i w przeciwienstwie
do artystycznej grafiki polskiej (ktora dopiero w 1997 doczekata
si¢ opracowania monograficznego635), zostalty opisane i zinwen-
taryzowane, przede wszystkim w latach trzydziestych naszego
wieku636. Wspomniany katalog wystawy, zorganizowanej przez
Muzeum Etnograficzne w Krakowie, zarejestrowal wiele nowych

632 Cf. Populdre Bildmedien. Vortrage des 2. Symposium jur etnologische Bild-
forschung Reinhausen bei Gottingen 1986, red. R. W. Briednich, A. Hartmann,
Gottingen 1989.

633 T. Watt, Cheap Print andpopular Piety, 1550-1640, Cambridge 1994, s. 2.
634 M. Laczynski, Oryginal czy kopia, Polska Sztuka Ludowa, 1. XLI, Warszawa
1987, nr 1-4, s. 59.

635 1. Jakimowicz, Pigé wiekow grafikipolskiej. Warszawa 1977.

636 Cf. J. Kieszkowski, Zwiezly katalog wystawy dawnych drzeworytow ludo-
wych zebranych i wydanych przez Z. Lazarskiego, Warszawa 1921; W. Skoczy-
las, Drzeworyt ludowy w Polsce, Warszawa 1934; K. Piwocki, Drzeworyt ludo-
wy w Polsce, Warszawa 1944; T. Seweryn, Staropolska grafika ludowa, War-
szawa 1956; J. Grabowski, Ludowe obrazy drzeworytnicze, Warszawa 1970.

nieznanych dziel graficznych. Ostatnio w krajach o$ciennych
zorganizowano kilka wystaw rycin ludowych, ktorych stylistyka
laczy si¢ z grafika polska637.

Polska grafika ludowa to przede wszystkim drzeworyty,
przeznaczone przewaznie do kolorowania. Jej genezg znajdujemy
w XVI wieku, kiedy dotarta do nizszych warstw spolecznych.
Ksiazka jako bardzo drogi wytwor nie miata tak duzego zasiggu,
jak ulotna grafika dewocyjna. Miejscami, w ktorych najbardziej
rozwinglo si¢ drzeworytnictwo, byly wielkie osrodki patnicze
w Czestochowie, Lezajsku, Kalwarii Zebrzydowskiej, Kalwarii
Pactawskiej i Wilenskiej. Odbiorca w tym czasie byta zubozata
szlachta. Ciekawg ilustracj¢ z osiemnastowiecznego starego dru-
ku reprodukujag Eva Knapp i Gabor Tuskes. Widzimy na niej
sprzedawce rycin i kupujacego — jest nim szlachcic z Bo$ni638.
Kunczynska-Iracka wyodrebnia zespot miedziorytow dewocyj-
nych wykonanych w XVIII wieku, zawierajacych wiele cech
ludowych639. Technika miedziorytu w tamtym czasie byta najpo-
pularniejsza forma produkcji obrazkéw dewocyjnych, czgsto
sprzedawanych pielgrzymom lub rozdawanych w czasie koledy.
Wiele prac powstawatlo na zamowienie klasztorow. Byly to
przede wszystkim wizerunki obrazéw kultowych, odbiegajacych
czesto od archetypu, bowiem artysta nie znat oryginatu. Na przy-
ktad Konstanty Strzatkowski, czynny w Rzymie, opracowujac
wizerunek Matki Boskiej Jasielskiej opierat si¢ przypuszczalnie
na innej wersji graficznej, niepodobnej do cudownego obrazu .

Ryciny zwigzane z krggiem Cerkwi prawostawnej nie
mieszcza si¢ ani w pierwszej, ani w drugiej grupie typologicznej.
Tu mozna je jedynie poréwnywac z podobng aktywnoscia gra-
ficzng w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej. Tak jak zauwa-
zyta Zofia Rozanow, peryferyjne srodowiska tworcze kontynu-

637 Wystawy w Galerii Narodowej w Pradze (1992) w Muzeum Etnograficznym
w Wilnie (1993) i w Muzeum Narodowym we Lwowie (1995).

638 G. Toskés, E. Knapp, Die Illustrationserien barockzeitlicher Mirakelbiicher,
[w:J Bild-kunde, Volks-kunde. Betrdge der 3. Internationalen Tagung des Volks-
kundlichen Bildforschung Komitee bei SIET/ UNESCO, red. E. Kunt, Miskolc
1990, il. 7.

639 A. Kunczynska-Iracka, Elementy ludowe w polskich miedziorytach dewocyj-
nych XVIII w., [w;] Granice sztuki..., s. 191.



owaly trendy, ktore juz zamarty w gtéwnych centrach artystycz-
nych640. Przywota¢ nalezy teze Grzegorza Kublera o roznorodne;j
szybkos$ci mijania czasu historycznego uwarunkowanego miej-
scem geograficznym i Srodowiskiem spotecznym64l. ,,Proces ten,
stanowiacy jeden z podstawowych czynnikéw, ktoére wytyczajg
kierunki rozwojowe sztuki, jest trudno uchwytny w zageszczo-
nym klimacie gléwnych centrow artystycznych. Jego przesledze-
nie, dostarczajace wielu interesujacych, a czesto nieoczekiwa-
nych spostrzezen mozliwe jest natomiast w bardziej peryferyj-
nych, wolniej ulegajacych przemianom, z czasem $wiadomie za-
chowawczych regionach produkcji artystycznej”642. W przypadku
grafiki cerkiewnej dochodzi jeszcze problem zachowania arche-
typu, tu rowniez, jak w malarstwie bizantynskim proces przemian
ikonograficznych przebiegal bardzo powoli. Przyczynito si¢ to do
archaizacji ilustracji graficznych. ,,Dzieta sztuki, niezaleznie od
swego charakteru i okresu powstania, sg $ladem niezliczonych
licznikéw zycia histoiycznego, sa wynikiem ztozonego splotu
elementow spotecznych, ideowych i artystycznych. Stosunek
dzieta do uktadu czynnikéw determinujacych moze by¢ bardzo
roznoraki i te funkcje, jak ‘wyrazanie’, ‘odbijanie’, ‘symbolizo-
wanie’ sa niewystarczajace by jednoznacznie go opisa¢. Sa one
ponadto same bardzo ogodlne i wicloznaczne64’. W przeciwien-
stwie do kregu tacinskiego, gdzie waznym jest sposob wytwarza-
nia, najwazniejszym kryterium warto$ciowania grafiki cerkiew-
nej jestjej odbiorcatdd. Spetnia¢ ona miata przede wszystkim rolg
pomocnicza w zrozumieniu religii. Ksigzka drukowana i wraz
z nig ilustracja drzeworytnicza przyczynity si¢ do przejgcia no-
wych tematéw ikonograficznych, jak i tez pozwolily rozwina¢ si¢
innym formom graficznym. Antyminsy, kalendarze, tezy filozo-
ficzne czy w koncu papierowe ikony to nowos¢ w tym kregu
kulturowym, ale stanowily one naturalng kontynuacj¢ rozwoju

640 J. Grabowski, op. cit., s. 152.

641 Z. Rozanow, Iluminacje rgkopisow klasztomu benedyktynek w Stanigtkach
z potowy XVII wieku, Polska Sztuka Ludowa, t. XXV, Warszawa 1971, nr 3,
s. 155.

642 Cf. G. Kubler, Ksztaft czasu, Warszawa 1970.

643 Z. Rozanow, op. cit., s. 155.

644 J. Bialostocki, Sztukajako kompensacja, [w:] Granice sztuki..., s. 31.
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sztuki cerkiewnej. Bo ,,wprowadzenie druku nie byto w kulturze
wschodniej zadng rewolucja. Nie ro6znito si¢ ono od innych wiel-
kich zmian w kulturze ksiazki — przejécia od zwoju do kodeksu,
od papirusu do pergaminu, od pergaminu do papieru, od indywi-
dualnej produkcji kodeksu do pracy zespotowej, zmian instru-
mentow pisarskich”645. Pawel Florenski geneze¢ grafiki wyprowa-
dza od ,tesserae hospitales” — czyli przetamanego przedmiotu,
ktorego polowe przechowywano jako dowod zawartego paktu.
Dalszym ogniwem jest przelamana moneta zakochanych,
a nastepnie piecze¢ i jej odcisk - ,tesserae signitoriae”, ktorych
kontynuacja sg ryte w drewnie lub metalu ozdoby i wreszcie
probne odciskitdé. W mysl tych rozwazan sztuka graficzna to
kontynuacja rzezby. Ale nie byla ona w ten sposob pojmowana
przez XVII wiecznych teologdéw. Zatem pojecie réznicy miedzy
wyobrazeniem malowanym a graficznym nie stanowita przed-
miotu ich rozwazan, stad brak odniesienia do zagadnien zwiaza-
nych z teologia ikony.

Drzeworytnictwo ksiazkowe, w porownaniu do tak zwa-
nych ,Einblattdruckéw”, nigdy w pelni nie rozwingto swych
mozliwosci artystycznych. Totez i w §rodowisku kijowskim ry-
townicy nie rozwingli talentéw do czasu, gdy pojawil si¢ mie-
dzioryt, a wraz z nim nowe formy publikacji, jak chocby tezy
filozoficzne. Wtedy dopiero nastapit rozkwit tworczosci artystow
prawostawnych. Ale dotyczy to w zasadzie juz wieku XVIIIL.
Weczesniej przykladéw miedziorytow mamy niewiele i trudno jest
mowi¢ o jego masowosci. Poréwnujac formaty rycin dochodzimy
do wniosku, ze pod koniec XVII wieku nastgpuje przeskok tech-
nologiczny647. Pojawily si¢ w Lawrze prace o kilkakrotnie
wigkszym formacie. Najwig¢kszy znany miedzioryt ma wymiary
170 X 100 cm. Opracowanie ryciny z kilku ptyt miedziorytni-

645 A. Naumow, Teologiczny aspekt druku..., s. 91.

646 P. Floreski, Zkonostas i inne szkice, th. Z. Podgorzec, Warszawa 1984, s. 159-
160.

647 Do ciekawych wnioskéw dochodzi Tadeusz Zuchowski w artykule omawia-

jacym formaty rycin Maksa Klingera. Siedzi on zmiany w twoérczosci jednego
z najwybitniejszych grafikow niemieckich przetomu XIX i XX wieku. Cf. Max
Klinger. Katalog wystawy, Muzeum Narodowe w Poznaniu, Poznan 1993.
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czych o tak duzym formacie bylo wysokim osiagni¢ciem zarow-
no technicznym, jak i artystycznym.

Zaprezentowane przyktady dziet graficznych zwiazanych
ze S$rodowiskiem artystyczno-literackim FLawry Pieczarskiej
i Akademii Mohylanskiej stanowig duza cze¢s¢ bogatego lytow-
nictwa prawostawnego. Wytworzone w XVII wieku wzory od-
dzialywaly na calg Rzeczypospolita, jak rowniez dotarly do Rosji

i na Batkany. Kijow stal si¢ posrednikiem nowych idei, ktore
przekazywal do miejsc odlegtych od wielkich osrodkow graficz-
nych. Wsréd postulatow badawczych nalezy wymieni¢ zadanie
opracowania calo$ciowego katalogu prawostawnych i greckoka-
tolickich rycin o charakterze luznym, a takze katalogu tematow
ikonograficznych.



RESUME

La gravure orthodoxe du monastére de Lavra Pecherska
et du Colléege de Mohyla appartient aux plus intéressants
phénomeénes artistiques du milieu orthodoxe des temps
modernes. Le livre que nous proposons présente différentes
manifestations artistiques qui ont eu une grande importance au
niveau de la xylographie du XVIIéme siccle en territoires de la
République Polonaise et de la Russie. Il s’agit surtout des vieux
imprimés ou des miscellanées. Les miscellanées ne sont pas
parvenues nombreuses a nos temps, malgré les recherches assez
assidues. Elles restent quand méme un témoignage important
de I’époque et des changements qui la caractérisent.

Le premier chapitre du livre formule 1’objet de
I’analyse, 1’étal actuel des recherches et propose les limites
temporelles de cette analyse, tout en motivant le choix d’auteur
en ce qui concerne la motivation du choix et la méthodologie
adoptée. Le second chapitre décrit les milieux artistiques et
littéraires de Kiev, les régles de fonctionnement du monastere,
de son imprimerie et du Collége de Mohyla, en les confrontant
avec les événements de 1’époque. Une bonne partie du chapitre
est destinée a la présentation des artistes xylographes qui
pratiquaient a Kiev, en prenant en considération leurs origines
et en les comparant avec les artistes actifs dans d’autres centres
de la République Polonaise. Le chapitre suivant s’occupe de la
graphique  illustrative des  imprimés liturgiques et
hagiographiques. Les livres liturgiques imprimés font
actuellement partie des imprimés plus rares en absolu et
certains de leurs fragments nous sont connus uniquement grace
aux exemplaires uniques. Le fait de présenter en méme temps
les imprimées liturgiques et hagiographiques est li¢ avec leur
application en liturgie et en pricre. Au XVIléme siecle,
I’imprimerie de Lavra Pecherska occupait une place dominante
du point de vue des tirages et du nombre des éditions. Cela
regarde aussi les grands formats qui demandaient énormes
quantités de papier commandées soit en Pologne, soit
a I’étranger.
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SUMMARY

Orthodox prints associated with the Lavra Pecherska
(Monastery of the Caves) monastery and Mohyla Collegium are
among the most interesting artistic phenomen in the contempo-
rary art of the Orthodox Church. The book focuses on a variety
of artistic endeavours and enterprises that were of fundamental
significance for the development of 17th-century Orthodox
printmaking within the former Republic of Poland and Russia.
These works are primarily old prints and leaflets. Thought but
a few of the latter have managed to continue to our days, and
even an extensive search did not return an imposing collection,
they provide typical material to illustrate some phenomena of
that period.

The first chapter presents the goal of the work, state
and progress of research, proposed time frames, their justifica-
tion, and the method. The second chapter contains a discussion
of the Kiev artistic and literary milieu, giving details of the
system of operation of the Lavra Pecherska monastery, printing
house, and the Mohyla Collegium against contemporary events.
A considerable share of the chapter is devoted to the presenta-
tion of artist printmakers operating in Kiev, with attention paid
to their origin and works executed elsewhere in the former
Republic of Poland. Prints used to illustrate liturgical and
hagiographie publications are presented in the third chapter.
Printed liturgical books are among the most rare fully preserved
prints, while the preserved fragments of individual editions and
their variations have been preserved in single copies. Liturgical
and hagiographie prints are related to their usage for liturgy and
prayer. In the 17th century, the printing house of the Lavra
Pecherska monastery was a leading press both by volumes of
impressions and numbers of works issued. Of interest, the
number of works included also large-format publication whose
setting required large quantities of paper ordered from many
Polish and foreign paper mills.

Argumentative and publicity pamphlets, which ac-
counted for a major share of the Kiev prints, were illustrated in
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Les éditions polémiques et de propagande constituaient
a I’époque une grosse partie de toutes les éditions publiées a
Kiev. Ils avaient des formes d’illustrations trés intéressants,
basées sur les principes emblématiques et iconographiques qui
puisaient ses sources dans le monde latin, rapporté aux
exigences de 1’église orthodoxe. Les imprimés en question ont
été publiés surtout a la commission de la Métropole de Kiev,
polémiques par rapport au catholicisme et préparés a lutter
contre 1’union.

L’essor des techniques graphiques a facilit¢ la
vulgarisation des formes inconnues dans le domaine
d’illustration des imprimés emblématiques. La littérature en
latin et en polonais, née au centre orthodoxe de Kiev, est a la
fois la littérature polonaise et la littérature ukrainienne. Ce sont
les ouvrages nés a 1’occasion de la nomination du nouveau
métropolite, des noces et des funérailles, des visites de grands
personnages, les oecuvres polémiques, de propagande et
hagiographiques élaborés par les éleves et les professeurs du
College. L’auteur discute les illustrations emblématiques des
¢épithalames, des discours funéraires et d’autres ouvrages
d’occasion.

Le quatrieme chapitre du livre présente les figures
dévotionnelles dont la production assistée par une vente
massive avait assuré a Lavra Pecherska de sérieux bénéfices.
Les gravures décoraient les murs des églises et des maisons,
étaient collées a l’intérieur des manuscrits et des ouvrages
imprimés. Plusieurs travaux ont été effectués a la commission
de la Métropole de Kiev - surtout les calendriers, les diplomes
de la fraternité orthodoxe et les théses philosophiques.
Aujourd’hui nous pouvons admirer uniquement certains
exemplaires de ces ouvrages graphiques: avant tout les
gravures sur bois et les gravures en taille douce, effectués par
les xylographes anonymes. Nous retrouvons aussi les exemples
singuliers de la graphique libre, en tant que les feuilles de garde
ou des vieux refontes qui faisaient partie des gravures
populaires - trés connues et appréciées par les visiteurs des
monasteres et des cloitres.

Le chapitre suivant discute les sources et les

an interesting manner, using the principles of emblematic and
iconographie systems drawn from the Latin culture, yet ad-
justed to the requirements of the Orthodoxy and contents of the
books. These were mostly works printed to the order of the
Metropolitan of Kiev, disputing with Catholicism, and prepared
to combat the Greek-Catholic Church.

The development of printmaking techniques helped to
increase popularity of unknown forms of illustrating emblem-
atic publications. Literature in the Latin and Polish languages
written in Kiev Orthodox centre belongs both to Polish and
Ukrainian heritage. Most of these works were published for
special occasions: nominations of new metropolitan bishops,
weddings and funerals, visits of notable guests, argumentative
and propaganda works, as well as hagiographies prepared by
students and professors of the College. The author of the book
discusses the emblematic illustrations of the epithalamia, elo-
gies, and other special occasion publications.

The fourth chapter presents devotional woodprints used
in minor publications whose mass production and sales ensured
serious economic benefits for the Lavra Pecherska Monastery.
Most of printed matter of this type was hung on the walls of
temples and in households, some were attached to the insides
of manuscript and print covers. Many of these works catered
for the needs of the metropolitans of Kiev; their number chiefly
included calendars, antimensia, diplomas for Orthodox broth-
erhoods, and philosophical treatises prepared by students and
professors of the Mohyla Collegium. Very few works of print
of this type (mostly woodprints and copper etchings by anony-
mous printmakers) have been preserved to this day. Examples
of detached prints are not too numerous and, though these were
historically widespread, only very few works of the art of print
have remained: most of them in the form of book inserts and
attachments or the so-called spoilage. Many of these are folk
woodcuts, which enjoyed tremendous popularity among visi-
tors to monasteries.

Discussed in the fifth chapter are sources and inspira-
tions for Kiev works of print. The standards developed in the
17th century influenced the whole territory Republic, reached



inspirations de la graphique de Kiev. L’auteur réfléchit sur les
interférences entre la Pologne, la Russie et les Balcans. Kiev
remplissait la fonction d’intermédiaire pour toutes les idées
nouvelles qui se répandaient dans plusieurs autres centres.

Le dernier chapitre du livre analyse la signification et
I’'importance de la gravure de Lavra Pecherska par rapport a la
classification des estampes nées au milieu orthodoxe. La
gravure de Lavra compléte notre savoir sur les changements
iconographiques du XVIIéeme siécle et permet de reconstruire
I’image complete de la vie artistique en Ukraine suite a la
destruction de guerre et différentes incendies. Les illustrations
nous fournissent aussi les informations sur les coutumes
d’époque et sur les monuments d’architecture de Kiev qui n’ont
pas résisté a nos jours.

L’ouvrage nous permet de suivre les modifications qui
ont influencé la pensée artistique et d’analyser les orientations
des thématiques iconographiques.
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Russia and the Balkans. Kiev became the agent for carrying
new ideas to territories lying further away from major print-
making centres.

In the considerations concerning the significance and
value-judgements of prints connected to the Lavra Pecherska
monastery contained in the last chapter, the author attempts at
a classification of prints produced in the Orthodox world. This
type of prints, with abundant examples preserved, belongs to
the group of works made to the order of the Orthodox Church.
It allows complementation of the knowledge on changes in the
iconography of the 17th century as well as on terrible losses
due to wars and fire, assisting in the reconstruction of the com-
plete image of artistic life in the border lands of the Republic.
The illustrations show more than just iconographie clements:
there are scenes depicting the customs as well as cityscapes
that allow reconstruction of the unpreserved elements of Kiev
built heritage. The prints are a perfect basis for tracing the
changes in the artistic thought, and pinpointing the sources of
inspiration and flow of iconographie themes.
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KOLEKCJA BTL
ISSN 1428-6998

Biblioteka Tradycji Literackich (BTL) jest w swojej serii
pierwszej (numeracja arabska) kolekcjg zréodlowych i na-
ukowo-bibliofilskich edycji dziet pisSmiennictwa polskiego.
W serii drugiej (numeracja rzymska) oglaszane sa studia
i opracowania o charakterze historycznym, historycznolite-
rackim i historyczno-kulturowym.

SERIA PIERWSZA

nr 1:  Brevis et accurata regiminis ac status zupparum Vieli-

ciensium et Bochnensium sub annum Christi 1518 de-

scriptio

Krakow 2000, ISBN 83-87553-28-x
Krotki i doktadny opis zupy wielickiej oraz bochenskiej z 1518
roku to zabytek o charakterze unikatowym. Aby kazdy mogt zro-
zumie¢ mechanizmy dziatania ré6znych agend Zzupnych, opisano
w nim przystepnie poszczegolne urzedy i kategorie pracownicze,
informujac jednoczesnie zaro6wno o rodzaju ich obowiazkow, jak
tez o wynagrodzeniu. Podano takze skomplikowane sposoby
obliczania nalezno$ci za pracg i towary, ilustrujac je przyktada-
mi. Nadto wymieniono z nazwy podziemne wyrobiska, miejsca
pracy gornikow. Doktadne omoéwienie rozmaitych rodzajow soli
handlowej oraz ich cen i metod zbytu, a takze sposobow zaopa-
trywania si¢ zup w niezbgdne artykuly dopehlia prezentacji
przedsiebiorstwa. Trzeba podkresli¢, ze dzieto pisarzy zupnych
z 1518 roku jest jedynym w pisSmiennictwie europejskim, ktore
pozwala na szczegélowe wniknigcie w strukture wielkoprzemy-

stowego zakladu produkcyjnego w Europie juz tak wczesnie.
Roéwnie doktadnego opisu nie posiadata tam jeszcze zadna ko-
palnia. Blisko tysigczna zatoga krolewskich zup w Matopolsce
czynita z nich z pewnoscig jedno z nielicznych przedsigbiorstw
europejskich o tak duzym zatrudnieniu na przetomie XV-XVI
wieku.

nr 2:  Piesn rokoszan Zebrzydowskiego z 1606 roku
Krakow 1996, ISBN 83-7099-044-4

Barwna edycja faksymilowa karty rekopisu z poczatku XVII
wieku z tekstem i nutami (partytura na osiem gltosow) unikatowe;j
piesni z czasOw rokoszu Zebrzydowskiego. Zaréwno cze$¢ mu-
zykologiczna, jak i literacka zwracajg uwage swoim niezwyklym
charakterem, m.in. bezprecedensowym sposobem uzycia $rod-
kow artystycznego wyrazu.

nr 3: T. Bielawski, Processyja Wielkanocna

Krakow 1996, ISBN 83-86575-97-2
Pierwsze nowozytne wydanie tekstu i muzyki dzietka Bielaw-
skiego, ktore autor z koncem XVI wieku zamyslit jako calosc,
poswigcong nabozenstwu Niedzieli Wielkanocnej. Komentarz do
tekstu i partytura dla czteroglosowego wykonania pokazuja zywy
$wiat kultury staropolskie;j.

nr4: M. Rej, Piesr nabozna...

Krakéw 1996, ISBN 83-85600-20-5
Wydanie unikatowego druku z 1547 roku w jego formie faksy-
milowej i nowozytne]j transkrypcji. Zwracaja uwage niezwykle
cieckawe drzeworyty ozdabiajace ten zabytek, ktore w Swietle
komentarza historyka sztuki ukazujg kunszt edytorski szesnasto-
wiecznego wydawcy.
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nrS5: POTOCKI (1621-1696)
Krakéw 1996, ISBN 83-86575-84-0

Material przeznaczony dla uczestnikow krakowskiego zjazdu
Wactawa Potockiego. Zawiera reprodukcje karty tytutowej, de-
dykacji, godta Rzeczypospolitej i alegorii Polonii jako przedmu-
rza chrzescijanstwa znajdujacych si¢ w Poczcie herbow polskich.
Od 1999 roku uzupetnieniem tego druku sa materialty wspomnia-
nego zjazdu Potockiego.

nr 6: Polszczyzna natchniona: W czterechsetlecie Smierci
X Jakuba Wujka. Psalm CXXIX (CXXX) - De profundis
clamavi
Krakow 1997, ISBN 83-907059-0-7
Faksymilowa reprodukcja dziewigciu réznych wydan (glownie
staropolskich) Psalmu CXXIX (CXXX), sluzaca filologicznemu
poréwnaniu rozmaitych wersji przektadu. Reprodukowane sa:
wersja z Wulgaty (edycja z 1569 roku), bezimienne tlumaczenie
polskie z 1558 roku, przektad z Biblii Leopolity, z Biblii Budne-
go (nieswieskiej), z Psalterza Dawidowego Jana Kochanowskie-
go, z edycji Psalterza Jakuba Wujka, z Biblii Wujka, z Biblii
Tysiaclecia, z opracowania Czestawa Mitosza.

nr 7.  Swiat Biblii Leopolityz 1561 roku

Krakow 1997, ISBN 83-907059-2-3
Swiat Biblii Leopolity z 1561 roku jest drukiem nauko-
wo-bibliofilskim, zawierajacym 54 stronice m.in. z 25 reproduk-
cjami drzeworytow i tekstu Biblii, wydanym w naktadzie 550
egz. i stanowi cegietk¢ na rzecz krakowskiego Hospicjum s$w.
Lazarza.

nr8: S. Czemiecki, Dwdr, wspanialosé, powaga [..] Lubo-
mirskiego
Krakow 1997, ISBN 83-907059-3-1
Broszura Czemieckiego jest drukiem naukowo-bibliofilskim
(faksymile edycji z 1697 roku), pokazujacym szereg realiow
zycia dworu Stanistawa Lubomirskiego w Nowym Wisniczu
w XVII wieku. Postowie oraz komentarz pozwalaja wniknac

w szczegbly opisu pozostawionego przez Czemieckiego oraz
okresli¢ miejsce jego tekstu w pi§miennictwie epoki.

nr9: Jan Kochanowski, ktorego wiasnie mozemy zwaé ojcem
Jezykapolskiego
Krakéw 1997, ISBN 83-907059-4-X
Jest to druk bibliofilski, bedacy zarazem rozprawka naukowa
prof. Tadeusza Ulewicza, ktorej tezajest udowodnienie, ze po-
dobizna Jana Kochanowskiego, zawarta w Gniezdzie cnoty
B. Paprockiego, stanowi konterfekt oparty istotnie na prawdzi-
wym wizerunku poety.

nr 10:  W. Kunicki, Obraz szlachcica polskiego
Krakow 1997, ISBN 83-907059-5-8

Ksigzka jest reprintem dzieta Wactawa Kunickiego (wyd.
wr. 1615). Mialo ono niezwykle wazne znaczenie dla dziejow
kultury sarmackiej w Polsce, poniewaz jest swego rodzaju zwier-
ciadtem idealnego wizerunku szlachcica polskiego. Dotaczone do
tekstu Kunickiego postowie prof. Tadeusza Ulewicza stanowi
zarys monograficzny dziejow sarmatyzmu w kulturze polskiej.

nr 11: A. Mickiewicz, Sfowa Chrystusa * Stowa Panny

Krakow 1997, ISBN 83-907059-6-6
Druk zawiera tekst dwoch fragmentow prozy Mickiewicza
z okresu towianskiego: Stow Chrystusa i Stow Panny. Sa to nie-
zwykle przejmujace teksty w biblijnej stylizacji Wieszcza. Po-
przedza je faksymilowa reprodukcja autografu Stow Panny oraz
wprowadzenie, przygotowane przez jednego z najwybitniejszych
Mickiewiczologéw mitodszego pokolenia — Bogustawa Doparla.
Dodatkowego smaku bibliofilskiego dodaje publikacji fakt, ze
jest ona wydrukowana tym samym krojem czcionki, ktorym tlo-
czono w 1834 roku pierwsze wydanie Pana Tadeusza.
nr 12: OLKUSKIE

Krakow 1997, ISBN 83-87553-00-X
Ksiazka jest publikacja bibliofilska, ukazujgca materiaty folklo-
rystyczne zebrane przez uczniéw Liceum w Olkuszu na poczatku
lat szes¢dziesiatych XX wieku. Bibliofilski charakter edycji po-
lega na tym, ze wspomniane materiaty sa reprodukowane w niej



jako faksymile, pokazujac caty smak i autentycznos¢ tych zapi-
sow. Ide¢ owej publikacji objasnia zamieszczone w niej posto-
wie, o charakterze réwniez ludoznawczym. Cato$¢ stylizowana
jest na zeszyty zrodlowe oglaszane w potowie XIX wieku przez
Oskara Kolberga (lacznie z zastosowaniem kroju czcionki po-
chodzacego z tamtych czasow).

nr 13:  Francisci Mymeri Dictionarium trium linguarum ¢ Dic-
tionarius loannis Murmellii variarum rerum
Krakow 1997, ISBN 83-907059-8-2

Na ksiazke sktadaja si¢ reprintowe reprodukcje dwoch najstar-
szych stownikéw tacinsko-niemiecko-polskich: Franciszka My-
mera i Jana Murmeliusza. Oba pochodza prawdopodobnie z roku
1528, z tym, ze stownik Mymera zachowal si¢ w unikatowym
egzemplarzu w bibliotece uniwersyteckiej w Uppsali w Szwecji,
egzemplarz dzieta Murmeliusza za$ reprodukowany jest rowniez
z tamtejszych zbiorow, cho¢ znamy kilka innych egzemplarzy tej
edycji przechowywanych w roéznych bibliotekach europejskich.
Oba dzieta maja dzi$ niezwykla naukowo-zrodtowa wartosc jako
zabytki jezyka polskiego, atakze $wiadectwa wielu zagadnien
historyczno-kulturowych tamtych czaséw. Ich obecna edycja
faksymilowa ukazala si¢ jako rezultat wspolpracy specjalistow
z Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz Europejskiego Uniwersytetu
Viadrina we Frankfurcie nad Odra.

nr 14: Statut Jana Dzwonowskiego
Krakow 1998, ISBN 83-907059-9-0

Ksiazka jest w czeSci reprintem, w czesci edycja zabytku sie-
demnastowiecznej literatury sowizrzalskiej (1605) w Polsce.
Tekst Dzwonowskiego stanowi charakterystyczny dla tego pi-
$miennictwa przyktad groteskowego spojrzenia na rzeczywistos¢,
ukazania jej ,,na opak™. Stad niezwykly pomyst prawodawstwa,
w ktorym na przyktad ten, co ukradl pieniadze godzien jest po-
chwaty, poniewaz istnieje wigksze prawdopodobienstwo, ze to
on wlasnie przy ich pomocy pomoze ubogim, nie ten, ktory pie-
niadze owe gromadzit przez cale zycie.
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nr 15: S. Wyspianski, Veni Creator Spiritus
Krakéw 1998, ISBN 83-907059-7-4

Publikacja zawiera w specjalnej tece faksymile autografow Veni
Creator Spiritus Stanistawa Wyspianskiego oraz odbitek korek-
torskich nie zrealizowanej edycji tego dzieta. Jest to niezwykle
interesujacy material, pokazuje bowiem rozne stadia pracy twor-
cy nad przekladem-parafrazg tego znanego hymnu tacinskiego.
Czytelnik moze wigc $ledzi¢ powstawanie utworu na podstawie
kolejnych jego redakcji, a takze szczegotowo zmiany, jakich
dokonywal Wyspianski na wersjach przepisanych juz wydawato-
by si¢ na czysto. Druk moglby zatem nosi¢ réwniez tytut ,, Veni
Creator” in statu nascendi.

nr 16: Jezusa Judaszprzedad...
Krakow 1998, ISBN 83-87553-02-6

Ksiazka jest polsko-angielskim wydaniem pigtnastowiecznej
piesni Wladystawa z Gielniowa, opartej na jej istniejagcej najstar-
szej znanej edycji drukowanej, pochodzacej z 1558 roku. Za-
mieszczono reprodukcje oryginatu drukowanego, jednego z za-
chowanych re¢kopisow oraz transkrypcje tekstu. Nadto publikacja
zawiera przetworzone elektronicznie zdjgcia stacji Drogi Krzy-
zowe]j znajdujacej si¢ we wsi Krolowka koto Bochni. Rzezby te
sa dzietem Bronistawa Chromego a ich niezwykle przejmujacy
charakter dobrze wspotgra z surowym obliczem piesni Gielniow-
czyka.

nr 17. ,, Biblioteka Warszawska” 1841
Krakow 1998, ISBN 83-87553-04-2

Druk jest reprodukcja rozprawy Piotra Dubrowskiego, poswigco-
nej Janowi Gunduliciowi, wybitnemu siedemnastowiecznemu
poecie chorwackiemu, ogloszonej w ,,Bibliotece Warszawskiej”
w 1841 roku. Ten interesujacy tekstjest przyktadem 6éwczesnych
tendencji panslawistycznych i bardzo dobrze pokazuje zaintere-
sowanie tymi sprawami w $Srodowisku inteligencji polskiej cza-
sow zaborow. Juz bowiem kilkanascie lat po pierwszym wydaniu
Gunduliciowego Osmana, polski uczony oglosit ujmujacy prze-
ktad fragmentow tego dziela i pisat (w czasach, gdy Rzeczypo-
spolitej nie byto na mapie Europy!): ,,[...] sadze, ze czytelnikom
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moim przyjemno$¢ sprawitem, zapoznajac ich z najwyzszego
rzedu poeta, ktory chociaz si¢ w dalekim od nas kraju urodzit,
jednakowoz nie jest nam obcym, bo ogniwo stowianskiej rodziny
z nim nas polacza, bo w piesniach jego daja si¢ nam stysze¢ ro-
dzinne dzwigki!” Dzisiejsze faksymile tego tekstu poswigcone
jest jednemu z najwybitniejszych slawistow naszych czasow,
prof. Radoslavowi Kati¢iciowi. Broszura zawiera tez reprodukcje
autografow polskiej piesni Jeszcze Polska nie umarta i chorwac-
kiej Jeszcze Chorwacja nie zgineta.

nr 18: Dajcie mi za nie péltrzecia grosza [...] *

Gebt mir dafiir dritthalb Groschen [...]

Krakow 1998, ISBN 83-87553-01-8
Reprodukcja wraz z transkrypcja i transliteracjgjednych z pierw-
szych rozméwek polsko-niemieckich (Krakéw 1539). Edycja
polsko-niemiecka.

nr 19: O Czechu i Lechu historyja naganiana

Krakow 1998, ISBN 83-87553-05-0
Faksymile rozprawy naukowej Jana Kochanowskiego z 1585
(1589) roku o pochodzeniu Stowian, wraz z postowiem prof. Ta-
deusza Ulewicza publikowanym w pigtnastu jezykach (wszystkich
stlowianskich i po tacinie). Druk dedykowany XII Kongresowi
Slawistow w Krakowie.

nr 20:  Theatrum virtutum divi Stanislai Hosii *

Teatr cnot swigtobliwego Stanistawa Hozjusza

Krakow 1998, ISBN 83-87553-07-7
Ksigzka stanowi bibliofilsko-naukowe wydanie faksymilowe
rekopi$miennej wersji 6d napisanych przez Tomasza Tretera po
$mierci Stanistawa Hozjusza, opiewajacych zycie i czyny wiel-
kiego kardynata Ko$ciota powszechnego. Teksty te zaopatrzyt
Treter w 1588 roku kompletem 100 miedziorytow przedstawiaja-
cych cnoty $wigtobliwego Hozjusza, takze reprodukowanych
w tej edycji z unikatowego egzemplarza dziela szczgsliwie za-
chowanego do naszych czaséw. Teatr cnot uzupeliono réwniez
wyborem dzisiejszych polskich tlumaczen 6d oraz postowiem
Tadeusza Ulewicza, zamieszczonym w wersji polskiej i tacin-

skiej. Tom ten dedykowat Ojcu Swictemu Janowi Pawtowi II
w dwudziestolecie Jego pontyfikatu Uniwersytet Jagiellonski,
oczekujacy szes¢setnej rocznicy swego odnowienia.

nr 21: Skqd pochodzi nazwa Krakowa? « Unde dicta sit Cra-
covia?
Obrona przestawnego krolewskiego miasta Krakowa *
Regiae ac clarissimae urbis Cracoviae defensio
Krakéw 1998, ISBN 83-87553-08-5
Druk bibliofilski. Zawiera dwa wiersze tacinskie poswiecone
Krakowowi z lat 1517-1518 iich dzisiejsze polskie przeklady.
Pierwszy z tych tekstow jest nagana, inwektywa pod adresem
miasta, drugi za$ jego pochwalg. Autorem jednego jest wedrow-
ny humanista niemiecki, Johann Hadeliusz, ktéry krotko zabawit
w Krakowie, potem za$ wyjechal do Wiednia; tworca za$ po-
chwaly miasta okazat si¢ wiele zawdzigczajacy grodowi Kraka
inny humanista, Caspar Ursinus Ve’lins, dzialajacy zczasem
gtownie w Niemczech, z pochodzenia Slazak.

nr 22: Zaniechane stronice ,, Trylogii”, czyli Sienkiewicza skre-

Slenia ostatniej chwili

Krakow 1999, ISBN 83-87553-11-5
Ksigzka przeznaczona jest dla mitosnikow tworczosci Henryka
Sienkiewicza. Zawiera na podstawie autografow Ogniem
i mieczem, Potopu oraz Pana Wolodyjowskiego te fragmenty
powiesci, ktore zostaly wykreslone przez autora tuz przed poda-
niem dziela do druku i nigdy nie weszty do wersji publikowane;j.
Nie sa to poprawki tekstu, lecz partie zaniechane przez pisarza,
czegsto pokazujace inne ujgcie opisywanych zdarzen, inaczej roz-
ktadajace akcenty przy uzyciu odmiennych sformulowan lub
wrecz skracajace badz rozbudowujace jakis watek. Tak wiec na
parzystych stronicach tej ksigzeczki znajdujemy Trylogie jakby
miejscami nowa, wrecz nieznang. Jej zestawienie z tekstem pu-
blikowanym w wersji ogolnie dostgpnej (stronice nieparzyste)
pozwala na delektowanie si¢ wszelkimi widocznymi tu niuansa-
mi, nieprzewidzianymi mozliwo$ciami rozwoju akcji i tak dalej...



nr 23: Mickiewicza stowa sekretne
Krakow 1999, ISBN 83-87553-12-3

Ksigzka jest edytorska interpretacja kilku wierszy Adama Mic-
kiewicza z lat 1839-40 (m.in. Nad wodqg wielkq i czystq..., Gdy tu
moj trup..?) dokonang w oparciu o szczegdlowa analiz¢ autogra-
fow przechowywanych w Muzeum Adama Mickiewicza przy
Towarzystwie Historyczno-Literackim w Paryzu. Nowe odczyta-
nie tych materialéw, konfrontowane z reprodukowanymi obok
kartami oryginatu, pozwolito na dokonanie kilku bardzo istot-
nych koniektur w zapisie, ktore pokazuja nowe, nieznane dotad
sensy tekstow Wieszcza.

nr 24: S. Czerniecki, Compendium ferculorum albo Zebranie
potraw
Krakoéw 1999, ISBN 83-87553-13-1
Dzietko Stanistawa Czernieckiego jest pierwsza polska ksigzka
kucharska z 1682 roku. Zawiera ponad 300 przepiséw na potrawy
migsne, rybne ijarskie oraz szereg wskazowek praktycznych dla
Kuchmistrza zarzadzajacego panska kuchnig. Faksymilowa edy-
cja tego zabytku, pokazujaca kolejne stronice zachowanego eg-
zemplarza tak jak on dzi§ wyglada, przywoluje w sposob nie-
zwykle sugestywny wycinek siedemnastowiecznego zycia co-
dziennego.

nr 25: Psalterz krakowski
Krakow 1999, ISBN 83-87553-06-9

Pierwsze wydanie tej ksigzki (Krakow 1532, Hieronim Wietor)
zachowatlo si¢ w jedynym egzemplarzu w Bibliotece Jagiellon-
skiej jako tzw. Psafterz krakowski, zabytek niezwykle wazny dla
dziejow kultury, literatury i jezyka polskiego. Jego historia to
pasjonujace dzieje. Staje on bowiem w jednym szeregu z Psalte-
rzem florianskim i Psafterzem pulawskim jako trzecie $rednio-
wieczne tlumaczenie Psalterza na jezyk polski, pochodzace
prawdopodobnie z lat 1470-1480. Rekopis Psalterza krakowskie-
go, w przeciwienstwie do dwoch pozostatych, nie dochowat sig¢
do naszych czasow. Istnial jednak jeszcze w roku 1532, gdy Hie-
ronim Wietor dokonywat niewielkiej jego modernizacji, by wy-
da¢ go drukiem i w ten sposodb przynajmniej czgSciowo uratowac
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dla nas ten zabytek. Poprawki zastluzonego drukarza i wydawcy
musiaty by¢ istotnie drobne, tekst bowiem i tak po opu-
blikowaniu odczuwany byl jako archaiczny, dlatego wkrotce
pojawily si¢ inne, nowe tlumaczenia tej ksiggi Starego Testa-
mentu. Sama za$ edycja Wietorowa stala si¢ pierwszym u nas
drukowanym wydaniem po polsku nie tylko tej, lecz w ogole
ktorejkolwiek catej ksiegi biblijnej. Poprzedzaty jajedynie drob-
ne fragmenty Ewangelii wedtug $w. Jana, Ksiegi Rodzaju i Ksig-
gi Powtorzonego Prawa.

nr 26: Testament [...] Wactawa Kunickiego

Krakow 1999, ISBN 83-87553-14-X
Druk jest swego rodzaju uzupetnieniem ksiazki tegoz autora pod
tytutem Obraz szlachcica polskiego (BTL nr 10). Pochodzacy
z 1640 roku Testament to faksymilowe wydane wierszowane
wskazoéwki wychowawcze i praktyczne o charakterze ogdlnym
,mlodszym Kunickim zostawione”. Publikacja powstata jako
wspolna praca seminarzystow Katedry Edytorstwa UJ.

nr 27: Krzemieniecki skarb

Krakéw 1999, ISBN 83-87553-15-8
Tytutowy ,,skarb” to jedyna autentyczna pamiatka po Juliuszu
Stowackim zachowana dzi$ wjego rodzinnym Krzemiencu. Jest
nig obraz namalowany przez poet¢ w latach mtodzienczych,
przez dtugi czas zapomniany. Kolorowa reprodukcja tego ptotna
wraz z kompetentnym komentarzem ma wspomodc w dziatalnosci
Towarzystwo Odrodzenia Kultury Polskiej w Krzemiencu.
nr 28: Wswiecie , Pana Tadeusza”

Krakow 1999, ISBN 83-87553-16-6
Przypomnienie ilustracyj do Pana Tadeusza z czasoOw najwigk-
szej jego popularnosci — tych, ktore na dlugie pdzniejsze lata
uksztaltowaly sposob obecnosci dziata Mickiewicza w pow-
szechnej $wiadomosci spoleczenstwa polskiego skierowato nasze
zainteresowanie w sposob naturalny ku czasopismom literackim
II. potowy XIX wieku i pierwszych lat XX stulecia. Prasa literac-
ka bowiem odegrala tu najwigksza role w ksztalttowaniu gustow
estetycznych. Bardzo zreszta réznorodnych, jak wida¢ z szerokiej
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gamy stosowanych technik malarskich i graficznych. Ale i w ra-
mach idei tej publikacji wyjatkowo dobrze ze sobg wspotistnieja-
cych. Okazuje si¢, ze wigkszo$¢ prac komponowana byta doktad-
nie pod $cisle wybrane fragmenty poematu. Dlatego zastosowano
w ksigzeczce takie rozwiazanie edytorskie, by kazda praca gra-
ficzna miata odpowiadajace jej wersy poematu podane w formie
reprodukcji otwartych stronic tekstu pierwszego wydania,
w bardzo szerokim kontekscie, niekiedy jednak niepelnych Iub
nagle zerwanych, dla niecierpliwych z zaznaczeniem, podpowie-
dzeniem najbardziej adekwatnego miejsca. Nie zawsze mysl ta
data si¢ spetni¢ do konca. Czasem trzeba bylo odwota¢ si¢ do
tych samych fragmentow dla odniesienia ich do réznych rycin.
Ksiazka zawiera tez niezwykle pouczajace poslowie a temat
dziejow powstawania, recepcji i znaczenia tego arcydzieta dla
kultury polskiej. Oktadke za§ albumu zdobig mapki bedace przy-
kladem skrajnie pojetego umitowania Swiata Pana Tadeusza.

nr 29: Kto si¢ kocha w czytaniu, bywa z duchem w rozmawia-

niu....

Krakow '1999,22000,32000, 42001,52002,

ISBN 83-87553-17-4
Publikacja jest omowieniem wszystkich dotychczas wydanych
ksigzek i drukow w serii Biblioteki Tradycji Literackich. Oprawa
graficzna | wydania katalogu stylizowana na wyglad stronicy
inkunabutu, np. tzw. Kalendarza Krakowskiego z 1473 roku (na
rok 1474). Kolejne edycje aktualizowane i modyfikowane.

nr 30: Opolskos¢ Torunia
Krakow 2000, ISBN 83-87553-18-2

Publikacj¢ t¢ przygotowano z okazji obchodow osiemdziesigcio-
lecia powrotu Torunia do Macierzy, wykorzystujac akwarele ze
zbioréw prywatnych, bedaca projektem obrazu Feliksa i Brunona
Gestwickich: Powitanie Wojsk Polskich przez dra Ottona Stein-
boma przed dworcem miejskim w Toruniu w roku 1920, znisz-
czonego przez wojska niemieckie w 1939 roku i bedaca dzi§
jedynym fizycznym rzetelnym $§ladem po tym malowidle. Przy-
Swiecala zatem tej edycji ch¢¢ dokumentowania narodowej pa-

miatki. Zamieszczony na wstepie tekst jest przedrukiem frag-
mentoéw cennych wspomnien Heleny Steinbornowe;j.

nr31: S. Wyspianski, Wesele
Krakow 2000, ISBN 83-87553-19-0

Ksiazka jest reprodukcja szczegdlnego egzemplarza pierwszego
wydania Wesela Stanistawa Wyspianskiego. W roku mianowicie
1901 Kazimierz Sichulski wmalowat do niego kilkanascie kolo-
rowych akwarel, ozdabiajac jednoczesnie osobno karte tytutowa.
Dzi$ egzemplarz ten odtworzono, opatrujac go zarazem przeni-
kliwym postowiem prof. Ewy Miodonskiej- -Brookes interpretu-
jacym w sposéb niezwykle nowatorski wielorakie konteksty
przedmiotu, postaci i symbolu Chochota.

nr 32: Marcus Antonius de Dominis sui reditus ex Anglia con-

silium exponit ¢

Marcus Antonius de Dominis swego zwrocenia si¢

z Anglijej rade przektada

Krakéw-Wien 2000, ISBN 83-87553-20-4
Pisma Marka Antoniego de Dominis byly znane w catej Europie
i szybko tlumaczono je na wiele jezykéw. Celem obecnego wy-
dania tacinskiego tekstu, napisanego po powrocie z Anglii, jak
rowniez polskiego przekladu owegoz dzietka jest wskazanie na
plaszczyznie historyczno-kulturowej na role¢ tego chorwackiego
dostojnika Ko$ciota w wyznaniowych polemikach toczonych na
terenie Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw. Jezuici wilenscy
oglosili polski tekstjuz w roku 1623 lub 1624, a wigc niezwykle
szybko po rzymskim wydaniu oryginatu lacinskiego. Powodem
byto takze i to, ze de Dominis wywarl znaczacy wplyw na Mele-
tija Smotryckiego i Zacharija Kopystenskiego, rzecznikow Ko-
$ciota prawostawnego. Wplyw pogladéw de Dominis pojawit si¢
zarébwno dzigki przekladowi na ruski jego krytycznego wobec
papiestwa traktatu z 1616 roku, jak i poprzez polskg wersj¢ pel-
nego pokory traktatu prokatolickiego z roku 1623. Autor zaczal
w ten sposob odgrywac istotng role w polemice dotyczacej jed-
nosci Kosciota. Publikacja niniejsza, oparta na komputerowym
przetworzeniu oryginalow obu drukow, niech bedzie zatem ko-
lejnym zrodlem do badan nad zagadnieniami unickimi, tak Zzywo



eksplorowanymi w ostatnich latach. Stanie si¢ ona z pewnos$cia
rowniez elementem badan z zakresu 6wczesnych polskich prze-
ktadow tekstow tacinskich poprzez to, ze obejmuje rownoczesnie
obie wersje traktatu. Wreszcie zawarty tu opis systemu polszczy-
zny XVII wieku oraz dodatkowo jej elementdw pozostajacych
w kontek$cie odnosnikow tacinskich — pozwala na lepsze jej
poznanie konfrontowane z zapisem oryginatu.

nr 33:  Piesni ludu znad gérnej Drwecy...
Krakow 2000, ISBN 83-87553-21-2

Ksiagzka jest faksymilowa edycja r¢kopisu Gustawa Gizewiusza,
zawierajacego spisane w I. pot. XIX wieku pie$ni ludowe z Ma-
zur. Poniewaz material ten zostal czgsciowo wykorzystany przez
Oskara Kolberga — rekopis popadl w zapomnienie. Dzi$ jednak
okazuje si¢, ze wiele tekstow pozostalo nieznanych, za$ ich war-
to$¢ jest tym bardziej nieoceniona.

nr 34: Lament [...] nad umartym Kredytem

Krakow 2000, ISBN 83-87553-24-7
Wydany ok. roku 1655 kolorowany drzeworyt nalezy do europej-
skiej rodziny tego typu publikacji. W polskich zbiorach zachowaty
si¢ jedynie dwa jego egzemplarze: jeden we Lwowie, opisany
przez badaczy w okresie mig¢dzywojennym, drugi w Krakowie,
bedacy podstawa niniejszej publikacji. Roéwnoczesnie watek
$mierci Kredyta szeroko reprezentowany jest w przystowiach pol-
skich w XIX wieku, co pozwala sadzi¢, ze 6w trwal w polskiej
kulturze od XVII wieku ainne jego przejawy literackie lub pla-
styczne zagingly. Opatrzony wierszowanym komentarzem, stanowi
utrzymane w satyryczno-sarkastycznym tonie $§wiadectwo wyso-
kiej inteligencji tworcow tamtych czasow.

nr 35: Jasniejsza tysigc nad stovice...

Krakéw 2000, ISBN 83-87553-23-9
Faksymile oraz transkrypcja kilkunastu piesni i modlitw maryj-
nych z szesnastowiecznego re¢kopismiennego tzw. Kancjonatu
kornickiego. Niezwykle staranne opracowanie edytorskie po-
zwala wnikng¢ w liczne niuanse pigkna i artyzmu tych zabytkow.
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nr 36: Kochanowski: Who Hath Bewinged Me
Krakow 2000, ISBN 83-87553-22-0

Antologia wierszy Jana Kochanowskiego w angielskim przekta-
dzie Teresy Baluk-Ulewiczowej. Publikacja ma charakter na-
ukowy i literacki zarazem, bowiem tlumaczenia przygotowane
zostaly w archaizowanej angielszczyznie, wedlug staropolskich
zasad budowy strofy i ryméw. Poprzedzone zostaty krotkim ese-
jem na temat zagadnien translatorskich (m.in. zasad przettuma-
czalnosci lub nieprzektadalnosci tekstow literackich).

nr 37: K. Kozmian, Ziemiarstwo polskie
Krakoéw 2000, ISBN 83-87553-26-3

Jest swego rodzaju paradoksem, ze podstawowe, szczytowe
dzieto klasycyzmu polskiego, ktore odegrato réwniez kluczowa
rol¢ przy narodzinach naszego romantyzmu — nie miato do dzisiaj
krytycznego opracowania. Teraz jak nigdy dotad jest odpowied-
nia chwila na wprowadzenie wreszcie do dziedzictwa literatury
polskiej dzieta, ktérego w formie skonczonej nie zna ona do tej
pory, cho¢ tak bardzo, tak wyraznie na nig oddziatywato przez
kilkadziesiat lat swego powstawania. Czas, by zdja¢ zen fatum
rzucone zjadliwa i niesprawiedliwa krytyka mlodego Mickiewi-
cza, nasmiewajacego si¢ z tysigca wierszy o sadzeniu grochu.
Edycje przygotowano tak, by sluzyla badaczom literatury, stu-
dentom i zwyklym czytelnikom.

nr 38: R. Starzewski, ,, Wesele " Wyspiariskiego
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-32-8

W  wieczornym wydaniu krakowskiego ,,Czasu” z wtorku,
19. marca 1901 roku pojawit si¢ pierwszy odcinek, kontynuowa-
nej potem jeszcze przez kilka dni w kolejnych edycjach gazety —
recenzji prapremiery Wesela. 1 to recenzji nie byle jakiej, bo
Swietnie napisanej, jawiacej si¢ jako niezwykle wnikliwy tekst
o charakterze ogoélnym, bedacej wlasciwie nie recenzja, lecz
esejem wokot tamtej problematyki. | oto ten podstawowy tekst
dotyczacy Wesela (dzieta i prapremiery), co nie do wiary, nie byt
od tamtych czasow w catosci przedrukowany. Dzi§ dostajemy do
reki kopi¢ nadbitki, ktora ,,Czas” wydal wkrotce po wersji gaze-
towej jako ,, Wesele” Wyspianskiego (Krakow 1901). Ale to jesz-
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cze nie koniec sensacji. Autorem owego tekstu jest nie kto inny,
jak Rudolf Starzewski, znany dziennikarz krakowski, uczestnik
wesela Lucjana Rydla. Czyz moze by¢ osoba bardziej kompe-
tentna wypowiadajaca si¢ o tym dramacie? Poprzez esej Starzew-
skiego wchodzimy w $rodek tamtego $wiata, w S$rodowisko,
o ktorym traktuje dramat. Zawarta w tym wydaniu reprodukcja
stronicy ,,Czasu” pozwala za$ spojrze¢ na to, jakie jeszcze inne
wiadomosci czytalo si¢ w gazecie dnia 19. marca 1901 roku. Ale
poprzez recenzj¢ Starzewskiego wchodzimy tez w $rodowisko,
ktore dwczesnie dramat Wyspianskiego przyjmowato. Swietnie
pokazuje to eseistyczna czgs¢ tego tekstu, ostatni zas$ jego frag-
ment, pozwala ,,otrze¢ si¢” o $wiat kulturalny, teatralny Krakowa
dnia 16 marca sto lat temu. Jaka owacj¢ miat Wyspianski? Jak
grali aktorzy? Kto z nich powinien si¢ wyzby¢ prowincyonalnych
nawyczek? Dlaczego artystki nie wahaty si¢ wdzia¢ swobod-
nych gorsetow? — Zobaczmy.

nr 39: 1. Krasicki, Kalendarz obywatelski
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-34-4

Wsréd wydawnictw drugiej potowy XVIII wieku najpopularniej-
sze byty kalendarze, obwieszczajace w tytutach ich konstytutyw-
ne walory tematyczne — od astrologii i rozrywki po histori¢
i sprawy gospodarcze. O poczytnos$ci decydowala uzytkowosc,
totez wydawcy przescigali si¢ w informowaniu na kartach tytu-
lowych, jaka jest ich zawarto$¢, a takze dbali o prezencj¢ ze-
wnetrzng ksiazek, czemu odpowiadaty ceny, bardzo zréznicowa-
ne i siggajace nawet kilkunastu ztotych. Tylko raz jeden pojawit
si¢ Kalendarz obywatelski, bez zadnych dodatkowych objasnien
w tytule. Kalendarz Krasickiego byl intencjonalnie rézny od
wszystkich znanych 6wczesnie. Okreslenie tytutowe — obywatel-
ski — moglo by¢ odbierane jako adres, czyli ksiazka dla obywate-
li. Kalendarz nie mial daty, a wigc nawet formalnie stanowit
jakby zaprzeczenie natury tego rodzaju uzytkowych opracowan.
Miat wszakze wlasna, niebanalng historig.

nr 40: J. L. Przybylski, Homer i Kwint w Polszcze
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-36-0

Ksiazka Homer i Kwint w Polszcze jest rodzajem antologii, wy-
boru sposrod tysigcznych stronic przektaddéw lliady, Odysei i ich
dodatkow napisanych przez Quintusa Smyrnaeusa oraz opraco-
wan do tych dziel ogloszonych przez Jacka Przybylskiego. Jej
zadaniem jest ofiarowanie dzisiejszemu odbiorcy gar$ci notatek,
wlasciwie cytatow, ktoére pozwolg na wprowadzenie tej oryginal-
nej 1 zapomniane] formy polskiej tworczosci literackiej
w bardziej powszechny obieg czytelniczy i $wiadomos¢ histo-
rycznoliteracka. A moze zainteresuja takze jako przedmiot badan
nad sposobem translacji, charakterystycznym jezykiem, bardzo
emocjonalng interpunkcja itd. Aby nie traci¢ niczego z kolorytu
zrodta, poshuzono si¢ metoda ,,wypisow” bedacych reprodukcja
oryginatu, nawet nie ,,naprawiang” poprzez retuszowanie maja-
cych swoj urok miejsc gorzej skopiowanych ze wzgledu na wa-
runki techniczne stworzone przez oprawe ksigzki stuzacej jako
postawa do odwzorowania.

nr 4l: Wizerunk Stugi wiernego
Krakow 2001, ISBN 83-87553-41-7

Niezwykta to rycina, bogata w tre$ci oraz symbole, posiadajaca
bardzo rzadkie odniesienia w grafice europejskiej i zachowana —
jak si¢ dzi§ wydaje - tylko w jednym, moze w dwoch egzempla-
rzach. Ta wlasnie unikatowo$¢ oraz nicliczne a wysmakowane
zwiazki z tradycja sa powodem, dla ktérego z przyjemnoscia
przedstawiamy ja w kolekcji bibliofilskich edycji Biblioteki Tra-
dycji Literackich. Zrédtem gléwnym i najwazniejszym drzewo-
rytowe] czeSci Wizerunku Stugi wiernego jest ewangeliczna
przypowies¢ o talentach, ktore Pan dal Studze. Drzeworyt zostat
tez z kolei wzbogacony i uzupehiony tekstami z Pisma Swietego.
Jednakze dzigki historykowi sztuki i wspolautorowi znakomitej
pracy L’'Imagerie populaire de France (Paryz 1926) — René
Saulnierowi, mozliwe stato si¢ przesledzenie francuskich i an-
gielskich przedstawien Wiernego Stugi: Le Bon Serviteur
i Trusty Servant. W przypadku ryciny francuskiej odnaleziony
zostat roéwniez literacki pierwowzor przedstawienia. Umieszczo-
ny pod rycing dziesigciowersowy utwor zaczerpni¢to bowiem



z dzieta Pierre Gringora znakomitego poety i dramatopisarza
przetomu $redniowiecza i renesansu, uwazanego za najlepszego
obok Frangois Villona tworce owej epoki. Tak wigc wzor gra-
ficzny dzieta polskiego - najprawdopodobniej francuski — obu-
dowany byl wylacznie tekstami §wieckimi o wregcz satyrycznej
wymowie. Na gruncie polskim mamy za to do czynienia z sytu-
acja, gdy obraz — prawie Ze nie zmieniony — zaopatrzony zostat
w komentarz biblijny, odmienny od swego odleglego w czasie
i w przestrzeni pierwowzoru. Taki zabieg zmienit z kolei zarow-
no wymowge, jak i klimat samej ryciny. W polskim Wizerunku
Stugi wiernego pojawia si¢ rozbudowana wymowa biblijna-
podniosta i moralizujaca w znacznie wigkszym stopniu. Ale opi-
sane w zamieszczonym ponizej drzeworytu czterowierszu obja-
$nienie wygladu Stugi, wygloszone przezen samego — zdecydo-
wanie nie koresponduje z wysokim, bo odwolujacym si¢ przeciez
do Biblii, klimatem kompozycji plastycznej. Tekscik 6w ,,pach-
nie” przesSmiewczym tonem poezji sowizrzalskiej. Z kolei tekst
nastepujacego w dalszej kolejnosci pod drzeworytem wiersza
w znacznej swojej cze$ci zwraca si¢ ku tradycji parenetycz-
no-dydaktycznych dziet z rodziny Zwierciadet.

nr42: Wysoki Sqdzie!

Krakow 2002, ISBN 83-87553-45-X
Bibliofilium to jest pierwsza publikacja multimedialng ogloszona
przez Collegium Columbinum z okazji pigciolecia wydawnictwa.
Zawiera przemowienia sagdowe i wycinki z prasy z lat 1936-1959.
Druk opcjonalnie zaopatrywany jest dodatkowo na zyczenie
w plyte cd.

nr43: Ignacego Krasickiego Hymn do mitosci Ojczyzny
Krakow 2002, ISBN 83-87553-51-4

Hymn do mitosci Ojczyzny Ignacego Krasickiego jest w dziejach
literatury polskiej tekstem niezwykltym. Ogloszony zrazu jako
utwor samodzielny (w 1774 roku w ,,Zabawach Przyjemnych
i Pozytecznych™) zrobil niezwykla karier¢ dziela uderzajacego
w najczulsze struny patriotyzmu w obliczu grozby unicestwienia
panstwa polskiego w wyniku polityki panstw osciennych po
pierwszym rozbiorze Polski. I taki duch recepcji wiersza utrzy-
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mywat si¢ w kolejnych latach w sposéb jak najbardziej oczywi-
sty. Cho¢ jednoczesnie Krasicki wiaczyt owa oktawe do Mysze-
idy, zmieniajac calkowicie warunki, czy tez mozliwosci, albo
jeszcze lepiej: okolicznosci jej recepcji. Potem, w Monachoma-
chii zamiescil jeszcze jego autorska parodie. Jaki byt zamyst, co
kierowato Ksigciem Biskupem Warminskim, by dokonywaé tak
radykalnej zmiany sensu tekstu, jego wymowy, ktora w kolej-
nych okoliczno$ciach jawita si¢ coraz to inaczej. Celem edycji
jest ukazanie poprzez liczne przedruki i tlumaczenia wiersza
jakze licznych jego obliczy.

nr 44: Korona dziewicy Maryi. Antologia polskich srednio-
wiecznych piesni maryjnych « The Virgin Mary s Crown.
A Bilingual Anthology ofMedieval Polish Marian Poetry
Krakow 2002, ISBN 83-87553-52-2
Inspirowani apokaliptyczna wizja ,,Niewiasty obleczonej w stonce”
sredniowieczni teologowie, malarze i poeci zdobili skronie Naj-
Swigtszej Maryi Panny najroézniejszymi koronami: z gwiazd, zna-
kow zodiaku, kamieni szlachetnych, medalionéw, kwiatow i ziot...
Nawiazujac do tej tradycji my rowniez postanowiliSmy skompo-
nowa¢ swego rodzaju poetycka ,,Korong¢ Dziewicy Maryi’’-
z dwunastu $redniowiecznych piesni polskich. A poniewaz w na-
szych czasach niegdysiejsze miejsce taciny zajat, przynajmniej po
czesci, jezyk angielski, podwoiliSmy owa ,.korong” o przeklady
polskich zabytkow, opracowane specjalnie na potrzeby antologii
przez amerykanskiego slawiste i ttumacza, prof. Michaela Mikosia
z Uniwersytetu Wisconsin w Milwaukee.

nr 45: Biblia tzw. Brzeska (1563)
Clifton, NJ, Krakow 2003, ISBN

Biblia tzw. Brzeska (albo Radziwillowska) jest jednym z naj-
wspanialszych zabytkow kultury polskiej. Wyrosta na kanwie
szesnastowiecznych ruchow religijnych jako polski-kalwinski
(z 1563 roku) pierwszy przeklad Pisma Swictego, przygotowa-
ny z jezykéw oryginatow: hebrajskiego i greckiego, niemal
réwnolegly do tzw. Biblii Leopolity, pierwszego polskiego-
katolickiego (z 1561 roku) ttumaczenia calo$ci Ksiegi Ksiag.
Przygotowana zostata w czotowym os$rodku reformacyjnym
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szesnastowiecznej Polski, w Pinczowie, przez zespot znakomi-
tych teologdéw, m.in. Grzegorza Orszaka, Jana Laskiego, Fran-
ciszka Stankara, Piotra Statioriusa, Andrzeja Trzecieskiego,
Jakuba Lubelczyka, Marcina Krowickiego. Naktadca edycji,
drukowanej w Brzesciu, byl Mikotaj Radziwilt Czarny. Naste-
pujace kilkadziesiat lat pozniej kolejne polskie przeklady calej
Biblii, tzw. Biblia Budnego (Nieswieska, 1572, arianska) i Bi-
blia Wujka (Krakéw 1599, katolicka) pokazujg m.in. rozlegly
charakter zycia umystowego i religijnego tamtych czaséw. Poza
oczywistym charakterem konfesyjnym, waznym dla polskich
Kalwinoéw, jest tez Biblia Brzeska znakomitym przyktadem
wielkosci 1 réznorodno$ci kultury polskiej doby renesansu,
a takze niezwyklego pickna 6wczesnej polszczyzny. W ogdlnej
opinii uchodzi za tlumaczenie jezykowo najdoskonalsze, o nie-
nagannej artystyczne formie stownej i duzym stopniu wiernosci
wobec roznorodnych przeciez jezykowo ksiag oryginatlu. Jej
warto$ci dla kultury polskiej sg nieckwestionowane, a wysoki
poziom artyzmu je¢zykowego poswiadczany jest od czasow
wspoétczesnych (nawet przez obcego tu ideowo Jakuba Wujka),
po dwudziestowieczne badania prof. Ewy Ostrowskiej (Psafterz
Kochanowskiego a Psafterz z Biblii Brzeskiej). Obecna edycja,
przygotowana w dzisiejszej transkrypcji, wprowadza, dzigki
nam wspoélczesnemu Srodowisku kalwinskiemu, Bibli¢ brzeska
niejako na nowo, po czterystu czterdziestu latach, do polskiego
zycia duchowego i kulturalnego dwudziestego pierwszego wie-
ku. Publikacja ogloszona wspolnie z Kalwin Publishing, Cli-
fton, New Jersey.

nr46: J. Kochanowski, Dryas Zamchana Polanice et Latine.
Pan Zamchanus Latine et Polanice
Krakow 2002, ISBN 83-87553-54-9
Ksiazeczka stanowi edycj¢ krytyczng ciekawych, acz drobnych
1 zapoznanych utworéw Jana Kochanowskiego: Dryas Zamchana
i Pan Zamchanus. Pierwszy z nich juz w pierwodruku ukazat si¢
w dwoch wersjach: tacinskiej i polskiej; do drugiego dotaczono
dzisiejszy przeklad. Opublikowanie tych poetyckich sielanck
dramatycznych, w istocie panegirykéw skomponowanych na
cze$¢ Stefana Batorego, przerwalo dhuzszy okres milczenia

w artystycznej pracy czarnoleskiego tworcy, a obecnie inspiruje
czytelnika do poglgbionych refleksji nad renesansowa sztuka
translacji oraz imitacji.

nr47: S. Gawinski, Clipaeus Christianitatis to jest Tarcz.

Chrzescijanstwa

opr. D. Chemperek i W. Watecki, Krakéw 2003, ISBN

83-87553-59-X
Wsrod pisarzy bedacych w orbicie Jana III Sobieskiego znalazt
si¢ Jan z Wielomowic Gawinski jako autor dzieta Clipaeus Chri-
stianitatis [...] tojest Tarcz chrzescijanstwa, pisanego w latach
1680-1681. Zachowato. si¢ ono w rekopismiennym zbiorze. Mo-
tyw tarczy wigze utwor Gawinskiego z innymi tekstami oéwcze-
snej okoliczno$ciowej literatury politycznej. Asocjacje byty
wowczas oczywiste: wizerunek czystej tarczy byl herbem Sobie-
skich (Janina czyli Pole), za§ sam wodz — obrong (a wigc tarcza)
Sarmacji przed turecko-tatarskim zagrozeniem. Pigkna, ztocona
egida przechowywana jest obecniec w Muzeum Narodowym
w Krakowie, Fundacja Ksigzat Czartoryskich; historycy sztuki
czas jej powstania okreslaja na wiek XVI. Przedstawia stynnag
bitwe cesarza Konstantyna z Maskencjuszem przy moscie Mul-
wijskim w 312 roku; jak wiadomo, batalia ta zadecydowala
o przyszlym zwycigstwie chrzescijanstwa nad religiami pogan-
skimi.

nr 48: [T. Ulewicz], Sytuacja wojenno-polityczna i potozenie

Polski najej tle

Krakow 2003, ISBN 83-87553-65-4
nr 49: Przemko Hreczecha [T. Ulewicz], O Wolnosé¢

Krakow 2003, ISBN 83-87553-66-2
Publikacje stanowia swego rodzaju odpowiedZz na oskarzenia
skierowane pod adresem profesoréw UJ o kolaboracj¢ z Niem-
cami w czasie II. wojny $wiatowej zawarte w ogloszonej
w Warszawie rozprawie doktorskiej. Sa to dwa zeszyty, ktore
tworza komplet, zawieraja Faksimile konspiracyjnych drukow
jedynego zyjacego sposrod oskarzonych, prof. T. Ulewicza:
Jego mlodziencze wiersze patriotyczne z wiosny 1940 r. i kon-
spiracyjny wyktad o charakterze politycznym, przeznaczony dla



stuchaczow tajnego uniwersytetu, cztonkéw AK, wygloszony
wiosng 1944 roku.

SERIA DRUGA

nrl: W. Walecki, Z duchem w rozmawianiu. Szesnastowiecz-
na proza polska
Krakéw 1991, ISBN 83-85483-01-2
Antologia prozy polskiej XVI wieku, z obszernym wstgpem
i komentarzem.

nr II:  Aleksander von Humboldt stucha Chopina

Alexander von Humboldt hort Chopin

Krakéw 1997, ISBN 83-907059-1-5
Druk przedstawia reprodukcje¢ (na podstawie ocalalych materia-
16w posrednich) najprawdopodobniej nie zachowanego obrazu
Henryka Semiradzkiego Fryderyk Chopin w salonie Ant. Radzi-
witla i wycinka tego ptotna, ukazujacego portret Aleksandra von
Humboldta. Komentarz do tych reprodukcji przygotowano po
polsku i po niemiecku. Ilustracje z tego druku wykorzystano tak-
ze na okladce ptyty CD wydanej przez Alexander von Humboldt
Stiftung orazjako logo Societatis Humboidtiana Polonorum.

nr [II:  Lebensgalerie von Alexander von Humboldt
Krakow 1998, ISBN 83-87553-03-4

Na podstawie szesciu zachowanych w zbiorach Polskiej Akade-
mii Nauk w Krakowie grafik przedstawiajacych Aleksandra von
Humboldta w réznych okresach jego zycia pokazuje si¢ w tym
druku bibliofilskim w eseistycznym omowieniu dwie tezy: jak
W oparciu ote portrety mozna obserwowac przemijanie Zycia
wybitnej osobowosci oraz jak mozna, wykorzystujagc powszech-
nie znane dane faktograficzne, odtworzy¢ §wiat otaczajacy osobe
portretowana, by jej wizerunek stat si¢ pehliejszy. W publikacji
omowiono takze wszystkie reprodukowane podobizny w kontek-
$cie ich warto$ci artystycznych i technik graficznych w nich za-
stosowanych.
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nrIV: J. Krzysztoforska-Doschek, Prastowianskie zZrodia

nowszej poezji polskiej

red. W. Walecki, Krakéw 2000, ISBN 83-87553-25-5
Od kilkunastu lat prowadzone sa w Wiedniu przez prof. Ra-
doslava Kati¢icia nowatorskie badania naukowe w zakresie teo-
retycznej rekonstrukcji prastowianskiego, jeszcze z czasoéw
przedpismiennych, s$wiata poj¢¢ kulturowych. Rezultaty tych
badan okazuja si¢ niezwykle odkrywcze, pokazuja bowiem jed-
nolity charakter 6wczesnej kultury europejskiej. Ku kwestii ba-
dania obecnosci tamtego Swiata poje¢ kulturowych w dziejach
literatury i kultury polskiej zwraca si¢ ksigzka Jolanty Krzyszto-
forskiej-Doschek. Jest to opracowanie $ledzgce nakreslone teorig
Kati¢icia elementy prastowianskiego ,,mitu” kulturowego, maja-
ce niezwykle inspirujacy charakter i pozwalajace widzie¢ zagad-
nienie szerzej, w kontek$cie catej kultury polskiej. Warto takze
podkresli¢, ze mimo rzetelnych podstaw naukowych ksigzka
Krzysztoforskiej napisana zostala bardzo przystepnie i zaintere-
suje z pewnoscig szerokie grono odbiorcow — mito$nikoéw litera-
tury polskie;j.

nrV: Zycie literackie i literatura w Wilnie XIX-XX wieku
red. T. Bujnicki i A. Romanowski, Krakéw 2000, ISBN
83-87553-27-1
Pierwsza w pi$miennictwie naukowym praca zbiorowa omawia-
jaca literatur¢ Wilna jako dzieto wielu narodéw: Polakow, Litwi-
noéw, Bialorusindw, Tataréw, Rosjan...

nr VI:  Obliczafenomenologii

red. P. Mr6z i J. Handerek, Krakéw 2000,

ISBN 83-87553-29-8
Owe osiemnascie artykutdow, napisanych przez réznych autorow,
ktore sktadaja si¢ na niniejszy tom, dowodzi ponad wszelka wat-
pliwos$¢, iz fenomenologia nie stanowi bezwzglednie zamknigte-
go rozdziatu w historii filozofii i w historii idei. Samo pytanie,
czym jest dzi$ fenomenologia — dostarcza wielu odpowiedzi od-
noszacych si¢ do kwestii, wcigz jeszcze nie rozwigzanych
1 pozostajacych jako otwarte do dalszej dyskusji.



128

nr VII: P. Borek, Ukraina w staropolskich diariuszach i pa-

mietnikach

red. W. Watecki, Krakow 2001, ISBN 83-87553-35-2
Ksigzka omawia problematyke stereotypow etnicznych funkcjo-
nujacych w $wiadomosci szlacheckiej dawnych epok. Pamigtniki
i diariusze oddaja ,,mentalny obraz” sgsiada, ktory zazwyczaj,
cho¢ nie zawsze, nacechowany byl ujemnie. Starano si¢ wydoby¢
tez z pamigtnikarskiej materii kluczowe zagadnienia zwigzane
z dawng Ukraing. Nagroda Prezesa Rady Ministrow za rok 2001
w zakresie dziatalno$ci wydawnicze;j.

nr Vili: G. Holzer, Rekonstruowanie jezykéw nieposwiadczo-
nych
red. W. Watecki, Krakow 2001, ISBN 83-87553-37-9

Ksiazka Georga Holzera (Das ErschliefSen unbelegter Sprachen.
Zu den theoretischen Grundlagen der genetischen Linguistik,
Schriften iiber Sprachen und Texte 1, Peter Lang, Européischer
Verlag der Wissenschaften, Frankfurt am Main 1996), jest wni-
kliwym dzielem teoretycznym, ktoére z bezkompromisowa konse-
kwencja definiuje w nowy sposdb pojegcie genetycznego pokre-
wienstwa jezykow. Autor stara si¢ przede wszystkim naswietli¢
dwa czynniki podstawowe w nadanym im zwiazku: czynnik
zmiany j¢zykowej opierajacej si¢ na prawach glosowych, warun-
kujacy i uzalezniajacy jezykowy przeplyw czasu i czynnik izo-
glosy, okres$lajacy z kolei rozprzestrzenienie obszaru jezykowego
w jego podziale wewnetrznym. Polska wersja tego opracowania
zarysowuje o0golne zalozenia owej oryginalnej koncepcji,
w szczegotach odsylajac jednakowoz do pierwotnego wyktadu
niemieckiego.

nr IX: K. Bujnicki, Pamigtniki 1795-1875

oprac. P. Bukowiec, Krakow 2001,

ISBN 83-87553-38-7
Pamietniki Kazimierza Bujnickiego sg bardzo interesujace dla
polskiego czytelnika. Ten unikatowy tekst przynosi bogaty obraz
zycia polskiej szlachty w dziewigtnastowiecznej Latgalii. We
wspomnieniach autora z dziecinstwa i z mtodosci dominuja watki
zwigzane z magnacka rodzing Plateréw Krastawskich oraz opisy

podrozy przedsigwzigtych przez mtodego Bujnickiego do To-
wian, Wilna i Petersburga. W dalszych partiach narrator koncen-
truje swg uwage na zagadnieniach politycznych i literackich.
Stronice tego dziela przynosza wicle obserwacji obyczajowych,
informacji o kulturalnym Zzyciu szlachty i magnaterii. Przede
wszystkim jednak sa one fascynujacym dokumentem specyficz-
nej, granicznej tozsamosci i Swiadomosci politycznej ludzi reli-
gijnie, kulturowo ije¢zykowo zwigzanych z bezpowrotnie utraco-
nym panstwem, zyjacych pomigdzy dwoma obcymi dla nich
etnosami: pot¢znym rosyjskim i niemal nie dostrzeganym totew-
skim. Rekopis Pamigtnikow Kazimierza Bujnickiego jest wlasno-
$cig Biblioteki Akademickiej w Rydze. W Polsce nie wiedziano
ojego istnieniu, zgodnie bowiem z dostgpnymi informacjami
bibliograficznymi wspomnienia Bujnickiego sptonglty w pozarze
jego domu w roku 1863. Dzi$jednak szczg¢sliwie si¢ odnalazty.

nr X: J. Starnawski, Polska w Europie
red. W. Watecki, Krakow 2001, ISBN 83-87553-30-1

Niezliczone (dostownie!) studia Jerzego Starnawskiego, pisane
przez dobre kilka dziesigtkow lat rownolegle z ksiazkami mono-
graficznymi oraz opracowaniami edytorskimi i (na szczeg$cie!)
kontynuowane bezustanne, uktadaja si¢ w przebogata panorame
dziejow kultury polskiej. Dzi§ przyszta pora, by z tego ogromu
tekstow wybrac te, ktore w sposob przejrzysty uzasadniajg teze
postawiong w tytule ksigzki: Polska w Europie. Tom trzydziestu
picciu studiéw (dawnych, nowszych i napisanych specjalnie dla
tej ksigzki) pokazuje w sposob nader przekonywajacy, jak wielki
wktad miata kultura polska do kultury europejskiej od poczatkow
naszych dziejéw po prace wielkiego ambasadora piSmiennictwa
polskiego w Niemczech ostatnich kilkudziesig¢ciu lat — profesora
Karla Dedeciusa.

nr XI: Czlowiek wobec swiata na przetomie wiekow. Dawne
i nowe wzorce duchowosci
red. M. Kudelska, Krakéw 2001, ISBN 83-87553-42-5
Stronice tej ksiazki sklaniajg do wspolnego zastanowienia si¢ nad
tym, jak rozne dziedziny aktywnosci cztowieka we wspotczesnej
cywilizacji moga- iczy musza — zmienia¢ jego stosunek do



$wiata, do innych ludzi, a przede wszystkim do siebie samego.
Wydaje si¢, ze wszystkie formy aktywnos$ci, cho¢by byly po-
strzegane jako najbardziej zewngtrzne, transformuja wszelkie
relacje czlowiecka wobec siebie i wobec §wiata, tacznie z owa
najglebsza sfera, sferg duchowosci. Spotykamy si¢ z pytaniami
oto, kim jest cztowiek, co wyznacza jego istotg, co stanowi
o unikalnosci bycia czlowiekiem, czy jego istota jest raz dana
i nie podlega zmianom, czy jest okreslana i wcigz wyznaczana na
nowo, ajezeli tak, to co laczy takie same pytania pojawiajace si¢
we wszystkich kulturach od samego poczatku? Wksiche tej
znajdzie Czytelnik odniesienia nie tylko do kultury Srodziemno-
morskiej, ale rowniez do wzorcow z kultury Bliskiego i Dalekie-
go Wschodu. Przeczytajg Panstwo, iz bardzo podobne kwestie
pojawiaty si¢ i pojawiaja w kulturze judaistycznej, jak iu mi-
stykow chrzescijanskich, w tradycji chinskiej, indyjskiej, jak
i w nowych nurtach wspoélczesnej psychologii. Wszak w §wiecie
wspotczesnej cywilizacji jesteSmy w stanie szuka¢ odpowiedzi
na najglebiej nas drgczace pytania w dorobku kulturowym
i cywilizacyjnym catego globu. To, jakie korzysci i jakie zagro-
zenia pociaga za soba zycie w ,,wielokulturowej globalnej wio-
sce”, powinno by¢ wilasciwie przedmiotem odrebnych rozwazan
i odrgbnej publikacji. Ale faktem jest zarbwno wzajemna fascy-
nacja jak i niechg¢ przedstawicieli r6znych kultur wobec siebie
oraz przenikanie si¢ wielu kultur, co wydaje si¢ znakiem naszych
czasOW 1 co nie moglo nie zosta¢ odzwierciedlone w naszej
ksigzce. Dlatego jej autorzy, myslac o przyszlosci, ogladaja si¢
nie tylko za siebie, ale rozgladajg si¢ réwniez bardzo szeroko
wokot siebie.

nr XIII: A.J. Nowak, Swiat czlowieka. Znak. Wartos¢. Sztuka
Krakoéw 2002, ISBN 83-87553-46-8

Poza wprowadzajagcym esejem, na rozprawe skltadaja si¢ dwie
czgéci — dwa bloki tematyczne - oraz esej koncowy. W pierw-
szym z wymienionych esejow przedstawiono stan wspolczesnej
estetyki, kreslagc cztery modelowe ujecia zjawiska nazywanego
jej kryzysem. Ale wlasnie jako ujgcia modelowe, idealizacyjne,
ukazujg one typy puste lub, méwiac inaczej, bieguny pomig¢dzy
ktérymi rozposciera si¢ realna réoznorodno$¢ interpretacji owego
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przesilenia. Analiza tak zakreslonego obszaru problemowego
prowadzi do wniosku, ze trudnosci estetyki nie sg li tylko jej
wewngtrzng sprawa; ze moga by¢ odczytywane jako symptom
istotnych zaburzen relacji mig¢dzy cztowiekiem a §wiatem. Para-
frazujac stowa Jorge Louisa Borgesa, relacj¢ t¢ obrazowo scha-
rakteryzowano mianem malowania §wiata na nasz obraz i podo-
bienstwo. Sformutowanie powyzszej konkluzji zamyka esej
wprowadzajacy i zarazem stanowi pomost do dwoch gtéwnych
cze$ci rozprawy. Skrétowo mowiac, sa one poswigcone rozwaza-
niom o technikach owego malowania juz to bazujacych na mo-
wie, jezyku lub znaku, juz to operujacych wartosciami. Catos¢
zamyka sytuujacy si¢ poza druga czeScig pracy esej. Wartosé
przez pryzmat znaku: proba koncepcji pola walentnego. Zgodnie
zjego tytutem stanowi on probe wykorzystania dotychczasowych
rozwazan dla konstrukcji ciaglego pola walentnego.

nr XIV: Swiat Michata Baluckiego

red. T. Budrewicz, Krakow 2002,

ISBN 83-87553-47-6
Michat Batucki (1837-1901) - komediopisarz, prozaik. Klasyk
polskiego teatru, popularny do dzis. Dlaczego szanowany i tubia-
ny czlowiek, ceniony za poczucie humoru, zegna si¢ ze Swiatem
w niezwyklych okolicznos$ciach i popelnia samobojstwo na kra-
kowskich Plantach? Jaki byt Krakéw w tamtych czasach? Co
czytano, kto i o czym myslal i rozmawial?... Swiat Michata Ba-
tuckiego jest zbiorowa monografig pisarza. Jedyna zreszta. Za-
wiera nowe, dopelnione o nieznane fakty, caloSciowe ujgcie
tworczosci poetyckiej, komediowej, prozatorskiej i krytyczno-
literackiej autora. Czytelnicy znajda w tym ,,Swiecie” i bogactwo
szczegoltow, i porzadek catosci obrazu...

nr XV: P. Borek, Szlakami dawnej Ukrainy

red. W. Walecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-49-2
Ksigzka stanowi propozycj¢ sposobu lektury tekstow dawnych
z uwzglednieniem ,,obrazu sasiada”. W zatozeniu ma u§wiadomic
polskiemu odbiorcy wielowiekowa obecnos¢ na mapie Europy
Rusinéw-Ukraincéw, ktorych jeszcze do niedawna identyfiko-
wano zjednym z ,radzieckich narodow”. Kilkusetletnie nasze
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sasiedztwo obfitowato w lata pokojowej wspolegzystencji i mi-
litarnych konfrontacji. By w peilni zrozumie¢ i zaakceptowac
naturg ,,sasiada”, nalezy poznac jego przeszios¢.

nr XVI: T. Bujnicki, Szkice wilenskie. Rozprawy i eseje
Krakow 2002, ISBN 83-87553-53-0

Na tom sktada si¢ 19 szkicow opatrzonych krétkim wstgpem.
Obejmuja one problematyke zycia literackiego i literatury (gtow-
nie poezji) Wilna i czgsciowo Litwy w XIX i XX wieku. Zasad-
niczg cze$¢ ksigzki wypelniajg szkice skupione na okresie mie-
dzywojennym. Pisane w réznym czasie, gldéwnie w ostatniej de-
kadzie XX wieku, z roéznych perspektyw starajg si¢ okresli¢
mniej znane strony literackiego s$rodowiska wilenskiego oraz
starajg si¢ uchwycic jego specyfike. W znacznym stopniu wyko-
rzystujg stabo dotad spenetrowane materialy z wilenskich bi-
bliotek i archiwéw, odwotuja si¢ do zachowanych jedynie w po-
jedynczych egzemplarzach gazet i czasopism oraz publikacji
ksigzkowych. Zarazem szkice sa proba wyznaczenia nowych
kierunkéw badan, zwlaszcza na stykach zroznicowanych etnicz-
nie kultur i literatur Wilna i Wilenszczyzny. Dotyczy to przede
wszystkim obecno$ci pierwiastkow litewskich i biatoruskich oraz
ich funkcji w uformowaniu fenomenu wilenskiego zycia literac-
kiego. Cz¢$¢ szkicoOw stanowi rozpoznanie romantycznej (glow-
nie Mickiewiczowskiej) tradycji, tworzacej charakterystyczny dla
tej literatury obraz ,,wlasnego” $wiata, okreslonego przez Swia-
domos¢ wspodlnoty mieszkancow dawnego Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego.

nr XVII: A. I. Wojcik, Wolnosé i wladza

red. W. Watecki, Krakoéw 2002,

ISBN 83-87553-55-7
Zestawienie filozofii klasycznego konfucjanizmu z amerykan-
skimi ideami liberalnej demokracji moze sprawiaé wrazenie
dziatalnos$ci czysto intelektualnej, nie majacej zadnego zwigzku
z faktycznym zyciem politycznym. Tak jednak nie jest. W XX
wieku przedstawiciele obu tych kultur spotkali si¢ najpierw jako
wrogowie na wojnie, a pdzniej jako konkurenci w gospodarce.
Fenomen gospodarczy tzw. ,,Pigciu tygrysow azjatyckich” (Japo-

nia, Korea Potudniowa, Hongkong, Tajwan i Singapur) wzbudzit
ogromne zainteresowanie. W $wiecie globalnie prowadzonych
intereséw gospodarczych i wszechogarniajacej sieci komunikacji
elektronicznej muszg wspolnie ze sobg zy¢ ludzie wychowywani
w tak odmiennych cywilizacjach jak konfucjanska i krajow de-
mokracji liberalnej. Dzieli je ogromna odlegtos¢ kulturowa, ale
moze ona okazaé si¢ tworcza i pozyteczna. Wspodlczesna psy-
chologia zyskala wiele nowych metod, koncepcji i pomystow
w zetknigciu z mys$la i kulturg Dalekiego Wschodu. Mysle, ze
istnieje rowniez ,,zmyst spoteczny”, a badania nad nim wiele by
zyskaly na tym, ze nie sa prowadzone w cywilizacyjnej izolacji.
Nie chodzi o to, by wymiesza¢ koncepcje i metody, lecz o to, by
odkry¢ nowe do$§wiadczenia bycia tu i teraz, w kontekscie ,,My”,
a nie tylko ,,Oni”.

nr XVIII:  A. Naumow, Literatura ruska w / Rzeczypospolitej
red. W. Watecki, Krakow 2002,
ISBN 83-87553-56-5

Ksigzka ta poswigcona jest ruskiej kulturze pi$mienniczej na
terenach Rzeczypospolitej. Stanowiac kontynuacje rozwazan
autora zawartych w tomie Wiara i historia (Krakowsko- wilen-
skie studia slawistyczne 1, Krakow 1976), podejmuje zasadniczo
problem istnienia dwéch odmiennych modeli kultury - prawo-
stawnego, zwigzanego z Konstantynopolem/Stambutem i uni-
ckiego, zwigzanego z Rzymem, wskazujac istniejace w nich za-
rowno roznice, jak i miejsca wspolne. Do rozwazan Aleksandra
Naumowa dotaczono wybdr charakterystycznych tekstow
z konca XVI i 1. potowy XVII wieku, po raz pierwszy przettu-
maczonych z ruskiego najezyk polski. Ttumaczen dokonali mto-
dzi specjalisci z kilku osrodkéw akademickich. Prof. zw. dr hab.
Waclaw Hryniewicz (KUL, Instytut Ekumeniczny) o autorze tej
ksigzki: Pisarstwo prof. A. Naumowa jest mi znane od wielu lat.
Moje zainteresowania teologig i duchowos$cia prawoslawia sa
w gruncie rzeczy bliskie temu, o czym pisze on jako slawista,
czgsto uwazany zreszta za Swieckiego teologa prawostawnego.
Szczegodlng uwage przyciagaly jego studia i rozprawy z zakresu
pisSmiennictwa cerkiewnostowianskiego. Jest on wybitnym, ce-
nionym i powazanym naukowcem, znanym w Polsce i za granica



jako kompetentny badacz, popularyzator duchowej kultury pra-
wostawia i ttumacz pism cerkiewnostowianskich. Osobiscie, jako
teolog-ekumenista, ceni¢ jego wrazliwo$¢ na religijno-teolo-
giczne motywy utwordw, analizowanych na podstawie tekstow
oryginalnych. Zainteresowania filologiczne i kulturologiczne
przygotowaly go do poglebienia perspektywy badawczej: wydo-
bywania i ukazywania teologicznych tresci badanych utworow
cerkiewnostowianskich i ruskich.

nr XIX: M. Krzysztofik, Od Biblii do literatury. Siedemnasto-
wieczne dziela literackie z ksigg Starego Testamentu
red. W. Walecki, Krakéw 2003, ISBN 83-87553-60-2
W humanistycznym procesie odnajdywania tadu oraz sensu ist-
nienia, w trudzie odkrywania utraconej tozsamosci niewatpliwie
wyjatkowa role stanowi Biblia jako wielki kod literatury, niepo-
wtarzalna Ksigga Ksiag, z ktora wchodza w dialog kolejne po-
kolenia pisarzy i poetow. Nieustanne nawigzania do Pisma $wig-
tego sa mozliwe dzigki szczeg6lnej polisemii biblijnego Stowa.
N. Frye pisze: Jednym z najpowszechniejszych do$wiadczen
lektury Biblii jest przeczucie coraz dalszych odkry¢, ktorych
mozna dokonywaé w obrebie tej samej struktury stownej. Wsrod
wielorakich sposobow nawigzywania do Biblii, wierszowana
parafraza poszczegolnych ksiag zdobyla szczegdlng popularnosé
w wieku XVII, czego" przyczyn nalezy upatrywa¢ w czynnikach
kulturowych, religijnych, jak i spoteczno-politycznych. Analiza
1 interpretacja tychze parafraz doprowadza do odpowiedzi na
pytania o wierno$¢ pisarzy wobec Biblii oraz o skale odstgpstw
od kanonicznego pierwowzoru, poniewaz s one Swiadectwem
tego, w jaki sposob Pismo Swigte bylo czytane i komentowane
przez pisarzy, wreszcie — dlaczego ich fascynowato i uaktualniato
si¢ w kolejnej epoce kultury polskiej, jak pomagato odzyskac
utracong tozsamo$¢ - zaréwno jednostkowa jak i zbiorowa.
Lektura XVII-wiecznych parafraz Starego Testamentu pokazuje,
w jaki sposob pisarze éwczesni przez pryzmat Biblii postrzegali
jednostkowe dylematy moralne oraz problemy otaczajacego ich
Swiata, jak je interpretowali i wplatali w tok narracji biblijne;j.
Literatura barokowa gl¢boko zakorzenia si¢ w Biblii, ale proces
ten jest przeciez dwukierunkowy: Biblia znajduje miejsce w lite-
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raturze, a literatura otrzymuje swoj pelny sens w Biblii, bez zna-
jomosci ktorej wszelkie proby zrozumienia specyfiki kultury
europejskiej okazalyby si¢ nierealne. Powstajagce w XVII wieku
liczne parafrazy watkow itematéw zaczerpnigtych z Pisma
Swietego Swiadczyly o ogromnej fascynacji Ksiega Ksiag, a jed-
noczesnie o wspomnianej juz polisemii wcigz aktualnego biblij-
nego Stowa, stanowigcego najwyzszy autorytet moralny, do kto-
rego odwotywat si¢ cztowiek poszukujacy podstawowej prawdy
o sensie wlasnego cztowieczenstwa.

nr XX: J.T. Jozefowicz, Lwow utrapiony anno 1704
opr. P. Borek, Krakéw 2003, ISBN 83-87553-61-1

Przygotowana edycja Lwowa utragionego Jana T. Jézefowicza
oparta zostala na rgkopismiennej podstawie. Stanowi jg manu-
skrypt znajdujacy si¢ w zbiorach Ossolineum (1631 II), bedacy
prawdopodobnie autografem. Potrzeba wydania diariusza wydaje
si¢ bezsporna. Tekst posiada waloiy zaré6wno dokumentarne,
a wigc zrodlowe, jak i jezykowe. Pamietnik stanowi najobszer-
niejszg relacje poswigcong zdobyciu Lwowa w r. 1704, spisang
przez uczestnika i $wiadka zarazem upadku metropolii. Relacja
ma wigc charakter sprawozdania ,,od wewnatrz”, obiektywnego
i przejmujacego jednoczesnie.

nr XXI: W. Deluga Grafika z kregu Lawry Pieczarskiej i Aka-

demii Mohylanskiej XVII i XVIII wieku

red. W. Walecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-58-1
Srodowisko artystyczne Kijowa w XVII wieku przezywato naj-
wigksze ozywienie w dziedzinie sztuk plastycznych, literatury, co
bylo wynikiem ogromnego oddziatywania Akademii Mohylan-
skiej, jak i prawostawnych monasterow. Lawra Pieczarska nalezy
do najwigkszych zespotdow monastycznych w Europie Wschod-
niej. W niej tez znajdowata si¢ stynna drukarnia zatozona w roku
1616, a takze warsztat graficzny skupiajacy wowczas najlepszych
rytownikéw prawostawnych z dawnej Rzeczypospolite;j.

Pierwsze druki cerkiewno-stowianskie tloczone w jezyku zro-

zumiatym dla catego §wiata prawostawnego nalezg do ogromne;j
rzadkosci. Pojedyncze egzemplarze odkryte przez autora mono-
grafii pozwalaja na uchwycenie drobnych niuansow zwigzanych
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ze sztuka drukarska. Stad po raz pierwszy przedstawione zostaty
warianty wydan oraz ich warstwa ilustracyjna. Autor przesledzit
histori¢ klockéw drzeworytniczych wykorzystywanych wielo-
krotnie przez drukarzy, a takze ich pochodzenie z konkretnych
drukami w Rzeczypospolitej. Ilustracje drukéw liturgicznych
1 hagiograficznych wydawanych w Kijowie w XVII wieku pre-
zentuja najwyzszy poziom artystyczny grafiki cerkiewnej w epo-
ce, bowiem Lawrajak i Metropolia dawata bardzo dobre warunki
dla artystow przybywajacych ze Lwowa, Wilna i Krechowa.

nr XXII: A.J. Zakrzewski, Stanistawa Leszczynskiego ,,Idea

wiecznego pokoju "

red. W. Walecki, Krakéw 2003,

ISBN 83-87553-62-X
W polskiej literaturze tak historycznej, jak 1 politycznej postaé
Stanistawa Leszczynskiego przedstawiana jest na ogdét w nega-
tywnym $wietle. Na ujemnych ocenach zawazyly niewatpliwie
niepowodzenia polityczne, jakich doznat w swoich staraniach
o tron polski i zbyt naiwne liczenie na polityczng i militarng po-
moc ze strony swoich sojusznikdw - najpierw Szwecji, a na-
stepnie Francji. Na ogo6t nie zastanawiano si¢ nad przyczynami
tak wielkiego uzaleznienia Stanislawa od tej wiary w pomoc
zaprzyjaznionych czy wrecz wspierajacych go do pewnego czasu,
dwordéw europejskich. Najczesciej thumaczono je staboscig cha-
rakteru, zbyt wielka podatnoscia na wptywy utytulowanych oso-
bistosci, sktonnosciami hedonistycznymi, itp. cechami osobowo-
Sciowymi. Ksigzka ta przedstawia jednak Stanistawa Leszczyn-
skiego przede wszystkim jako pisarza i filozofa europejskiego,
interesujagcego si¢ problematyka spoteczno-polityczng i reli-
gijno-moralng. W szczegdlnosci skupia si¢ na krzewionej przez
niego idei wiecznego pokoju, uznawanej za najwazniejsza i sta-
nowigca najtrwalszy dorobek jego mysli. Kwesti¢ t¢ konfrontuje
si¢ tu z najstawniejszymi w tej dziedzinie sformutowanymi
w Europie do potowy XVIII wieku. Tezy zawarte w opracowaniu
odwotuja si¢ do nieznanych, zrédtowych materialéw wydobytych
z archiwum w Nancy.

KSIAZKI BEZ KANTOW

K. Chojnicka, Nauka spoleczna Kosciola katolickiego (zarys
historii)
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-40-9

15. maja 1891 roku papiez Leon XIII wydal encyklik¢ Rerum
Novarum. Jej tre$¢ stanowita dowdd, ze Koscidt zdecydowat sie
na wlaczenie do swego nauczania probleméw spotecznych i po-
litycznych. Co wigcej, papiez nie ograniczyt si¢ do wygloszenia
w tych kwestiach potepien i zakazow, lecz podjal rzetelna i wy-
czerpujacg dyskusje z najistotniejszymi problemami epoki. Jego
nastgpcy kontynuowali to zadanie i stad w wieku XX nauka spo-
teczna Kosciola katolickiego towarzyszyla wszystkim zjawiskom
politycznym tego trudnego wieku, przechodzac istotng ewolucje
przyjetych pierwotnie zatozen. Zarys tej ewolucji zostal synte-
tycznie przedstawiony w ksigzce Krystyny Chojnickiej — po-
czawszy od zrédet nauki spolecznej Kosciota tkwigcych
w Pidmie Starego i Nowego Testamentu, az po pontyfikat Jana
Pawta 11.

T. Ulewicz, Jan Kochanowski z Czarnolasu Jan Kochanowski
of Czarnolas
red. W. Watecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-44-1

Najnowsze opracowanie dotyczace zycia i tworczosci Jana Ko-
chanowskiego, uwzgledniajace m.in. europejskie oddzialywanie
poezji czarnoleskiej. Ksigzka zaopatrzona jest w bogaty, mato
znany materiat ilustracyjny. Tekst publikacji po polsku i po an-
gielsku.

G. Szpila, Krotko o przystowiu

red. W. Watecki, Krakow 2003,

ISBN 83-87553-63-8
Ksigzeczka jest wprowadzeniem w tematyke dotyczaca powsta-
wania, funkcjonowania oraz naukowego badania jednostki jezy-
kowej zwanej ,,przystowiem” Dokonano jej ogladu z punktu
widzeniaj¢zyka, badaczajezyka i uzytkownikajezyka.
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J. Michalczyk, G. Cieplok, Wysokoefektywne uktady wibroizola-
cji i redukcji drgan
Krakow 1999, ISBN 83-87553-09-3

Ksiazka poswigcona jest metodom podwyzszenia efektywnosci
wibroizolacji klasycznej. Omoéwiono w niej uklady pasywne,
semiaktywne i aktywne, ktorych dotaczenie do systemu wibro-
izolacji klasycznej pozwala na podniesienie skuteczno$ci tej wi-
broizolacji bez obnizenia sztywnosci statycznej uktadu. Zagad-
nienia powyzsze, w duzej mierze oryginalne, przedstawione zo-
staty na tle podstawowych zagadnien wibroizolacji klasycznej,
uzupehionych o analiz¢ pewnych zjawisk szczegélowych nie
posiadajacych dostatecznego méwienia w literaturze przedmiotu.
Opracowanie przeznaczone jest dla konstruktoréw uktadow wi-
broizolacji, studentdéw wydzialéw mechanicznych politechnik
oraz pracownikow naukowych zajmujacych si¢ ta tematyka.

J. Adamczyk, P. Krzyworzeka, H. Lopacz, Systemy synchro-
nicznego przetwarzania sygnatow diagnostycznych
Krakéw 1999, ISBN 83-87553-10-7

Ksiazka przedstawia zagadnienia dotyczace estymacji charakte-
rystyk drgan maszyn, wykorzystujacej przetwarzanie synchro-
niczne. Omawia problemy synchronizacji procesami kinematycz-
nymi zwigzanymi z cyklem w celu utatwienia identyfikacji niepa-
rametrycznej i parametrycznej wewngtrznych proceséw drganio-
wych, wartosciowych dla monitorowania stanu technicznego
maszyny. Wiele uwagi po$§wigcono biezacej demodulacji sygnalu
maszynowego wykorzystujacej metody adaptacyjne. Publikacja
moze okaza¢ si¢ przydatna studentom kierunkow wibroakustyki,
eksploatacji maszyn oraz inzynierom i pracownikom naukowym,
ktorych obszar zainteresowan obejmuje diagnostyke techniczna.

W. Brunner, Der Tauemwirt. 720 Jahre Geschichte eines ober-
steirischen Bauerngutes und Gasthauses

red. W. Walecki, Krakéw-Hohentauern 2001,

ISBN 83-87553-31-x
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Ksigzka jest historig 720 lat dziejow pewnego gospodarstwa
chlopskiego w Alpach austriackich.

K. Chojnicka, Narodziny rosyjskiej doktryny panstwowej
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-33-6

Na przetomie XV i XVI wieku Moskwa pod bertem jednego
z najwybitniejszych wladcow Wielkiego Ksigstwa, Iwana III,
dokonata wyzwolenia si¢ z zaleznosci od Ordy i zaczg¢ta odnosic¢
coraz wicksze sukcesy w skupianiu wokot siebie kolejnych
panstw ruskich. Wedlug utrwalonej w historiografii tradycji
gtowna animatorka zachodzacych zmian byla bizantyjska ksig¢z-
niczka Zoe Paleolog, zasiadajaca na tronie moskiewskim jako
wielka ksi¢zna Sofia, druga zona Iwana III, a rozkwit polityczny
1 kulturalny panstwa doprowadzit do powstania idei bizantyjskie-
go nastgpstwa Moskwy po upadku Konstantynopola i sformuto-
wania tezy o niej jako Trzecim Rzymie. Krystyna Chojnicka,
w oparciu o analiz¢ losow Sofii, jej corki Heleny, krélowej Pol-
ski i sporow dotyczacych sukcesji tronu po $mierci Iwana IIl oraz
relacji Moskwy z Cesarstwem i Papiestwem rekonstruuje rodzaca
si¢ wowczas doktryng panstwowa Rosji. Okazuje si¢, ze wbrew
utartym sadom doktryna ta unikata jakichkolwiek zwiazkéw
z sukcesja bizantyjska, byla doktryna $wiecka i pragmatyczna,
opartg na legendarnych genealogiach wtadcow ruskich, przygo-
towywala za$§ podstawy do powstania carstwa.

Poezja i gwiazdy
Krakow 2003, ISBN 83-87553-67-0

Niewielki tomik poezji krakowskich poetow (po dwa wiersze:
Mitosza, Lipskiej, Szymanskiej, Elektorowicza, Ziemianina, Bara-
na, Bryndzy-Stabro i kilkunastu innych), ktoéry zostal wydany
w niewielkim nakladzie z okazji dorocznego spotkania Stowa-
rzyszenia Pisarzy Polskich, zatytulowanego Poezja igwiazdy
w Krakowie. Zostato jeszcze parg egzemplarzy tej unikatowej edy-
Cji....
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Estetyka i Krytyka”, ISSN 1643-1243
R. | (2001), nr | (1), Krakéw 2001, ISBN 83-87553-39-5;
R. 2 (2002), nr | (2), Krakoéw 2002, ISBN 83-87553-48-4;
R. 2 (2002), nr 2 (3), Krakéw 2002, ISBN 83-87553-57-3.
R. 3 (2003), nr | (4), Krakéw 2003, ISBN 83-87553-71-9

Pismo zatozone przy Instytucie Filozofii Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, otwarte na rézne orientacje filozoficzno-estetyczne oraz
artystyczne, w swych zatozeniach programowych nawiazujace do
interdyscyplinarnego charakteru dawnej ,,Estetyki”. Ma sta¢ si¢
waznym forum wymiany pogladéw oraz dyskusji Srodowiska
naukowego (filozofow, estetykow i krytykoéw sztuki) oraz srodo-
wiska artystycznego.

PRENUMERATE ORAZ POSZCZEGOLNE TYTULY,
DOSTEPNE JESZCZE W NIEWIELKICH ILOSCIACH, ZAMAWIAC
MOZNA DROGA POCZTOWA (LACZNIE MIN. 5 EGZ.)

W WYDAWNICTWIE COLLEGIUM COLUMBINUM,
31-831 KRAKOW, FATIMSKA 10
TEL./FAX: (0048-12) 641-42-54
SERIA PIERWSzA BTL
NIE JEST ROZPROWADZANA W SIECI KSIEGARSKIEJ
INFORMACIJA:
http:// www.columbinum.serwery.pl

collegium@columbinum.serwery.pl
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